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ediyorum. Ailesi ve sevenleri miisterih olsunlar, o sadece kabrinde degil dar
zamanlarinda comertge elini uzattig1 bir ulusun kalbinde de yatmaktadir.



OZET

GUNGORDU, Oguz Bilge. Tiirkiye de Milliyetci ve Islamct Dergilerde Japon Imgesi, 1939-
1989, Doktora Tezi, Ankara, 2022.

Bu tezin amaci, 1939-1989 arasinda Tiirkiye’de milliyet¢i ve Islamci dergilerde Japon
imgesini incelemektir. Tiirkiye’de Japonlara atfedilen imgelerin sadece Batililagmadan
modernlesme ile ilgili oldugu ileri siiriilmiistiir. Aslinda Japonlara atfedilen imgeler
oldukca zengindir. Tezin konusunu milliyet¢i ve islamci dergilerde Japonlara atfedilen
imgeler olusturmaktadir. Tezin kapsami 1939-1989 arasinda ¢ikmis milliyetci ve
Islamc1 dergilerle sinirh tutulmustur. Milliyetgi ve islamci dergilerin isledigi Japon
imgeleri arasindaki benzerlik ve farkliliklarin islendigi tez, ayn1 zamanda dergilerin
imgebilim ac¢isindan yeterli veri sunan kaynaklar oldugunu goéstermeyi amaclamistir.
Milliyet¢i ve Islamci dergilerde Japonlara atfedilen imgeler su sekilde kategorize
edilebilmektedir: Adanmis savas¢i, Garplilasmis Asyali, Garplilasmadan muastr,
manevi ornek, erisilmemis ideal, Almanya ’nmin ikizi, tavizsiz milliyet¢i, Miisliiman adayn,
ornek kadin. Bu tezin iddias1, milliyetci ve Islame1 yazarlarin Tiirk modernlesmesinde
gormek istediklerini veya istemediklerini bahsedilen imgeler {izerinden anlatmalaridir.
Tirk modernlesmesinin militarizm damar1 adanmis savas¢r imgesini, “yaral biling”
damart Garplilasmis Asyali ve Garplilasmadan muaswr imgelerini, 6zciilik damari
manevi ornek imgesini, alarmizm daman erisilmemis ideal ve Almanya’min ikizi
imgelerini, iktisadi milliyetcilik damari tavizsiz milliyet¢i imgesini, “muktedir miihtedi
hayali” Miisliiman adayr imgesini, toplumsal cinsiyet damar1 ornek kadin imgesini
ortaya ¢cikarmistir. Dikkate alinan dergilerde adanmis savas¢t ve Garplilasmig Asyali
haricindeki imgeler her zaman pozitif bir baglamda islenmistir. Adanmis savasgt
imgesinin istisnai olarak negatif kullanimlarina rastlanmaktadir. Garplilasmis Asyali
imgesi ise ya notr ya da negatif bir baglamda islenmistir.

Anahtar Sozciikler

Japon imgesi, Imgebilim, Milliyetcilik, IslAmcilik, Tiirk modernlesmesi, Dergi.
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ABSTRACT

GUNGORDU, Oguz Bilge. Japanese Image in the Nationalist and Islamist Magazines in
Turkey, 1939-1989, Doctoral dissertation, Ankara, 2022.

The purpose of this study is to examine the Japanese image in nationalist and Islamist
magazines between 1939 and 1989. Some claimed that the perceived images of
Japanese were only about modernization without Westernization. In fact, the perceived
images of Japanese have various forms. The subject of this study includes the perceived
images of Japanese in nationalist and Islamist magazines. The scope of the study is
limited to nationalist and Islamist magazines which were published between 1939 and
1989. This thesis analyzes the differences and similarities between the perceived images
of Japanese in nationalist and Islamist magazines. Moreover, it aims to show that
magazines are resources that have sufficient information in the context of imagology.
The categorization of the perceived images of Japanese in nationalist and Islamist
magazines is as follows: devout warrior, Westernized Asian, non-Westernized modern,
spiritual example, unreached ideal, Germany’s twin, uncompromising nationalist,
potential Muslim, exemplary woman. The argument is that nationalist and Islamist
writers tell what they want or do not want to see in Turkish modernization by using
aforementioned images. The image of devout warrior represents the militarism, the
images of Westernized Asian and non-Westernized modern show “wounded
consciousness”, the image of spiritual example represents essentialism, the images of
unreached ideal and Germany’s twin show alarmism, the image of uncompromising
nationalist represents economic nationalism, the image of potential Muslim represents
the dream of a “power-holder convert”, the image of exemplary woman represents the
gender in Turkish modernization. The considered magazines represented all images of
Japan in a positive way except the images of devout warrior and Westernized Asian.
There are negative representations of devout warrior as an exception. The image of
Westernized Asian is reflected either a neutral or negative way.

Keywords

Japanese image, Imagology, Nationalism, Islamism, Turkish modernization, Magazine.
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GIRIS
Imge kavram, diisiince tarihinin dikkate deger dgelerinden bir tanesidir. Bu kavrami
nasil tarif edilecegi hususunda farkli goriisler 6ne ¢ikmistir. Nitekim onu her disipline
gdre farkli anlamlandirmak miimkiin goriinmektedir. Ornegin imge kavrani edebiyatta
yazarin kendi duygu ve diisiincelerini belirtmek i¢in bagvurdugu c¢agrisimlar anlaminda
kullanilirken, psikolojide ise zihinde sekillenen bir tasarimin tarifi olarak goriilmektedir
(Ulagli, 2018, s. 13-14). imge teriminin ¢ok boyutlu bir dogas1 mevcut olsa da, bu tezin
dergi yazilarindaki imgeleri incelemesi nedeniyle metin odakli bir imge tanimina
muhta¢ olundugu aciktir. Bu noktada Yurdanur Salman’in imgeyi “sozciiklerden
olusturulmus bir resim” olarak niteleyen tarifi uygun goriinmektedir. Elbette bu tarif,
imge incelemesini salt yazili metinlerle sinirlandirma mecburiyetine yol agmakta,
miizik, karikatiir, mimari ve resim gibi alanlardaki imge analizlerini disarida
birakmaktadir. Bununla birlikte tezin salt dergi metinlerini inceleyecek olmasi,
Salman’in imge tarifini olduk¢a kullanish kilmaktadir. Bu nedenle onun metin odakl

imge tarifi esas almmustir (Ulagli, 2018, s. 18).!

Millet imgesi olarak da adlandirabilecegimiz, farkli milletlere farkli imgeler atfetme
davranigina gelince, o Leerssen’in (2007) de isaret ettigi iizere ¢cok ciddi tarihsel koklere
sahiptir. Milletlerin kendileri disindaki milletlere imgeler atfetme oOzelligi, bir gesit
“oteki”lik duygusundan beslenmektedir. Bati medeniyetinde ciddi bir tesiri olan Antik
Yunan’daki “barbar” kavrami, sonralar1 Avrupa disiincesinde de “o6teki halklardan
farklilik” anlayisini gliclendirmeye yaramistir. “Geveze, bosbogaz” ya da “Yunanca
konusamayan kisi” gibi anlamlar1 olan barbar kelimesi, Yunanca konusamayan biitiin
insanlarin ortak ifadesi olarak kullanilmistir. Yunan yazarlar, barbarlar incelerken
onlar1 ayirt edici kilan yemek aligkanliklar, cinsel gelenekler ve kiiltiirel 6zellikleri
islemeye 0zel bir 6nem vermekteydi (Sardar ve digerleri, 2004, s. 26-28). Romalilara da
tesir eden bu oOtekilik anlayisi, Herodotus ile Pliny’nin eserlerindeki ortak noktalari
incelemek yoluyla acikliga kavusturulabilir. Her ikisi de merkezi Yunanistan veya
Italya olan bir esmerkezli daireler sistemini giindeme getiriyor, bu sistemde merkezden

uzaklastik¢a milletlerin daha vahsi oldugu varsayiliyordu. Boylelikle medeni olanlar ve

1 . g . - . . . ..

Esasen imge kavraminin dogrudan modernlesme ile baglantisini inceleyen bir tarif de bu tez igin
oldukc¢a uygun olurdu. Bununla birlikte, tam olarak bu ihtiyaca denk diisen bir imge tarifi bulunamamasi
nedeniyle metin odakli bir imge tanimi1 bu tez i¢in yeterli bulunmustur.



olmayanlar arasina ideolojik bir boliinme ¢izgisi ¢ekilmekteydi (Sardar ve digerleri,
2004, s. 31-32). Bahsedilen ideolojik ayrim, Bati diinyasinda Sark kavramina bakisi
irdelerken tekrar karsimiza ¢ikmaktadir. Ne de olsa Sark, Avrupa’nin veya Bati’nin
kendini tanimlamasini saglayan bir karsit imge —hatta en derin ve en ¢ok yinelenen &teki
imgelerinden biri- olma 6zelligine sahiptir (Said, 2017, s. 11). Bir 6teki imgesi olan
Sark ile Garp arasinda —Garp’in lehine- bir iktidar ve hakimiyet iliskisi olmasina ise
ayrica dikkat edilmelidir (Said, 2017, s. 15). Sark ve Garp imgeleri arasindaki iliskinin,
birincinin durgunluk ve atalet, ikincinin hareketlilik ve dinamizm ile 6zdeslestirilmesi
seklinde kurulmas1 da s6z konusudur. Fransa’nin Bilimler Akademisi’nde Avrupa’nin,
Avrupalilarca elde edilen bilgiler sayesinde ilerledigi ifade edilirken, diinyanin geri
kalan taraflarinin durgun oldugunun belirtilmesi de, 18. asir gezgini Jean-Baptiste
Chardin’in Asya’yi atalet ile esanlamli gérmesi de bahsi gecen 6zdeslestirmelere dayali

tespitlerdir (Ortayli, 2007, s. 113).

“Imge” ve “millet imgesi” kavramlarindan sonra nihayet “Japon imgesi” kavraminin
incelenmesine sira gelmektedir. Oncelikle bilinmelidir ki Japonlar, diinya genelinde pek
cok farkli millet tarafindan tiirlii kliselerin yakistirildigi bir millettir. Ornegin Bati
diisiincesinde hem cografi hem de kiiltiirel olarak Bati’ya uzak olan Japonlar, Bati’nin
antitezi gibi goriilmekle beraber medeni addedilmistir. Yani onlar, medeni Batili ile
ilkel vahsi arasinda kurulan dikotomiye tam uymayan bir millet olarak goriilmiislerdir
(Littlewood, 2007). Japonlar1 Bat1 diisiincesinde paradoks kilan bu 6zelligi Mills (2020),
II. Diinya Savasi yillar1 donemindeki Japonya’nin bazi Batili/beyaz milletlerden
“beyaz” muamelesi goriirken digerlerince Asyali olarak degerlendirilmesi iizerinden
isler. Japonlar1 Batililik ile oOtekilik (veya medenilik ile gayrimedenilik) arasindaki
sinirlart bulaniklagtiran paradoksal bir millet olarak diisiinmek, sadece Bati diisiincesine
has olmayip, Batililasma ile ilgili tartismalarin yasandigi kimi Miisliiman iilkelerde de
goriilen bir durumdur. Bosna Hersek, Iran, Misir gibi Miisliiman iilkelerdeki fikir
cevrelerinde Japonya, Batililasmadan modernlesmis (yani hem modern hem geleneksel
olabilen, modernlik ile gelenek arasindaki ayirict ¢izgileri silen) bir iilke olarak
degerlendirilmistir (Izzetbegovig, 2010; Seriati, 2018; Yazar, 1976). Dolayisiyla
Japonlara farkli {ilkelerde c¢esitli kliseler yakistirilmasinin temel nedeni, Japon

kimliginin birbirine zit goriilen 6zellikleri kendinde toplayan, paradoksal bir kimlik



olarak gdriilmesidir.” Milletleri medeniyet ve barbarlik ikiliginde ele alan anlayislar da,
modernlik ve geleneksellik ikiligini esas alanlar da, Japonlar1 bahsi gecen ikilikleri
yikan bir millet olarak gordiikleri i¢in ilgi ¢ekici bulmuslardir. Burada 6nemli bir faktor
olarak Japon modernlesmesine dikkat etmek gerekir. Her ne kadar Japon kimliginin bir
paradoks olarak goriilmesi Japon modernlesmesi ile baglamadiysa da, yine de Japonlarin

modernlesme siirecinin bu paradoksal kimligi pekistirdigi anlasilmaktadir.

Japonlarla ilgili imgeler sadece Japonlarin paradoksal bir millet olarak algilanmasi ile
sinirl degildir. Japonlara izafe edilen kliseleri arastiran Yamazaki (2014) bu kliselerden
birincisini, Japonya’nin ve Japon kiiltiirliniin tarim ile ilgisini abartmak olarak
isimlendirir. Bu abart1 ile baglantili olarak, topraga bagliligin Japonlar1 yabanci
iilkelerde yatirimi onemsiz goriir hale getirdigini ileri stirmek, Japonlarin et yerine
tarimsal iiriin tiikettigi icin girisimcilikten uzak kaldigini diistinmek, Japonlardaki taklit
egilimini eski tarim devirlerindeki imece aliskanliklarinin devami olarak gérmek gibi alt
kligelerin ortaya ¢iktig1 goriisiindedir. Tespit ettigi ikinci temel klise ise grup ahengi ve
grup baglaridir. Biitlin Japon toplumunu aile kavrami iizerinden anlamaya c¢alismanin
bununla baglantili bir alt klise olarak ortaya ¢iktigim1 sdyler. Ona gore Japonya’da
ailenin bireyden once geldigi yargist da ayni alt klisenin tiriiniidiir (Yamazaki, 2014, s.
21-23). Japon milletinin Ozellikleri iizerine arastirma yapan Lebra (2013) ise —kimi
zaman sezgi ve tahminlere de dayandigini itiraf ederek- bazi ortak oOriintiileri tespit
ettigini ileri siirmiistlir. Ona gore sosyal iligkiler ve karsilikli etkilesim hususunda hassas
ve ¢ekingen olmak, bunlardan birisidir. Yazar, bununla da kalmaz ve Japonlara ¢okca
yakistirilan, dogaya karsi estetik ilgi 6zelliginin dahi toplumsal kaygilardan dogaya
kacis olarak tezahiir ettigini ileri slirer. Dahasi, Japon filmlerindeki yeme igme
sahnelerinin sikligindan yola c¢ikarak, yemegi de sohbete yarayan bir vesile olmasi
nedeniyle toplumsal kaygi ile alakali sayar. Hatta Japonlara ekonomik basarilarini
getiren iiretkenliklerinin ve en yeni teknolojik iirline sahip olma isteklerinin dahi geride
kalma ve dislanma korkusuyla izah edilebilecegini savunur (Lebra, 2013, s. 26-28). Bir

baska temel Oriintii olarak aidiyet duygusunun iizerinde de dikkatle durur. Onun

? Bu boliimde imgelerin modernlesme ile iliskisi degil, bizzat imge kavrammn kendisi irdelenmistir.
Bunun i¢in 6nce imge kavrami, sonra millet imgesi kavrami, en sonunda ise Japon imgesi kavrami
irdelenmek suretiyle diisiince tarihinde imgelerin ve Japon imgesinin yerine dair okuyucuya bir fikir
verilmeye calisilmigtir. Modernlesme ile Japon imgesinin iligkisini inceleyen bir boliime ise ilerde yer
verilmistir.



kanaatine gore bu duygu, Japonlari kimliklerini kdkenleriyle agiklamaya, aidiyet
konusundaki belirsizlik ve karigikliklardan hoslanmamaya iter (Lebra, 2013, s. 47-49).
Ayrica Japonlardaki kolektivizm egilimi, grup normlarima uyma, kendini adama
egilimlerini de 6zel olarak zikreder. Tiim bunlara ilaveten empati, baglilik ve roliiniin
gereklerini yerine getirme Orlintiilerini de goz ardi etmedigi anlasilmaktadir (Lebra,

2013, s. 50, 53, 56, 63, 75, 109).

Nihayet Tiirk aydinlarinin Japonya’ya nasil baktigi problemi giindeme gelmektedir.
Tiirk aydinlart i¢in Japonya, daha dogrusu gercekte ne oldugundan ziyade kendi
hayallerinde yarattiklar1 Japonya®, Tiirkiye agisindan modernlesmede nasil bir yol
tutulacag1 konusunda bir yansitma aracidir. Iste bu nedenle, bu tezin temel iddiasi,
Tiirkiye’de 1939 ile 1989 arasinda yaymnlanan segili milliyet¢i ve Islamci dergilerde,
Tiirk modernlesmesi ile ilgili elestiriler ve Onerilerin Japon imgeleri araciliiyla ortaya
koyuldugudur. Japonlar, onlar i¢in —tipk1 kimi Tiirk yazarlarin Almanya veya Amerika
Birlesik Devletleri’ne bakisina benzer bi¢cimde- alternatif bir modernlesme modeli
olmustur (Bora, 2017). Japon modernlesmesinin, Japonlara atfedilen imgelerde tek
miiessir olmamakla birlikte, dnemli bir sebep rolii listlendigini daha 6nce belirtmistik.
Bu acidan Tiirkiye’deki milliyetci ve Islimci dergi yazarlarimin da Japon
modernlesmesinden  ve  bu  modernlesmenin  Asyalilik/geleneksellik ile
Batililik/muasirlik arasindaki ¢izgiyi bulaniklastirmasindan, yani Asyali bir toplumun
da modernlesmeyi ve giiclenmeyi basarabilmesinden etkilendikleri, Japon
modernlesmesinin bu yoniinii Tiirk modernlesmesine ve onun Asyali bir toplumu Batili
yapma cabasina benzettikleri, o nedenle Japonlar1 Tiirk modernlesmesinde gérmek
istediklerini —veya daha ender olarak, istemediklerini- yansittiklar1 bir ayna olarak
kullandiklar1 sdylenebilir. Nitekim bu tezde islenen Japon imgelerinin her biri, ya Japon
modernlesmesinin Tiirk modernlesmesinde de —milliyetci ve Islame1 dergiler tarafindan-
goriilmek istenen taraflarn1 ya da olmamasi temenni edilen konulari islemistir.

Goriilmek istenen taraflar, askeri agidan gliclenmek, ahlak ve maneviyatta ileri olmak,

* Tezde Japonya ile Japonlar zaman zaman birbirinin yerine kullanilsa da, esasen tezde incelenen tiim
ornekler Japonlara atfedilen imgelerle ilgilidir. S6zgelimi taranan dergilerde zaman zaman “Japonya”
terimi kullanilsa dahi esas yapilmak istenen, Japonya’nin cografyasi gibi insandan bagimsiz 6zelliklerini
anlatmak degil, Japonya’nin halkimi teskil eden Japon milletinin farkli konulardaki 6zelliklerine dikkat
¢ekmektir. Bu nedenle tezin bashginda “Japonya imgesi” yerine “Japon imgesi” ifadesi kullanilmis ve
Japon imgelerini “Japonya” terimini kullanarak isleyen yazilara da tezde yer verilmistir.



basta ekonomi olmak {izere farkli sahalarda milli menfaatlerini korumak,
modernlesmeyi  Batililagsmadan/Bati’dan  kiiltiir almadan basarmak, kadinlarin
geleneksel rollerini korumasini saglamak, Japonlarin kalkinma seviyesine erigsmek,
Japonlarda da bulundugu farz edilen Isldm’a uygun degerleri yasatmak, Almanya ve
Japonya’'nin —birbirleriyle 6zdeslestirilen- kalkinma basarilarii tekrar etmektir.
Gorililmek istenmeyen taraf ise, Bati medeniyetini bir biitiin olarak alma sonucu

Japonlarda gergeklestigi ileri siiriilen dejenerasyondur.

Tezde inceleme konusu yapilan milliyetci ve Islimci dergilerde, Tiirkiye nin Japonlarda
oldugu varsayilan savasgilik yetenegine ve askeri kuvvete erismesi istegi adanmug
savag¢r imgesi (Ornegin, Atsiz, Mart 1974; Temur, Aralik 1981; Miihiirdaroglu, 25
Nisan 1958) ile anlatilmistir. Japonlarda oldugu disiiniilen ahlak ve maneviyat
degerlerini Tiirk toplumunda gérme istegi manevi ornek imgesi (6rnegin, Tek, Ocak-
Subat 1951; Yilmaz, Aralik 1985; Congur, Mayis 1987) {lizerinden gosterilmistir.
Japonlarin ekonomi basta olmak iizere farkli sahalarda ulusal menfaatlerini yabancilara
karst korudugunu ileri stiren ve Tiirklerin de aynisini yapmasini isteyenler, tavizsiz
milliyet¢i imgesi (6rnegin, Hacieminoglu, Ocak 1974; Tanyel, Eyliil 1954; Erkilet, 6
Haziran 1942) ile kendilerini ifade etmislerdir. Tiirk modernlesmesinin Bati’dan bilim,
teknik ve sanayi diginda bir sey almamasini, Batililasma olmadan yoluna devam
etmesini savunanlar, Japonlarin da Bati kiiltiirlinii almadan ilerledigi fikrine dayali olan
Garplilasmadan muasir imgesini (6rnegin, Ozal, Mart 1987; Esendal, Ekim 1986;
Pekin, Aralik 1986) kullanmislardir. Japon kadininin kendini ailesine adayan, anag ve
iffet timsali bir kadin tipi oldugunu ileri siirenler, aslinda Tiirk kadininda bu nitelikleri
gormek istemis ve bu nedenle ornek kadin imgesini (6rnegin, Tek, 1 Mayis 1951;
Ozcan, Eyliil 1980; Varol, Mart 1988) gelistirmislerdir. Japonya’nin biiyiik bir kalkinma
timsali oldugunu diigiinen ve Tirkiye’nin ayni basariyr gosterememesini onur kirici
bulanlar, Tirkiye’nin Japonya’ya yetisememigligi problemini glindeme getiren
erisilmemis ideal imgesini (6rnegin, Gonensin, 1 Temmuz 1984; Harboglu, Aralik
1968; Orhon, 16 Ikincikdnun 1943) tasarlamislardir. Japonlarin islim dinine uygun
degerleri yasattiklarini ileri siirenler, Tiirklerin de Islim’a uygun sayilan degerleri
yasatmasi isteklerini Miisliiman aday: imgesi (6rnegin, Biiyiikkoca, 21 Eyliil 1977;
Cilaci, Ekim 1989; Kog, Nisan 1957) iizerinden ifade etmislerdir. Alman ve Japon



kalkinmalarimi birer hizli kalkinma ve ekonomide ¢abuk sonu¢ alma 6rnegi sayanlar,
Tiirkiye’nin ¢abucak ekonomik basariya ulasacak bir kalkinma yolu bulmasi
temennisini A/manya’min ikizi imgesi (6rnegin, Zeybek, Mart 1980; Demircan, 7 Ocak
1980; Sefa, Agustos 1973) ile yansitmiglardir. Tiirkiye’de goérmek istemedikleri bir
konuyu, yani Tiirklerin Bati’dan kiiltiir alma ve Batililasma yoluyla kendi kimliklerini
ve degerlerini yitirmesi ihtimalini, Japonlarin Batililasarak 6zglinliglini yitirdigi
iddiasima dayanan Garplilagmis Asyali imgesiyle (6rnegin, Kaplan, Ocak 1976; Kaya,
Haziran 1988; Elibol, Temmuz 1986) tasvir etmislerdir.

Sonug olarak bu tezin temel iddiast sudur: Tiirkiye’de, 1939 ve 1989 seneleri arasinda
yaymlanan secili milliyet¢i ve Islamci dergilerin yazarlari, Tiirk modernlesmesi ile ilgili
Onerilerini veya itirazlarini sik sik Japonlara imgeler atfederek, Japon imgelerini kendi
fikirlerinin temsilcisi seklinde kullanarak islemislerdir. Japonlar, -Garplilasmis Asyali
imgesi iizerinden Japonlar1 kétii drnek olarak isleyenler® harig- onlar igin Bat: iilkeleri
haricinde bir modernlesme modeli olmustur. Bununla birlikte milliyetci ve Islamci
dergilerin Japon imgelerini isleme sekillerinde kimi ortakliklar ve farkliliklar
goriilmektedir. Sozgelimi Garplilasmis Asyali imgesinin Islamcilar’daki kullanima,
onlarin milliyet¢ilere nazaran Batililasma yoluyla modernlesmeden daha fazla rahatsiz
oldugunu gostermektedir. Tavizsiz millivetci imgesi, Islimcilar’in aksine milliyetgiler
tarafindan dogrudan kendi ideolojilerinin giiciinii kanitlamak ic¢in kullanilmis, bu
imgeye basvuran milliyet¢iler dogrudan milliyetcilik fikri ile ekonomik ilerleme
arasinda baglanti kurmuslardir. Miisliiman aday: imgesi IslAimcilar tarafindan daha
cesitli sekillerde ve Tiirk halkina Islami degerleri Japonlar iizerinden &rnek gdstermek
icin kullanilirken, milliyetciler bu imgeye ayni Olglide ilgi gostermemislerdir. Bu da
Islamcilarin dinsel motivasyonlarmin ve dini referans kaygisinin daha giiclii olmasi ile
alakalidir. Ayni sekilde, drnek kadin imgesi milliyet¢i dergilerde sadece bir Grnege
sahip iken, Islimc1 dergiler ayn1 imgeye daha yogun bir ilgi gdstermektedir. Bu da
ornek kadin imgesinin telkin ettigi geleneksel kadin modelinin Islamcilar tarafindan

daha fazla benimsenmesiyle irtibath goriilmelidir. Bahsi gecen imgelerin haricinde

* Tezde taranan dergilerde adanmis savas¢i imgesinin de olumsuz kullanimina rastlanmig olmakla
birlikte, rastlanan olumsuz 6rneklerin hepsi ayn1 yazara —Nizamettin Nazif- aittir. Bu nedenle olumsuz bir
imge olma konusunda daha gesitli 6rnekleri olan Garplilasmis Asyali ile bu imgeyi kiyaslamak yaniltici
olacaktir. O yiizden burada olumsuz imge 6rnegi yalnizca Garplilagmis Asyali iizerinden verilmistir.



kalan imgeler ise milliyetci ve Islamci dergilerde nispeten benzer sekillerde islenmistir.
Bu durum, adanmis savas¢r imgesindeki askeri giic 6zleminin, Garplilasmadan muaswr
imgesindeki Batililasmadan modernlesme arayisinin, manevi ornek imgesindeki
maneviyatt giiclii toplum arzusunun, erisilmemis ideal ve Almanya’min ikizi
imgelerindeki hizli kalkinma beklentisinin milliyet¢i ve Islamc1 dergilerde ortak

duygular oldugunu gostermektedir.

Tezin temel iddias1 ortaya konduktan sonra, simdi neden Japonlarin Tiirk yazarlarin
modernlesme ile ilgili istek ve kaygilarina ayna olarak seg¢ildigi sorusu cevaplanmalidir.
Japon modernlesmesi ile Tiirk modernlesmesinin tarihsel asamalar1 arasinda pek ¢ok
benzerlik olmasi, bu konuda bir fikir verebilir. S6zgelimi hem Meiji’nin hem de
Atatiirk’tin 6zellikle iki noktada ciddi bir kesisim kiimesinde bulustugunu séylemek
miimkiindiir. Bunlardan birincisi, askeri darbelerle gelen istikrarsizliklara firsat
vermeden otoriter bir siyasi rejimi saglamlastirmak, digeri ise ekonomik kalkinma igin
devlet aygitlarin1 kullanmaktir. Hem Atatiirk’iin hem de Meiji’nin biirokratlari,
askeriyeyi siyasetten uzak tutmaya gayret etmisler, fakat Atatiirk ile Meiji’nin
karizmatik kisilikleri yine de Japon ve Tiirk askeriyesi i¢in 6rnek olmustur (Trimberger,
2003, s. 131-132). Ayrica kapitalist kalkinma modeli hususunda da iki liderin benzer
taktiklere bagvurdugunu, kalkinma isinde devlet biirokratlarin1 6ncii kildigini sdylemek
miimkiindiir (Trimberger, 2003, s. 144). Sozgelimi Japonya 1899 senesine kadar
yabanci mallara diisiik giimriik uygulamayi 6ngoren anlagsmalara tabi olmasina karsin,
Meiji’nin kadrolar1 yabanci isletmeleri yildirma ve dig bor¢ almama politikasi
giidebilmistir. Dahas1 yabancilarin Japonya’da maden isletmesini ve toprak almasini da
yasaklamaya muvaffak olmuslardir. Atatiirk idaresinin ise kapitiilasyonlar1 kaldirma,
bliylik yabanci isletmeleri kamulastirma, yabanci sermayeyi sinirlandirma gibi

metodlara bagvurdugu bilinmektedir (Trimberger, 2003, s. 147).

Esasen Tiirk modernlesmesi ile Japon modernlesmesi arasindaki benzer noktalar,
konuya egilen pek cok arastirmacinin dikkatini ¢ekmis bir olgudur. Atatiirk’lin
oliimiinden iki giin sonra ¢ikan bir Japon gazetesinde “Arkasinda, Japon Imparatoru
Meiji’nin 6rnegi disinda ¢agdas tarihte tek olan bir basariar silsilesi birakti”

(Kologlu, 2004, s. 146) tespitinin yapilmasi, sézii gecen olgunun Japonya’da da



yansimalart oldugunu gostermek acisindan anlamlidir. Meselenin Tiirkiye kanadina
bakildiginda ise, Japon modernlesmesini Tiirk tecriibesi ile kiyaslayan veya bu yondeki
kiyaslamalar1 degerlendiren muhtelif isimlere rastlamak miimkiindiir. Bunlardan birisi,
Atatlirk doneminde basbakanlik yapmis olan Celal Bayar’dir. Bayar, tezin sonraki
boliimlerinde erisilmemis ideal imgesi iizerinden deginilecek olan bir hususa,
Tiirkiye nin neden Japonya’ya yetisemedigi problemine yanit iiretmek istemistir. Onun
kanattince Japonya, heniiz Birinci Diinya Savasi’na girerken dahi Osmanh
Imparatorlugu’ndan daha fazla sanayilesmis ve ileri bir memlekettir. Bu nedenle
Tiirkiye’nin durumu Japonya ile degil Osmanli Imparatorlugu’ndan ayrilmis olan baska
memleketlerle —Yunanistan, Bulgaristan, Irak, Suriye, Suudi Arabistan, Misir gibi-
kiyaslanmalidir (Bayar, 2009, s. 104). Her haliikarda Japonya, 6zellikle modernlesme
stireci lizerinden Tiirkiye’yle ya kiyaslanan ya da model olarak sunulan bir memleket

olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Japon modernlesmesinin Tiirk modernlesmesi ile tarihsel benzerliklerinden 6tiirii bir
kiyas konusu ve modernlesme modeli oldugunu ifade ettik. Bununla birlikte, Japon
modernlesmesinin Tiirk aydinlarinin radarina girmesine neden olan 6nemli bir tarihsel
olay1 da burada anmak gerekir. Rus-Japon Harbi’nden Japonlarin galip ¢ikmasi ve giiglii
bir Asya milleti olarak uluslararasi arenada yerini almasi, Rusya karsisinda pek cok
maglubiyet yasamis olan bir devletin mensuplar1 olan Tiirk aydinlar i¢in dikkat ¢ekici
olmustur. Aydinlar, Osmanli Devleti’nde gérmek istedikleri giiclii Asya devleti
niteligini bu olay vesilesiyle Japonya’da gérmiisler, bu nedenle Tiirk modernlesmesinde
olmasmi istedikleri yahut istemedikleri tiirli olgular1 Japon imgeleri iizerinden
anlatmislardir. Bununla birlikte, Japon modernlesmesinin neticede yine bir Asyali
milletin yiikselme ¢abasini i¢cermesi nedeniyle, Rus-Japon Harbi’nden once de Tiirk
aydinlarinin kimi yapitlarinda Japonlara deginilmesine neden oldugunu unutmamak
gerekir. Bu durum, Rus-Japon Harbi’ndeki Japon galibiyetinin ger¢cek bir kirilma

noktasi olma 6zelligini degistirmemektedir.

Japon modernlesmesinin Japonlara Tiirk diislincesinde atfedilen nitelikleri nasil
etkiledigi konusunu incelerken Niyazi Berkes’in tespitlerini animsamak yerinde

olacaktir. Berkes, Tiirk diisiince hayatinda “bir tirlii sékiiliip atilamayan bir ‘Japon



efsanesi’nin yaratilmas:’ndan sikdyet eder ve bu efsaneyi Bati uygarligi karsisinda
yasamini siirdiirebilmek i¢in toplumsal degisimin gerektigi fikrine kars1 antitez olarak
Islamcilarin ve gelenekgilerin ortaya attigini ileri siirer. Ayrica bu efsanenin
Tanzimat’la baglayan, geleneksel yapiyr degistirmeden iistiine ilim ve fen ekleme
goriisiiniin devami oldugunu, Japon modernlesmesi hakkinda tam bir bilgisizlige
tekabiil ettigini, kendisinin de ancak Tokyo’ya gittiginde bir Japon tarih profesoriinden
dinledikleri vesilesiyle s6z konusu efsaneden vazgectigini belirtir. Yazar, Japon
efsanesinin salt Tiirkiye’de degil biitlin Miisliiman memleketlerde hala yasadigini, fakat
hicbir Miisliiman yazarin merak edip de bu memleketi gormeye veya tarihini ve
olusumunu incelemeye tenezziil etmedigini iddia eder. Ona gore farkli {lilkelerde
“gericiler ve gelenekgiler, efsane sekline sokulmus Japonya’yi dillerine dolarlar,
‘Efendim, Japonlar...’ diye bagslarlar, kendi kafalarindaki inan¢lart bu efsane ile
ispatlarlar” (Berkes, 1997, s. 87-89).

Esasen Berkes’in Japonlara Batililasmadan modernlesmis bir toplum imgesi
yakistirildigini one siiren tespitleri, baska kaynaklar tarafindan desteklenmektedir.
Sozgelimi Milli Egitim Bakanligi’nin Japonya’da egitim iizerine hazirladigi bir yayinda,
Japonya ile ilgili Tirkiye’de yanlis bilinenlere dikkat cekilirken, Ornek olarak
Japonya’'nin Bati’dan sadece teknoloji alip kendi kiiltiiriinii korudugu, Batililagmadan
cagdaslastigi, Japon dili ve dininde degisim olmadig1 savlar1 verilmektedir. Yayinda
Japonlarin Bati’dan salt teknoloji aldigi iddiasina dogrudan ‘“yanlis” denilmekte,
Japonlarin teknolojinin yaninda kiiltir de aldigi ve kendi kiiltiiriiyle sentezledigi
belirtilmektedir. Ayrica Japonya’nin Batililasmadan muasir oldugu tezi “yari1 dogru”
olarak siiflandirilmakta, bu teze cevap olarak Japonlarin endiistrilesmeyi ana hedef
olarak gordiigii, fakat hedef gerceklesirken kacinilmaz olarak Batili diinya goriisiinii de
yaninda getirdigi ifade edilmektedir. Japon dili ve dininin degigmedigi iddias1 da aym
sekilde “yar1 dogru” olarak nitelenmis, Japonya’da bes ayr1 yazi dili bulundugu ve dilde
degismelerin halen devam ettigi, tek tip bir Japon dini olmayip c¢esitli din ve tarikatlarin
s0z konusu oldugu, bunlarin da statik bir nitelikte olmadig ileri siiriilmiistiir (Giiveng ve
digerleri, 1998, s. 142-144). Kiiltiir ve Turizm Bakanli§i’nin Japon egitimi iizerine

terciime olarak nesrettigi bir bagka eserin Onsdziinde, terciimeyi yapan yazar —ayni
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aciklikta olmasa da- Japonlarin Batililagmadigi tezini siipheyle karsilamakta,

“dogrulugu tartismaya acik” seklinde nitelemektedir (Ozcan, 1986, s. 9).

Berkes’in ve anilan diger 6rneklerin, Tiirkiye’de Japonlara atfedilen niteliklerle ilgili
anlattiklart ancak kismen dogrudur. Ciinkii bu tezin hem Cumhuriyet 6ncesi Tiirk
diisiincesinde Japon imgesini hem de milliyetci ve Islamci dergilerde ayni imgeyi ele
alan bagliklarinda goriilecegi iizere, Japonlara tiirlii imgeler atfedenler arasinda —
Berkes’in iddiasmin aksine- Ahmet Kabakli’ ve Miifide Ferit Tek® gibi Japonya’ya
bizzat giden veya Japon modernlesmesini tarihi boyutlariyla arastirmaya girigenler de
mevcuttur. Bununla birlikte Japonlara atfedilen imgelerin hayali niteligi konusunda
Berkes ve diger yazarlar hakli gériinmektedir. Tiirk aydinlari, Japonlar tiirli imgeler
1s1g¢1inda ele alirken bilimsel bir aragtirma kaygisinin 6tesine ge¢cmis, Japonlarda genel
olarak Tiirk modernlesmesine dair olmasini yahut olmamasini istedikleri nitelikleri
gormiiglerdir. Nitekim bu dogrultuda olusturulan imgeler, Berkes’in ve diger 6rneklerin
one sirdiigli, tezde Garplilasmadan muasir olarak isimlendirilecek olan
“Batililasmadan modernlesmis Japon” imgesiyle siirl degildir ve ¢ok daha cesitlidir.
Ustelik Japon imgelerini isleyen ve onlara tiirlii hayali keyfiyetler yiikleyen Tiirk
aydinlari, Islameilar arasinda ciddi bir varlik gdstermekle birlikte salt onlardan ibaret
degildir. Ciinkii Japonlar, zikredilen kaynaklarin iddiasinin aksine, Tirk
modernlesmesinin sosyokiiltiirel degisim ¢izgisini elestiren ve degisimin kiiltlirel ve
geleneksel bir takim niteliklere dokunmadan gergeklestirilmesini isteyen kisilerin
haricinde, Tiirk modernlesmesi ile ilgili farkli farkli beklentilerde olanlarin da fikrini
yansittig1 bir ayna olmustur. Dolayisiyla tek tip bir Japon imgesinden bahsedilemez.
Tirk modernlesmesine dair tiirlii beklenti ve kaygilar, ayn1 ideoloji igerisindeki farkli
kisiler ve ayn1 ideolojik dergideki farkli yazarlar tarafindan islenebilmistir. Bu nedenle
Cumhuriyet Dénemi’nde yayimlanmis milliyet¢i ve Islimci dergiler, Japonlara Tiirk
aydinlarinin yakistirdigi imgeleri gérmek acisindan zengin bir malzeme sunmaktadir.

Bu tezin konusunu, Tiirkiye’de 1939 ile 1989 arasinda milliyet¢i ve Islamci dergilerde

Japonlara hangi imgelerin atfedildiginin ortaya ¢ikarilmasi olusturmaktadir. Daha 6nce

> Ahmet Kabakli’nin konuyla ilgili tespitleri tezin farkli yerlerinde Tiirk Edebiyat: dergisinin Temmuz
1986 sayisindan naklen verilmistir.

® Miifide Ferit Tek’in konuyla alakali tespitleri tezin farkli yerlerinde Bilgi dergisinin Ocak-Subat 1951 ve
1 Mayis 1951 sayilarindan naklen verilmistir.
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de Cumhuriyet Devri diislincesinde Japon imgesini konu edinen ¢aligmalar yapilmistir.
Ornegin Akpinar (2013), 1. Diinya Savasi yillarinda Tiirkiye’de Japonya algisini
arastirmig, bunun i¢in II. Diinya Savasi yillarinda nesredilen Aksam, Cumhuriyet, Yeni
Sabah, Millet, Ayin Tarihi Dergisi gibi muhtelif dergi ve gazeteleri incelemistir. Levent
(2009), Tirk basminda Japonya’nin nasil goriildiigiinii konu edinirken daha eski bir
tarihi, II. Diinya Savag1 oncesini se¢mistir. 1933 ile 1939 seneleri arasinda Japonya’nin
Tirk basmminda nasil islendigini incelerken Orneklem olarak sadece Cumhuriyet
gazetesini se¢mistir. Sat (2011), tipki Levent (2009) gibi arastirmasina yalnizca
Cumhuriyet gazetesini temel almig, incelenecek tarih araligi olarak ise 1939 ile 1945
arasini, yani II. Diinya Savasi senelerini tercih etmistir. Sicim (2013), digerlerinden
farkl1 olarak Tiirkiye’de Japon imajini irdelemek i¢in gazete ve dergileri degil romanlari
esas almistir. Onun calismasinda 2002-2012 arasinda yayimlanmis ve Ertugrul
Firkateyni’ni konu alan 6 Tirk romani iizerinden Japon algisi analiz edilmistir.
Goriildigl tizere bu 4 tezden 3’li zaman dilimi olarak ya 1930’lar1 ya da II. Diinya
Savasi yillarin1 esas almis, dolayisiyla 1945 senesinin Otesine ge¢ememistir. Bunlar
haricinde kalan Sicim’in (2013) tezi ise 2000’lere ait kaynaklar1 incelemekle beraber
yalnizca romanlar iizerinden bir calisma gergeklestirmeyi tercih etmistir. Ayrica
tezlerden ikisi salt Cumhuriyet gazetesi lizerinden bir aragtirma yapmayi tercih ederken,
sadece Akpmar’in (2013) tezinin birden fazla gazete ve dergiyi kullandig1
gorilmektedir. Buradan hareketle, bu tezin amaci, Tirkiye’de yaymlanmis milliyetci ve
Islamci dergilerde 1939 ile 1989 seneleri arasinda Japon imgesini incelemek, bdylelikle
Cumhuriyet Donemi’nin daha genis bir dilimini kapsayan ve farkli ideolojilerden —
ornegin milliyetcilik ve Islamcilik- dergilerin konuya yaklasimini arastiran bir tezi ilk

defa olarak ortaya koymaktir.

Bu tezin oncekilerden daha genis bir zaman dilimini ve farkli ideolojilerden dergileri
esas almasi, Japonlara atfedilen imgelerin —daha once bahsedilen tezlerde islenen zaman
dilimlerinden- ¢ok daha genis bir zaman dilimi boyunca Cumhuriyet diisiincesinde -
milliyetci ve Islamci dergiler iizerinden- giindem olmay1 basardigini ispat edecektir.
Tezin 1939 tarihinden baslatilmasinin sebebi, bu senenin II. Diinya Savasi’nin baglangic¢
tarihi olmasidir. II. Diinya Savasi yillarindaki Japon militarizmi, savasta aldigi

maglubiyetle ortadan kalktiktan sonra dahi Tiirkiye’deki milliyet¢i ve Islamcilarin
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Japon imgelerine tesir edebilmis, adanmis savasgi imgesinde kendini gosterecek olan,
Japonlarin savag¢1 olarak imgelenmesi hususunun savas bittikten yillar sonra dahi
yazilarda temsil edilmesini saglayabilmistir. 1989 tarihi ise Soguk Savas’in bitis tarihi
olmasi nedeniyle tercih edilmistir. Boylelikte Tiirkiye Cumhuriyeti tarihinin 50 yillik bir
doneminde Japonlara atfedilen imgeleri milliyetci ve Islimci dergiler iizerinden

arastirmak miimkiin olmustur.

Bu yonde tezin temel sorular1 asagidaki gibidir:

a) Milliyetci ve Islame1 dergilerde Japonlara hangi imgeler atfedilmistir?

b) Milliyet¢i ve Islamci dergilerde Japonlara atfedilen imgelerin Tiirk
modernlesmesi ile baglantis1 nedir? Hangi imgeler, Tiirk modernlesmesinin hangi
Ozellikleri sonucu ortaya ¢ikmistir?

c) Farkli ideolojilere sahip yazarlarin isledigi Japon imgeleri arasinda benzerlikler
var midir ve farkliliklar nelerdir?

d) Dergiler, imgebilim agisindan yeterli veri sunmakta midir?

Babhsi gecen temel sorularla bazi 6nemli noktalar agikliga kavusturulmaya c¢alisilacaktir.
Sozgelimi milliyetci ve Islamci dergilerde Japonlara hangi imgelerin atfedildigi ortaya
cikarilmak suretiyle, Tiirk diigiincesinde tek tip bir Japon imgesinden ziyade ciddi bir
imge cesitliliginin séz konusu oldugu ortaya serilecektir. Ustelik zaman diliminin —
onceki paragraflarda bahsi gegen tez ¢alismalarinin aksine- Cumhuriyet tarihinin daha
genis bir dilimini kapsamasi, Japon imgelerinin c¢esitliliginin diger ¢alismalarda yer
verilenden ¢ok daha zengin oldugunu gosterecektir. Japonlara atfedilen imgelerin Tiirk
modernlesmesinin hangi 6zelliklerinden beslendigini gdstermek, tezin temel iddiasi
olan, Japon imgelerinin modernlesme ile ilgili beklentiler hususunda bir yansitma araci
gorevi gordiigli iddiasin1 dogrulayacaktir. Farkli ideolojilerden yazarlarin isledigi Japon
imgeleri arasindaki benzerlik ve farkliliklara bakmak, milliyetci ve Islamci dergilerde
Japonlara dair belli temel kliseler oldugunu ve bu kliselerin Tiirk modernlesmesinin —
onun mevcut haline hem taraftar hem de karsit olanlar agisindan- belirledigi ana temalar
1s1ginda sekillendigini gostermek i¢in zaruridir. Nitekim bu tezde taranan dergilerde
tespit edilen imgelerin tematik olarak analiz edildigi boliimde, imgeleri siniflandirmak

i¢in kullanilan ve hem milliyet¢i hem de Islamci dergilerde rastlanan imgeleri kendi
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catis1 altinda toplayan kategoriler, Tirk modernlesmesinin temel Oriintiilerinden
secilmigstir. Dergilerin imgebilim ac¢isindan yeterli veri sundugunu gostermek, daha
sonra imgebilimin metodolojisi kisminda bahsedecegimiz, “imgebilim ig¢in siireli

yayinlarin zengin bir kaynak sunmadig1” tezini yanlislamak i¢in faydali olacaktir.

Japonlara atfedilen imgeleri incelemek i¢in bu tezde esas alinan metodoloji, imgebilim
metodolojisidir. Tezde bagvurulan ve imgeleri inceleyip kategorize etmek amaciyla
kullanilan imgebilim metodolojisi ise belli basli yontemlerden olusmaktadir. Bunlar;
milli kimlikler yerine stereotiplere odaklanmak, bir toplumu degil bir temsil sdylemini
anlama gayesi, subjektif kaynaklari incelemek, yanlislanabilir degil hayali niteliklerle
mesgul olmak, imgelerin metinlerarasiligina dikkat etmek, metinlerin niteligini analiz
etmek, metinlerin tarihsel baglamina isaret etmek, metnin hedefledigi okuyucu kitlesini
irdelemek ve imgelerin olumlu ile olumsuz kutup arasinda sekil degistirmesine dikkat
etmektir (Leerssen, 2007, s. 27-29). Burada sozii gegen, bir toplumu degil bir temsil
sOylemini anlama gayesine uygun olarak, bu tezde incelenen dergilerde tespit edilen
Japon imgelerinin Tiirk halkinin kagta kag¢i tarafindan desteklendigi veya dergilerin
okuyucularinin bu imgeleri ne derece kabul ettigi gibi konular arastirma dis1
birakilmigtir. Imgebilimin metodolojisini anlatan boliimde bu konuya tekrar

deginilecektir.

Bu tezin hedeflenen katkilan su sekildedir:

1) Tirk modernlesmesinde Japonlara atfedilen tek bir imge olmadig
gosterilmektedir. Japonlarin Batililasmadan modernlestigini ileri siiren bir
imgenin disinda pek cok farkli imge daha Tiirk yazarlar1 tarafindan
Japonlara yansitilmistir ve her bir imge, Tirk modernlesmesine dair farkl
beklentileri temsil etmektedir.

i1) Onceki ¢alismalarin siireyi daha kisith tutmasi -sadece erken cumhuriyet
donemi gibi- géz onilinde bulunduruldugunda mevcut tez, bu siireyi 1939-
1989 yillar1 arasinda ele alarak genisletmektedir.

1ii) Onceki calismalar, ya edebi eserleri ya da belli dergi ve gazeteleri

incelemistir. Salt dergiciligi odagma alan bir imgebilim ¢aligmasina
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gitmemigtir. Mevcut tez ise salt dergiler iizerinde imgebilim metodunu
kullanmaktadir.

1v) Onceki calismalarda tek bir gazete veya farkli gazete ve dergiler iizerinden
Japon imgesinin incelendigi olmustur. Fakat bu c¢alisma, sadece farkli
dergileri kullanarak ve incelenen dergi sayisin1 arttirmak suretiyle dergilerin
imgebilim konusunda zengin bir veri sagladigini gostermektedir.

V) Bu tez, imgelerin incelenmesini ideolojiler {izerinden yapmakta ve
milliyetci ve Islamci dergilerin konuya bakis agisini incelemektedir. Birden
fazla ideolojinin Japon imgesine bakis ac¢is1 Onceki tezlerin konusu
olmamustir.

Vi) Sonug olarak, Tiirkiye’de siyaset bilimi alaninda imge kavrami {lizerinden
yiriitiilen ¢alismalara, imgebilim disiplinini temel alarak hazirlanmis ilk
tezin ilave edilmesi suretiyle ciddi bir katki saglanmis olmaktadir. Daha
once imgebilimle ilgili hazirlanan tezlerin miitercim-terciimanlik, Alman
dili ve edebiyati, karsilastirmali edebiyat, Tiirk dili ve edebiyat1 alanlarinda
hazirlandig1 goriilmektedir. Aksoy (2007), Diisgiin (2011), Celik (2014) ve
Arisoy (2019), tezlerinde imgebilime yer verirken bahsi gegen alanlarda
calismuslardir. Imgebilimin siyaset bilimi alanina uyarlandig ilk tez ise bu
tez olacaktir. Boylece, Tiirkiye’deki siyaset bilimi camiasina imgebilimin
siyasal diisiinceyi ve imgenin ondaki islevini anlamlandirma bakimindan

oldukca kullanish bir ara¢ oldugu gosterilmis olacaktir.

Bu tezde imgebilim metodu Cumhuriyet Dénemi’nde yayimlanan Islamci ve milliyetci
dergiler iizerinde kullanilmaktadir. Arastirmanin 6rneklemini olusturan dergiler 36 adet
ve 112 say1 olup II. Diinya Savasi baslangici ile Soguk Savas’in bitis tarihi arasindaki
50 yillik zaman dilimini, yani 1939-1989 yillar1 arasim1 kapsamaktadir. Milliyetcilik
ideolojisinden Bayrak, Bilgi, Bozkurt, Cinaralti, Milli Egitim ve Kiiltiir, Milli Kiiltiir,
Otiiken, Tamtim, Tore, Tiirk Edebiyati, Tiirk Kiiltiirii, Tiirk Yurdu, Yeni Diisiince
dergileri; Islamecilik ideolojisinden ise Allah Yolu, Biiyiik Dogu, Cati, Dirilis, Gergek,
Girisim, Hakkaniyet, Hareket, Hildl, Iktibas, Islam, Islim Aylik Mecmua, Islam in Ilk
Emri Oku, Islam Diinyasi, Islam Yolu, Kadin ve Aile, Miisliiman Sesi, Nesil, Sebil,
Selamet, Sadwrvan, Tiirk Ruhu ve Yeniden Milli Miicadele dergileri secilmistir.
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Arastirmanin sinirliliklaring, segilen dergilerin 1939-1989 yillar1 arasini kapsiyor olmasi

ve yalnizca milliyetci ve Islamc1 dergilere 6rneklemde yer verilmesi olusturmaktadir.

Bu tezin birinci boliimiinde, modernlesme ile imge arasindaki baglantili inceleme
konusu yapilmistir. S6z konusu boliimde 6nce diisiince tarihinde modernlesme ve imge
baglantis1 incelenmis, boylelikle modernlesme-gelenek iligkisi, modern hayatin diginda
bir hayati idealize etme, modernlesme cercevesinde kadinlara atfedilen imgeler, dost ve
diisman millet imgeleri, Dogu-Bat1 imgeleri konular1 irdelenmistir. Ayn1 boliimde daha
sonra bu konularin Tiirk modernlesmesinin imge ile iligkisine ne gibi bir yansimasi

oldugu, ayr bir baslikla incelenmistir.

Tezin ikinci boliimii, Tirk modernlesmesinin spesifik olarak Japon imgesi ile
baglantisin1 aydinlatmayi amacglamaktadir. Bundan dolay:1 ilk bashkta Tiirkiye’nin
ceperinde yer aldigi iki diinyanin —Bat1 diinyas1 ve Islam diinyasi- Japonlara bakisina
yer verilmis, sonraki baslikta ise Tiirk modernlesmesinde Japon imgelerine yol veren
fikrl arka plan konusuna yer ayrilmistir. Tiirk modernlesmesinin Japon imgelerinin
sekillenmesinde bagsat bir rol oynamasindan &tiirii boyle bir basligin  zarureti
kendiliginden ortaya ¢ikmaktadir. S6z konusu baslikta Tiirk modernlesmesine damga
vuran ii¢ ideoloji —Baticilik, Islamcilik, Tiirkgiiliik- ve iki sorunsal —sanayilesme ve
kadin-, iki ayr1 alt baslikta incelenmis, bunlarin Japon imgelerine olan tesirleri
aciklanmigtir. Daha sonra Japon imgelerinin kategorik arka planmni, Tirk
modernlesmesinin temel Oriintiilerini —militarizm, ozciiliik, muktedir miihtedi hayali,
varali biling, iktisadi milliyet¢ilik, alarmizm, toplumsal cinsiyet- anlatan bir bolim
gelmektedir. Nihayet Tiirk siyasi diisiincesinde Japon imgesinin tarihsel arka planini,
Osmanli Imparatorlugu’nun son dénemi ile erken Cumhuriyet donemindeki Japon
imgelerini -iki alt baslik halinde- ele alan bir boliimle tezin ikinci boéliimiine nokta

konmaktadir.

Bir onceki paragrafta bahsi gecen oOriintiiler arasinda toplumsal cinsiyet kavramiin bu
tezdeki kullanim tizerine baz1 agiklamalar yapmak uygun olacaktir. Aslina bakilirsa s6z

konusu kavram normalde yalnizca kadinlara atfedilen rolleri kapsamayan, erkeklere
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atfedilen cinsiyet rollerini de iceren bir niteliktedir. Bununla birlikte bu tezde sadece
kadinlara atfedilen rollerle ilgili olarak kullanilmistir. Bunun sebebi, hem kadinlara 6zel
olarak izafe edilen rolleri ifade edecek, hem de militarizm ve iktisadi milliyet¢ilik gibi
baska terimlerle kiyaslanacak nitelikte bir genel terime ihtiya¢ duyulmasidir. Nitekim
tezde militarizm, ozciiliik, iktisadi milliyet¢ilik gibi terimler de esasen biitiin boyutlariyla
degil, bu tezde islenen konularla baglantili taraflar1 tizerinden ele alinmistir. Bu nedenle
toplumsal cinsiyet teriminin de —bu tezde kavramin ifade ettigi biitiin boyutlarin ele
alinmamasina karsin- Tiirk modernlesmesinin kadinlara izafe ettigi rolleri igeren bir

ortlintli ismi olarak kullanilmasinda sakinca goérmedik.

Ucgiincii boliim, tezin metodolojisini olusturan imgebilim disiplinini ve analiz edilen
dergileri konu almaktadir. Boliimiin ilk kisminda imgebilimin tarihi ve metodlar
incelenirken, ikinci kisminda tez igin incelenen milliyet¢i ve Islamci dergiler ile bu
dergilerde rastlanan Japon imgeleri —adanmis savag¢i, manevi ornek, tavizsiz milliyetgi,
Garplilasmis Asyali, Garplilasmadan muasir, 6rnek kadin, erigilmemis ideal, Miisliiman

adayi, Almanya’mn ikizi- hakkinda bilgi verilmistir.

Dordiincii boliimde, 1939 ile 1989 seneleri arasinda yayinlanmis ve Japonlara dair
imgeler igeren milliyetgi ve Isldmci dergilerin analizi yapilmaktadir. Bu boliimde
dergiler, ikinci bdliimde bahsi gecen, Tiirk modernlesmesinin Oriintiilerine gore
kategorize edilmis ve incelenmistir. Yani adanmis savag¢t imgesini i¢erenler militarizm,
manevi érnek imgesini igerenler ozciiliik, Miisliiman adayr imgesini icerenler muktedir
miihtedi hayali, Garplilasmis Asyali ve Garplilasmadan muasir imgelerini igerenler
varali biling, tavizsiz milliyet¢i imgesini i¢erenler iktisadi milliyet¢ilik, erigilmemis ideal
ve Almanya’nin ikizi imgelerini igerenler alarmizm, ornek kadin imgesini isleyenler

toplumsal cinsiyet kategorisi altinda analiz edilmistir.

Sonug boliimiinde, tezin daha onceki boliimleri ve analiz edilen dergiler 1s1ginda genel
bir degerlendirme ortaya konmakta ve tezin temel iddiasinin ispatlandigr goriisi
savunulmaktadir. Ayrica, gelecegin arastirmacilarma Japon imgesi konusuna dair yeni

arastirma konular1 hususunda birtakim tavsiyeler verilmektedir.
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1. MODERNLESME VE iMGE

Bu boliimde imge ile modernlesme arasindaki irtibat ele alinacaktir. Giris boliimiinde,
tezin temel iddias1 olarak ifade edildigi iizere, inceleme konusu yapilan milliyetci ve
Islamci dergi yazarlarmin Japonlara izafe ettigi imgeler, Tiirk modernlesmesi ad1 verilen
tarihsel stliregten bagimsiz degildir. O halde, dncelikle genel olarak modernlesme ve
imge kavramlar1 arasindaki iligkiyi incelemek, daha sonra ise spesifik olarak Tiirk

modernlesmesinin imge kavramu ile alakasina egilmek uygun olacaktir.
1.1. DUSUNCE TARIHINDE MODERNLESME VE IMGE

Modernlesme ve imge kavramlari arasindaki iliskiye bakmadan once modernlesme
kavramin1 miistakil olarak degerlendirmek gereklidir. Bunun igin basta “modern”
kavrami, daha sonra “modernlik” (modernite), ondan sonra ise ‘“modernlesme”

kavramlari teker teker degerlendirilecektir.

Modernlesme kavraminin tiiredigi “modern” kelimesi, Latince “tam simdi, son
zamanlar, bugiine ait” anlamina gelen “modo” so6zcligiinden gelmektedir. Kavramin ilk
olarak M. S. 5. ylizyilda “modernus” sekliyle ve Hiristiyanligin kabul gordiigii devri
pagan gegcmisten ayirma gayesiyle kullamldig: bilinmektedir. Icerigi sabit olmamakla
birlikte modern kavrami genel olarak eskiden yeniye gecisi ve yeni olanin hakimiyetini

ifade etmektedir (Kilig, 2019, s. 5).

Modernlik/modernite kavramina gelince, onun ¢ok genel bir tanimu, ilk defa feodalizm
sonrast Avrupa’da zuhur eden, fakat 20. asirda giderek kiiresel bir etkiye sahip olan
kurumlar ve davranis oriintiileridir. Moderniteyi “sanayilesmis diinya’y1 ifade eden bir
donem olarak tanimlamak da miimkiindiir. Modernite, kendini pek cok toplumsal
formun yani sira “ulus devlet” iizerinden gostermektedir. Modernitenin dogurdugu
modern kurumlarm en dikkate deger 6zelliginin modern ¢agdan 6nceki biitlin kiiltiirler
ve yasam sekilleriyle siireksizlik i¢inde olmasi da akilda tutulmasi gereken baska bir
meseledir (Giddens, 2019, s. 29-30). Yani moderniteyi “gelenekten kopus™ olarak

okumak da miimkiindiir (Amin, 2006, s. 9). Modernite, insanlarin diizenleyebildigi bir
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toplumsallik hayal eder ve toplumsal hayatin farkli alanlarini ayristirmak suretiyle
kendini var eder, ardindan bu farkli toplumsal sahalar (aile, toplum, devlet vs.)
arasindaki iktidar iliskileri lizerinden diizenleme yapar (Sancar, Agustos-Eyliil-Ekim-2
2004, s. 201). Modernite ile ilgili dikkat c¢ekici olan bir baska konu ise sudur: Her ne
kadar bu kavramin Batili bir olgu olduguna dair genel bir kabul s6z konusu ise de, bu
fikrin hem Bati’nin kendi i¢inden, hem de Batili olmayan kimi geleneklerden pek ¢ok

elestiriye ugradigi bilinmektedir (Akpinar ve Nassiri, 2007, s. 147).

Modernlesme kavraminin tarihsel koklerini arastirirken, toplumun biitiin yonlerinin her
toplumu ayni yone dogru sevkeden ve doniistiiren bir pakette oldugunu ileri siiren
Hegel’e vurgu yapmak yerindedir. Hegel, bahsi gecen toplumsal degisime manevi bir
kok yakistirirken, Marks ise esas sebebin iktisadi oldugunu, dinamolarin ve buhar
makinalarinin kendi felsefelerini de yaninda getirecegini iddia etmistir. Max Weber ise
ana sebebi kiiltiirde —hususen Protestanlik’ta- aramistir. S6zii gegen fikirler haricinde
egitim, orta smifin ve iletisimin gelisimi gibi olgulara da isaret eden goriisler ortaya
atilmistir (Roskin ve digerleri, 2015, s. 54). Modernlesme teorisi, “geleneksel” ve
“modern” seklinde smiflandirilan iki farkli toplum tipinin mukayesesini esas
almaktadir. Modern toplumun 6ngoérdiigli insan, Alex Inkeles’e gore yeniliklere agik,
gecmisten ziyade bugiine ve gelecege doniik, ¢evreye egemen olabilecegi kanaatini
tasiyan, diinyanin tahmin edilebilir olduguna inanan, bilim ve teknige kuvvetli inang

besleyen bir insan tipidir (Koker, 2020, s. 42-43).

Yukarida sozii edildigi lizere, hem modernite hem de modernlesme, gelenekselligin zitt1
veya rakibi olarak goriilmiistiir. Fakat bu goriislin herkesce benimsendigi sdylenemez.
Sozgelimi Joseph R. Gusfield, eskiyle yeninin her zaman yer degistirmek
mecburiyetinde olmadigini, onlarin bir arada var olabilecegini, dolayisiyla geleneksellik
ile modernligin birbirlerini giiglendirerek yasayabilecegini ileri siirer. Dahasi,
modernlesme siirecinin her zaman gelenekleri ortadan kaldirmadigini, tersine eski ve
yeni degerlerin kaynasabilecegini, ¢ogu zaman da durumun bu oldugunu not diiser
(Koker, 2020, s. 58-59). Snjezana Akpinar’in goriisii de Gustfield’in tezini desteklemek
icin kullanilabilir niteliktedir. O, modernitenin gerilimleri i¢ine alma 6zelligine sahip,

hatta dikotomiye muhta¢ bir nitelikte oldugunu ileri siirer. Kisacasi, modernitenin
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gerilimleri hayatin akisi i¢in lizumlu saydigi kanaatindedir (Akpinar ve Nassiri, 2007,
s. 150). Modernite ile gelenek arasinda ortaya ¢ikabilecek gerilimlerin de modernite

tarafindan kapsanabilecegini diisiinmek, bu baglamda miimkiin gériinmektedir.

Modernlesme ve imge baglantisina gelince, bu konuyu miistakil olarak ele alan bir
caligmaya rastlamak giic goriinmektedir. Bununla birlikte, farkli milletlere atfedilen
imgelere yer veren calismalarda yer alan kimi bilgiler, modernlesmenin imgelerle
baglantisin1 inceleme hususunda ise yarar bir nitelige sahiptir. S6zgelimi Ludwig von
Mises, modern toplum igerisinde kimi aydinlarin —romantizm akimiin tesiriyle-
modernitenin disinda kalan iilkelere ve yasam sekillerine 6zenmesi ve bu 6zentiyi tiirlii

imgelerle slislemesini sdyle anlatir:

Avrupa’nin sehir hayatinin konforlariyla cevrili olan bir romantik; bir
Hindistan hiikiimdar1 (mihrace), bir Bedevi (¢olde yasayan gocebe Arap),
bir korsan veya bir ozan/asik olmaya 6zlem duyar. (...) Onun siivarileri,
atesli kiitheylanlarin tlizerinde diizliikklerde dort nala gitmekte; korsanlari,
giizel kadinlar1 zaptetmekte; sovalyeleri, ask ve miizigin epizotlar1 arasinda
diismanlarin1  ortadan  kaldirmaktadirlar. (...) Bu hayall idealle
karsilastirildiginda gerceklik, kurak ve s1g gibi goziikmektedir. (...) Burada,
hirsizlarin elinden kurtarilmasi gereken giizel kadinlar, bulunmasi gerekli
kayip hazineler, oldiirmek i¢in ejderhalar yoktur. Burada, yilmadan,
durmaksizin, her giin, her y1l yapilmasi gereken is/¢alisma vardir. Burada,
eger hasat yapilmak isteniyorsa sabanla topraklar siiriilmeli ve siiriilen
yerlere tohum atilmalidir. Romantik, biitiin bunlar1 kabullenmeyi tercih
etmez (Mises, 2007, s. 516-517).

Modernlesme ve imge baglantisini sadece modern hayat disinda bir alternatif
arayanlarmm ortaya attigi imgelerle smirlamak dogru olmaz. Modernlesmenin
savunucular1 i¢in de tlirli imgelere deginmek her zaman s6z konusu olmustur.
Sozgelimi modernlesme siirecine giren Dogulu iilkelerle “Dogu” ve “Bat1”
kavramlarina atfedilen imgeler, bir sonraki béliimde islenecek olan Tiirk
modernlesmesini  de yakindan ilgilendirmesi hasebiyle dikkatli bir bicimde
incelenmelidir. Meseleyi milliyetcilik iizerinden ele alan Partha Chatterjee, Dogulu
milliyetcilerin Batili modern degerlere ulagsma cabasiyla Bati hegemonyasma karsi
cikma ¢abasini ayni anda siirdiirmesinin yarattig1 ¢eliskiye dikkat ¢eker. Ona gore Bati
hegemonyasini hem kabul edip hem de reddetmek anlamina gelen bu davranis bigimi,

Dogulu milliyetcilerin ideolojik tavrinda bir ¢atlaga yol agmistir. Dogulu milliyetgiler,
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Dogulu’ya belli bir 6znellik ve 6zerklik atfetmek suretiyle oryantalizmin pasif Dogu
imgesinden bir nebze uzaklasmislar, bununla birlikte yine de Bat1 ve Dogu imgelerini
O0zsel acidan birbirlerinden farkli tarif etmeleri nedeniyle tekrar oryantalizme
yaklagsmislardir. Tabii olarak, birbirinden ayrilan Bati ve Dogu imgelerinin ardindan,
Bati’dan neyin alinip neyin alinmamasi gerektigi problemi Dogulu milliyetgilerin 6niine
gelmigstir. Onlar, bu problemi “maddiyat” ve “maneviyat” seklinde iki farkli kategori
tarif ederek ve sadece maddiyati ithal etmeyi savunarak ¢6zmeye calismiglardir.
Maneviyat i¢in ise, toplumun kendi kimligini yitirecegi korkusundan otiirii, yerel
kiiltiiri bozmadan aynen korumak yonteminin lizumunu miidafaa etmislerdir

(Yegenoglu, 2003, s. 158-161).

Modernlesme siirecinin millet imgelerine tesirinde “dost” ve “diisman” ayriminin 6zel
bir yeri vardir. Bu ayrim, politik eylem ve gerekceleri agiklamak i¢in anahtar bir
kavramdir. Elbette burada “diisman” kavrami ile birisinin sahsen nefret ettigi hasmi
degil, insanlardan olusan bir biitiinliige karsi miicadele yiirliten bagka bir biitiinliik
kastedilmektedir. Dost-diigman ayriminin bir diger 6nemi ise, devletin de esasen bu
ayrimi nasil yapacagina dair gereken karar1 kendi i¢inde verip, o sekilde orgiitlenebilmis
bir politik yap1 olmasindandir (Schmitt, 2014, s. 57, 59-60). Modernlesme siirecini
yasayan tilkelerdeki siyasi hareketlerin, farkli milletleri dost veya diisman olarak gortip,
ona gore imgeler atfetmesi bu acidan pek sasirtict degildir. Ornek olarak, Alman
milliyet¢iliginin kurucularindan Ernst Moritz Arndt’in, Fransizlara kars siirekli bir kin
telkin etmesi ve bu nefreti adeta Alman milletinin dini gibi gérmesi verilebilir (Bora,
2017, s. 211). Farkli bir millete isaret eden “diisman” kavramini “dig diisman” olarak da
isimlendirmek miimkiindiir. Esasen bu diisman imgesi, onunla ittifak igerisinde oldugu
diisiiniilen bir “i¢ diisman”in da varsayilmasini kolaylastirdig i¢in oldukga kullanighdir
(Belge, 2011, s. 703). Bu konudaki en carpict drneklerden birisi, bu teze de konu olan
Japonlar hakkinda II. Diinya Savasi yillarina ait bir Amerikan askeri raporunda gecen su

ctimleler olsa gerek:

Su anda icinde bulundugumuz savasta, irksal egilimler gog¢le ortadan
kalkmis degildir. Japon 1rki diisman bir irktir ve ABD’de dogmus, ABD
yurttast kimligi tasiyan ‘Amerikalilastinnilmis’ pek c¢ok ikinci ve ligilincii
kusak Japon’un 1rksal baglarinda herhangi bir degisiklik olmamustir... Su
ana degin higbir sabotajin yapilmamis olmasi gercegi diisiindiiriiciidiir ve
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boyle eylemlerin yapilacaginin kesin bir gostergesidir (Thomsen, 2011, s.
71).

Modernlesme siirecinde ortaya atilan imgeler, kimi zaman kadinlarla alakalidir. Bu,
oteki olarak goriilen bir grubun kadinlar1 olabilecegi gibi, imgeyi ortaya atanin kendi
milletinden olan kadmlar i¢in de gegerli olabilir. Ozellikle &teki olan kadinlara
yakistirilan imgelerin, tezin giris boliimiinde bahsi gegen medeni/gayri medeni ayrimina
uygun olarak iiretilmesine dair —moderniteyi deneyimlemekte olan toplumlarda da -
dikkat ¢ekici ornekler mevcuttur. Amerikali tarih¢i Samuel Eliot Morison’un, Amerika
kitasinin ilk kesif doneminde kasiflerin “geng, ¢ok giizel, tamamen ¢iplak ve hosgoriilii
olduklar: tahmin edilebilen kadinlar” ile karsilastigini ileri slirmesi, yerli kadmlarm
ciplakligindan yola ¢ikarak onlarin cinsel serbestlik icinde olduklarina dair bir imge
iiretilmesine 6rnek sayilabilir. Morison, ayn1 imgeyi pekistirmek i¢in Amerika kitasinin
“biiyiik bir incelik ve zarafetle, bekaretini muzaffer Castillalilara” sundugunu ileri
siirmekten geri durmamistir (Zinn ve digerleri, 1992, s. 61-62). “Oteki kadin”m bir
cinsel serbestlik semboliine doniismesi olgusundan siyahi kadinlarin da payini aldigini
sOylemek miimkiindiir. Edebiyat¢1 Gertrude Stein’in, isledigi bir siyahi kadin
karakterini “...Siyahlara has basit, oniine gelenle yatip kalkan, ahlaksiz” biri olarak
resmetmesi, akla gelen ilk 6rneklerdendir. Daha eski 6rneklere bakildiginda ise 1918°de
ABD’nin giiney eyaletlerinin beyaz 1rk i¢in giivenli hale getirilmesi gerektigini savunan
Winfield Collins’in siyahileri iffet kavramindan habersiz, tabiatin yiliksek O6lim
oranlarmi dengelemek i¢in yogun bir cinsel istek verdigi kimseler olarak resmetmesi,
1920’lerde bir Giineyli siyaset¢inin, 14 yasini gecen higbir siyahi kizin iffetli olmadigini
ileri stirmesi gibi misallere rastlanmaktadir (Davis, 2019, s. 175, 178-180).

Moderniteyi yasayan toplumlar bir kenara birakilacak olursa, modernlesme siirecinde
olan toplumlarin kadin imgeleri hakkinda ne s6ylenebilir? Oncelikle, kimi toplumlarm
milletlesmeye gec¢ basladigini ve bu gibi toplumlarin modernlesme hareketleri ile
milliyetciligin i¢ i¢e gectigini hatirlamak uygun olacaktir. S6z konusu toplumlarin
cinsiyet rejimleri ulus devleti insas1 ile baglantili olarak gergeklesmistir (Sancar, 2017,
s. 57-58). Bahsi gecen toplumlara dahil olan, modernlesme siirecindeki Dogulu
toplumlarin  milliyetgi hareketlerinin iki tip kadin imgesi {iizerinde durdugu

anlasilmaktadir. Bunlardan birincisi, yozlasmis addedilen Batili kadin tipi iken, ikincisi
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ise ne Batili kadinin ne de yerli ataerkil gelenegin tasvir ettigi kadinin tipkisi olmayan,
Dogulu milliyet¢inin idealize ettigi kadindir. Bu ikincisi, hem Bati’nin modern egitim
teknikleriyle rafinelesmis, hem de cinsel konularda iffetini koruyan, evin disindaki
hayata aktif olarak katilirken ayni zamanda milletin manevi degerlerini koruyabilen
birisi olarak hayal edilmistir (Yegenoglu, 2003, s. 162). Dogu’da ortaya c¢ikan

»»”

“‘Bati’min ahlaksizligi’'na bulagmamis ‘mazbut bir aile kadini’” anlayis1 da aym

cercevede goriilmelidir (Sancar, 2017, s. 49).

Ozetlemek gerekirse, modernlesme ile imge arasindaki baglantiyr irdelerken su temel
noktalar1 gézden kacirmamak iyi olacaktir: Ozcii nitelikte bir Dogu-Bati ayrimi ve
Bati’dan alinmasi gerekenler ile alinmamasi gerekenlerin ayrimi, dost ve diisman olarak
siniflandirilan  milletler, kadinlara modernlesme  siirecinde bigilen roller,
modernlesmenin gelenek ile modernlik arasinda ¢atisma veya uzlasma iizerinden ele
alinmasi, modern hayatin antitezi olarak goriilen hayat tarzlarinin idealize edilmesi.
Tim bu temalar, bir sonraki boliimde masaya yatirilacak olan bir konuyu, Tirk diistince

tarithinde modernlesme ile imge arasinda kurulan kopriileri anlamay1 kolaylastiracaktir.

1.2. TURK DUSUNCE TARIHINDE MODERNLESME VE iIMGE

Bir 6nceki boliimde, modenlesme kavrami ile imge arasindaki baglantiya dair ana
temalar belirlenmisti. Bu belirlenen temalar 1s18inda, spesifik olarak Tiirk

modernlesmesinin imge kavrami ile baglantisini analiz etmek uygun olacaktir.

Modernlesmenin bazen gelenek ile catisma, bazen de uzlasma {izerinden incelenmesi
temasi, esasen Tiirk modernlesmesinin en koklii tartismalarindan birisi sayilabilir. Bu
tema, bir bagka tema olan, Bat1’y1 ve Dogu’yu 6zcii bir anlayisla farklilastirdiktan sonra
Bati’dan neyin alinacagini konusma temasiyla yakindan irtibathidir. Her iki tema ile
birden alakali olarak yiiriitiilen fikri miinakasalara pek ¢ok 6rnek bulmak miimkiindiir.
Ornegin Ziya Pasa ve Namik Kemal gibi aydinlar, Avrupa medeniyeti ve egitim
sisteminin Ustiinliigiinden taraftarken, Resad’in Frenklerde Bir Telas baslikl1 yazisinda
Avrupa’dan sanayi ve bilim alinmasini, agliktan dlenlere liziilmemek, ahlaki serbestlik

ve sokak balolar1 gibi seylerin ise alinmamasini savundugu goriilmektedir. Tunuslu
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Hayreddin Pasa ise, bir ¢esit bagdastirmaciligi dener ve ulemanin cehaleti probleminin
coziilmesi halinde Tanzimat degerleri ile geleneksel ve dinsel degerler arasinda
uzlagsmanin saglanabilecegini miidafaa eder. Obiir taraftan, Bat1 uygarliginin bir biitiin
olarak alinmasi yoluyla meselenin hallini savunanlar da ¢ikmistir. Bunlarin en
ateslilerinden Ahmed Riza, bir cenazede fes giymeyi reddetmesi nedeniyle, kendisine
Istanbul’a giderse ne yapilacagi soruldugunda “Sirkeci garinda silindir sapka ile
serbestce inilip gezilecek bir ortam olmayinca Istanbul’a dénmem” yanitni vermistir
(Bulut, 1999b, s. 37, 42). Tiim bu anlayislarda Dogu ve Bati’y1 birbirinden farkli
imgelemek ve ¢ozlimii bu varsayim iizerinden aramak s6z konusudur. S6zgelimi Bat1’y1
insanlarin agliktan 6lmesinin 6nemsenmedigi bir yer olarak goérmek de, kilik-kiyafet
gibi kiiltiirel unsurlari ile aynen alinmasi gereken bir biitiin olarak gérmek de esasen onu

belli imgeler 15181nda kavrama c¢abasidir.

Dost ve diigman milletler temasi, milliyet¢ilik ile baglantili olarak Tiirk
modernlesmesinin farkli milletlere bakisini sekillendirmistir. Tiirkiye’de —o6zellikle
askeri kanatta- Almanya ve Japonya’ya duyulan sempati ve bu iilkelerin “dost” olarak
algilanmasi, akla gelen ilk &rneklerdendir (Belge, 2011, s. 712). Ikinci Diinya Savast ve
sonrasinda ise yeni bir dost imgesi, kendisini Amerika Birlesik Devletleri {izerinden
gosterecektir. Falih Rifki Atay, henliz 1946 senesinde Amerikalilardaki c¢alisma
kivancina hayran oldugunu soyler, ona gore Amerika’da “her sey motér ve makine "dir.
Burhan Belge ise, II. Diinya Savasi yillarinda radyoda yaptifi konusmalarinda
Amerika’y1 “bir bezirganlar memleketi degil idealist” olarak gordiigiinii agiklar (Bora,
2017, s. 79). “Dilisman” milletlere atfedilen imgelere 6rnek olarak ise Yunanlilar ile
ilgili baz1 ornekler oldukca o6greticidir. Abdiilbaki Golpinarli’nin Atatiirk doneminde
Yurt Bilgisi dersi i¢in kaleme aldig1 ders kitabinda alkolizmin zararlarinin Yunan
imgesi {izerinden anlatildig1 goriilmektedir. Kitapta yer verilen “I¢ki ve Sarhos” baghkli
siirde “Icki diismammiz bir Yunan kadar” dizesine rastlamrken, baska bir sayfada ise
ickiden “vatan diismani Yunandan nefret eder gibi” nefret edilmesi gerektigi telkini
yapilir, zira yazar, Tirklerin Yunana kars1 kendi giicleriyle ayakta durmasi miimkiin
iken, ickinin kisiyi igerden ¢lriittiigli ve onun savunmasini ortadan kaldirdigi
goriisiindedir (Golpinarli, 2020, s. 101, 103). Daha eskilere gidildiginde, Balkan

Savaslari’nin tesiriyle Ziya Gokalp’in “Yaksin kahrin, biitiin Balkan’1 yaksin” dizesi,
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Semsettin Giinaltay’in ¢ocuklara anlatilan masallardan edebi eserlere kadar pek ¢ok
alanda Bulgar vahsetinin anlatilmasini talep etmesi gibi misallere rastlanabilir (Bora,

2017, s. 209).

Kadinlara atfedilen imgeler temasi, Tiirk modernlesmesinde karsilik bulan bir diger
mithim temadir. Bu temanin ortaya c¢ikisi, kadilarin modernlesme ¢abalarinin ilk
zamanlarindan itibaren politik bir vitrin rolii iistlenmeleri ile alakali goriilmelidir. Bir
onceki boliimde Dogulu milliyetgilerin ideali oldugu belirtilen, Avrupai fakat mazbut
kadin tipine benzer bi¢imde, Tiirk modernlesmesinin 6ngdrdiigii kadin tipi de kimligini
alaturkalik ile iffetsizlik arasinda bir yerde bulmaya gayret etmistir. Boylelikle bir nevi
kostiim modernligine itildikleri sdylenebilir (Kadioglu, 1999, s. 31). Elbette bu kostiim
modernligi, yine kostiim iizerinden temsil edilen geleneksellik ile de zaman zaman karsi
karsiya gelir yahut getirilir. Osmanli donemi mizah dergisi Hayal’de ¢ikan bir
karikatiirde, yerel giyimli bir kadinla Batili giyimli bir kadin arasindaki bir konusmaya
yer verilir. Konusmada alaturka giyimli kadin, muhatabina kiyafetinden utanmasini
sOylerken, muhatab1 ise ilerleme ¢aginda esas kiyafetinden utanmasi gereken kisinin
karsisindaki oldugunu soylerek yanit vermektedir (Bulut, 1999b, s. 38). Bu anlayis
Cumhuriyet donemine kadar sirayet edecek ve kadinlar, hem giysileri hem de
davraniglariyla bir nevi modernite simiilasyonu roliinii iistleneceklerdi (Kadioglu, 1999,
s. 108). Kadinlara atfedilen imgeleri sekillendiren modernite simiilasyonunun sadece
giysi degil, davranis boyutunu da muhtelif 6rneklerde gormek miimkiindiir. Atatiirk’{in,
kadinlarin hem toplum yasami icin ortak g¢aligmaya katilabilecekleri, hem de annelik
gorevlerini yerine getirebilecekleri goriisii bu noktada hatira gelmektedir. 1930’larda
ders kitaplarinda ulusun aileye, devletin anne ve babaya, halkin ¢ocuklara benzetilmesi,
vatandaglik gorevlerinin bu benzetmeler ile kurgulanmasi, aslina bakilirsa neden kadin
imgelerinin Tiirk modernlesmesinde ciddi bir yere sahip oldugunu agiklayici niteliktedir

(Serifsoy, 2013, 177-179, 181).

Son olarak, modernlesmeye yapilan itirazlari, modernite dis1 bir hayatin Gvgiisii ile
taclandirma temasini Tiirk modernlesmesi agisindan degerlendirmek gerekmektedir.
Tipki bir dnceki boliimde Mises’in zikrettigi romantikler gibi, Tiirk modernlesmesinin

elestirmenleri de zaman zaman modernitenin karsisinda onun disinda tasavvur ettikleri
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yasam sekillerini romantize ederek yanit vermislerdir. Necip Fazil’in bir kitabinda
Tanrikulu karakterine sdylettiklerini burada hatirlatmak gerekir. Tanrikulu, sézde aydin
olarak isimlendirdigi kisilerin 20. ylizyilda insanin 6zgiir oldugu savina karsilik olarak
sunlar1 soyler: “Insan Tas Devrinde hiirdii. Yirminci Asiwrdaysa esir olmasinda mahzur

yoktur” (Kisakiirek, 2004, 260-261).

Bahsedilen temalarm Cumhuriyet dénemindeki milliyetgi ve Islamci dergilere ne gibi
bir tesiri olmustur? Her bir temanin, ileriki bdliimlerde tarif edilecek kimi Japon
imgelerine tesiri oldugunu sdylemek miimkiindiir. Bati ve Dogu’ya farkli imgeler
atfetme temasi, Bat1’y1 biitiin olarak alma veya onun bir kismini reddetme egilimlerini
dogurmasi sebebiyle Garplilasmadan muasir ve Garplilagmis Asyali imgelerinin
dogusuna hizmet etmistir. Modernite dis1 yasam tarzlarini idealize etme temasinin da
Batililagmaya alternatif arama keyfiyeti bakimindan Garplilagsmadan muasir imgesini
destekledigi soylenebilir. Dost ve diisman temasi, dost milletlere imge atfetme davranigi
ile alakasindan 6tiirii Japon imgelerinin neredeyse tamamini kapsamaktadir. Ciinkii
daha once de ifade edildigi iizere, Japonlar da tipki Almanlar gibi Tirklerce dost millet
kategorisinde goriilmiislerdir. Dahasi, Osmanli’nin son donemi ve erken Cumhuriyet
doneminde Japon imgesinin anlatildigr boliimlerde anlatilacagi tizere, Japonlarin
Tiirkler tarafindan olumlu bir 6rnek sayilmasii gerektirecek pek ¢ok tarihsel gelisme
(Rus-Japon Harbi, Japonlarin giiclii bir Asya milleti olarak sivrilmesi vs.) yasanmustir.
Bu da onlarin dost millet sayilmasini pekistirmis ve Garplilasmis Asyali gibi olumsuz
renge boyanabilen bir imgeyi saymazsak, Japon imgelerinin ¢ogunlugunun olumlu bir
baglamda ortaya ¢ikisin1 kolaylastirmistir. Almanya’nin ikizi imgesinin ortaya ¢ikisini
da —Almanlarin Japonlarla birlikte dost sayilmasindan otiirii- dost ve diisman
temasindan bagimsiz goremeyiz. Kadinlara imgeler atfetme temasi, Japon kadinini
romantize eden ve onun iizerinden Tiirk kadinina model sunan ornek kadin imgesinin

dogusuna hizmet etmistir.

Japonlara milliyet¢i ve Islamci dergilere atfedilen imgeler, sadece Garplilasmis Asyall,
Garplilasmadan muasir, ornek kadin ve Almanya nin ikizi imgelerinden ibaret degildir.
Hem diger imgelerin kaynagini arastirmak, hem de adi gecen imgeleri daha iyi anlamak

bakimindan baska dinamiklerden s6z etmek mecburidir. Bu dinamiklerden birisi, Tiirk



26

diisiince tarihinde modernlesme olgusuna damga vuran ¢ fikir akimi —Baticilik,
Tiirkgiiliik, Islamcilik- ve iki konu basligindan —sanayilesme ve kadin- olusmaktadir.
Bir diger dinamik ise Tiirk modernlesmesinin —Japon imgelerinin sekillenmesinde ciddi
rol oynayan- temel Oriintiileridir. Bu orintiiler; yarali biling, iktisadi milliyetcilik,
alarmizm, toplumsal cinsiyet, militarizm, ozciiliik ve muktedir miihtedi hayali olarak

isimlendirilebilir.
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2. TURK MODERNLESMESI VE JAPON IMGESI

Bu boliim, Japonlara atfedilen imgeler ile Tiirk modernlesmesi arasindaki baglantiy1 ele
alacaktir. Bu yolla, tezin temel iddiasina, yani Japonlara atfedilen imgelerin aslinda
Tiirk modernlesmesinde goriilmesi istenen veya istenmeyen hususlar i¢in bir ayna rolii
iistlendigi tezine uygun bir altyap1 saglanacaktir. Bunun i¢in oncelikle Tiirkiye disindaki
memleketlerin Japonlara ne gibi imgeler atfettigini belirten bir boliim gelecektir. Bu
boliim, “Bat1 ve Islam Diisiincesinde Japon Imgesi” olarak adlandirilacaktir, ¢iinkii Bat:
diinyas1 ve Miisliiman {ilkeler haricindeki yerlerde Japonlara ne gibi imgeler
yiiklendigine dair yeterli ¢alisma mevcut bulunmamaktadir. Bununla birlikte,
Tiirkiye’nin Bat1 diinyasi ile Isldm diinyasinin kesisiminde bulunmasi ve Tiirkiye’deki
Japon imgelerinin her iki taraftaki imgelerle belli benzerlikler icermesi nedeniyle bu bir

sorun olusturmamaktadir.

Yukarida bahsi gegen boliimden sonra Tiirk diisiince tarihinde modernlesmeyi konu
alan bagka bir bolim gelmektedir. Bu boliimde ilk dnce Tiirk modernlesmesine damga
vuran {ic onemli fikir akimi —Baticilik, Tiirkgiiliik, Islamcilik- ele alinacak, ardindan
Tirk modernlesmesinin iki énemli sorunsali olan sanayilesme ve kadin sorunsallari,
kendi alt basliklarinda islenecektir. Hem bahsedilen fikir akimlarinin, hem de
sorunsallarin Japon imgelerine tesirleri kendi alt basliklarinda islenecektir. Ardindan
Tiirk modernlesmesinin temel oriintiileri ile Japon imgeleri arasindaki irtibat1 konu alan
bir bolim gelecektir. Bu bolimde, yarali biling, iktisadi milliyet¢ilik, alarmizm,
toplumsal cinsiyet, militarizm, Oozciiliik ve muktedir miihtedi hayali adi1 verilen
ortintiilere yer verilecektir. Bu Oriintiilerin her biri, Tirk modernlesmesinin Japon
imgelerinin olusumunda rol oynayan bir yoniini temsil etmektedir. Bu nedenle
milliyetci ve Islamci dergilerdeki Japon imgelerinin analiz edildigi béliimde
basliklandirma yapilirken s6zii gegen oriintiilerden faydalanilmistir. Nihayet Tiirk siyasi
diisiincesinde Japon imgesini hem Osmanli’nin son donemi, hem de erken Cumhuriyet
donemi agisindan ayr1 ayri inceleyen ve Japon imgelerini doguran tarihsel konjonktiirii

ve fikirleri ortaya koyan bir boliimle tezin ikinci boliimii sona erecektir.
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2.1. KURESEL ARKA PLAN: BATI VE iSLAM DUSUNCESINDE JAPON
IMGESI

Japonlar, ister diinyanin geri kalanina kapali bir c¢izgi izledikleri, isterse de Meiji
Restorasyonu ile disa agildiklar1 zamanlarda olsun, Tiirkiye digindaki tilkelerin diislince
cevrelerinde de dikkatleri {izerine ¢gekmis bir millettir. Japon militarizminin yiikselisiyle
artan bu fikrl merak, II. Diinya Savasi sonrasinda dahi ortadan kalkmamistir. Bu
bakimdan Tirkiye’nin ¢eperlerinde yer aldigi iki diinyanin, yani hem Bati diinyasinin

hem de Islam diinyasinin Japonlara nasil baktigini degerlendirmek uygun olacaktir.

Bat1 diisiincesinde Japon imgesini sekillendiren en 6nemli faktér, onun hem cografi hem
de kiiltiirel agidan uzakligr olmustur. Yeryiiziindeki konumu bakimindan Bati’nin tam
ziddinda yer alan Japonya, boylelikle bir nevi Bati’nin antitezi gibi gorilmiistiir.
Nitekim Bati diinyasinda Japonlart anlamaya yonelik en erken girisimlerden birinin, 16.
yiizyildaki bir Cizvit misyoneri tarafindan hazirlanan ve Japonlarin Bati’dan farkli 600
civari Ozelligini bir araya getiren bir eser olmasi tesadiif degildir. Bununla birlikte,
Japonlar1 Bati diislincesi agisindan paradokslu kilan bir ozellikleri de vardi. O da
Bati’nin antitezi olarak goriilmelerine karsin ayn1 zamanda bir medeniyet sahibi
olmalart nedeniyle “medeni Batili versus ilkel vahsi” dikotomisine uymuyor
olmalariydi. Bir paradoks olarak goriilen Japonlar bu nedenle Bati diisiincesine hep
birbirine zit 6zelliklerle —miisfik ama gilivenilmez, kibar fakat sert, giizellige duyarh
lakin vahsi derecede acimasiz- konu oldular. Nitekim ilerleyen paragraflarda bahsi
gececek olan, Ruth Benedict’in 1946 tarihli meshur eseri Krizantem ve Kilig’in ismi

dahi bir nevi bu zithg yansitmaktadir (Littlewood, 2007, s. 200).

Aydinlanma diisiiniirlerinden Montesquieu ile Voltaire’in eserlerinde Japonlardan s6z
edilmesi, heniiz Meiji Restorasyonu ile disa agilmalarina uzun zaman varken dahi Japon
milletinin Bat1 diisiincesinde imgelere konu olabildigini kanitlamaktadir. Montesquieu
meshur eseri “Kanunlarin Ruhu Uzerinede ceza hukukunda asir1 sertligin despotik
rejimleri yozlastirdigini ileri siirerken Japon kanunlarini 6rnek gosterir. Japonya’da
neredeyse biitiin suglarin idam ile cezalandirildigint bildirir; fakat bunun sebebinin

sucluyu 1slah degil kendisine itaatsizligin biiyiik su¢ sayildigi imparatorun 6ciinii almak
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oldugunu ifade eder. Ciinkii biitiin miilkiyetin imparatora ait olmas1 nedeniyle hemen
hemen her su¢ imparatorun menfaatine dokunmaktadir (Montesquieu, 2019, s. 108).
Montesquieu, bu derece sertligi gereksiz goérmektedir, zira Japonlarin yahut kendi
ifadesiyle “biitiin tehlikelere ve biitiin felaketlere meydan okuyan bu inat¢i, kaprisli,
kararl ve tuhaf halkin”, “dogalar geregi oliimii kiigiimseyen, en ufak olayda karnim
desen bu insanlar”m’ infaz goriintiilerinden etkilenmeyeceklerini savunur. Japonlarin
cocuk terbiyesinde sertlikten uzak dururken kolelere karsi ise tam tersi sekilde
davrandiklarini ileri siirer ve ev yonetiminde sergiledikleri yumusaklig1 siyasi ve sivil
yonetime yaymadiklar i¢in onlar tenkit eder. Bilge bir yasa yapicinin salt cezalarla
yetinemeyecegini, Odiillere, ahlaki ve dini sozlere, utan¢ hissine vb. de bagvurarak
hareket edecegini ileri siiren Montesquieu, despotizmin bdyle mekanizmalar
bilmedigini ve Japonya’da despotizmin kendisinden bile daha zalim hale geldigini
ifadeye koyar (Montesquieu, 2019, s. 109). Japon hukukundaki katilig1 onun acziyeti
olarak goren diisiiniir, bu goriisiine ¢esitli deliller gdstermeyi ihmal etmez. Ornegin
Miyako sehrinde sokak serserileri tarafindan oSldiiriilen insan sayisindaki cokluktan,
kacirilan geng kiz ve erkeklerin ¢iril¢iplak ve bez torbalara konmus olarak kamuya agik
alanlarda bulunmasindan, imparatorun diisiik tabakadan bir kadindan olan ¢ocugunun

saray kadinlar1 tarafindan bogulmasindan bahseder (Montesquieu, 2019, s. 110-111).

Voltaire, Japonlarin dini meselelerdeki toleransindan haberdardi ve onlara bu konuda
bliylik bir saygi besliyordu. Meshur Felsefe Sozliigii’nde bu nedenle Japonlardan
bahseden, bir Hintli ile Japon’un diyalogu seklinde kaleme alinmis bir maddeye yer
vermisti (Grapard, 1985, s. 66). Farkli fikir ve inanglarin damak tadi iizerinden
sembolize edildigi maddede Japon, tam iki yliz senelik bir i¢ ¢atisma siirecinden sonra
kendilerini diinyanin en mutlu uluslarindan biri sayabildiklerini belirtince Hintli ona,
imparatorluklarinda on iki mutfak partisi varken nasil mutlu olabildiklerini sorar ve
bunun yilda on iki i¢ savag anlamina geldigini ileri siirer. Japon’un cevabi ise her biri
farkli yemek pisiren on iki lokanta varken herkesin begendigi lokantaya gidip caninin

cektigini yemesinin, girtlak girtlaga gelmekten daha makul oldugu yoniindedir. Dahasi,

7Montesquieu’m’in kullandig1 ifadelerde Japonlarin tehlikelerden korkmayan, 6limii ve intihar1 kiigiik
goren niteliklerle anilmasi dikkat gekicidir. Milliyetci ve Islamci dergilerde adanmus savasgt imgesiyle stk
sik iglenecek olan niteliklerin bu kadar erken bir donemde islenmis olmasi, imgelerin tarihsel kdklerinin
ne kadar derin olabilecegini gdsteren bir olgudur.
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zevk meselelerinde uzun siire yapilan kavgalarin bir siire sonra insanlara birbirinin
kuyusunu kazmak diginda bir sey getirmediginin anlagilacagini ve boylelikle insanlarin

hosgoriiyii 6grenecegini de ekler (Voltaire, 2014, s. 93).

1640 senesinde Japonya kapilarini dis diinyaya kapatirken, hakkindaki bazi temel
imgeler ¢oktan olusmus durumdaydi. Ozellikle su imgelerin oldukca baskin oldugu
sOylenebilir: Samuraylarin savase1 kiiltiirii, Japon kadinlarinin zarafeti, estetik kaygilara

verilen 6nem ve Japon iilkesi ve halkinin 6tekiligi (Littlewood, 2007, s. 200).

Cocuk kitaplar1 yazmasiyla bilinen bir Ingiliz yazarin 1849°da kaleme aldigy,
Ingiltere’den uzak memleketleri —Hindistan, Cin vb.- anlatma hedefi giiden Far Off
isimli bir eserde Japonlara ayrilan boliim dikkat cekicidir. Kitabin yazar1 Favell Lee
Mortimer, Ingiltere’deki Evanjelik Protestanlara mensup bir kimse olarak, ¢ocuklara
dini ve egitsel bir kaynak saglamak amaciyla ortaya koydugu yapitta gegen {ilkelerin
higbirisine gergekte gitmemistir. Nitekim kendisi de eserin baslangicinda Far Off’un
cok derin bir arastirmaya dayanmadigini itiraf etmektedir (Manickavel, 9 Nisan 2019).
Bununla birlikte, kitapta Japonlara atfedilen imgeler, Bati diisiincesinde Japonlarin
paradoksal niteligi ile ilgili sdylenenleri dogrulamasi bakimindan miihimdir. S6zgelimi
yazar bir taraftan Japonlarmm c¢ok kibar, gururlu ve egitimli olduklarni, cografya,
aritmetik ve astronomiden anladiklarimi ileri siirerken Obiir yandan da imparatora
yanliglikla bile hakaret eden bir Japon’un kendi karnim1 kiligla yararak intihar etmesini
ongodren bir adetten bahseder. Ona gore bu adet bes yasindaki ¢ocuklara bile 6gretilir ve
nasil yapacaklar1 kendilerine anlatilir. Her beyefendinin intihar edecegi giin igin
sakladig1 beyaz bir elbiseyi yaninda tasidigini, 6lim emrinin gelmesi durumunda
arkadaslarin1 ziyafete cagirdigini ve ziyafetin sonunda imparatorun subayinin hiikmii
yiiksek sesle okudugunu belirten yazar, bunun ardindan beyefendinin kendi karnini
kilicla destigini ve arkasinda duran bir hizmet¢inin de onun basini kestigini ileri siirer.
Adeta Montesquieu’niin Japonlarda intihar ve 6liime bakis ile ilgili satirlarin1 yansitir
nitelikteki bu ifadelerden sonra “Bu tiir bir oliim Japonya’'da ¢ok saygi goriir ve
miikafat olarak intihar eden adamin oglu adamin saraydaki yerini alir” diye eklemeyi

de unutmaz. Bunlar haricinde Japonlarin evlerinin giizelliginden, oturduklari 6zenle
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dokunmus hasirlardan, evlerini siisleyen resimlerden ve ciceklerden de bahsettigi

goriilmektedir (Mortimer, 2011, s. 126-127).

19. yiizy1l ortalarinda yeniden dis diinyaya acilan Japonya, geri kalmis fakat Bati’dan
bir seyler 6grenmeye hevesli bir memleket goriiniimii arz etmektedir. Bu dénemde
Japonlara Bati camiasinda atfedilen imgelerin artik disil nitelikte oldugu
anlasilmaktadir. Batili diplomatlar ve seyyahlar, Japon kadinlarinin uysalligina, ¢ay
evlerinin giizelligine ve siisleme sanatinin zarafetine dikkat c¢ekmiglerdir. Yiizyilin
sonunda Japonlarin askeri anlamda iyiden iyiye giiclenmesi, Bati’da Japonlara
yakistirilan imgelerin disil olandan eril olana, estetikten kabaya, egzotik bireylerden

yabanci siirlilere dogru doniismesini saglamistir (Littlewood, 2007, s. 200-201).

Japonya’nin askeri bir gii¢ olarak sivrilmesinden sonra onlara Bati diinyasinda nasil
bakildigin1  gérmek icin bazi kaynaklara deginmek yerinde olacaktir. Alman
yazarlarindan Friedrich Sieburg, 1939 tarihli Celik Cicek adli yapitinda Japonya
seyahati izlenimlerini kaleme almistir. Sieburg, Japonya’nin 1853’den itibaren 89 sene
icerisinde ylikselip askeri ve endiistriyel bir kuvvet haline gelmesini mucize olarak
nitelemistir (Akansel, 1943, s. 5). Ayrica Japon milletinin karakterinin Japon
cografyasindan dogdugunu, onlarmn bir ada iilkesinde yasamalari nedeniyle azimli ve
inat¢1 olduklarmi ileri siirmiistir.* Ona gore sikisik ve kayalik adalarda hayat siirmek,
Japonlara hamle ve sefer etmek suretiyle genislemek disinda care birakmamis ve bu
milletin baska milletlerde olmayan kudretlere ve enerjilere sahip olmasini saglamistir
(Akansel, 1943, s. 7-8). Japon hayatin1 “derin bir diisiince yemisi” olarak niteleyen
Sieburg, hem Japonya’yr kalkindiran Imparator Meiji’nin hem de Japonya'nin kendi
zamanindaki idarecilerinin akilli, tedbirli ve yurtsever kisiler olduguna dikkat ¢eker ve
bunun sebebi olarak Japonlarin irk homojenligini korumasini, baska irklarla karisip
dejenere olmamasii gosterir. Japon modernlesmesinin  Avrupa’daki patron-isci
kavgalarini hi¢ gérmeden, devletin basini ¢ektigi bir program ile basarilmasina, Japon

devletinin kisa siirede fakir bir ¢iftci milletini diinyanin en ileri endiistri

¥ Goriildiigii tizere, imgebilimin dogusunu anlatan boliimde bahsi gegen, milletlerin karakterleri ile
yasadiklar1 cografya arasinda bag kuran gelenek II. Diinya Savasi’nin hemen Oncesinde hala varliginm
strdiirebilmektedir. Nitekim Sieburg’dan hemen sonra zikredilecek olan Lily Abegg’in de benzer
yaklagimlar1 mevcuttur. II. Diinya Savasi’nda olup bitenler vesilesiyle millet imgesinin etnik determinist
yorumunun darbe almasi, bahsedilen gelenegin de sonunu getirmis gibi goriinmektedir.
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memleketlerinden birisinin yurttaglar1 haline getirmesine ise ayrica igaret eder. Devletci
bir metod ile hareket eden Japonya, hem Avrupa’dan faydali buldugu seyleri alip
kendine mal edebilmis ve hem de milli benligini koruyabilmistir. Sieburg tiim bunlar
haricinde Japonya’da Budizm ve Sinto dinlerinin mevcudiyetinden, Japonlarin yasayan
bir imparatoru ve tabiat varliklarmi kutsal saydiklarindan, fakat bu inang¢larin Japon
modernlesmesine engel olmamasindan bahseder. Sozgelimi biiylik bir kimya
fabrikasinda Sinto rahipleri de kullanilabilmekte, bir suni inci sirketi, midyelerin ruhu
icin ayinler diizenleyebilmektedir. Ayrica imparatorun saray1 bir mabet hiikkmiinde olup
Japonlar ellerini oraya dogru kaldirarak dua etmekte, elli yildir her mektep ¢ocugu
imparatorun resmi Oniinde saygi ile egilmekte ve Meiji’nin egitim hakkindaki
emirnamesini ezbere bilmektedir. Imparatorun tanr olarak gériilmesi, Japon milletinin
de ilahi kaynakli yegane millet oldugu ve diinyaya hakim olma misyonu bulundugu
fikrini beslemistir (Akansel, 1943, s. 12-16). Sieburg, Japonya’da ordunun 6ncii roliinii
de detayli olarak islemis ve ordunun Japon koyliislinlin sorunlarina ¢areler aradigini,
Mangurya fethedildikten sonra kurulan Mangukuo devletinde sermayecilerin hakim
olmasmi istemedigini, burayr Asya’da kurmak istedigi nizamin bir timsali yapmak
istedigini ifade etmistir (Akansel, 1943, s. 18-20). Japon giinlik yasantisini isledigi
boliimlerde ise Japonlarin ayni anda birbirine zit iki devri birden yasattigini, endiistri
diinyasi igerisinde Ortagag’dan kalma gelenek ve adetlerini aynen siirdiirdiiglini ileri
siirmektedir (Akansel, 1943, s. 28-29). Ornegin Japonya’da kadi, sokakta kocasmin
arkasindan yiirlir ve onun yaninda séze karigsmaz. Kadina aleni olarak saygi gostermenin
Japonya’da ayip sayildigini belirten Sieburg, bir Japon magazasinda mendilini yere
diistiren bir kadinin mendilini alip ona verdigi i¢in, herkesin ona kizgin bir sekilde
bakmaya bagladigini, iki lise talebesinin ise kahkahalarla giildiigiinii kayda
gecirmektedir. Keza Japonya’da erkeklerin aile hayati ile ask hayatin1 ayrn
gormelerinden oOtiirii evli iken geysalarla da konustuklarini ve eslerinin buna ses

¢ikarmadigini not diismektedir (Akansel, 1943, s. 31-32).

Tipk1 Sieburg gibi Alman olan Lily Abegg, Yamato (Japonya) isimli kitabinda
Japonlara dair pek ¢ok gdzlemine detaylica yer vermistir. Ornegin, baska milletlerde
oldugu gibi Japonlarda da hirsiz memurlar ve subaylar oldugunu, fakat “Japon

ruhu”nun, kotii insanlarin iyi insanlara galip gelmesini engelledigini ileri siirmiistiir
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(Akansel, 1943, s. 5-6). Japon cografyasinin volkanik ve depremli olmasindan 6tiirii bu
cografyanin sakinlerinin de isterik, aceleci ve dengesiz oldugunu savlar (Akansel, 1943,
s. 8). “Japonlar, kiitiiphane fareleridir” diyerek onlarin okuma sevgisine dikkat ¢eken
Abegg, Japon halkinin kendi basarilarmi “Japon ruhu”na bagladigini ve egitim
sistemlerine de bu anlayisi asiladiklarimi bildirir. Ornegin ilkokullarda Japonya’nin
askeri kahramanlarindan Noji’nin ¢ocukken korkak, ciliz ve aglak oldugu, fakat Japon
ruhunun onu biiyliik bir kahramana doniistiirdiigli anlatilmaktadir. Japon ruhunu
olusturan faktorler ise Abegg’e gore sOyle siralanabilir: Aile olmazsa imparator siilalesi,
imparator siilalesi olmazsa Sinto inanci, Sinto olmazsa maneviyat ve ahlak, ahlak
olmayinca Japon ruhu, Japon ruhu olmayinca da Japonya olmaz (Akansel, 1943, s. 11-
12).° Ona gore imparator Japonlar icin o derece mukaddestir ki, hekimler ona
dokunamaz, terziler ise onun yanindayken ancak goz karariyla Olgii alabilir. Ayrica
Japonya’da kisi hangi dine inanirsa inansin Oncelikle Sinto inancimi kabul etmesi
beklenir. Dahasi, Japonya’da en iistiin sey vatan olup, bu kabul edildikten sonra
Japonlarin din ve felsefe hususunda genis bir anlayisi mevcuttur (Akansel, 1943, s. 16).
Bununla birlikte Japon mitolojisi ve efsaneleri ¢cok ciddi bir referans giiciine sahip olup,
bir Japon dgretmenin bunlar1 elestirmesi, gorevden alinmasiyla sonuglanir. Imparator
ailesinin hala devam ediyor olmasi, bahsi gegen efsanelerin tazeliginin korunmasini ve
eski adetlere sadakatin slirmesini kolaylastirmistir (Akansel, 1943, s. 27). Tiim bunlarin
yani sira Abegg, Japonlarin aile kavramina ciddi 6nem verdiklerini ve bu nedenle
Almanya’da 21 yasmi gegen her Alman’a se¢im hakki verilmesini yadirgadiklarini
sOylemektedir. Zira Japonlar bu hakki yalniz aile reislerine tanimaktadir ve Avrupa,
Japonlarin goziinde bireyciligin garip diyaridir (Akansel, 1943, s. 30). Japonlarin
yabancilara bakisi ise miispet olmadigi gibi, yabanci sirketlere izin vermeme, hatta
hiikiimetin maagla getirttigi yabanci profesorlerin yerli hizmet¢i bulamamasi derecesine
varmaktadir. Japonca bilmemenin yabancilar i¢in iyi oldugunu, bu sayede kendilerine
edilen hakaretleri anlamayacaklarmi belirten yazarin iddiasina goére Cek tenisgileri,
Japon rakipleriyle yaptiklar1 bir magi, Japon seyircilerin tepkisinden korktuklar1 i¢in

kasten kaybetmistir (Akansel, 1943, s. 36).

? Milliyetci ve islamci dergiler konusuna sira geldiginde islenecek olan manevi érnek imgesinin yabanci
literatiirdeki bir 6rnegi burada goriilebilmektedir.
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Fransiz generallerinden Maurice Duval, 1942’de Candide isimli haftalik gazetede
Japonlara dair alaka uyandirici tespitler yapmaktadir. Vaktiyle bir Japon piyade
alayinda bulundugu zamanlar1 anlattifi yazisinda, her Japon’un icinde imparatora
tapinma duygusu oldugunu, Japon subaylarina Konfiigyiis’iin kitabinin okutuldugunu,
Japon ordusunda subaylarin baba, erlerin ise ¢ocuk olarak goriilmesine dayali bir
disiplinin hiikiim siirdliglinii kayda gecirmektedir. Ayrica Japon okullarinda 6gretmenler
icin kullanilan “sensei” ifadesinin “diinyaya ikinci defa getiren” anlamina gelmesine

dikkat ¢ceker (Akansel, 1943, s. 65-67).

Amerikalilar, Sark kavramini temelde Uzakdogu iilkeleri ile 6zdeslestirmislerdir. Bu
nedenle onlar i¢in Sark temelde Japonya ve Cin’i ¢agristirmaktadir (Said, 2017, s. 11).
II. Diinya Savasi’nda Japonya ile ABD’nin kars1 karsiya gelmesi ise o donem Amerikan
zihninin Japonlara bakis acisinda ciddi manada olumsuz tesirler birakmigtir. Japon
militarizminin ylikselisiyle birlikte kendini gosteren “Sar1 Tehlike” imaji, II. Diinya
Savasi’nda zirve noktasina ¢ikacak olan korkulari besleyecek ve Japonlar1 sadist,
insanlik dis1 insan kasaplar1 olarak resmedecektir (Littlewood, 2007, s. 201). Pasifik’te
iki tilke arasinda yasanan savasa dair bir Amerikan gazetesinin manseti, meseleyi bir
wrklar savasi olarak degerlendirmesi acisindan oldukga carpicidir: “Pasifik ‘teki savas
Diinya Savasidir, Sark Irklarimin Garp Irklarina Kars1 Diinya Hakimiyeti igin Savast”
(Mills, 2020, s. 169-170). Amerikan askerleri arasinda Japon kemiklerinden mektup
acacagl yapmak, Japon kulaklar1 ve altin dislerini toplamak, Japon kafataslarmi
sevgililerine hediye olarak gondermek gibi davraniglara sahit olunmustur. Life
dergisinin bir askeri aracin lzerine kaporta siisii olarak yerlestirilmis bir Japon
kafatasinin fotografin1 basmasi da ayni tarihlere denk gelmektedir (Mills, 2020, s. 137).
S6z konusu fotografi Savas Elkitabr isimli ¢alismasina dahil eden sosyalist sair ve
tiyatrocu Bertolt Brecht, altina Japon militarizmine donemin sosyalist bakiginin

ipuclarini igeren su dortliigli yazmustir:

Ah, zavall1 Yorick tank bataginda!
Bir demire saplanmigsin basindan
Sehit oldun Domeibank ugruna.
Ama ona hala bor¢lu annen baban.
(Brecht, 2002, s. 164).
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II. Diinya Savagi sona erdikten sonra ABD nezdinde Japon imajinin negatif tonunun
ortadan kalktig1 goriiliir. Japonya, Batililarin goziinde bir kez daha Japon kadiniyla ve
estetik zevklerle glindeme gelmeye baslar (Littlewood, 2007, s. 201). Hatta ABD ile
Japonya’nin, iig¢iincli teknolojik devrimin yeni kutbu olma siirecindeki kagiilmaz
yakinlagsmalari, iki iilkenin John Naisbitt tarafindan US-Japan Inc. seklinde
isimlendirilmesine yol agmistir (Shayegan, 2020, s. 58). Bununla birlikte, ekonomik
acidan taraflar arasinda bir rekabetin oldugu da biisbiitin gézden kagirilamaz.
Japonya’nin ekonomik yiikselisi, adeta is insam1 kiyafetleri giymis yeni samuraylarla
miicadele anlamina gelmekteydi. Bu imaj Japonya’yla ilgili roman ve filmlere de bir
dénem yansidi. Daha sonra ise Japonya’nin bu sefer mutfagi, dekorasyonu ve modasi ile

yeniden giindeme gelmesi s6z konusu olmustur (Littlewood, 2007, s. 201).

Islam diinyasinda Japonya’nin degerlendirilme bi¢imine dair &rneklere bakildiginda
genel olarak alfabe ve dil meselesinin giindeme geldigini gérmekteyiz. ' Muhtelif
Miisliiman tlkelerin aydinlar1 ve liderleri, Japonya’da kendi alfabesini degistirmeden,
dil reformu yapmadan yiikselen bir memleket drnegi gordiiler.'' Bu konuda akla gelen
ilk misallerden birisi, Bosna-Hersek’in lideri Aliya Izzetbegovi¢’tir. Meshur Islam
Deklarasyonu’nda Tirkiye ile Japonya’yr iki farkli reform Ornegi olarak ele alip
birbiriyle karsilagtirir. Kimi reformlarin milletlerin bilgeligini, kimi reformlarin ise
ihanetlerin en biiyiigiinii barindirdig1 iddiasinda olan Izzetbegovig, birinci tip reformlara
Japonya’yi, ikinci tip reformlara ise Tiirkiye’yi 6rnek gosterir. 19. yiizyil sonu ve 20.
yiizyil baglarinda her iki memleketin de birbirine yakin gelismislik seviyeleri olan eski
imparatorluklar konumunda bulundugunu, dolayisiyla esit firsatlara sahip oldugunu ileri
siirer. Bununla birlikte, iki tilkedeki reformlarin sonuglarinin ayni olmadigini, ilerleme
ile gelenegi birlestiren Japonya birinci smif bir iilke olurken, gelenege karsi ¢ikan
Tiirkiye’nin ti¢iincii siif bir iilke oldugunu ifade eder. Bundan bagka, yazi1 meselesinde

de Tiirk ve Japon reformcularin farkli yollar tutmasi hususuna dikkatle egilir. Tiirkiye

' Elbette istisnalara rastlamak miimkiindiir. fran-i Nov*un 3 Subat 1910 sayisinda “Ey asil bacilar! Ey
samimi vatandaslar!” hitabiyla baslayan yazida Iranli kadinlara seslenilmekte ve onlarin vatan icin
harekete gecmek suretiyle kendilerine “Japon kadinlar: gibi diinya ¢apinda ndm kazandiracak” bir
cabaya girigmeleri telkin edilmektedir (Najmabadi, 2013, s. 160-161). Japon kadiminin 6érnek gosterilmesi
hususu Tiirkiye’de kendi izdiisiimiinii gesitli vesilelerle gostermistir. Ornek kadin imgesinin islendigi
boliimde bu konuya daha detayli deginilecektir.

" Milliyetci ve islamc1 dergilerde Garplilasmadan muasir imgesi ile temsilini bulacak bir anlayisin
ifadesi burada da goriilmektedir.
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sadece 28 harfli olan eski alfabesini reddederken, Japonya’nin 46 isaret ve 880 Cin
ideogrami igeren kendi yazisini korudugunu, neticede Japonya’da herkesin okuma
yazmast varken Tiirkiye’nin —kitabin yazildig: tarih itibariyle- yarisindan fazlasinin
okuma yazma bilmedigini not diiser. Ona goére yazisini1 degistiren Tiirkiye, gencligini

manevi bosluga itmis ve hafizasim yitirmistir (Izzetbegovig, 2010, s. 25-26).

fran’m etkili diisiiniirlerinden Ali Seriati, ilerleme icin alfabe degisimine liizum
olmadigin1 savunur ve tipki Izzetbegovic gibi o da Tiirkiye drnegine karsi tez olarak
Japonya’y1 misal verir: “Varsayalim ki yaziy degistivip Tiirkiye’ye yetistik. Tiirkiye,
vaziyr degistirdigi icin ¢ok mu ileridir? Biz oradan ¢ok mu gerideyiz? Bunun nedeni
vazi mi? Yazi problemi geri kalma nedeniyse, Cin ve Japonya, diinyanin en geri iilkeleri

olmali!” (Seriati, 2018, s. 232).

Konuyla ilgili baska bir Ornege Misir’da rastlanmaktadir. 5 Nisan 1972 yih
Kahire’sinde, donemin Libya lideri Muammer el Kaddafi’nin de katildig1 ve el-Ehram
gazetesi tarafindan tertip edilen, Misir’in onde gelen yazarlar1 ve disiiniirlerine ev
sahipligi yapan bir toplantida (Yazar, 1976, s. 199) Japonya sik sik giindeme gelmistir.
Ornegin Dr. Aise Abdurrahman, Japonya’yr Bati kiiltiiriinii benimsemeden yiikselen bir
iilke 6rnegi olarak takdim etmistir: “Iste Japonlar, ki ben onlara hayramm, ne dillerini
degistirdiler, ne de milliyet ve sahsiyetlerinden vazgectiler. Ama asra?... Hem ulastilar,
hem gectiler!” (Yazar, 1976, s. 245). Diger bir Misirli aydin, Dr. Hiiseyin Fevzi ise
Japonya’nin Batililagsma siirecine Misir’dan daha ge¢ basladigi halde daha basarili
olmalarin1 hayretle karsiladigini sdyler. Bu nedenle Misirhilarin hala dini tartigmalar
yapmasini yadirgadigini ve dinin kisisel alana birakilmasi gerektigini ifade etmekten
geri durmaz. Japonlarin dinlerin en basitine inandigini, “cocukken bize anlatilan
hurafeler, efsaneler, masallar gibi bir sey” olarak niteledigi Sinto dinine mensup
olduklarini sdyleyen Dr. Fevzi, istisnasiz her Japon’da en miihim inancin ise Japonluk
kimligi ve Japon milliyet¢iligi oldugu kanaatindedir. Bu sayede Japonlarin Bati
medeniyetini sonuna kadar ve tereddiit gdstermeden aldigini, fakat temel ahlak
degerlerinden higbirini kaybetmedigini savunur (Yazar, 1976, s. 262-263). El Ehram
yazarlarindan Ahmed Behaeddin, Japonlarin teknolojiyi birtakim medeni degerlerin

sonucu olarak yapabildiklerini, bu nedenle medeniyetin salt maddiyata indirgenmemesi
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gerektigini ifade eder (Yazar, 1976, s. 282). Anlasilan odur ki tipki Tiirk aydinlarda
oldugu gibi Misirhi aydinlar arasinda da Japonya’ya atfedilen imgeler birbirinden

farklilagabilmektedir.

Toparlayacak olursak, Bat1 ve Islam diisiincesinde Japonlara atfedilen imgelere dair
imgeler, tarih boyunca tek tip bir Japon imgesi olmadigini, Japonlara farkli zamanlarda
farkli anlamlar yiiklendigini gostermektedir. Bununla birlikte bu farkli imgelerin zaman
zaman ortak noktalar tasidig1 da gozden kagmamaktadir. Ornegin Japon kimligini bir
celigkiler yumagi, bir paradoks olarak gérme anlayis1 Japon modernlesmesinden dahi
oncelere dayanirken, Japon modernlesmesi s6z konusu paradoksal kimligi Japon
olmayanlarin gdziinde daha da pekistirmis ve hem Japon Imparatorlugu’nun yiikselisini
izleyen Batili yazarlar, hem de kendilerine Batili olmadig1 halde yiikselmeyi basaran bir
tilke modeli arayan Miisliiman yazarlar, Japon kimliginin paradoksalliginda bir imge
kaynagi bulmuglardir. Ayrica hem Batili hem de Miisliman yazarlarin Japonlara
atfedilen imgeler konusunda kendi iglerinde ayrigabildigi goriilmektedir. Nitekim bu
tezde incelenecek olan milliyetci ve Islameci dergilerde de Japon kimliginin —Japon
modernlesmesi ile pekisen- paradoksalligi —bilhassa hem geleneksel hem Batili/Bati dis1
modern olmak- yine kendini gdstermektedir. Ayrica, milliyetci ve Islimci dergilerin

kendi iclerinde de birbirine zit imgelerin savunulabildigi gdzlenmektedir.

2.2. FIKRI ARKA PLAN: UC AKIM, iKi SORUNSAL

Tiirk modernlesmesinin  Cumhuriyet’ten Once baslayan ve erken Cumhuriyet
Donemi’ne tesir eden ii¢ akimi ve iki konu baghigi, tez baglaminda ciddi bir 6neme
sahiptir. Ciinkii bahsedilen akimlar ve konu basliklari, Cumhuriyet donemi milliyetci ve
Islamci dergilerinde Japon imgesinin olusumuna fikri bir arkaplan saglamaktadir. Sozii
gecen ii¢ akim, Baticilik, Islamcilik ve Tiirkgiiliik akimlaridir. Iki konu bashg: ise,

sanayilesme ve kadin meseleleridir.

2.2.1. Baticihik, Islimeilik ve Tiirkeiiliik



38

Tiirk modernlesmesine damga vuran akimlardan birisi olan Baticilik akimi, muhtelif
dallara ayrilmigtir. Bunlardan birincisi, Tanzimat’in “medeniyet¢i”leri olup, onlarin esas
gayesi Osmanli imparatorlugu’nun birligini muhafaza i¢in Batililasmaktr. Ogretim ve
egitim yoluyla saglanacak, Osmanli geleneklerini muhafaza edecek bu Batililagsma
metodunu Emrullah Efendi ve Sati gibi aydmlar savunmaktaydi. Emrullah Efendi
Fransiz sistemini benimser ve Fransa egitim sistemini model alan bir maarif plani
tasarlarken, Sati1 ise Tanzimat’ta ortaya ¢ikan mektep-medrese ikiligini elestirmenin
anlamsiz oldugunu, ayni sekilde kanunlar ve mahkemelerdeki ikiligin de mecburi
oldugunu ileri stirmektedir. Baticiligin ikinci damarini destekleyenler, iilkenin en biiyiik
sorunu olarak Tiirkiye’de iiretici ve girisimci insan yetersizligini goriiyor, salt memur ve
is¢1 yetistirmenin Batililasma gayretlerini sonugsuz biraktigini ileri siiriiyorlardi. Prens
Sabahattin’in Onciiliik ettigi bir aydin kesimini iceren bu damar, 6nce siyaseten Ahrar
Partisi ile birlesmeyi uygun gordiiyse de, sonradan siyaset dis1 kalmaya karar verdi.
Uciincii Batict damar, Servet-i Fiinun ve Ulim-u Ictimaiye dergisi ¢evresine mensup
pozitivistlerden miitesekkildir. i¢inden sosyalistlerin de ¢iktig1 bu damarm, radikal bir
pozitivizmi ve materyalizmi benimsedigi anlasilmaktadir. Ethem Nejad, Suphi Ethem,
Refik Nevzat gibi isimler bu damara mensuptur. Dordiincii Batic1 damar, Bati’dan gelen
her seyi Dogu’da bulunan her seyden ileri sayan bir anlayisa mensup olup, I¢tihad
dergisi sahibi Abdullah Cevdet, Celal Nuri, Kiligzade Hakk: gibi kalemlere sahiptir
(Ulken, 1979, s. 200-202).

Ictihad dergisinde yayinlanmis olan “Pek Uyanik bir Uyku” bashikl iki yazida, Batic
goriigiin ciddi bir programi ¢izilmektedir. Programin igerdigi maddeler sunlardir:
Sehzade egitimine dikkat etmek, padisahlara tek esliligi mecburi kilmak, fesi kaldirip
yerine serpusu kabul etmek, mevcut kumas fabrikalarini genisletmek ve yenilerini
acmak, kadmlarm diledigi gibi giyinmesi, kadinlarin erkeklerden ka¢gmamasi ve
goriiciiliigiin sona erdirilmesi, kizlar i¢in tibbiye mektebi agmak, tekke ve zaviyelerin
kapatilmasi, medreselerin kaldirilmasi, sarik ve ciibbenin sadece ulemaya tahsis
edilmesi, evliyaya adak adamanin men edilmesi, iifliriik¢iiliigiin yasaklanmasi, israf
etmeme sartiyla calisip kazanmanin tesvik edilmesi, egitim gérmemis yaslilar igin
mektepler agilmasi, bir Osmanli sozliigli hazirlanmasi, Osmanlilarin hiikiimet veya

ecnebilerden yardim beklemeden kendi girisimleriyle altyapi insasina girismesi, biitlin
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kanunlarin reforme edilmesi, seriat mahkemeleri kaldirilip medeni mahkemelerin
kurulmasi, Mecelle’nin kaldirilmasi veya ciddi manada degistirilmesi, Latin alfabesinin

kabulii, Avrupa medeni kanunun kabulii (Bulut, 1999a, s. 77-79).

Islamcilik akimi, zellikle II. Abdiilhamid’in son yillarinda nesredilen Sirat-1 Miistakim
ve Mesrutiyet devrine tekabiil eden Sebiliirresad dergilerinin yazarlari tarafindan temsil
edilmistir. Mehmet Akif, Aksekili Hamdi, Izmirli Ismail Hakki, Bursali Tahir, Tahiriil
Mevlevi gibi pek ¢ok isim bu akimi desteklemistir. Nitekim Islamc1 yazarlardan
bazilarinin modernist Islam goriisii sonucunda Tiirkgiiliik veya Baticilik hareketine
gecis yaptigi da bilinmektedir (Ulken, 1979, s. 196-197). Islimci akimin temel
goriislerinden birincisi Islam Birligi fikridir. Ikincisi, Islam’in terakkiye mani olmadig
goriisiidiir. Ugiinciisii, Islam’1n terakkiye engel oldugu diisiincesiyle Bat1’ya yonelmenin
hata oldugu fikridir. Ornegin Musa Kazim Efendi, Avrupa’nmn salt bilim ve sanayi
tarafin1 kabul etmek gerektigini sdylemis ve onun adetlerinden ya da yasam tarzindan
uzak durmayr salik vermistir. Dordiinciisii, seriatin emirlerine uymak suretiyle
kadinlarin cemiyet hayati i¢erisinde yer alabilecegini ileri siirer. Besincisi, poligaminin
insanlifa veya medeniyete aykiri bir tarafi olmadiginit miidafaa eder. Altincisi,
bosanmanin mesru sebeplere dayali olmasina 6nem verir, nedensiz bosamalar1 kinar.
Nihayetinde biitiin kanun hiikiimlerinin seriata dayali olmasindan yanadir (Bulut, 1999a,

5. 80-82).

Tiirkgtliik akimi olarak da isimlendirilen Tiirk milliyetciliginin ortaya ¢ikisini saglayan
sey, Jontlirk aydinlarindaki “yerel hassasiyet” idi. S6z konusu hassasiyet, Tiirklerin
tarth ve kiltiiriiyle alakali yerel unsurlara dayanmaktaydi. Jontlirkler’in yerel
hassasiyetinden dogan Tiirk milliyetciligi, Tiirkler’in Islam ve Isldm ©ncesi
gecmisindeki kimlik temellerini aragtirmistir. Dahasi, pek ¢ok ideolojinin i¢ine diistiigii
bir celiskiyi, geleneksel-dinsel olanla ulusal-laik olan arasindaki zithigi, ikisini
kaynagtirmak suretiyle cozmeye gayret etti (Sadiq, 2013, s. 47-48, 52-53). II. Mesrutiyet
ilan edildigi siralarda heniiz gelisim asamasinda olan Tiirk milliyetciliginin, I. Diinya
Savasi yillarina gelindiginde kadrolari, dernekleri ve yayin organlart olan bir akim
oldugu goriilmektedir. Su halde II. Mesrutiyet ile 1. Diinya Savasi arasindaki alt1 yillik

donemin, Tiirk milliyetciligi agisindan ayriksi bir yeri vardir (Georgeon, 2013, s. 24).
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S6z konusu alt1 yillik donemden o6nce, 1876 Anayasasi’nda resmi dilin Tiirk¢e olarak
belirlenmesinden, Omer Seyfettin ve Ziya Gokalp gibi isimleri biinyesinde toplayan
Geng Kalemler dergisine, Yusuf Ak¢ura’min 1904 tarihli U¢ Tarz-1 Siyaset galismasina
kadar cesitli gelismeler goriilmekteydi (Aydin, 2000, s. 160-161).I1. Mesrutiyet sonrasi
alt1 senelik zaman dilinde ise Tirk milliyetgiligini gili¢lendiren ¢esitli olaylar
yasanmistir. Ornegin Carlik Rusyasi’ndaki baski nedeniyle pek cok Tatar ve
Azerbaycan Tiurk’ii aydin, 1908 sonrasinda Tiirkiye’ye go¢ etmistir. Dahasi,
imparatorlugun yasadig1 toprak kayiplar1 ve bu kayiplar vesilesiyle Baticilik,
Panislamizm ve Osmanlicilik gibi fikirlerin darbe almasi, bir baska dise dokunur faktor
olarak goriilmelidir. Bunlar haricinde, Avrupa sermayesinin iilkeye girisi neticesinde
gayrimislim azinliklarin yasadigi ekonomik gelismeye duyulan tepkileri de hesaba

katmak lazimdir (Georgeon, 2013, s. 24-27).

Cumhuriyet’in kurulmasindan sonra milliyetci politikalar hiz kazanarak devam etmistir.
Cumhuriyet’i ilan eden sivil ve asker elitler, ulusal tarih ve kiiltiir politikalariyla, hatta
Giines Dil Teorisi gibi miifrit sayilabilecek tezlerle, milli kimlik insasna agirlik
vermistir (Giileg, 2016, s. 52). Bu milli kimlik insasi, bir ulus-devlet kurduktan sonra
ona uygun bir vatandas tipi ortaya c¢ikarma ¢abasini icermektedir. Bu nedenle
Atatlirk’lin zihniyet degisimini temel alan politikalarinda o6zellikle “vatandashik”
anlayisinin  yerlestirilmeye  calisildigi  goriilmektedir.  Nitekim  okuma-yazma
seferberligi, alfabe degisikligine gidilmesi, derslerde ulus-devlet anlayisi ile kaleme
alimmig kitaplarin okutulmasi, Tiirkcede “sadelestirme” caligmalari, hep modern-ulus
devletin gerektirdigi vatandas modelini sekillendirmek amacim tasir. Ibadet dilinin
Tirkgelestirilmesi c¢alismalari, Kur’an’in Tiirk¢e’ye c¢evrilmesi, yabanci kelimelerin
tasfiyesi gibi calismalar1 hep ayni baglamda diistinmek gerekir (Aygil, 2013, s. 554-
555).

Tirkcli akimdan bilhassa iki isim, Cumhuriyet ideolojisine katkilar1 bakimindan 6ne
cikmaktadir. Bunlar, Yusuf Akcura ve Ziya Gokalp’tir. Bir Tatar Tiirkii olan
Akcura’nin, daha once de adi zikredilen Ug¢ Tarz-1 Siyaset ¢alismasinda, Osmanli
Devleti’ne gii¢ ve ilerleme saglamak amaciyla diisiiniilen {i¢ politika tarz1 —Tiirk Birligi,

Islam Birligi, Osmanl Birligi- irdelenmektedir. Heniiz Osmanli Devleti’nin dagilmadig
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bir dénemde kaleme alinan eserde, Tiirk Birligi siyasetini Islim Birligi siyasetine tercih
hususunda tereddiit gosterilse de, Tiirk Birligi siyasetinin daha dogru oldugu kanaati
sezdirilmektedir. Yine Akcura, 1919 senesinde ekonomi ve toplumbilim sahalarinda,
halk¢ilik ve devletcilik prensiplerinin Tirklerin his diinyasina, adetlerine, giincel ve
gelecekteki menfaatlerine en uygun prensipler oldugu tezini dillendirmistir (Georgeon,
1986, s. 109). Akgura, Tiirk Dernegi (1908), Tiirk Ocag: (1912), Halka Dogru (1913)
dergilerinde yazilar yayimlamis olup, Tiirk Yurdu (1911-) dergisinde bir Tiirk orta sinifi
meydana getirmek, dili sadelestirmek, modern egitim, kadin haklar1 gibi mevzular
islemistir. Akgura’nin muasir devlet tasariminda ortaya koydugu siyasi ve ekonomik
istiklal, millilik, halk¢ilik ve demokratiklik ilkeleri, Tiirkiye Cumhuriyeti’ne ciddi tesir
yapmustir. Ayni sekilde koyliilerin modern Tiirkiye’nin kurulusunda sosyal bir gii¢
olarak ortaya ¢ikmasi i¢in feodal kalintilarin temizlenmesi lizumuna dikkat c¢eken
Akcura, Cumhuriyet’in gayesine ulagmasi agisindan ortagag kurum ve iligkilerinin
tasfiyesini zorunlu gormiistiir. Ayrica Tirk Tarih Tezi’ne teorik katkilar1 da

unutulmamalidir (Senoglu, 2009, s. 109).

Ziya Gokalp’e gelince, dilde Tiirkgiliigiin 6nemli atilimlarindan Geng¢ Kalemler
hareketinin baslamasindan vefatina kadar dikkate deger bir kariyer sergilemistir. Oyle
ki, Cahit Tanyol, Tiirkiye’de sistematik diisiincenin onunla basladigin1 ileri siirer
(Filizok, 2005, 52). Zira Gokalp, Tiirk modernlesme siireciyle yakindan alakali her
meseleyi —egitim, devletgilik, ekonomi, sanayilesme, calisma hayati, politik ve
ekonomik bagimsizlik, aile, hukuk, kadin vs.- irdelemis, modern bir Tiirkiye tasarimi
sunmustur. Gokalp, modern toplumbilim yoOntemlerine basvurmak suretiyle Tiirk
tarihini, medeniyetini, sosyal hayatini inceleyen ilk diisiiniir olmakla birlikte, halk
edebiyat1 ve folkloru edebiyatin merkezine koymasi da Tiirk edebiyatinda ciddi bir
inkilaba karsilik gelmektedir (Filizok, 2005, s. 120). Gokalp’in &grencisi ve yakin
calisma arkadasi kimligine sahip olan Fuat Kopriili'niin su tespiti, Gokalp’in
Cumhuriyet donemi modernlesme serlivenindeki roliinii tayin etmek bakimindan

ilgingtir:

Ziya’nin sosyolojisini, tamamiyle milli bir ‘igtimai felsefe’ saymak, bence
en dogru goriistiir; iste, onun en biiyiik kiymeti de burada, i¢timai hayatimiz
tizerinde yalmz fikren degil, fiillen de c¢ok miiessir bir ‘milli rehber’



42

olusundadir. Tiirkiye Cumhuriyeti, Kurtulus Zaferi’ni takip eden {i¢ dort yil

icinde onun baglica fikirlerini siir’atle tatbikat sdhasina koymakla, bunun en

bliyiik delilini vermistir (Filizok, 2005, s. 51).
Tiirkgtilerin fikri programi degerlendirildigi vakit, belli basli temalar 6ne ¢ikmaktadir.
Bunlardan birincisi, Tiirk Birligi (Pantiirkizm) idealidir. Bu ideal, farkli bolgelerdeki
Tirklerin Osmanli Devleti onciiliigiinde politik bir birlik meydana getirmesine dayanur.
Ikinci tema, Tiirk tarihi ve kiiltiirii ile alakali olup, Tiirk tarihinin Osmanli Devleti’nden
cok Onceye uzanan bir tarihi oldugu, bu tarihi ve ayrica Tiirklerin dilini, edebiyatini,
ekonomik durumunu vb. incelemek gerektigi gibi dnermelerden beslenir. Ugiincii tema,
Tirk dilinin Arapga ve Acemce’nin —biisbiitiin degilse de- kimi tesirlerinden
armdirilmasi ve isim se¢iminde 6z Tiirkge adlarin tercih edilmesidir. Dérdiincii tema,
Islam enternasyonali olup diger Miisliiman kavimlerle ortak alfabenin korunmasi, ortak
takvim kullanilmasi, ortak kongreler diizenlenmesi gibi hususlar1 kapsamaktadir.
Besinci tema, muasirlasmadir ve Batililar’dan salt bilim ve teknik almaya dayali bir
modernlesme tasavvurunu ifade eder. Altinci tema, milli ekonomidir. Bu tema, Tiirk
ekonomisini Avrupali maliyecilerin ve onlarin imtiyazlarinin elinden kurtarmay1 gaye
edinir. Yedinci tema, ulusal edebiyattir ve Tiirk edebiyatini baska edebiyatlarin
taklidinden kurtarmak, halk dilini ve folklorunu canlandirmak gibi kaideleri ihtiva eder

(Safa, 2011, s. 54-58).

Yukarida anlatilan akimlari tanimanin &nemi, teze konu olan milliyetci ve Islamci
dergilere diislinsel bir kok saglamalarindan ileri gelmektedir. S6z gelimi Osmanli
devrinde ortaya ¢ikan Tiirkgiiliik akimi milliyetgi dergilerin, islimecilik akimi ise Islamei
dergilerin ideolojik atas1 olarak goriilebilir. Baticilik akimi ise kimi zaman milliyetci ve
Islamc1 dergilerin — 6rnegin Garplilasmadan muasir ve oOrnek kadin gibi imgeler
tizerinden- kars1 ¢iktigi, Bati medeniyetini biitiin olarak alma fikrini temsil etmesinden
otlirii 6nemlidir. Dahasi, Tiirkciilerin yabanci sermayeye tepki duyma ve ulusal
ekonomiden yana tavir koyma egilimleri, hem Isldmc1 hem milliyet¢i dergilerde izine
rastlanacak olan tavizsiz milliyet¢i imgesinin diislinsel koklerine isaret etmektedir.
Bunun haricinde, her ii¢ akimin da kalkinma fikrini 6nemsemesi ve bunu —ozellikle
Islamcilarda ve Tiirkgiilerde sanayilesme iizerinden- programina koymasi, her ikisi de

Tirkiye’nin kalkinma problemine isaret eden erisilmemis ideal ve Almanya’min ikizi
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imgelerinin dogusunu kolaylagtirmigtir. Nitekim bir sonraki baglikta sanayilesme

problemi daha derinlemesine irdelenecektir.

2.2.2. Sanayilesme Sorunsah

Tiirk modernlesmesinin diislince kanadi, sanayilesme problemine 6zel bir yer ayirmistir.
Esasen Osmanl1 aydinlarinin iktisat meselelerine ilk kafa yoran kusagi, nispeten liberal
goriise yakin durmaktadir. Miilkiyet hakkini insan tabiatina dahil sayan Sakizli Ohannes
Pasa, zikredilen kusagin bir temsilcisidir. Bununla birlikte 19. ylizy1l sonlarinda klasik
liberalizm gittikge daha cok elestirilmeye ve ekonomiye devlet miidahalesi goriisii
agirhik kazanmaya basladi. Ornegin Ahmet Mithat Efendi, caliskan, tesebbiise yatkin ve
tasarrufcu bir insan tipi dngérmekle kalmiyor, bu insan tipini himaye edecek bir
merkantilist politika diisliiyordu. Anilan iki farkli goriis arasindaki celisme, II
Mesrutiyet devrinde liberalizm-milli iktisat kamplasmasinda kendini gosterdi. Ittihat ve
Terakki onctlilerinden Cavit Bey, ekonomiyi modernlesmenin kalbi sayiyor ve ziraat ile
ticarette gelismeyi Onemserken, sanayilesmeye fazla bir anlam atfetmiyordu (Bora,

2017, s. 48-50).

Heniiz Istiklal Harbi’nin devam ettigi 1921 senesinde Ankara hiikiimetinin maliye vekili
Ferid Bey tarafindan yapilan agiklama, sanayilesme konusunun Cumhuriyet’e giden

yolda giindemden diismediginin belgesidir:

Bize en lazim sey fabrika, gene fabrika[dir]... Tiirkiye calisiyor, lretiyor,
fakat trtinlerinden baskalar1 yararlaniyor... alinteri dokerek elde ettigimiz
iptidai maddeleri... yok pahasina harice satiyoruz. Sonra yabancilar bu
maddelerin seklini degistirerek bize iade ediyorlar... Kirk kurusa bir okka
ylin veriyoruz, ayni yinii bin iki yliz kurusa bir metre kumas halinde
yalvararak geri aliyoruz (Georgeon, 2013, s. 187).
Esasen sanayilesmenin Tiirk diisiincesindeki merkezi roliinii saglayan ciddi bir faktor,
niifusunun yiizde sekseni agir sartlar altinda bulunan, geri kalmis bir {ilkede,
kapitalizme en kisa sekilde nasil gidilecegi sorusuna bir cevap aranmasiydi (Manacorda,
2009, s. 209). Bu sorunun cevabi, Cumhuriyet devrinde de -6zellikle 1930°1u yillarin

baslarina kadar- aranmis, bu konuda farkli gériisler ortaya atilmistir. Nihayet 1930°larda

idarenin tavrin1 devlet¢i kalkinma modelinden yana koydugu goriilmektedir. Bu tavrin
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benimsenme nedeni farkli sekillerde izah edilmistir. S6zgelimi Dogan Avcioglu,
devlet¢iligi ekonomik bagimsizlik 06zlemi tasiyan bir milliyetgilik anlayiginin
kagimilmaz neticesi olarak degerlendirmektedir. Ismail Cem, Cumhuriyet’i kuranlarin
daha kurulus asamasindan itibaren kalkinmay1 hedeflediklerini ileri siirerken, Caglar
Keyder ise Lozan’in kimi hiikiimleri sebebiyle 1929 senesine kadar yoneticilerin eski
dis ticaret rejimini siirdiirmek zorunda kaldiklarini ileri siirer. Korkut Boratav, yine ayni
sebepten otlirli  1908-1922 aras1 izlenen korumaci politikalarin  Cumhuriyet’e
aktarilmakla birlikte hemen uygulanamadigini ifade eder (Bursa, 2011, s. 60-62).
Dolayisiyla 1923 ile 1930 arasindaki Tiirkiye'nin ekonomik politikasinim, Ittihat ve
Terakki’den Cavit Bey’in de miidafaa etmis oldugu liberal anlayisla uyumlu oldugu
sOylenebilir. Bununla birlikte bu politikanin bir silire sonra terk edilip devletciligin
benimsendigi goriikmektedir (Sadiq, 2013, s. 45). 1930’lardan sonra uygulanacak olan
devletci ekonomi politikalarina dair en dikkat ¢ekici orneklerden bazilarint donemin
ders kitaplarinda gormek miimkiindiir. 1938 yilina ait bir ortaokul okuma kitabinda,
Karabiik Demir Celik Fabrikasi’ni1 anlatan su ifadeler bahsi gegen devlet¢i politikalarin

iktisadi sahada artik hakimiyeti eline aldigini1 géstermektedir:

Tirk, demirde varliginin korunmasini, medeniligin biitiin vasitalarini
bulmustu... Ekonomi sahasinda daha diine kadar yar1 somiirgelesmis Tiirk
vataninin tam istiklalini yaratmak i¢in kurdugu biiylik miiesseselere yeni
yaptig1 bu cevher kaynagi ile en saglam temeli atmis, en emin 6zii vermis
oluyor... Karabiikliilerin babalarindan duyduklar1 ve fabrikalarin yapilacagi
sahada bulundugunu isittikleri define, simdi Tiirk topraklarinin altinda degil,
iistiinde bize kendini vermis, buldurmus olacak (Helvacioglu, 1996, s. 118).

Sanayilesme sorunsali, bir dnceki baslikta bahsedildigi gibi, milliyetci ve Islamci
dergilerde yansimasini erisilmemis ideal ve Almanya’min ikizi imgelerinde bulacaktir.
Ayrica ekonomiyi milli bagimsizlik ile irtibath degerlendiren goriis, Japonlar tavizsiz

milliyet¢i olarak tasvir eden imgenin de kaynagi sayilabilecek niteliktedir.

2.2.3. Kadin Sorunsal

Tiirk modernlesmesinin diisiince kanadinda kadin meselesi, en az sanayilesme meselesi
kadar konusulmaya layiktir. Kadinlarla ilgili modernlesme cercevesinde yapilmasi
istenen taleplerin 19. yiizyil sonlar1 ve 20. yiizyil baslarinda ¢ikarilan ¢ok sayida dergiye
yansidig1 bilinmektedir. Arife Hanim’1in ¢ikardigi Siikiifezar, Mehmet Tahir’in nesrettigi
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Hanimlara Mahsus Gazete, Celal Sahir’in yonettigi Demet, akla gelen ilk
orneklerdendir. Bu 6nde gelen dergiler haricinde Ayine, Aile, Insaniyet, Hammlar,
Miiriivvet, Parca Bohcasi, Hanmimlara Mahsus Maliumat, Takvim-i Nisa, Kadin,
Musavver Kadin gibi tiirlii dergilerin yayin hayatinda boy gdosterdigi anlasilmaktadir
(Yaraman-Bagbugu, 1992, s. 40-41, 45, 51). S0z konusu dergilerde ele alinan konulara
g6z atmak faydali olacaktir. Ornegin Siikiifezar, kadmlar tarafindan ilk nesredilen dergi
tinvanina sahip olmakla kalmaz, biitiin yazarlar1 kadin olan bir dergi olma hususiyetini
de tasir. Derginin ilk sayisinda amacin erkekligi kadinliga veya kadinligi erkeklige
iistlin saymayan bir yayin politikas1 oldugu belirtilmek suretiyle esitlige vurgu yapilir.
Hanimlara Mahsus Gazete ise kadmlari kaleme aldig1 yaz1 ve siirlere yer vermekle
birlikte okuma yazmanin mithimligine dikkat ¢cekmis ve 1yi es-iyi anne-iyi Miisliiman
olma hedefini &n plana cikarir (ilyasoglu ve insel, 1984, s. 164). Gazetenin 1895 tarihli
bir sayisinda, Fatma Aliye Hanim’a ait su ifadeler, derginin egitimi dnemseyen tavrina

ve savundugu goriisleri dinle temellendirme kaygisina dair bir fikir verebilir:

Usul-i maiset-i beseriyenin (insanligin ge¢im sekli) icabindan midir nedir,
temeddiin eden (medenilesmis) milletlerin ulim ve fiintinda (bilim ve fende)
evvela erkekleri terakki eyledikleri ve kadinlarin onlara peyrev (onlarin
izinde) olduklar1 goriiliiyor. Erkekler o hazineye girdiklerinin iptidasinda
(baslangicinda) kendilerini takip eden kadinlar1 kiskanip o hazinenin
cevherlerini onlardan sakinmak istiyorlar. Giiya ki hakk-1 takaddiimii (6nde
bulunma hakkini) hod-kamlikla (bencillikle) bir hakk-1 tasarruf ve temelliik
(kullanma ve sahiplenme hakki) yerine koymak istiyorlar. Bu hep boyle
olmus boyle gelmis seylerdendir. Ama bdyle olmus demeniz boyle
yapmislardir demektir. Yoksa bu ilim ve fazlin sahibi olan Cenab-1 Feyyaz-1
Mutlak Hazretleri (Allah) onu kullariin erkegine disisine hep birden ihsan
buyurmus oldugundan bunu kadinlardan dirige (esirgemeye) erkeklerin
iktidar1 erisebilir mi? (Demirdirek, 2016, s. 54).

Demet dergisi, kadin dergilerinin sayisinda ciddi bir yiikselise taniklik eden II.
Mesrutiyet’in ilk aylarinda yaym sahasina ¢ikmis olup, kadinlarin egitimi problemine
ciddi bir 6nem verir ve c¢ocuk terbiyesi, meshur Osmanli kadinlarinin tanitimi, yiiz
bakimi ve moda {izerinde durur. 1908’de yayma baslayan Mahasin dergisi, kadmlarm
okuma ve is sahibi olma hiirriyetlerinden yana tavir koyarken, ayn1 sene ortaya ¢ikan
Kadin dergisi ise belirli sinirlar1 zorlayan kadinlarin haberlerine yer vermesi sebebiyle
dikkat cekmektedir. 1913°te nesriyata baslayan Kadinlar Diinyasi, tarih boyunca farkl

milletlerde kadinin konumu, ¢ocuk egitimi, tip egitimi goren agabeyinin kitaplariyla
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ilgilenen bir kizin hikayesi gibi muhtelif basliklara diizenli olarak yer vermis, ayrica
kadinlar1 meslek sahibi olma hususunda destekleme amacini tagiyan bir dernegin
nizamnamesine ikinci sayisinda ev sahipligi yapmistir (ilyasoglu ve Insel, 1984, s. 165-

166).

Kadin konunun Islamei, Tiirkgii ve Batic1 kalemlerce pek ¢ok kez giindeme alinmasi s6z
konusudur. So6zgelimi Tiirk¢iilerden Ziya Gokalp, muhtelif yapitlarinda kadinlarin
meslek sahibi olmasi gerektigini, aksi takdirde kocalar1 olmazsa ag¢ kalacaklarinmi ifade
ederken, ayrica evlenme, bosanma ve miras islerinde esitligi savunmustur. Bunun
haricinde, eski Tiirklerde feminizm oldugunu dahi ileri stirmiistiir (Kilig, 2014, s. 260-
261). Tiirk Yurdu dergisinde yapilan kimi yayinlarda kadinlara milliyet¢i o6devler
yiiklendigi gozlemlenebilir. Bunlardan 1912 tarihli birisinde, gelecek nesillerin birtakim
faziletleri aile igerisinde Ogrenecegi gerceginden hareketle, kadinlar1 terbiyecilige
hazirlamak ve onlara bilgi ve vatanseverlik telkin etmek liizumu {iizerinde
durulmaktadir. 1914 tarihli bagka bir Tiirk Yurdu yazisinda ise Bati’nin “Ata binen, yay
geren, nigan atan, attigini vuran kadinlarina” gipta ile bakilmakta ve Tiirk erkeklerinin
de kadinlar1 idmana tesvik etmesi tavsiye edilmektedir. Tiirk¢li aydinlardan Mehmet
Emin Yurdakul ise, diiglinlerde gelinlerin silah sesleri ve barut kokulariyla —kimi diigiin
adetleri vesilesiyle- tanigmasindan memnun oldugunu ifade etmektedir (Belge, 2011, s.
678-679). Batic1 aydinlardan Celal Nuri ve Kiligzade Hakki’nin i¢inde bulundugu bir
grup, Islamiyet’in kadmma oldukga genis haklar verdigini ve bu haklarm
uygulanmamasinin kadinlarin mevcut konumuna neden oldugunu ileri siirerken,
Abdullah Cevdet ve Selahattin Asim gibiler ise tam tersine dinsel geleneklerin baskis1
nedeniyle kadinlarin halihazirdaki durumunun séz konusu oldugunu iddia etmistir.
Islamcilardan Mehmet Akif, kadinlarin aile disindaki etkinligine kars1 ¢ikmakla birlikte
onun aile i¢i haklarin1 miidafaa etmis, bosanmay1 kinarken poligamiyi 6zel durumlara
has saymistir. Musa Kazim Efendi ise tesettiiriin dnemine dikkat ¢ekmekle birlikte
kadinlarin kendi aralarinda topluluklar kurabileceklerini, ilkokul, ortaokul ve lise
derecelerinde tahsil gorebileceklerini ifade eder, fakat bundan fazlasinin annelik

gorevlerini ihmale yol agacagini iddia eder (Kilig, 2014,263, 268).
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Kadinlarin meslek hayatina katilmasi konusuna erken Cumhuriyet donemi ders
kitaplarinda ciddi bir yer ayrildig1 goriilmektedir. 1928 tarihli Yurt Bilgisi kitabinda yer
verilen bir diyalog bu mevzuda iyi bir 6rnek teskil etmektedir. Diyalogda ¢alisan kadin
tanidig1 olup olmadigi sorulan sahis, komsusunun kizinin hastabakici, bir arkadasinin
annesinin 6gretmen, baska bir arkadasinin annesinin tiitiin sirketinde katip oldugunu
sOylemektedir. 1932 tarihli Hayat Bilgisinin Resimli Tedrisi (Muallim Kitabi) adl
kitapta ise, “Herkes Is Bagsinda” baslikli okuma parcas1 dikkat ¢ekmektedir. Okuma
parcasinda pazara giden bir ¢ocuk, yolda gazeteci bir kadinla, yumurta sepeti tasiyan
koyli bir kadinla ve tiitiin deposunda calisan baska bir kadinla karsilagmaktadir. Ayni
kitapta Ogrencilere su temayr isleyen bir resim yaptirilmast istenmektedir: “Carsiya
giden, koye giden, gezmeye giden, gazete satan mubhtelif kiyafette kadinlar...”
(Helvacioglu, 1996, s. 49-50).

Tiirk modernlesmesinin diisiince kanadinda kadin sorunsali, Japonlara atfedilen
imgelerde ciddi bir rol oynamistir. Bu rolii, Japon kadinina Dogulu milliyetcilerin
yakistirdigi “Batili olmamis mazbut kadin” imajmin Tiirk versiyonu sayilabilecek ornek
kadin imgesi ile smirli gormemek gerekir. Daha sonra, taranan dergilerde rastlanan
imgelerin anlatildig1 boliimde goriilecegi tlizere, Bugiinkii Japonya ve Biiyiik Devletler
ve Komsu Hiikiimetler kitaplarinda yer verilen fotograflarda, Japonlarla ilgili anlatilmak
istenilen konular Japon kadinin1 bir temsil araci olarak goérmek suretiyle ifade edilmistir.
Ornegin Batili ve geleneksel giyimli Japon kadinlar iizerinden Garplilasmis Asyali ve
Garplilagsmadan muaswr imgelerinin kapsamina giren mesajlar verilmistir. Japonlara
atfedilen imgelerin dergi, gazete ve kitaplarda yer verilen fotograflarda nasil bir gorsel
temsile kavustugunu incelemek, arastirmacilar i¢in olduk¢a zengin bir malzeme

sunacaktir.

2.3. KATEGORIK ARKA PLAN: TURK MODERNLESMESINDE TEMEL
ORUNTULER

Japonlarin diinya genelinde tiirlii imgelere konu olmasinda en 6nemli sebep, Japon
modernlesmesidir. Ger¢i Bat1 ve Islam diisiincesinde Japon imgesini anlatan boliimde

anlatildig1 tizere, Japonlara heniiz Meiji Restorasyonu vasitasiyla bir modernlesme
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stireci gegirmelerinden once de imgeler atfedilmistir. Bununla birlikte hem diinya
genelinde hem de Tiirkiye’de Japonlar’in pek cok imgeyle 6zdeslestirilecek kadar ciddi
bir sekilde giindeme gelmesi, esasen Japonya’nin bir modernlesme siirecinden gecmesi
ve ardindan Rusya’yr maglup etmek suretiyle diinyadaki Oonemli giiclerden birisi
oldugunu ispat etmesidir. O halde Japon imgelerini kategorize edebilmek icin dncelikle
Tiirk modernlesmesinin Japon imgelerine tesir eden taraflarmi kavramak gereklidir.
Ciinkii Japonlar, Tiirk yazarlarin goziinde Tiirk modernlesmesine dair olmasini
istedikleri veya istemedikleri, temenni veya itiraz ettikleri ¢esitli 6zelliklerin yansidigi

bir ayna gorevi gérmiistiir.

Onceki boliimlerde modernlesme-imge baglantis1 ile {ic akim ve iki sorunsal
irdelenirken, esasen bu boliimde anlatilacak konulara bir girizgdh olmasi
disiiniilmistlir. Ciinkii Tirk modernlesmesinin Japon imgesine tesir eden ve bu
bélimde anlatilacak olan yarali biling, iktisadi millivetcilik, alarmizm’?, toplumsal
cinsiyet, militarizm, ozciiltik ve muktedir miihtedi hayali isimli Oriintiilerin bir kismi, bir
onceki boliimlerde ifade edilen hususlarla baglantili olarak ortaya ¢ikmistir. Mesela Bati
ve Dogu’ya farkli imgeler atfedilmesi ve bunun Garplilasmis Asyali ve Garplilasmadan
muasw imgelerini dogurmasi, Tiirk modernlesmesinin yarali biling Oriintiisii ile
alakalhidir. Yine Garplilasmadan muasir imgesi ile baglantili olarak, modernite dig1 bir
hayat tarzin1 romantize etme davranisi da aymi sekilde yarali biling ile baglantili
gorilmelidir. Milletleri dost ve diisman olarak ikiye ayirma ve bu sablona gore imgeler
ortaya koyma davranisi, Garplilagmis Asyali hari¢ tiim imgeleri ilgilendirmekle birlikte,
bilhassa Almanya’min ikizi imgesine tesir etmistir ki, ayn1 imge burada alarmizm
Oriintlisii ile baglantili olarak incelenecektir. Ayrica kadinlara has imgeler atfetme

temasi, toplumsal cinsiyet oriintiisiinde kendini géstermektedir.

Tiirk modernlesmesine tesir eden ii¢ akim —Baticilik, Islamcilik, Tiirkgiiliik-, imgeleri
incelenen dergilerin ideolojilerine —milliyetcilik ve Isldmcilik- etki etmekten &tiirii
biitliin imgelerle baglantili addedilebilir. Nitekim hem burada Tiirk modernlesmesinin

temel oriintiileri anlatilirken, hem de Osmanli Imparatorlugu’nun son dénemi ve erken

2 “Alarmizm”in bu tezdeki kullanimi, modernlesme konusunda uzun siire beklemeyi kabullenmemek,
acele ¢oziim getirecek bir yol aramak, acilcilik ve alarm duygusu i¢eren bir modernlesme goriisiine sahip
olmak anlamindadir (Bora, 2017, s. 36).
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Cumhuriyet doneminde Japon imgesinin anlatildigi boliimlerde, bahsi gegen {i¢
akimdan yazarlarin isledigi Japon imgelerine dair pek cok Ornek verilmistir. Tiirk
modernlesmesinin iki énemli baslig1 olan sanayilesme ve kadin sorunsallari ise, birinci
sorunsalin alarmizm, ikinci sorunsalin foplumsal cinsiyet ile ilgili imgelerin ortaya

¢ikmasina yol ag¢tig1 bir manzara sergilemektedir.

Tirk modernlesmesinin Japon imgelerini etkileyen taraflarindan birisi, onun bir ¢esit
yarali biling dogurmasidir. Iranh diisiiniir Daryush Shayegan’mn ortaya attigi yarali
biling, yazarin kendi ifadesiyle “tarihte geride kalmis ve degisimler senligine
katilmamuis uygarliklardaki zihin ¢arpikliklar:"n1 ifade eden bir kavramdir. Bu kavram,
gelenege zihinsel olarak bagli kalan ve modernligi sindirmekte zorluk gegen
uygarliklarin durumunu ifade eder. S6z konusu uygarliklar, farkli bilgi bloklarinin,
bagdasmaz diinyalarin ortasina diismiisler ve birbiriyle c¢atisan iki ayr1 varolus tarzinin,
iki farkli tarihsel deneyin yarattig1 uyumsuzluga muhatap olmuslardir (Shayegan, 2020,
s. 9). Kisacas1 yarali biling sahibi toplumlar, bir taraftan Bat1 uygarligiyla karsilagmanin
sonucu olarak o uygarliga dahil olmaya, onun zihniyetini benimsemeye gayret
gosterirken diger yandan geleneksel diisiince kodlarin1 tam manasiyla birakamamakta,
bir nevi iki farkl kiiltiir arasinda kalmanin 1stirabin1 ¢ekmektedirler. Tipki Tiirkiye gibi
modernlesme kervanina sonradan katilan Misir’dan bir ismin, Cemal Abdiilnasir’in
kendi memleketi ile ilgili yazdiklar, yarali biling olgusunu ana hatlariyla

aksettirmektedir. Sunlar1 soyliiyor:

Avrupa cemiyeti muntazam bir sekilde tekadmil etmisti. Ortacaglarin
sonunda, Ronesansla XIX. asir arasindaki kopriiyii tedrici adimlarla
gecmisti. Fakat bize hersey bir anda geldi. Bir demirperde arkasinda
yasarken, perde birden ¢oktli. Biz diinyadan elimizi etegimizi ¢ekmistik,
hele Dogu ile Avrupa arasinda gidis gelis, Umitburnu etrafindan yapilmaya
basladiktan sonra! Sonra birdenbire Avrupa ihtiraslarina hedef, doguya ve
giineye dogru tevcih edilen Avrupa miistemlekeciligine atlama tahtasi
olduk. Biz daha yeni fikirleri almaya, kavramaya hazir olmadan bunlar sel
halinde {izerimize yigildi. Ruhlarimiz 13iinci asrin istibdadi iginde
yasarken, orada burada evveld XIX.cu, sonra XX. asrin emareleri belirdi.
Zihniyetimiz insanligin inkisaf kervanina, bes asir evvelki baslangic
noktasindan yetismek zorunda idi. Bu seyahat c¢ok uzun, yaris ¢ok
korkungtu (Abd-El-Nasser, 1954, s. 16-17).
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Nasir’in Misir tecriibesi lizerinden anlattigi yarali biling, Tirk modernlegsmesinde
kendine karsilik bulmustur. Ciinkii Tiirk modernlesmesi de politik, sosyolojik,
ekonomik doniistimlerinde temel referans olarak Bati medeniyetini gérmiistiir. Tiirk
modernlesme tarihinde “cagdaslasma projesi” olarak telakki edilen sey esasen Bati’y1

model almaktir (Lorasdagi ve Onur, Agustos-Eyliil-Ekim-2 2004, s. 243-244).

Yarali biling olgusunun Tiirk modernlesmesinde iki farkli karsiligi olmustur. Bunlardan
birisi Turklerin Batililasmasini olumlu bulan, hatta bunda bir ¢esit Dogu-Bat1 sentezi
dahi goren bir anlayis iken, digeri Tirklerin Baticiligini taklit¢i ve yiizeysel bulan,
Batililasma icermeyen bir modernlesmeyi tercihe layik bulan bir anlayistir. Birinci
anlayis, Turkiye’de resmi e8itim kurumlarinin miifredat: i¢inde de kendine yer bulan,
Tirk bilingaltinin Bat1 medeniyeti ile Tirk kiiltiiri arasinda denge kurmak gibi zor bir
yikiimliiliigi 6nceleyen bir yaklasima sahiptir (Kadioglu, 1999, s. 35). Bati’nin iyi ve
kotii bulunan yonlerini birbirinden ayiran ve iyi olani almak tizerinden Batililasmaya
mesruiyet kazandiran bir yolla bahsedilen yaklasim miidafaa edilmistir. Ahmet Mithat
Efendi’nin fazilet Avrupa’si ile melanet Avrupa’sini, Hiiseyin Cahit Yal¢in’in zevk ve
safa Avrupa’si ile bilim ve uygarlik Avrupa’sini, Ali Fuat Baggil’in 6z ile kiispeyi
ayiran yaklagimlart bu konuda akla gelen 6rneklerdir. Nitekim Bati’nin iyi bulunan
tarafiyla Dogu’nun olumlu yonlerinin sentezlenmesi umudu, bu ayrimdan dogar.
Boylelikle Sinasi’nin “Asya’nin aki-1 piranesi ile Avrupa’nmin bikr-i fikrini eviendirme”
diisiincesi, Peyami Safa’nin Tirkiye’yi Asya ile Avrupa’nin zifaf ddésegi olarak
degerlendirmesi gibi fikirler meydana ¢ikmistir (Bora, 2017, s. 68-69). Tiirk
modernlesmesine dair ikinci anlayis, muhafazakdr modernlesmecilik olarak da
adlandirilabilir. Bu anlayisi benimseyenler, Bati’dan yalnizca teknoloji transferini
yeterli gormiis, toplumun geleneksel deger sisteminin ve diislince yapisinin ise ayni

sekilde korunmasina taraftar olmustur (Giileg, 2016, s. 65).

Tirk modernlesmesinin viicut verdigi yarali biling, Japonlara Tiirk literatiiriinde
atfedilen imgelerden ikisine ebelik etmistir. Bunlar, Garplilagmis Asyali ve
Garplilagsmadan muasir imgeleridir. Garplilagmis Asyali imgesi, bir 6nceki paragrafta
gecen birinci egilimden, yani Tiirklerin Bati uygarligina girmek metoduyla

modernlesmesini olumlu karsilayan egilimden beslenen bir imgedir ve Japonlarda
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Asyal1 bir milletin Bat1 uygarligini benimsemesinin miimkiin oldugunun delilini gérmek
isteyenlerce ¢okca tutulmustur. Burada 6nemli bir faktdr, diinyada genel politik gidisati
Avrupalilarin  belirledigi ve Avrupali olmayan kavimlerin dahi cogunlukla bagl
olduklar1 Avrupali bir giiciin tarafinda miicadele ettigi bir donemde, Japonlarin
somiirgelestirilmekten kaginmay1 basarmasi ve 20. yiizyilin genelinde beyaz milletlerin
rejimleri ile ikircikli bir iliskiye girmeyi basarmasidir (Mills, 2020, s. 59). Bu ikircikli
iliskinin dikkat cekici bir 6rnegi, Japonlarin II. Diinya Savasi zamanlarinda Miittefik
Devletler nazarinda beyaz olmayanlar siifina dahil iken, Mihver Devletleri tarafindan
ise fahri beyazlar olarak smiflandirilmislardir (Mills, 2020, s. 116). Bir yoniiyle
Avrupali veya beyaz kavimlerden ayrilirken, Obiir yandan onlardan kabul edilebilen
Japonya, bu ikircikli durumu vesilesiyle kendi iilkesinin de benzer bir konumda
oldugunu diistinen Tiirk aydinlarimin hayalindeki Garplilagsmis ve Asyalr millet igin
uygun bir rol model olusturabilmekteydi. Ne de olsa milletinde gormek istedigi
ozellikleri —uzak ge¢miste aramak haricinde- baska bir millette varsaymak, o milletin
gergekte ‘Oyle’ olup olmadigi ile ilgilenmeden ‘Oyleymis gibi’ farz etmek, dahasi sz
konusu milleti uzak ve iliskilerin sinirli oldugu bir yerden se¢meyi tercih etmek,

milliyetci yazarlarda gdzlenen bir davranis bigimidir (Oztan, 2009, s. 123).

Yarali bilin¢ ile baglantili ikinci egilim olarak bahsedilen, Bati’nin taklit edilmesi
yoluyla modernlesmeye itiraz eden ve Bati’dan alinacaklar1 bilim ve teknik gibi belli
konu basliklarina sikistiran, diger tiirlii toplumun benligini yitirecegini ileri siirenler ise
Japonlart Garplilasmadan muasir olarak tasavvur etmeyi tercih etmislerdir. Ikinci
egilim, Tiirk modernlesmesinin yiiriitiillme sekline yonelik tepkilerden de beslenmistir.
Yasam tarzlarmin yukaridan asagr dogru degistirilmeye zorlanmasi, muhafazakar
kesimlerde gelene8in yikimi olarak goriilmiis ve bir kimlik tehdidi seklinde
algilanmistir. Boylelikle modern yasam tarzina karsi bir tepkisellik ve eski geleneklere
abartili bir bi¢cimde sarilma s6z konusu olmustur (Giileg, 2016, s. 80). Zikredilen
tepkisellige bagli olarak, Japonya’nin gelenek ve goreneklerini degistirmedigi ve
Bati’dan sadece teknik ithal ettigi iddiasi, pek ¢ok Tiirk’e g¢ekici gelmistir. Tiirk¢i
yazarlardan Mustafa Hakki Akansel’in, Japonya’yr Avrupa’nin manevi medeniyetine
muhtag¢ olmayan, Avrupali 6rf ve adetlerine ihtiyag duymayan bir iilke olmakla niteleyip

Ovmesi, akla gelen ilk 6rneklerdendir (Belge, 2011, s. 718-719).
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Tiirk modernlesmesinin kalkinma ve milliyetcilik arasinda bag kuran iktisadi
milliyet¢ilik oriintiisii, Tiirk aydininin Japon aynasinda gordiigii bir bagka dikkat ¢ekici
unsur olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ozellikle 1880°den sonra kismen sanayilesmeye
muvaffak olmus her {ilkenin, milliyetci hisleri ve milli hiikiimet giiclinii kullanarak
kendi sanayisini yabanci rakiplerine karsi savunmasi ve tiirlii yollarla halkinin yasam
standardini yiikseltme metodunu benimsemesi s6z konusudur. Bismarck idaresindeki
Almanya ve i¢ savas sonrasi ABD bu konuda akla gelen iki 6rnektir. Nitekim Sanayi
Devrimi’nin de milliyet¢iligin yayilmasina ve kudret kazanmasina yardim ettigi, ilk
basladig1 yer olan Avrupa ve Amerika’da milli devletlere giic ve zenginlik kazandirdigi
gorilmektedir. Bundan baska, Sanayi Devrimi ile ortaya ¢ikan makineler ve
demiryollarinin, “geri kalmis” olarak nitelenen iilkelerde de ulusal bagimsizlik ve
iktisadi sahada milliyet¢i politikalarla kalkinip giiclenme hirsin1 kamgiladigi
sOylenebilir. Japonya s6z konusu iilkeler arasinda amacina ulasan ilk memlekettir ve
hem maddi sanayilesmeyi hem de milliyet¢i ruhu o kadar basariyla 6ztimsemistir ki,
kisa siirede biiyiik giicler arasina katilmis ve 1894-1895’te Cin’1 maglup ederken, 1904-
1905°te ise Rusya’ya galebe calmistir (Hayes, 2010, s. 101-102).

Iktisadi milliyetcilik Sriintiisii, Tiirk modernlesmesinin ekonomi politikalarma tesirde
gecikmemistir. Esasen II. Mesrutiyet 6ncesinde Osmanli siyasal diisiincesi, ekonomik
konularda liberal bir ¢izgideydi. Yani ekonomi aktorleri arasinda milliyete gore bir
ayrim yapmayan ve ticaret serbestliginden yana tavir koyan bir eksende bulunmaktaydi.
Bahsi gecen eksenin hakim oldugu donemde sikayet konularinin ise daha ziyade
kapitiilasyonlar, bor¢clanmaya dayali maliye anlayis1 ve iktisadi davranisi korelten devlet
gelenegi ile ilgili oldugu goriilmektedir. Bununla birlikte ekonomik geri kalmishk fikri
giiclendik¢e milliyet¢i ve kalkinmaci bir ekonomi anlayisinin zemini hazirlanmistir.
Namik Kemal’in serbest ticaret sebebiyle Avrupali tiiccarlarla basa ¢ikamayan yerel
tezgahlarin kapanmasindan ve sanat erbabinin zor duruma diismesinden sikayet etmesi
bu konuda dikkatlerden kagmamasi1 gereken bir 6rnektir. Milli koruma 6nlemlerini bir
care olarak goriip uygulamaya sokacak, kalkinma amacl milli iktisat anlayis1 ise once
askerl okullarin miifredatinda okutulan kimi kitaplar ve Rusya’dan gelen Tiirkgiiliik

akimi cercevesinde viicut bulmustur. I1I. Mesrutiyet’ten sonra ¢ikan Tiirk Yurdu’nda
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milli iktisat konulu yazilar yayinlanmasi ve Ittihat ve Terakki’nin destekledigi kimi
dergilerde de benzer bir ¢izgi islenmesi, Tiirk milliyetciligi ile iktisadi milliyetcilik
anlayis1 ve kalkinmacilik arasindaki bagi ispat etmektedir (Insel, 2003, s. 763-764).
Benzer egilimler Cumhuriyet rejimi kurulduktan sonra da kendisini gosterecektir.
Ekonomik kalkinma sorununda Cumbhuriyet’i kuran kadrolarin oniinde ii¢ secenek
olmustur: Dis bor¢lanma ve yabanci sermaye ile kalkinma, yerli 6zel tesebbiisii
destekleme yolu ile kalkinma ve devlet planlamasi ile kamusal sermayenin yolunu
¢izdigi kalkinma. Birinci modele 6rnek olarak Chester projesi glindeme geldiyse de, bir
siire sonra rafa kalkti. Ikinci goriis, Izmir Iktisat Kongresi’nde giindeme geldi. Fakat
ikinci gorlisten de 1929°da diinya genelinde yasanan ekonomik bunalim nedeniyle
vazgecildi. Ekonomik bunalim neticesinde devlet¢i ekonomiyi esas alan iiglincii goriis

rejim tarafindan benimsendi (Berkes, 2016, s. 88-93).

Tiirk modernlesmesinde ekonomiyi korumaci politikalar ve milliyet¢i goriisler 1s181inda
degerlendiren bir ¢izgi olmasi, Japonya’ya atfedilen imgelerden tavizsiz milliyet¢i
imgesinin ortaya c¢ikisini kolaylagtirmistir. Gergi s6z konusu imge, sadece ekonomik
milliyetciligi islemeyen, Japonlarin ekonomi disindaki sahalarda da dis tesirlere kafa
tuttugunu ve milliyetci bir anlayisa sahip oldugunu ileri siiren bir imgedir. Ornegin
Ismet Giritli, 1981 tarihli bir yapitinda Japonya’nin salt ekonomik degil, siyasal
modernlesmesini de milli menfaatleri temel alan milliyet¢i fikirlere ve duygulara
baglamaktadir (Belge, 2011, s. 720). Bununla birlikte, yine de tavizsiz milliyet¢i
imgesinin, Japonlar1 kendi kaynaklarini kullanarak ve milliyet¢i bir ruhla kalkinan bir
millet olarak goéren anlayistan daha fazla beslendigi sdylenebilir. Bu anlayisin ortaya
cikisini saglayan faktor ise, Japonya’nin II. Diinya Savasi’ndan sonra girdigi kalkinma
stirecidir. Bahsi gecen kalkinma siireci, Tiirkiye’de de 1950’1i yillardan itibaren “Japon
usulii kalkinma” sOyleminin literatiirde sik¢a islenmesini saglamistir. Unutulmamasi
gereken nokta ise Japon kalkinma modelinin temelde yine militarist degerler iizerinden
islenmesidir (Oztan, 2009, s. 131). Bu militarist degerleri yansitan bir &rnek, Japon
modeli kalkinmaya dair 1970’lerde kaleme alinmis bir kitabin girisinde, elektrik
malzemeleri imal eden bir Japon firmasinin kurucusu, yoneticisi ve iscileri tarafindan

her sabah sdylendigi belirtilen sarki metninin terciimesidir:
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Yeni bir Japonya kurmak i¢in

Gelin, kudret ve aklimiz1 birlestirelim.

Bir seyler katmak icin elimizden gelen her seyi yapalim.

Bir kaynaktan ¢aglayan su gibi,

Sonsuz ve devamli,

Mallarimizi diinya halkina gonderelim.

Samimiyet ve ahenkle caligalim.

Biiyii sanayi, biiyii, biiyii...

(Sadiklar, 1971, s. 7).
Tiirk modernlesmesinin Japon imgelerine tesirinde s6z sahibi olan bagka bir faktdr,
onun ¢abucak ger¢eklesecek, kolay bir modernlik beklentisine ev sahipligi yapmasidir.
Japonlara zaman zaman kisa yoldan, bedel 6demeden modernlesme isteginin projekte
edilmesi s6z konusudur (Bora, 2017, s. 81). Bu aceleci modernlesme anlayisinin arka
planinda ise alarmizm yatmaktadir. Her ne kadar Namuk Kemal gibi “is etrafli
tutuldugu halde hi¢ olmazsa iki asir i¢inde” en ileri memleketler seviyesine ulasilacagi
umudu tagiyanlar var idiyse de, 19. ve 20. ylizyil giindoniimiine gelindiginde Osmanli
aydinlariin o kadar uzun zaman bekleyecek sabr1 kalmamistir. Boylelikle Cumhuriyet
doneminde de varligin1 gosterecek olan bir aciliyet taraftarligi ve alarmizm ortaya
cikmigtir. Nitekim bu alarmizmi 6zellikle tahrik eden hadiseler olarak Balkan Savaslari
sonucu yasanan biiyiik kayiplar ve diisman kuvvetlerinin Istanbul’a yaklasmas1 6n plana
cikmaktadir (Bora, 2017, s. 36-37). Zikredilen alarmizmin Cumhuriyet Devri’ndeki bir
yansimasina, Disisleri Bakani Tevfik Riistii Aras’in 1930’daki SSCB ziyaretinden
bahseden Vakit gazetesinin kullandig1 alt baslikta tesadif edilmektedir: “Bugiinkii

Rusya’da biitiin memleketi bes senede makinelestirecek olan program nasil tatbik

olunuyor” (Bursa, 2011, s. 65).

Tiirk modernlesmesindeki alarmist damarin Japon imgelerine etkisi iki tiirlii olmustur.
Bunlardan birincisi, Tiirkiye’yi yetismesi gerektigi farz edilen devletlerle kiyaslama ve
Tirkiye’nin onlarin gerisinde kalmasina dair tespit yahut sikayetleri dillendirme
davranigini giiclendirmesidir. Stileyman Demirel’in 1978’de Adana’da yaptig1 bir
konusmada, kendi donemindeki kalkinma basarilar1 ile Gviinlirken “gecen 15 sene
zarfinda Japonya’'dan sonra en yiiksek kalkinma hizini gergeklestirebilen” bir
Tirkiye’den 6vgii ile bahsetmesi (Turan, 2020, s. 488), Japonya ile kiyasa duyulan
ilginin tarihi bir vesikasi sayilabilir. 1980’lerde ihracattaki artis vesilesiyle Tiirkiye’nin

“koseyi dondiigii’nii ve “cagi yakaladigi’mi ileri siiren Turgut Ozal da sunlan
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sOylityordu: “Hi¢ kimsenin cesaret edemeyecegi seyi yaptik...ve Tiirkiye, Allah’in
izniyle Bati Asya’min Japonya’st olacak” (Ahmad, 2006, s. 243). Japonya ile Tirkiye
arasinda bahsedilen tiirden kiyaslamalara yalnizca politikacilarda degil yazarlarda ve
onlarin yayimma katkida bulundugu dergilerde de tesadiif edilmektedir. Ustelik bu
kiyaslar, fikir dergilerinde -Demirel ve Ozal’dan farkli olarak- bir eksiklige isaret etmek
ve onu kapatmak motivasyonuyla yapilmaktadir. Japonya’nin Tiirkiye’nin ne kadar
ilerisinde oldugunu vurgulayan ve aradaki ugurumun kapatilmasi liizumuna isaret eden

erisilmemis ideal imgesinin ortaya ¢ikisi, bu sekilde miimkiin olmustur.

Alarmizmin ikinci tesiri, Almanya’min ikizi imgesini ortaya c¢ikarmasidir. Japon
modelinin yanina bir de Alman modelini ekleyen ve ikisini hep bir arada zikretme
lizerine insa edilen bu imgenin tarihsel kokleri, Almanya ve Japonya’y1 ayni anda
kendisine 6rnek alan Ittihat ve Terakki’den (Ahmad, 2006, s. 47) anlasilacag iizere,
imparatorluk devrinin sonlarina kadar izlenebilir. Ozellikle askeri cevreler arasinda
Almanya ve Japonya, en cok takdir gdéren iki memleket olmustur. Ge¢ Osmanli
doneminde Prusya’nin en iyi savas Ogretmeni olarak kabul goérmesi, Tiirk ordusunda
kayda deger bir Alman hayranlig1 olusmasina tesir etmistir (Belge, 2011, s. 712). Isin
asker boyutu bir yana, Almanya’nin hizli modernlesme istegi i¢in —tipki Japonya gibi-
uygun bir orneklik sundugu varsayimina dayananlar i¢in bu imgenin ciddi birdeger
tasidig1 ayrica not diisilmelidir. 1930’lar ve 1940’larda Nazi Almanyasi, Tiirk aydinlar
tarafindan 6rnek alinacak bir Bat1 tipi addedilmis, aralarinda 6zel olarak Nazi hayranligi
bulunmayan kisilerin de oldugu bu aydinlar, Almanya’y1 politik kavgalardan ve liberal
dejenerasyondan uzak, dinamik bir memleket olarak gérmiislerdir. Peyami Safa’nin
Avrupa’nin Almanya ile belki de yeni bir Ronesans yasadigi fikrini savunmasi, Pertev
Demirhan’in Japon modeli ile Nazi Almanya’sin1 6zdeslestirmesi, Falih Rifki Atay’in
Almanlart “Anglo-sakson’dan daha yaratict ve atilgan” saymasi, bu baglamda

anilmaya degerdir (Bora, 2017, s. 76, 78).

Tiirk modernlesmesinin ozciiliik damari, farkli milletlere bakis acisimi sekillendirmesi
bakimindan anilmaya degerdir. Modernlesme siirecinde muhatap olunan veya 6rnek
alinmaya caligilan milletlere birtakim nitelikler yakistirilmas: ve bunlarin adeta o

milletlerin 6zsel nitelikleri gibi goriilmesi s6z konusudur. Bu konuyu iyice anlamak i¢in
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modernlesme siirecini baglatan hadiselere kadar geri gitmek gerekir. Osmanl
Devleti’nin 18. ylizyila Karlof¢a ve Pasarofca gibi maglubiyet antlagmalari ile girmesi,
pek cok seyin degismesi gerektigini gostermistir. Batililagma ¢abasi bu sekilde
baslamakla birlikte, kendi i¢inde mubhtelif ¢eliskileri de barindirmaktan kaginamamustir.
Ciinkii Batililara benzeme cabasi, onlar1 begenmekten ziyade onlar karsisinda caresiz
kalma sonucu yapildiginda, benzeme gayreti ile benzenilene nefret hissi i¢ ice
gecebilmektedir. Sozgelimi Osmanli Devleti’nin Avusturya imparatorunu sadrazama
denk sayma gibi hegemon davranislariin yerini kars1 tarafin daha gii¢lii oldugu bir
konjonktiire birakmasi, “yabanci”ya bakigin ayni anda hem giptayr hem nefreti icermesi
sonucunu dogurmustur. Ustelik bu “yabanci”nin, insa edilecek olan milli kimligin

Ozelliklerini de belirlemeye ciddi katkis1 olacaktir (Belge, 2003, s. 180-181).

Yabanciya gipta ile nefretin i¢ ice girdigi bir eklektisizm penceresinden bakmak, bahsi
gecen yabanci Japonlar olunca farkli bir hiiviyet kazanmaktadir. Diger yabancilarin
aksine Japonlara sadece gipta hissedilmekte, onlara kars1 herhangi bir nefret ise sz
konusu olmamaktadir. Bunda Yusuf Akgura’nin meshur Ug Tarz-1 Siyaset makalesinin
yayimlandigi y1l gergeklesen 1904 Rus-Japon Harbi, ciddi tesir sahibidir."® Séz konusu
harp, Japonlarin muzafferiyeti vesilesiyle sart irkin ikinci sinif bir irk oldugu tezinin
clirlimesini saglamis, istelik Tiirk milliyetciligi i¢in de tetikleyici bir etki yapmustir
(Kadioglu, 2012, s. 36).Boylelikle Japonlar, Tiirk kimliginin diger 6tekilerinin aksine
sahneye bir nevi olumlu 6teki olarak giris yapmislardir. Nitekim Cumhuriyet Dénemi
Islimc1 ve milliyetci dergilerinin tarandigi boliimde de goriilecegi iizere, Japonlar
hakkinda bazen negatif tespitler yapilsa dahi bunun amact Japonlar1 Tiirklerin rakibi
veya antitezi olarak imgelemek degil Tirk modernlesmesinde goriilmesi istenmeyen

kimi hususlarin Japonlar iizerinden 6rneklendirilmesidir.

Japonlara atfedilen olumlu 6zsel nitelikler, Samizade Siireyya’nin 1917°de kaleme
aldig1 Biiyiik Japonya kitabinda kendisini gostermektedir. Yazar, zikredilen kitabinda
Japonlarin vatansever, gururlu, bos durmaktan hazzetmeyen, kanaatkar, iktisada dikkat

eden, basit ve sade hayatlar siiren, tabiati1 seven kimseler oldugunu ileri siirer. Ayrica

BU¢ Tarz-1 Siyaset, Mart 1904 tarihinde, Japonlarin Port Arthur’daki Rus donanmasina hiicumundan
birkag¢ hafta sonra yazilmigtir (Georgeon, 2013, s. 82).
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onlarin felsefeden hoslanmayan, pratik bir millet olduklarmi, teori ile hig
ilgilenmediklerini dahi savunur. Boylelikle felsefeden arinmis, salt pratigi dnemseyen
bir anlayisa duydugu 6zlemi Japonlara yansitmis olur (Bora, 2017, s. 75). Erken
Cumhuriyet sonrasindan ilging bir 6rnek, Falih Rifki Atay’a aittir. Japonya’daki ABD
karsit1 gosterilerle Tiirkiye’deki muadillerini kiyaslayan Atay, Japon eylemcilerin
Okinava’nin Japonya’ya donmesi ve ABD iislerinin kaldirilmast gibi talepleri ifade
eden pankartlar tasidiklarim1 sdyler. Ardindan tipki Samizade Siireyya gibi o da
Japonlara 6zcii yakistirmalarda bulunur: “Bizimkiler misilli ‘Amerikali it, evine git!’
gibi kaldirim kiilhanbeyligi sozleri veya ‘6’nci Filo geldi, tiitiin fiyatlar1 artti’ gibi
giiliing yalanlar yoktu. Nekadar olsa Japonlar batilidirlar ve terbiyelidirler. Bizim
marksistler gibi mahalle cocuklar: ve kaydirak degildirler” (Atay, 1998, s. 141). Ismet
Giritli, Japonlar’1 “kanaatimce diinyanin en ¢aliskan, disiplinli, saygili ve nazik milleti”
ifadeleriyle niteler (Belge, 2011, s. 720). Tirk modernlesmesinin 6zcii damarinin
Japonlara pozitif nitelikler yakistirmayr tercih etmesi, manevi o6rnek imgesinin

dogumunu kolaylastiracaktir.

Tiirk modernlesmesindeki militarizm Oriintiisti, Japon imgelerine tesiri bakimindan
hususi olarak iizerinde durulmaya layiktir. Militarizm, farkli sekillerde tanimlanmaya
miisait olsa da, Suat {lhan’in ifadesiyle “ordusuyla biitiinlesmis toplum” gériisii olarak
Ozetlenebilir. Michael Mann, sivil alanla askeri alan arasinda biitiinlesme olmasini “sivil
militarizm” olarak adlandirirken, Alfred Vagts ise militarizmin ekonomi, kiiltiir, sanat
vs. dahil olmak iizere toplumun her alanina niifuzundan bahseder ve savas zamani
haricinde de varligini siirdiiren siirekli ordular1 militarizme en biiylik katki olarak
degerlendirir. Militarizmin ¢ekirdegini olusturan asker-ulus fikrine bakildiginda ise belli
temel cizgiler meydana ¢ikmaktadir. Bunlardan birincisi, devletlerin merkezilesmesi ve
uluslagsma siirecinde zorunlu askerlik kurumunun ihdasidir. Zorunlu askerlik, erkek
niifusunun bir siire orduda bulunmasini ve belli pratikleri —emir-komuta zincirine uyum,
silah kullanma gibi- 6grenmesini icermekte olup, “vatandas” ve “erkek” olmakla
Ozdeslestirilerek pekistirilen bir uygulamadir. Asker-ulus anlayisinin ¢ikis noktasina
bakildiginda ise Tasvir-i Efkar gazetesinin 1864’teki bir sayisinda “millet-i
Osmaniye’nin “miicahid” bir millet seklinde nitelendigi goriilmektedir. Goltz’un Das

Volk in Waffen yapitinin 1885°te Millet-i Miisellaha adiyla Osmanli Tiirk¢esine
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terclimesi ise baska bir 6nemli doniim noktasini teskil etmektedir (Altinay, 2013, s. 280-

282).

19. yiizy1l Alman politik ve askeri diisiincesinin —6zellikle Goltz’un Millet-i Miisellaha
eseri lizerinden- katki yaptig1 ordu-millet miti, Tilirk Tarih Tezi’nde merkezi bir 6neme
sahip olmustur. Ordu-millet miti, Tiirkiye’de askerlik ile savas arasindaki iligkiyi
kirmig, zorunlu askerligin yakin donemde ortaya ¢iktigini unutturarak onu tarihdisi
kilmig, askerligi topluma tartisilamaz bir realite olarak algilatmis, askeri alandan
bagimsiz bir sivil alan kurgulamayi zorlagtirmistir. Tiim bunlarin haricinde altin1 ¢izmek
gerekir ki ordu-millet anlayisi erken Cumhuriyet Donemi ve o doneme ait tarih tezleri
ile siirli kalmamig, Cumhuriyet tarihi boyunca ¢esitli ideologlar, 6nde gelen asker ve
siviller, akademi diinyasi, egitim kurumlari, ordu ve basin tarafindan tekrar tekrar
tiretilmistir (Altinay ve Bora, 2003, s. 142-143). Tiirk modernlesmesinde ordu-millet
anlayisina dayali militarist perspektifin Japon imgeleri arasindaki karsilig1 ise adanmug
savag¢r imgesi olacaktir. Bu imge, Cumhuriyet oOncesi ve erken Cumbhuriyet
Donemi’nde Japon imgelerini anlatan béliimlerde 6rnekleriyle goriilecegi tizere, Japon
militarizminin askeri bagarilarindan etkilenen ve Tiirk modernlesmesinde de militarist
bir damarin mevcudiyetini isteyen yahut destekleyen aydinlarca olusturulmustur. Ne de
olsa Almanya ve Japonya’nin 20. yiizyil baglarindaki ytikseligleri, Tirk milliyetciligi
akimi nazarinda onlarm militarist yapisinin bir sonucu olarak degerlendirilmekteydi

(Oztan, 2018, s. 65-66).

Tiirk modernlesmesinin Japon imgelerine tesiri bulunan bir baska unsur olarak muktedir
miihtedi hayalini gérmezden gelmemek gerekir. Bu tezin yazan tarafindan Tirk
romaninda Nazi Almanyasi’na atfedilen imgeleri incelemek amaciyla yazilan bir
makalede ortaya atilan bu kavram, “Islam’t yeni kabul eden (miihtedi) ve giiclii bir
iktidara sahip (muktedir), bu iktidari geriligin ve isgallerin pencesindeki Islam
tilkelerini kurtarmak igin kullanacagina inanilan bir liderin veya kavmin (veya ikisi
birden) varligi hayali” olarak dzetlenebilir (Giingdrdii, Ilkbahar 2019, s. 132). Osmanli
Devleti’nin son doneminde yasanan bozgun ve kayiplar hem kamuoyunun hem
aydinlarin zihninde giicli bir devletin Miisliimanligi kabul etmesi ve kendilerine

yardima gelmesi arzusunu dogurmustur. Nitekim Cumhuriyet 6ncesi Tiirk diisiincesinde
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Japon imgesinin ele alindig1 boliimde gosterilecegi lizere Japonlarin Osmanli Devleti
icin ciddi bir tehdit olan Ruslart maglup etmesi, bahsi ge¢en arzunun Japonlara
yonelmesine ve onlarin Islam’t kabul edip, 6nemli bir Miisliiman gii¢ olarak
sivrilmelerinin temenni edilmesine yol agmistir. Miisliiman adayr imgesi, boyle bir
konjonktiirde ortaya ¢ikacak ve Cumhuriyet Dénemi milliyetci ve Islamei dergicilerinde

de tesirlerini surdirecektir.

Tiirk modernlesmesinin toplumsal cinsiyet orintiisii, Japon imgelerine etkisi gormezden
gelinemeyecek bir bagska onemli faktordiir. Ulus devlet siirecine gegme hususunda
geciken toplumlarda, kadin hareketinin ulusgu kaygilardan ciddi tesirler aldig
gorilmektedir. Nitekim Tirkiye’nin modernlesme siirecinde de durum bu olmus hem
Cumhuriyet 6ncesi hem de Cumhuriyet Dénemi feminizmi, milliyet¢i projenin bir
parcasi olmustur. Nitekim Sabiha Zekeriya'nin kadinlar i¢in oy hakki talep ederken
onlarin da “bu vatamin evladi” olduklarini, iilkelerinin yasamasi ve bagimsiz olmasi
icin fedakarlikta bulunduklari, ¢cocuklarini harbe gonderdiklerini vb. vurgulama ihtiyaci
hissetmesi, bahsi gecen tespitler 1518inda diisiintilmelidir. Nitekim milli bilincin uyanis
sathalarinda da bu bilince uygun bir ge¢mis insa edilirken, modernlesmeci erkeklerin
ideal nitelikte bir milli kadin tasavvur ettikleri goriilmektedir. Fakat bu milli kadin
imgesi, varolan kadin ile tam uyusmamakta, hali hazirda mevcut olan kadinlar bu imge
karsisinda edilgen kalmaktadir. Bu da kendilerine s6z konusu edilgenligi kirma gorevi
yiikleyen erkeklerde, iki kadin tipi arasindaki celiskiyi ¢6zme istegi uyandirmaistir.
Nitekim s6z konusu celigki, Tiirk kadinina bir taraftan modernlesme ve Batililagma
davasinin tasiyicist rolii atfedilirken, Obiir yandan bu roliin smirlarinin erkekler
tarafindan belirlenmesi yoluyla ¢6ziime kavusturulmak istenmistir (Berktay, 2009, s.
355-356). Esasen varolan kadin ile ideal kadin arasindaki tenakuz, Cumbhuriyet
sonrasinda da Istanbul kadini/Anadolu kadmi, modern kadin/geleneksel kadm, kentli
kadin/koyli kadm, asri kadin/iffetli kadin gibi ikiliklere yol agmay1 siirdiirmistiir
(Berktay, 2009, s. 358). Baska bir deyisle, Felatun Bey ile Rakim Efendi’yi
animsatircasina, Batililasma ile geleneksellik arasinda bir denge yakalamak zorunda
kalan Tiirk kadinlari, alaturkalik ile iffetsizlik arasi bir yerde kimliklerini yakalamak

mecburiyetinde kalmiglardir. Onlar, Tiirk modernlesmesinin “kostiim modernleri”dirler
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(Kadioglu, 1999, s. 31). Nitekim bahsi gegen ikiliklerin Japon imgelerindeki karsiligini

ornek kadin imgesinde buldugu tezin ilerleyen kisimlarinda gosterilecektir.

Ornek kadin imgesi, erken Cumhuriyet déneminde agirlikla Batili/modern/asri kadmn
ornegini islemek icin kullanilirken, bu tezin esas konusu olan Islimci ve milliyetci
dergilerde ise tam tersine Dogulu/geleneksel/iffetli kadin tipinin bir numunesi olarak
takdim edilecektir. Cumhuriyet’in ilk yillarinda —tipki “kostiim modernleri” olarak
takdim edilen Tiirk kadinlar1 gibi- Batili giyim kusam ve davranis kodlar iizerinden ele
alinan Japon kadini, daha sonralar1 milliyet¢i ve Islimci cevrelerde —onlarm Tiirk
kadinlarinda gormek istediklerini yansitacak sekilde- geleneksel giyim ve davranis
kodlarma sahip olarak gosterilmeye baslanmistir. Geleneksel kodlara 6rnek olarak,
Japon kadinlarinin ulusal kiiltiirii muhafaza etme, ¢cocuklarini milletine, memleketine ve
irkina sahip cikacak sekilde yetistirme hususunda becerikli sayilmalar1 gosterilebilir

(Oztan, 2009, s. 130).

2.4. TARIHSEL ARKA PLAN: TURK SiYASIi DUSUNCESINDE JAPON
IMGESI

2.4.1. Osmanh imparatorlugu’nun Son Déneminde Japon Imgesi

Cumhuriyet’ten dnce Tiirk diisiincesinin Japonya’y1 neden konu edindigini anlamak i¢in
19. ylizyila kadar gitmek gerekir. Bu yiizyillda Meiji Restorasyonu ad1 verilen siiregle
birlikte Japonya’nin hizla yiikselip giiclenmesi, Osmanli imparatorlugu’ndaki aydinlarin
dikkatinden kagmamistir. Bu aydinlar, Japonya’nin hem kisa zamanda Batililasmasini
hem de Rus-Japon Savasi’nda biiyiikk bir galibiyet kazanmasini, kendi iilkelerinde
hasretini ¢ektikleri nitelikler olarak degerlendirdiler. Dahasi, kendi memleketlerinde
olmasin hayal ettikleri hususlar1 da Japonlara projekte etmeyi ve kendi diigiincelerinde
yarattiklar1 bir Japon imajin1 6rnek almay1 da ihmal etmediler (Giingordii, 2017, s. 61).
Boylelikle milli olan1 tanimlama, olusturma ve hudutlarini belirleme hususunda hayal
edilmis bir Batililig1 esas alma temeli ilizerine bina edilen (Ahiska, 2018, s. 305)
Garbiyat¢t fantaziye ¢ok benzer bir bigimde, hayal edilmis bir Japon imgesi iizerinden

Tirklere ders vermek gaye edinilmistir.
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Japonya’dan bahseden bir Tiirk eseri olarak bilinen en eski 6rnek, Kaggarli Mahmut’un
Divanu Lugati’t-Turk isimli yapitidir. 11. yiizyilda kaleme aldig1 bu eserinde Kasgarli,
Tirkler’in yasadig1 yerleri gdsteren bir haritaya yer vermektedir. Hatalarla dolu
olmasia karsin dogu bdlgeleriyle ilgili dogru bilgiler veren haritada Japonya ve Cin de
gosterilmektedir. Kaggarli, Cin ve Japon dillerini 6grenmek istedigi halde bu iilkeleri dig
diinyadan ayiran bariyerler nedeniyle istegini gerceklestiremedigini sdylemektedir.
Bahsi gegen bariyerler Cin i¢in Cin Seddi ve yiiksek daglar iken, Japonya icin etrafini
ceviren okyanustur (Tekeli, 1986, s. 3). Tirkler ile Japonlar arasindaki ilk resmi
temaslarin ise II. Abdiilhamid doneminde gergeklestigi goriilmektedir. Japon
Imparatoru’nun yegeni Prens Komatsu, 1887 senesinde II. Abdiilhamid’i ziyaret etmis,
ziyaretin karsiligr ise Osman Pasa’nin 1889’da Ertugrul Firkateyni ile Japonya’ya
gitmesi olmustur (Matsutani, 1995, s. 58-59). Ertugrul Firkateyni’nin 1890’daki doniis
yolculugunda siddetli bir tayfun sonucu kayalara ¢arpip batmis, sag kurtulan denizciler
Japon doktorlarca tedavi edildikten sonra iki Japon savas gemisi ile lilkelerine geri

gonderilmistir (Lee ve Ilhan, 1989, s. 28).

Japonlari bir Osmanli vatandasinin goéziinden anlatan en erken orneklerden birisi,
Ertugrul hadisesinden az bir zaman sonra, 1894’te kaleme alinan bir seyahatnamedir.
Yemen, Hindistan, Cinhindi, Cahor, Cava, Cin ve Japonya’ya yapilan seyahatleri
anlatan eserin yazari, Mustafa bin Mustafa isminde bir biirokrattir. Miiellifin
Japonya’ya dair gbzlemleri arasinda 6zellikle ikisi dikkat ¢ekmektedir ki, bunlardan
birincisi depreme kars1 alinan onlemler, digeri ise Japon halkinin yeni din arayislaridir.

Seyahatnamede Japonlar’in deprem onlemleri su ifadelerle anlatilmistir:

Evlerin ne sebeple bdyle hafif malzemeden yapildigini, sakinlerine sordum.
Meger memleketlerinde ¢ok deprem oldugundan imis. Japon diikkanlariin
bazis1 kagir, bazisi ahgaptir. Kagir bina insa ederken, zelzeleye karsi
korunmak icin temeller atilmadan evvel alta biiyiik biliyiik agaclar koyarlar,
sonra da temel duvarlarint onun iizerine atarlarmis (Mustafa bin Mustafa,

2010, s. 124).
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Japonya’daki din arayiglarina degindigi bolimde ise, yabanci devletlerin Japonya’ya
cok sayida misyoner yolladigini not diiser. Ona gére bu misyonerlik faaliyetinin amaci,
caligkan ve kisa zamanda terakki etmis bir millet olan Japonlar1 Hiristiyan yapmak ve
kendi ¢ikarlar i¢in kullanmaktir. Yazar, Japonlarm arastirmalar sonucu Islam dinini
dinlerin en istiinii olarak bulduklarin1 ve ona ¢okca meylettiklerini, II. Abdiilhamid’e
kars1 da asir1 bir sevgi beslediklerini ileri siirer. Dahasi, Japonya’ya Miisliiman bir sefir
gonderilse Japonlarin akin akin Miisliiman olacaklarin1 ve bdylelikle Japonya’nin
politik desteginin de kazanilacagini savunur (Mustafa bin Mustafa, 2010, s. 130-131)."
Seyahatnamede Japonya’yla ilgili diger gbze ¢arpan tespitler ise elektrikle aydinlatilan
sehirler, gece uyurken veya disar1 ¢ikacagi zaman kapiy1 kilitlemeye gerek gormeyen
insanlar vb. gibi llkenin hem teknik hem manevi taraflarina dokunan izlenimlerden
miirekkeptir. Japon imparatorunun, diger llkelerin ilerleme sirlarii 6grenmek igin
oralara adam yollamas1 ve onlarin doniiste getirdigi numunelerin taklidini yaptirmak
suretiyle bir nevi sanayi casusluguna bagvurmasindan bahsedilen kisim ise ozellikle
dikkat cekicidir. Yazarin anlattifina gore imparatorun Osmanh topraklarina yolladigi
adamlardan birisi, burada gordiigii sokiiliip kurulabilen bir tekne ile bir ¢ift seccadeyi
satin alip Tokyo’ya getirmis ve imparatora arz etmistir. Imparator, Osmanl
topraklarindan getirilen bu numuneleri o kadar begenmistir ki, sanat erbab1 i¢in actirdigi
bir sergide bunlar1 da teshir ettirmistir. Japonya’da koyun yapagis1 bulunmamasindan
oOtiirti, seccadelerin taklidini imal eden Japon ustalar pamuk ipligi kullanmistir (Mustafa

bin Mustafa, 2010, s. 124-126).

1904’te patlak veren Rus-Japon Harbi, Tiirk aydinlarinin dikkatlerini Japonya’ya
cekmesinde miithim bir rol oynayacaktir. Japonlarin Ruslara galebe calmasi Tiirk
kamuoyunda Oyle bir seving yaratmistir ki, Japon imparatorunun gizli Miisliiman
oldugu soylentisinden yeni dogan c¢ocuklara Japon komutanlarinin isimlerinin

konmasina'’, hatta Dr. Abdullah Cevdet’in Ruslarla savasirken dlen J apon askerlerine

' Tezin ilerideki béliimlerinde islenecek olan Miisliiman aday: imgesinin en erken 6rneklerinden biri
burada goriilmektedir.

'S Bu konu Halide Edip Adivar’in anilarinda kendine yer bulmustur. kinci cocugunun adinin Zeki
Hikmetullah olmasina karsin Ruslar1 maglup eden Japon amiralinin ismiyle anildigini sdyle anlatiyor:
“Ikinci dogdugu zaman Japon-Rus muharebesinde Amiral Togo 'nun zaferi memleketimizde biitiin
muhayyileleri o kadar harekete gecirmisti ki mahallemizde dogan diger erkek ¢ocuklar gibi o da Togo
diye ¢agwrildi durdu” (Adivar, 2020, s. 149-150). Su halde Cumhuriyet diislincesinde adanmis savasgt
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“sehit” demesine kadar pek c¢ok ilging durum yasanmistir (Sahin, 2001, s. 142, 144,
149). Donemin dergilerinden Kalem’de yaymnlanan, “Cin-Japon Komedyas1” baglikli
Alman karikatiiriniin icerigi de ayni baglamda anilmaya degerdir: Karikatiirde bir
tiyatroda tek basina oturan Rusya; Japonya ile Cin’in birbirlerini sopayla dévmesini
seyredip alkiglarken, bu iki iilkenin birbiriyle kucaklasip ona kars1 sopayla yonelmeleri
lizerine tiyatrodan kagmayr yeglemektedir (Brummett, 2003, 195). Osmanlh
aydinlarindaki sevincin nedenini anlamak igin, bir Fransiz yazarin Rus-Japon Harbi’nin
sonuglarmi 6zetleyen su climlesini okumak yeterlidir: “Japonya, koca Rus’u bir tekme
ile zillet topragina serdigi giin, Avrupa ona saygi gostermek zorunda kaldi. Bu uyanig

dersi unutulamaz” (Nivet, 2011, s. 122).

Daha once bahsi gegen Mustafa bin Mustafa’nin seyahatnamesi haricinde, Osmanl
aydinlarinin Japonya’yla ilgili terciime ve telif ettigi eserler listesi olduk¢a genistir.
Sézkonusu eserlerden telif olanlarin isimlerini, yazarlarini ve basim tarihlerini gdsteren

bir tabloya asagida yer verilmistir.

Tablo 1: Osmanli literatiiriinde Japonya konulu telif yayinlar

Bashk Yazar Basim Senesi
Japonya’nin Mazisi, Hali, Mehmed Zeki 1891

Istikbali

Kore, Japonya ve Cin’de Kadri 1895
Kadinlar

Rusya ve Japonya Matbaa-i Ahmed Ihsan ve 1903
Muharebesine Miiteallik Stirekasi

Panorama

Rusya ve Japonya Mihran 1904

Muharebesine Ait Musavver
Resim Mecmuasi
Album de la Guerra Russo-

Japonaise

Musavver 1904-1905 Rus Ali Fuad (Erden) ve Osman 1905'
Japon Seferi Senai (Erdemgil)

Musavver Rusya ve Japonya | Mehmed Arif 1905

imgesi lizerinden temsil edilen, Japonlarin askeri bagarilarii vurgulayan anlatilarin tarihsel kdklerinin ne
zamana uzandig1 bir kez daha ortaya ¢ikmis olmaktadir.

1 Tabloyu hazirlarken istifade edilen kaynakta bu tarih 1904 olarak belirtilmekteydi. Bununla birlikte,
kitabin isminden de anlasilacagi iizere bu bir yazim hatasidir. Bu nedenle Ahmet Tiirker’in (2017)
calismasinda belirtilen basim tarihi olan 1905 esas alind1.
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Vekayi-i Harbiyesi

Aksa-y1 Sark Hiikiimetleri, Hayrabolulu Caferzade 1905

Japonya, Kore, Manguri Mehmed Tevfik

Ahvali

Japonlar Birecikli Ayanzade Nanmik 1905
Ekrem

Japon Elifbas1 Anesti ve Isakcalizade Ali 1908
Riza

Japonya Yusuf Osman 1910

Alem-i islam ve Japonya’da | Abdiirresid ibrahim 1910 (1. Cilt), 1911 (2. Cilt)

Intisar-1 Islamiyyet

Alman Kolordusunda Hiiseyin Hiisnii 1911

Kitaatdan Alinan Raporlarla

Rus-Japon Muharebesinden

Cikan Tecaribe Nazaran Gece

Talim ve Terbiyesine Aid

Ziibde-i Miilahazat

Ba-Emir-i Sami Bahriye Miimtaz 1911

Topgu Mektebinde

Kaymakam Miimtaz Bey

Tarafindan Cin-Japon ve

Ispanya-Amerika Muharebesi

Hakkinda Verilen Konferans

Biiyiik Milletlerden Japonlar, | Faik Sabri (Duran) ve Sati 1913

Almanlar Bey

Japonya ve Japonyalilar, Sat1 Bey 1913

Japonlarn Seciyeleri, Stiret-i

Terakkileri

Rus-Japon Harbinde Alinan Pertev (Demirhan) Pasa 1913

Maddi, Manevi Dersler ve

Japonlarin Esbab-1

Muzafferiyetleri

Biiyiik Japonya Samizade Siireyya 1917

Kaynak: Aladag,

H. H.

(2020),

1904-1905 Rus-Japon Harbi’'nin Osmanli

Kamuoyundaki Yansimalari, Ankara: Berikan Yayinevi, s. 140-143.

Onceki paragraflarda bahsi gegen bilgiler haricinde, ittihat ve Terakki’nin Osmanl

imparatorlugu’nu Bati Asya’min Japonya’si'’ olarak tahayyiil ettigini bilmek de fikri

" islam iilkelerinin ve Osmanli aydinlarinin Japonya’ya bakisini incelerken goriilen Gykiinmenin daha
ileri bir versiyonu, burada aktarildif1 iizere kendi memleketini icinde bulundugu cografyanin Japonya’si
olarak nitelemektir. Oldukga yakin bir drnege Iranl diisiiniir Daryush Shayegan’in Yarali Biling kitabinda
rastlamak miimkiindiir. Miiellif, kitabinda Iranli aydmlarin ruh diinyasim ortaya serebilmek amaciyla
onlarin diisiincelerini kendi fikriymis gibi anlattig1 ironik bir paragrafta su ifadeleri kullanmaktadir:

Marksist diyalektigin keskin bigagiyla en kiistah karsitlarimin kellelerini koparttiktan sonra
uslu uslu evime doniip ilahi Hafiz’in Divan’im1 ya da Mevlana’nin Mesnevi’sini agarim;
sozciiklerle, imgelerle sarhos olurum; Melekler solenine katilip, tasavvufi sefahatin



65

diizlemde Japon 6rnekliginin tesirini gostermesi agisindan dnemlidir (Brummett, 2003,
s. 193). Hatta onlar imparatorlugu modernlestirme yolunda Japon uzmanlar1 ¢agirmay1
dahi diistinmiislerdi. Dahas1 Ruslarin Japonlar karsisindaki maglubiyeti sonucu Rus
carinin otoritesinin de darbe almasi ve Duma’yr agmaya mecbur kalmasi, Osmanl
Devleti’ndeki mesrutiyet taraftarlarint da cesaretlendirmis ve onlarin g¢alismalarini
hizlandirmistir. Ne de olsa devrin pek ¢cok Miisliiman aydini Japonlarin Rusya’ya kars1
kazandig1 galibiyeti ayn1 zamanda mesrutiyetin despotizmi maglup etmesi olarak
okumaktaydi (Esenbel, 2019, s. 311). Japon modeline ittihatci ilginin bir baska nisanesi,
bir Ittihatg1 heyetinin Kasim 1908’de Ingiltere’ye 1902 Ingiliz-Japon ittifakina benzer
bir model teklif etmesidir (Ahmad, 2006, s. 53).

Cumhuriyet 6ncesi Tiirk aydinlarmin yapitlari incelendiginde goze carpacak nokta
sudur: Cumhuriyet devrinde Japonlara dair yazilip ¢izilenlerin barindirdigi imgelerin bir
kism1 Cumhuriyet dncesinde ortaya ¢ikmistir. Bu sebepten 6tiirii s6z konusu aydinlarin

Japonlar hakkinda soylediklerine goz gezdirmek faydali olacaktir.

Japonya’'nin Tirkciiliik hareketinin radarina nasil girdigini gosteren en carpici ornek,
Yusuf Akgura’nin meshur “U¢ Tarz-1 Siyaset” makalesidir. Bu makalede Tiirkgiilerin
Osmanli Devleti’ne yiikledigi misyon izah edilirken “beyaziar ve sarilar alemi

’

arasinda bir Tiirkliik cihani” meydana getirilecegi ve Osmanli Devleti’nin Tirkler

)

arasinda “Japonya’'min sarilar aleminde yapmak istedigi vazifeyi” ifa edecegine dair
beklenti dile getirilir (Akgura, 2008, s. 59). Ak¢ura’nin Japonya’ya ilgisi Cumhuriyet
Doénemi’nde de devam etmis olup ilgili boliimde tekrar irdelenecektir. Bagka bir Tiirkgii
isim, Omer Seyfettin, Japonlarin askeri zaferlerine dikkat ¢eker ve Japonlar1 Avrupa’ya
tanitanin egitimi ve sanayisi degil ordusu oldugunu sdyler. Onun kanaatince Japonlar
biiyiikk devletler arasina ordusuyla girmistir ve bu nedenle Tiirklerin de gelecegi

ordudadir (Omer Seyfettin, 2002, s. 117). Baska bir yazisinda ise “Avrupa’dan

zevklerinden tat almaya hazirimdir. Hatta neden olmasin, meshur Simurg’u arayan haci
kuslarin pesinden de gidebilirim. Ciinkii aslinda Melek ile Melek-karsit1 arasinda kurulu bir
salincagin bas dondiiriicii zevkini yasarim. Bu durum beni sasirtmadigi gibi, geligkilerimin
farkina varmadigim gibi, birtakim gorgiilii kimseler bunu bana hatirlattifinda da gozlerim
faltagi gibi agilir: Celiskilerimi masumiyet i¢inde yasarim; bundan pek sorumlu da
degilimdir, tipk: beni tilkemden kovan o lanet olasi devrimden de sorumlu olmadigim gibi.
Benim kabahatim yoktu. Ortadogu’nun Japonlar’t olmamizi ¢ekemeyen emperyalistlerin
bir komplosuydu bu (Shayegan, 2020, s. 22).
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(Japonlar gibi) yalniz temeddiin alacagiz. Ciinkii beyneliimemdir” tespitinde bulunur.
Temeddiin (medenilesme) kavramini ise bilime indirger (Omer Seyfettin, 2000, s. 77-
78). Ziya Gokalp, Tiirk¢iiliigiin Esaslarr’nda milletlerin toplumsal evrim stireglerinde
yiiksek basamaklara ¢iktikca medeniyet degistirdiklerini ileri siirer ve Japonlarin Bati
medeniyetine girisini Ornek olarak gosterir. O, Japonlarin din ve milliyetlerini
koruyarak Bati medeniyetine girdigini belirtmekle kalmaz, Tiirklerin de artik Bati
medeniyetine girmekte tereddiit etmemesi gerektigini ileri stirer (Gokalp, 2007, s. 204,

209).

Islamci1 ¢izgiyi benimseyen Osmanli aydinlari, muhtelif konularda Japonya’yr bahis
konusu edinmislerdir. Seyhiilislam Mustafa Sabri Efendi, Japonlarin Ruslara karsi
kazandig1 galibiyeti “‘Japon Devleti’nin, Diinya’ya san veren muzafferiyeti”olarak
niteler ve bu zaferin en dnemli sebebi olarak Japon milletinin hayati hakir gérmesine
isaret eder (Seyhulislam Mustafa Sabri, 1995, s. 100). Bunun haricinde, tesettiir ile ilgili
bir yazisinda, Japonlarin kendilerine yeni bir din ararken Islam’1 da degerlendirdigi,
fakat tesettiir nedeniyle bundan vazgectigi iddiasinda bulunan bir tanidigindan bahseder
ve bu tanidiginin arglimanina yanit vermeye ¢alisir. Bunun i¢in de istenildigi zaman
alimleri tarafindan hiikiimleri tahrif edilebilen bir dini Japonlarin gercekten isteyip
istemeyecegini sorgular. “Biz bu adamlarin agik eksiltme ile bir din aramakta
olduklarimi zannedecek kadar haklarinda kétii zan beslemiyoruz” der ve ek olarak,
Japonlardan sonra Islam’a talip olacak taraflarm, Japonlarin hatrina yapilacak
tahriflerden otiirii siipheye diiseceklerini ileri stirer (Seyhulislam Mustafa Sabri, 1995, s.
130, 141). Yine seyhiilislamlik yapmis olan Musa Kazim Efendi, Avrupa’dan sadece
bilim ve sanayi alinmasini1 savunur, hayat tarzi ve adet alinmasina itiraz ederken Japon
Ornegine vurgu yapar. Ona gore Japonlar da bir siire dnceye kadar bilim ve sanayiden
habersiz iken bunlarda ilerlemek suretiyle Avrupa’yr dahi geride birakmiglar, biitlin
medeniyet diinyasin1 hayrete diisiirmiislerdir. Fakat tiim bu basarilar1 sirasinda adet ve

ahlaklar1 degismemis, hatta giyim sekilleri de aynmi kalmistir (Safa, 2011, s. 66).

Japonlara sik sik deginen baska bir Islamci isim, Said-i Nursi’dir. “Simdiki Sarkta

medeniyetin miiessisi ve bize bir ders-i ibret vermis olan” (Bedilizzaman Said Nursi,
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2017, s. 7) Japonlardan &vgliyle bahseder, iistelik onlar1 Bati medeniyeti ile kiiltiiriinii

birbirinden ayirip salt medeniyeti ithal eden kimseler olarak vasiflandirir:

Kesb-1 medeniyette Japonlara iktida bize lazimdir ki, onlar Avrupa’dan
mehasin-i medeniyeti almakla beraber, her kavmin maye-i bekas1 olan adat-1
milliyelerini muhafaza ettiler. Bizim Adat-1 milliyemiz Islamiyet’te nesv i
nema buldugu i¢in, iki cihetle sarilmak zaruridir (Bedilizzaman Said Nursi,

2017, s. 93).

Nursi, Japon ordusunun Ruslara kars1 1904°te kars1 kazandig1 zaferi, islam haricindeki
dinlere mensup kimselerin dine baghligi azalttig1 Olclide ilerledigine delil olarak
gosterir. Miisliimanlarda ise durumun tam tersi oldugunu miidafaa eder (Bedilizzaman
Said Nursi, 2017, s. 239). Mehmet Akif Ersoy, Japonlarin dogruluk, kanaat, kimsenin
namusuna yan bakmamak, medeniyeti salt bilim tlizerinden almak gibi ¢esitli dzelliklere
sahip oldugunu ileri siirer. Dahasi, Japonlarin ilerde Islamiyet’e ge¢me ihtimali iizerinde
durur: “Miisliimanlik, samirim parliyacaktir orada;/Sade Osmanlilarin gayreti ldzim
arada./Misyonerler, gece giindiiz yeri devretmedeler,/Ulemad vahy-i Ilahiyi mi bilmem,

bekler?”(Ersoy, 1990, s. 145).

Filibeli Ahmed Hilmi, bir konferansinda Japonlarin Bati medeniyetine yaklasim tarzinm
miispet bir model olarak takdim eder. Zaten bulunmus olan seyleri tekrar icat etmeye
gerek olmadigina dikkat ¢ektigi konferansinda, Bati’nin yasamis oldugu tecriibelerden,
onlar1 bizzat yasamaya liizum olmadan istifade edilebilecegine igaret eder ve bu hususta
“bizden ¢ok agagi bir seviyeden ise basladigi halde yarim aswrda Avrupa’ya yetigsen
Japonya’y1 tanik gosterir. Fakat Japonya’nin Avrupa’daki medeniyeti bir biitiin olarak
almadigini, secici davrandigini belirtmek suretiyle Osmanlilarin da bdyle davranmasi

mecburiyetini 6ne siirer (Sehbenderzade Filibeli Ahmed Hilmi, 2016, s. 136-137).

Garpe1 cizgiden yana Osmanli aydinlari, Japon modernlesmesinde Batililagsma yoluyla

yiikselip diismanlarim1 maglup edecek kudrete erisen bir Asya iilkesinin Ornegini
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gordiiler.'® Balkan Savaslar sirasinda kaleme aldig bir eserinde Tiiccarzade ibrahim
Hilmi, eger Osmanli Devleti’nin Japonya’dan 30, Bulgaristan’dan 40 sene evvel
Batililasmaya basladigi zamanlarda yeterince calisilmis olsa, kitabin yazildigi siralar
altmis milyonluk biiyiik bir imparatorluga sahip olunacagini iddia etmisti. Ustelik,
Japonya’'nin Batililasma sayesinde kendini toplayip yabanci saldirilarin1 durdurdugunu,
Cin ve Rusya’ya kars1 biiyiik galibiyetler aldigini, siyaset, ekonomi ve sanayi gibi
mubhtelif alanlarda harikalar gosterdigini, Uzakdogu’nun Biiyiik Britanya’s1 oldugunu
soyledi (Cigiragan, 2013, s. 34-35). Bat1 medeniyetinin Hiristiyanlik dininden bagimsiz
oldugunu, bu sebeple onu benimsemekte sakinca olmadigini ileri siirerken isaret ettigi
misal de Japonlardan bagkas1 degildi: “Artik Japonlar gibi aklimizi basimiza toplayalim.
Bos yere taassup gostermeyelim, Hristiyanlikla hi¢cbir alakasi olmayan bu medeniyeti
hizla benimseyelim” (Cigiracan, 2013, s. 45). Osmanli donanmasinin mevcut
durumundan dolayr umutsuzluga kapilinmasina kars1 ¢ikan yazar, Japon donanmasinin
da bir zamanlar zayifken sonralar1 giliglendigini hatirlatmaktaydi (Cigiragan, 2013, s.
73). Ona gore bir donem Ruslarin saldirilarina ugramakta olan, onlar karsisinda toprak
kayiplar1 yasayan Japonlarin “/904 senesinde Rusya’ya karst kin ve garazla karisik
miithis bir savasa” girismesi ve Rus ordularina maglubiyeti tattirmasi, “ancak intikam
hirst ile hazirlanmak ve pek fedakdrca savasmak sayesinde” miumkiin olabilmistir

(Cigiragan, 2013, s. 137).

Donemin diger Garpgilarindan Ahmet Agaoglu, Malta’da siirgiinde iken yazdig ve
ancak Cumhuriyet Dénemi’nde kitaplasan U¢ Medeniyet isimli calismasinda, Bati
haricindeki medeniyetlerin Bati’ya yenildigini ve bu nedenle onu taklide basladiklarini
belirtmektedir. Bu medeniyetler iginde Buda-Brahman medeniyeti de mevcuttur ve
onceleri bu medeniyete mensup olan Japonya, Bati medeniyetine girebilmek ugruna
icinde pek c¢ok sarsintilar gegirmistir. Yazar, Bati medeniyetine girmemekte israr
edenler gittik¢e tiikkenirken, Batililagmay1 kabul eden Japonya’nin varligint koruduguna
ve kudretini arttirdigina dikkat ¢eker (Agaoglu, 2013, s. 22-23). Keza calismasinin

farkli boliimlerinde de Buda-Brahman kiiltiiriinlin Bat1 karsisinda maglubiyetine

'8 Ayni dénem baska Miisliman memleketlerde yasayan aydinlarda da benzer egilimler
gdzlemlenebilmektedir. Ornegin Meiji Anayasasi’na hayran oldugu bilinen Misirhi milliyetgi Mustafa
Kamil’in “Japonya’ya hayraniz, ¢iinkii Asya’daki Avrupa emperyalizmi kalkanina direnmek igin Bati
uygarhgim kullanan ilk Dogulu devlettir” seklinde bir ifadesi bulunmaktadir (Esenbel, 2019, s. 311).
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ozellikle Japonya’nin ornek teskil ettigine (Agaoglu, 2013, s. 107) ve Japonya’nin
kiiltiir degisimine hakimiyeti kendi elinde iken karar verdigine, bununla birlikte kararda
Avrupalilar’in 16. ylizyildan itibaren Japonya’y1 rahatsiz etmeye baslamasinin da etkili

olduguna isaret etmistir (Agaoglu, 2013, s. 110).

Garpgiligin agir toplarindan Dr. Abdullah Cevdet, Japonlara “bizim igin en iyi ornek
alinacak millet” tinvanini vermeyi uygun goriir. Dahasi, tesekkiil edilmesini talep ettigi
terciime heyetinin birinci gorevinin, Japonya’nin ilerleme sebepleri ve prensiplerini ele
alan kitaplar1 ¢evirmek oldugunu ifade eder. Bundan bagka, memleketi ile Japonya’y1
tirli yonlerden mukayese eder. Sozgelimi Japonya’nin biiyiikk ve siiratli savas
gemilerini kendi fabrikalarinda imal ettigini, Tiirklerin ise birkag¢ kiiciik savas gemisi
satin almak i¢in yoksul ahaliden yardim topladigini belirtir. Japonlarin yurtdisina
ogrenci gonderme politikasinin boyutlari, onu hayretlere gark etmis gibi goriinmektedir:
“Japonya ilk uyanmiklik devresinde, Avrupa’va ve Amerika’ya defaten 20.000 talebe
gondermigsti! Saka degil, yirmi bin diyorum!” Cevdet bu durumu Osmanli Devleti’nin
Egitim, Bayindirlik, Maliye, Orman, Harbiye, Deniz, Ziraat, Posta-Telgraf-Telefon
bakanliklarinin dikkatine arz etmektedir (Abdullah Cevdet, 2008, s. 100-102).

Ictihad dergisinde Celal Nuri (lleri) ile Abdullah Cevdet’in yasadig1 polemikte giindem
yine Japonya’dir. Celal Nuri, Japonya’nin kuvvetini Avrupa’ya hasim olmasina bor¢lu
oldugunu ileri siirer (Abdullah Cevdet, 2008, s. 184). Cevdet ona cevaben kaleme aldig1
yazida Japonya Ornegine farkli bir yorum getirir. Japonya’nin 1840 tarihlerinde
Avrupa’dan bir tokat yedigini, fakat bu tokat yiiziinden Avrupa’ya goziinii
kapamadigini, bu tokadin hangi sebep ve kuvvetlerden geldigini anlamaya c¢alistigini
ifade eder. Bundan bagka, Japonya’nin 20.000 6grencisini Avrupa ve Amerika’ya
tahsile gonderdigini bir kez daha animsatir ve bu Ogrencilerin doniislerinde Japon
Imparatorlugu’nu canlandirdigini kayda gecirir. Bu tavri kendi memleketindeki kimi
Bati1 karsit1 tepkilerle kiyaslamasi ise dikkat cekicidir: “Bu gen¢ ve miinevver
Japon’larin hi¢ biri Victor Hugo ya, Lord Byron’a ‘aleyhillane (Allahin laneti iizerine
olsun)’ demedi. Hatta ilk defa Japonya limanini bombardiman eden amirali bile
hiirmetle yad ettiler” (Abdullah Cevdet, 2008, s. 194). Bu yazidan sonra Celal Nuri-
Abdullah Cevdet polemigine Siilleyman Nazif de katilmis, o da Abdullah Cevdet’e
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cevaben kaleme aldig1 yazida Japonlarin yedikleri tokatlar karsilifinda intikam
yeminleri ettigini, yazinin tarihinden asagi yukart 20 sene Once bir samuraymn
Japonya’y1 ziyaret eden bir yabanciya gosterdigi tepki lizerinden ispata ¢alisir. Ona gore
“O Japonyali necip fert o haliyle, milli ruhunun o dakikada zuhur etmesiyle meydana

¢ctkmis olan kininin heyecan ve coskusuyla, on bes sene sonraki zafer sarkisinin

baslangicini séyliiyordu” (Abdullah Cevdet, 2008, s. 200).

Bir onceki paragrafta anilan Celal Nuri, 1912°de kaleme aldig1 Tarih-i Tedenniyat-i
Osmaniyye ve Mukadderat-1 Tarihiye isimli eserinde Japonya’ya zaman zaman
deginmektedir. Japonlarin asirlar siiren bir uykudan kalktigin1 ve —tipki Tiiccarzade
Ibrahim Hilmi’nin dedigi gibi- Dogu’da Ingiltere’nin roliinii oynamaya basladigini
belirten miiellif, Avrupa devletlerinin bu durumdan rahatsizligin1 kayda gegirmektedir
(Ileri, 2004, s. 18). Modernlesmenin ancak ulusal birligi muhafaza etmek sartiyla
basartya ulagtigmmi savlayan Celal Nuri, Japonya’nin Bati medeniyetini oldugu gibi
aldig1 halde birligine ve ulusuna zarar vermedigini, bu sayede Batililasma hususunda
muzaffer olduklarim ileri siirer. Ona gére Tanzimat ayni basariy1 gdsterememistir (ileri,
2004, s. 26-27). Kitabiin bagka bir bdliimiinde, Japonya’y1 tekrar gliindeme getirir. Bu
boliimde Onceleri geri iken Bati uygarligim1 benimseyip giiclenen devletler arasinda
Japonya’y1 da saydig1 goriilmektedir. Bununla birlikte Japonya’ya dair bilgisi az oldugu
icin onu ayrintili inceleyemeyecegini, dahast Japonya’nin uzakhigindan 6tiirii Osmanl
ile mukayese i¢in iyi bir 6rnek olmadigini séyler. Ona gére modernlesme tecriibesi

incelenmesi gereken esas iilke Rusya’dir (Ileri, 2004, s. 231-232).

Mustafa Sati Bey’in Balkan Savaslar1 esnasinda Dariilfiinun’da verdigi konferanslar,
Osmanli aydin1 nezdinde Japonya’nin nasil bir ¢cerceveye oturdugunu anlamak agisindan
bagka bir onemli belgeyi teskil eder. Sati Bey, Japonlarin Rus-Japon Harbi’ndeki
basarilarina deginirken bunu Japonlar: bir vatanseverlik timsali olarak gostermek i¢in
yapar. Harpten once pek cok Japon subayin Rus ordusu hakkinda bilgi toplayabilmek
icin meyhanecilik ve hizmetcilik yaptigini, harp sirasinda da hem Japon ordusunun hem
de halkinin biiylik fedakarliklar gosterdigini ifade koyar ve Japon vatanseverliginin
“pek dikkate sayan” niteligine isaret eder. Japonya’da halkin biiylik bir aile,

Mikado’nun ise bu ailenin reisi sayildigini, tanrisal bir soydan geldigine inanilan
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Mikado’nun emirlerinin mukaddes addedildigini sdyler ve drnek olarak Mikado nun
halktan gerekli zamanlarda cesaretlerini devlete takdim etmelerini isteyen emirnamesini
giindeme getirir. Sati Bey, Japonya’da halkin vatanseverliginin aileye ve imparatora
baglilik {izerinden sekillendigini, seckinlerinkinin ise suur ve fikre dayandigini séyler.
Seckinler arasinda biitiin sar1 ve Asyali kavimlerin beyaz tahakkiimiinden kurtulmasina
dayali bir vatanseverligin s6z konusu oldugunu, lakin halktaki vatanseverlik tiirlinii
sarsmamaya dikkat ettiklerini de ayrica not diiser. Ornegin Japonya’daki egitim
bakanlig1, aile ve hiikiimdara baglilik duygusunu giiclii tutmak amaciyla, mabetlere ve
ecdat mabhfillerine itina ile saygi gosterilmesini emretmistir. Ayrica Rus-Japon
Harbi’nin kahramanlarindan Nogi, Mikado’nun cenaze toreninin oldugu giin intihar
etmek suretiyle Mikado’ya ve onun tahtina baglhlig1 adeta fiili olarak tavsiye etmistir

(Mustafa Sat1 Bey, 2018, s. 18-20).

Avram Galanti’'nin 1923’te henliz Cumbhuriyet ilan edilmeden kaleme aldig1 bir
yazisinda, Japonlarin bir ilerleme ve bagimsizlik timsali olarak gosterildigi
anlasilmaktadir. Batili devletleri “sahte medeniyetgiler” olarak niteleyen Galanti,
bunlarin Japonya ve Cin’in ilerleme istegini “sari tehlike”, Miisliman iilkelerin
uyamsint “Islam taassubu tehlikesi” ve siyahilerin miicadelelerini “zencilerin vahsete
riicu tehlikesi” olarak niteledigini sdyler. Ona gore sayilan diger unsurlar ile birlikte
Japonya’nin da ilerlemesi, sahte medeniyetgilere sagilacak inek birakmayacaktir

(Galanti, 2005, s. 134).

2.4.2. Erken Cumhuriyet Déneminde Japon Imgesi

Tiirk diisiince hayatinda Japonya’ya duyulan ilgi, Osmanl Imparatorlugu’nun yikilis1
ile sona ermis degildir. Cumhuriyet’in ilanindan sonra da Japonlarin Tiirkiye’de ¢esitli
goriislerde yazarlarin eserlerine konuk oldugu goriilmektedir. Cumhuriyet devrinde
Japonlarin Bati kiiltiirtinii almadig1 tezini savunanlara dair ilging bir 6rnegi, donemin
Islamcilarindan Iskilipli Atfin  Frenk Mukallitlisi ve Sapka kitabinda gormek
miimkiindiir. Bati medeniyetinin kiiltiirel taraflarinin alinmasina reddiye niteliginde

kaleme alinan eserde belirtildigine gore “Tokyo’da mahalli memurlar tarafindan genel
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ahliki bozdugu sebep gosterilerek biitin asri danslar yasaklanmustir” " (iskilipli

Muhammed Atif, 2012, s. 37).

Mistr, Iran, Bosna gibi kimi Islam iilkelerinde Japon imgesinin anlatildign boliimde,
Japonya’'nin daha ziyade dil ve alfabe tartigmasi baglaminda ele alindigma ve
Tiirkiye’deki alfabe degisikligine Japonya iizerinden itiraz edildigine dikkat ¢ekilmisti.
Tirkiye Cumhuriyeti’nin alfabe degisikligine gittigi yillarda, Tirk aydinlarinin alfabe
ile ilgili tartismalarinda Japon Orneginin tekrar boy gostermesi bu agidan dikkat
cekicidir, ¢iinkii farkli cografyalarda alfabe degisimi ve dil reformu tartigmasi
yasandiginda hemen akla Japonya Orneginin geldigini, Japonya’yr alfabesini
degistirmeden ilerleyen bir {ilke olarak gérmenin ne sayilan iilkelere ne de Tiirkiye’ye
O0zgii oldugunu gostermektedir. Prof. Avram Galanti, ilerleme i¢in alfabeyi
degistirmenin manasizligini ileri siirdiigli yapitinda Japon yazisinin Tiirkiye’de
kullanilan yazidan daha zor oldugu halde degistirilmemesine isaret eder ve sunlari
soyler: “Yazisi resim yazist olan Japonya ile yazisi harf yazisi olan Ispanya arasinda
bir mukayese yapsak, terakkiyi Ispanya’da degil Japonya’da gériiriiz. Bundan
anlasiliyor ki, terakki mutlak Latin harfleri ile elde edilemez” (Galanti, 1996, s. 17).

Galanti, Japonya’da Latin harflerini savunan bir akimdan haberdar olmasi1 vesilesiyle,
Istanbul’daki Japon elgiligine giderek orada baskatip Mosyd Hitoshi Ashida ile
gorlstiigiinli ve onun fikrini aldigini belirtir. Ashida, Japonya’da 30-40 senedir boyle bir
hareketin gercekten de var oldugunu, hatta Latin harfleriyle aylik bir dergi dahi
yayimladiklarini, fakat hareketin savunucularinin azinlik olduklarini anlatir. Higbir
bilimsel kitabin veya ilkokul ders kitabinin Latin harfleriyle basilmadigini séyleyen
Ashida, Japonlarin mevcut alfabelerinin zor oldugunu gayet iyi bildiklerini, yine de onu

degistirmeye yanasmayacaklarii ifadeye koyar. Ciinkii “Cince ve Japoncada ikibin

" Iskilipli Atif'in bizzat kendisinin de seneler sonra baska bir Isldmci yazarm eserinde Japonlara
onaylatilmasi dikkat ¢ekicidir: “Japonya Biiyiik El¢isi Baron Usida, Istanbul’a ayak basar basmaz, ilk is
olarak, resmi ziyaretlerinin pesinden, sohreti Japonya'ya kadar erisen Anf Hoca yi ziyaret etmis, onunla
basbasa saatler gegirmis, ayrilirken de séyle demisti: -Sizin gibi birka¢ hoca daha olsaydi, Islamiyet
biitiin Dogu ’yu, bu arada da Japonya’yi fethederdi” (Kisakiirek, 2020, s. 89). Necip Fazil Kisakiirek’in
bu satirlarim1 okumak, Meltem Ahiska’nin Garbiyat¢t fantazi hakkinda yaptigi bir bagka tespiti
animsatiyor: Tiirkiye’de olan bitene dair Bati’nin tepkisini 6nemseme ve onlara bir nevi “sanal izleyici”
rolii atfetme (Ahiska, 2018, s. 94). Esasen Kisakiirek’in yaptigi da Japonlar1 sanal izleyici olarak
konumlandirmak yoluyla Sarkiyatci fantaziyi islemek olarak degerlendirilebilir. Japonlarin Miisliiman
olmasi ihtimaline dair beslenilen umudun baska metinlerdeki izdiisiimleri ise Miisliiman aday: imgesinin
islendigi boliimlerde gosterilecektir.
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sene evvel yazilmig dsar vardwr. Ecdadin bu mirast nasil ihmal olunur?”. Ustelik, Japon
mebuslaridan birisi Latin harflerinin kabul edilmesi i¢in meclise 6nerge verince egitim
bakami “Yazi meselesi lisan meselesidir. Lisan ise, ecdadimizin mirasidir. Bu miras
milletin camdir” seklinde cevap vermistir. Galanti, bunlar haricinde Japonya ile ilgili
bagka bilgiler de vermekte ve Japonya’da kullanilan cetrefil yazinin {ilkenin
ilerlemesine engel olmadigini ifade etmektedir. Japonlarin yazi giigliiklerini kabul
etmelerine karsin yine de lisanda degisiklik yapmadiklarini, zira vatanla ilgili bir
konuda fedakarlik yaptiklarin1 belirten Galanti“Zaten vatana hizmet etmek demek,
fedakarliklara katlanmak degil midir?!” diye sormadan edemez (Galanti, 1996, s. 32-

34). Nihayet Japonya iizerine son hiikkmiinii su ciimlelerle ifade eder:

Japonya, mazisine o kadar merbut oldugu icin ilerlemiyor mu? Biz
Japonya’'nin, fadliyet-i beseriyenin bilclimle sahalarinda kat® etmis oldugu
terakkiyatin nisfint yirmi senede kat* etsek, kendimizi pek bahtiyar
saymaliyiz! Clinki, terakki, harf degistirmek ile degil calismak, hem de ¢ok,
pek cok ve usul ile calismak ile elde edilir (Galanti, 1996, s. 49).

Japonya lizerinden yiiriitiilen alfabe tartismasinda karsi kutbu, Osmanli déneminde de
Japonlara ilgisini gordiigiimiiz Celal Nuri Ileri temsil etmektedir. ileri, Japonlar’mn Latin
alfabesini almamasina karsin yine de ilerledigini savunanlara “yar: muhafazakarlar”
ismini verir ve onlar1 Japonya’da harf sorununa dair hi¢cbir malumat sahibi olmadan
konusmakla suclar. Kendi goriisiinii ise “Okudugum kitaplara, isittigim rivayetlere gore

Japonlar harfsizlikten kan agliyorlarmis” ifadeleriyle savunur (Ileri, 1991, s. 329).

1933 senesinde lise 2. simif ders kitabr olarak hazirlanmis bulunan Biiyiik Devletler ve
Komsu Hiikiimetler isimli eserde Japon Imparatorlugu’na hususi bir yer ayrildig
goriiliiyor. Kitapta Japonya’'nin disariyla temasi olmayan geri kalmig bir iilke iken 70
sene igerisinde biiylik devletler arasinda yerini aldig1 ve bunun tarihte ¢ok az rastlanan
bir olay oldugu bildirilmektedir. Bundan baska, 1854’te Amerikal1 amiral Komodor
Perry Japon limanlarin1 agilmaya zorladig1 siralarda Japonya’nin Avrupa’nin Ortagag
donemini andiran bir derebeylik sistemini igerisinde oldugu, halkinin Bati

medeniyetinden haberi olmadigi, daha sonralar1 ise ¢agdas milletlerin en basinda geldigi
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ve mesrutiyetci idaresi, egitim teskilati, giicli ordusu ve donanmasi, ticaret ve
sanayideki mevkii ile Uzakdogu’da oOnemli bir uygarlik faktorii oldugu kayda
gecirilmektedir. Kitab1 hazirlayanlara gore “Japonyanin bir insan omrii kadar kisa bir
zaman i¢inde mechuliyet perdesinden c¢ikarak medeniyetin en yiiksek kademesine

yiikselmesi hayretlerle karsilanan bir vakiadir” (Behget ve Faik Sabri, 1933, s. 661).

Biiyiik Devletler ve Komsu Hiikiimetler’de Japonya’nin cografyasindan da uzun uzadiya
bahsedilmektedir. Kitapta dikkat c¢ekici noktalardan birisi deprem konusudur. *°
Japonya’da hafif veya siddetli sarsint1 olmayan bir giin gegmedigi ve 1923’te Tokyo ve
Yokohama gibi biiyiik sehirlerin depremle harap oldugu belirtilirken, halkin sarsintilara
alisik oldugu ve baska iilkelerin insanlar1 firtinalar1 nasil olagan karsiliyorsa Japonlarin
da depremi o kadar normal gordiigli ifade edilmektedir. Depremler nedeniyle
Japonya’da evlerin ¢ogunlukla hafif maddelerden ve tek katlik olarak insa edilmesi de
bahsi gecen bir bagka meseledir (Behget ve Faik Sabri, 1933, s. 664). Diger bir nokta
ise, Japonlarin eski ve yeni hayatlar1 fotograflarla mukayese edilirken, {ilkenin sanayi

altyapisina dikkat ¢ekilmesidir (Behget ve Faik Sabri, 1933, s. 666).

Bir onceki paragrafta bahsedilen kitapta, Japon modernlesmesinin anlatildigi bolimde,
Japonlarin son ylizyilda biiyiik bir ilerleme gosterdikleri, Avrupa medeniyetini kabul ile
ise basladiklari, fakat Avrupalilarin salt kiyafetlerini ve adetlerini almakla yetinmeyip
ayni zamanda bilimsel metodlarini ve sanayi vasitalarini da elde etmek i¢in ugrastiklar

ileri siirilmektedir. Ayrica Avrupa’ya bilimsel heyetler ve 6grenciler yollarken Amerika

2 Mustafa bin Mustafa’nin seyahatnamesinde bahsedilen deprem énlemlerine burada da dikkat ¢ekilmesi,
iizerinde durulmasi gereken bir noktadir. Japonlarin bir deprem iilkesinde yagsamalar1 ve bu realite
1s181inda depreme karst gesitli tedbirler almalarina Tirk diisiincesinde genel bir Oriintii olarak nasil yer
verildigi hususu, daha ileri aragtirmalara muhtactir. Simdilik konuyu ilerde ele alacak baska
arastirmacilara yol gdstermesi agisindan, biri cumhuriyet Oncesinden, digeri erken Cumbhuriyet
Doénemi’nden verilen iki drnege ek olarak 1980°li yillara ait bir gazete haberini misal vermek yeterli
olacaktir. Turgut Ozal’in Japonya seyahatini konu alan haberde “bir ‘depremler iilkesi’ olan
Japonya daki diinyanin en biiyiik enstitiistintin miidiirti” olan Prof. Dr. Abe Katsuyuki’nin Hiirriyet’e kisa
siire i¢inde Tokyo’da biiyiik bir deprem beklendigini bildirdigi ifade edilmektedir. Fakat Katsuyuki,
depremin Onlerindeki bir hafta icinde meydana gelip gelmeyecegi sorusuna “Merak etmeyin,
Bagsbakamniz Turgut Ozal in Japonya gezisi sirasinda gelmeyecek” diye yamt vermistir. Bundan baska,
Japonya’daki Yabanci Basin Merkezi Miidiirii Kinji Kawamura da Hiirriyet’e “Endise etmeyin, burada
boyle seylere alisigiz, gerekli onlemler almir” demistir. Haberin sonunda tekrar Katsuyuki’nin
aciklamalarina doniilmekte ve onun “Basbakaniniz merak etmesin, 9 alanda yaptigimiz ¢ok ciddi gézlem
ve incelemelerle, depremi birkag giin ve hatta bir iki hafta oncesinden saptayabiliyoruz. Oniimiizdeki bir
hafta icin size garanti verebilirim. Deprem gelmeyecek” seklinde konustugu aktarilmaktadir (Ozal,
Depreme Yakalanmayacak, 20 May1s 1985, s. 12).
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ve Avrupa’dan miihendis ve bilgin getirdikleri, bununla birlikte tiim bu yenilegsme
stirecinde milliyetlerini, diislince tarzlarini, adetlerini ve benliklerini koruduklar1 ifade
edilmektedir. Dis politikalar1 hakkinda belirtilen goriis ise su surettedir: “Japonlar
simdi yalmiz kendi talih ve istikballerinin yegane sahibi olmakla da iktifa etmiyorlar,
Koradan Siyama kadar biitiin Sarki Asyada yasiyan sari irka mensup kavimlerin
miirebbisi olmak istiyorlar” (Behget ve Faik Sabri, 1933, s. 668). Japonlarin dini
hayatina deginilirken onlarda dini taassup olmadigi, farkli dinlerin iilkede yan yana
tatbik sahasi bulabildigi anlatiimaktadir. Ornegin bir tapinagin bir kdsesinde Sinto ayini
yapilirken Obiir kosesinde Budist ayini yapildigi sdylenmektedir. Dahasi, Japonlarin
hangi dine mensup olursa olsun Sinto inancini birakmadiginin da sdylendigini
gormekteyiz (Behget ve Faik Sabri, 1933, s. 669). Ayn1 sayfada geleneksel kiyafetli bir
Japon kadimi ile motosiklet kullanan, Batili bir giyim tarzi benimsemis Japon
kadinlarinin fotograflar1 yan yana verilmis ve “Japonya asrilesiyor” tespitine delil

gosterilmistir (Behget ve Faik Sabri, 1933, s. 669).

Biiyiik Devletler ve Komgsu Hiikiimetler’de Japon tarihinin anlatildigi kisimlarda
Japonlarin 16. asirda Avrupa ile temasa bagladigi, fakat iilkelerinin istilaya
ugramasindan ¢ekindikleri icin iki yiizyildan fazla bir siire disar1 ile temas1 kestikleri,
nihayet 19. ylizyilda Amerika Birlesik Devletleri’nin baskisi ile limanlarin1 yabancilara
acmaya mecbur kaldiklar1 belirtilmistir. Daha sonra ise metinde “Musohito” olarak
gecen Meiji’nin imparator olmasi ve biiyiik bir reform siireci ger¢eklestirmek suretiyle
Japonlar1 Avrupalilagtirmasi, Japonlarin terakki ederek giiclendik¢ce daha Onceleri
yabancilara verdikleri imtiyazlar1 kaldirmalar1 anlatilmistir. Bunlarin disinda Japon
ordusunun kiymet ve meziyetinin 1904-1905 tarihlerinde Rusya’yla yaptiklar
muharebede ortaya c¢iktigmma dikkat cekilmesi ve “Simidiki Japonya diinyanin en
kuvvetli ve ileri memleketlerinden sayilir” analizine yer verilmesi mithimdir (Behget ve
Faik Sabri, 1933, s. 670-671). Nihayet Japonya ile Tiirkiye arasindaki ticaret iligkilerine
girmek suretiyle kitapta Japonya boliimiiniin tamamlandigini goriiyoruz. Bu son
kisimda 1. Diinya Savasi’ndan sonra Tiirkiye ile Japonya arasinda ticaretin arttigi, fakat
Tiirkiye nin Japonya’dan ithalati gokken Japonya’ya ihracatinin az oldugu, Japonya’dan
genelde pamuklu mallarm alindig: ifadeye konmustur (Behget ve Faik Sabri, 1933, s.
676).
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Peyami Safa, erken Cumhuriyet Dénemi inkilaplarini degerlendirdigi Tiirk Inkilabina
Bakiglar adli eserinde Japonya’nin feodal biinyesini muhafaza ettigi halde Avrupa
tekniginin en ileri seviyelerine ¢ikabildigini savlar. Fakat Japonya’y1 Avrupa’nin
kiiltiiri yerine teknigini alan bir memleket olarak gosterirken bunu olumsuz bir yargi
olarak ortaya koydugu anlagilmaktadir. Zira bunu aga¢ yerine yemislerine sahip olmak
ve hazira konmak olarak degerlendirmistir. Bu nedenle Dostoyevski’nin Rusya’yi
nitelemek icin kullandig1 “sonradan gormeler medeniyeti” ifadesini o Japonya’ya

yaklstlrrmstlrz1 (Safa, 2011, s. 181-182).

'imgebilimin metoduyla ilgili boliimde islenen dokuzuncu prensibe dair kayda deger bir 6rnege burada
tesadif edilmektedir. Bir imgenin olumlu iken olumsuza doniismesi, fakat bu sirada esas niteligini
yitirmemesi konusu, burada Japonya’nin Bati’dan salt teknik almasi meselesinin 6rnek alinacak bir
nitelikten kinanacak bir nitelige doniismesi bigiminde gergeklesmistir.
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3. TEZIN METODOLOJiSi

Tiirkiye’de 1939 ile 1989 seneleri arasinda nesredilmis ve milliyet¢i ve Islamci
dergilerdeki Japon imgelerini incelemeyi amaglayan bu tezin metodolojisi imgebilime
dayanmaktadir. Girig boliimiinden de hatirlanacagi gibi, daha 6nce baska tezlerde de
imgebilime dayali degerlendirmeler yapilmissa da, bu tezlerin higbiri siyaset bilimi
alaninda hazirlanmis degildir. Boylelikle bu tez vesilesiyle imgebilim disiplininin
siyaset bilimi alaninda olduk¢a kullanigh olacagi gosterilmis bulunmaktadir. Tezin bu
boliimiinde oncelikle imgebilim, tarihi ve metodlariyla birlikte tanitilacaktir. Ardindan,
bu tezde incelenen milliyetgi ve Islamci dergilerden bahsedilecektir. Bundan sonra ise,
Islamc1 ve milliyetgi dergilerdeki Japon imgelerinin teker teker tamitildigi bir boliim

gelecektir.

3.1. KURAMSAL VE YONTEMSEL CERCEVE OLARAK IMGEBILIM

Imgebilimin modern bir kavram olarak dogusuna gegmeden 6nce, onun tarihsel
koklerine bakmak faydali olacaktir. Farkli toplumlara, irklara ve milletlere belli
Ozellikler ve karakterler atfetmek oldukca eski ve yaygin bir davranistir (Leerssen,
2007, s. 17). Nitekim etnograflar tarafindan hazirlanan ve biitiin insan uygarliklarindaki
ortak nitelikleri siralayan “Insan Evrenselleri Listesi” bu konuda ciddi bir vesika teskil
etmektedir. 1989°da olusturulup 1991°de yayimlanan listede konumuzla alakali olarak
tespit ettigimiz bazi evrensel Ozellikler sunlardir: “akraba gruplari”, “ayrik gruplar”,
“bolgeselcilik”, “etnik merkezcilik”, “grup hayati”, “grup i¢i kisilerin grup
disindakilerden ayrilmasi”, “grup ici kisilerin kollanmasi”, “gruplar (aileyi temel
almayanlar)” (Pinker, 2013, s. 515-517). Kendini diger gruplardan ayr1 degerlendirme
Ozelliginin izini kabile toplumlarina kadar siirmek miimkiindiir. Bir Kizilderili
kabilesinin kendini “yegane erkek kabile”, digerininse ‘“‘erkeklerin erkegi” olarak
adlandirmasi, Cariblerin “Sadece biz insaniz” demesi, Eskimolarin Avrupalilar
kendilerinden fazilet ve terbiye 6grenmek i¢in Gronland’a gelmis kimseler saymasi bu

konuda ilging 6rneklerdir (Durant, 2007, s. 94).
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[lk Cag’da kurulmus muhtelif uygarliklarda, farkli toplumlara farkli 6zellikler atfetme
konusunda c¢esitli misallere rastlamak miimkiindiir. Hint kutsal metinlerinden Rig
Veda’da gogebe Aryanlar ile yerlesik koyu derili halk arasindaki savas, metinde “yassi
burunlu barbarlar” olarak nitelenen koyu derililerin tanr1 Indra tarafindan yerden ve
gokten silinip siipiiriilmesi esliginde anlatilmaktadir. Antik Misirlilar duvar resimlerinde
Misirhilart kirmizi, Asyalilart siyah, Avrupalilart beyaz boyamislar, firavun III. Sestoris
iilkesinin giineyine iizerinde “Hi¢cbir zenci dikilitasla belirlenen bu sinirin otesine
gecemez” yazan bir dikilitag yerlestirmek suretiyle olasi yabanci sizmalarina karsi
uyarida bulunmustur. Hipokrat’in 6grencilerinin derledigi Corpus Hippocraticum’da
daglik ve sert kuzey bolgelerinde yasayan halklarin yigit ve dayanikli, sicak giiney
bolgelerinde ikamet edenlerin sakin ve uyusuk, Asyalilarin baris¢i, Helenlerin girisken
oldugu yoniinde tespitler yapilmistir. Aristoteles’in de benzer bir yaklasim sergiledigi,
cografi olarak kuzeydeki kavimlerle Asyali kavimlerin ortasinda bulunan Helenlerin her
iki tarafin da olumlu o6zelliklerini tasidigi kanaatinde oldugu biliniyor. Keza Romali
mimar Vitruvius’un Romalilar1 kuzey ile giiney halklarinin ortasinda olmalarindan
otiirii digerlerinden {istiin saymasi, akla gelen bir diger 6rnektir (Senel, 1993, s. 36-39).
Orta Cag’da yasamis Miisliiman tarih¢i ve cografyacilardan Mesudi’nin ayn1 gelenegi
stirdiirdiigli  sOylenebilir. Tirklerin soguk bolgelerde yasamalar1 hasebiyle yiiz
sekillerinin birbirine benzedigi, Araplarin ¢ol ve bozkirlarda hayat siirdiikleri i¢in hayal
giiclerinin zengin oldugu, daglik ve engebeli yerlerde bulunanlarin ise sert ve kaba

mizagl oldugu tespitlerinde bulunur (Mesudi, 2011, s. 303-304).

Her ne kadar simdiye kadar verdigimiz orneklerde toplumlarin kendilerine olumlu,
digerlerine olumsuz nitelikler izafe etmesi agir bastiysa da, istisnalar tarihte her daim
gorilmiistiir. Roma’nin meshur tarihgisi Tacitus, Germenleri anlattig1 yapitinda zina
isleyen kadinlara verilen cezalar tarif ederken Germenleri 6vmekten kendini alamaz.
Ona gore Germenler arasinda “hi¢ kimse bu ayibi giiler yiizle karsilamaz, hi¢ kimse
bastan ¢ikarmayr ve bastan ¢ikarilmayr ¢cagin yeni modast olarak gérmez” (Tacitus,
2016, s. 46). Abbasi sairlerinden Ali bin Cehm, Keysani kabilesinin Mehdi inancini
anlattig1 dizelerinde, Keysanilerin Mehdi’nin ordusu olma payesini Tiirklere layik

gordiigiinii bildiriyor:
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Ve Rafiziler der ki; Radva halkinda

Onden kaybolmus bir imam vardir

Bir imam ki yirmi bin adam1 var

Yaylarin1 germis Tiirkler’den.

(Ammara, 2000, s. 52).
Imgebilimin dogusunda déniim noktasi sayilacak kisi, 16. yiizyilda yasamis olan Julius
Caesar Scaliger’den bagkasi degildir. Scaliger’in baglattig1 gelenek, muhtelif Avrupali
uluslari kiiltiirel ve sosyal oriintiilerini belli ulusal kategoriler halinde siniflandirmis ve
boylece belli milletlere belli 6zellikler izafe etme seklindeki —yukarida tarihsel
orneklerini  siraladigimiz-  egilimi  resmiyete = dokmistiir.  Ulusal  imgeleri
kategorilendirme yolunu izleyen bu gelenek, Aydinlanma doneminde tesirlerini
siirdiirmiistiir. Montesquieu’niin “Kanunlarin Ruhu Uzerine”, David Hume’iin “Ulusal
Karakterler Uzerine”, Voltaire’in “Uluslarin Gelenekleri ve Ruhu Hakkinda Makale”,
Vico’nun “Yeni Bilim” isimli ¢aligmalarinda bu tesirler agikc¢a goriiliir (Leerssen, 2007,

s. 17-18). Bahsi gegen yazarlardan bazi aydinlatici 6rnekler vermek isabetli olacaktir.

Montesquieu, “Kanunlarin Ruhu Uzerine”de milletlerin karakterleri ile yasadiklari
iklimler arasinda bag kurarken “Bir Rus un bir sey hissetmesini saglamak icin derisini
yiizmek gerekir” der, ¢iinkii soguk iklimli kuzey {ilkelerinde insanlarin ruhunun aciya
daha dayanikli oldugu goriisiinii tasir. Hintlilerin “dogal olarak korkak” oldugunu ve
Hindistan’da dogan Avrupali ¢ocuklarda da durumun degigsmedigini ileri siirerken sicak
iklimi gerekge gosterir (Montesquieu, 2019, s. 291-293). David Hume, yukarida
zikredilen wulusal karakterler ile ilgili yazisinda Yahudilerin diizenbazliklaryla,
Ermenilerin diirtistliikleriyle bilindiklerini, Tiirkler diirtist, agirbashh ve kahraman
kimseler iken Yunanlilarin sahtekar, hafif ve korkak olduklarini ileri siirer. Ona gore
Fransizlar, Yunanllar, Misirlilar ve Persler neseli olmalariyla bilinirken, Ispanyollar,
Tiirkler ve Cinlilerin alametifarikasi ise agirbaslt ve ciddiyet sahibi kimseler olmalaridir
(Hume, 2017, s. 200-204). Voltaire, Araplar ile Yahudileri mukayese ederken yagma
aski ve heyecan bakimindan iki kavmin birbirine benzedigini, lakin Araplarin yigitlik,
bliytlikliik ve comertlikleriyle Yahudilerden iistiin oldugunu iddia eder (Voltaire, 2008,
s. 74). Tirklerin karakterinde ise biiylik ¢eligkiler oldugu fikrindedir. Onlarin hem kiyict
hem merhametli, hem a¢g6zlii hem de hirsizlikla neredeyse hig ilgilenmeyen kisiler

olduklarini soyler (Voltaire, 2008, s. 59).



80

Imgebilimin dogusu ile sonuglanacak yolda &nemli bir gelisme, 19. yiizyilda
yasanmistir. Bu gelisme, Berlin’deki Humboldt Universitesi ile ilk drnegi gosterilen
yeni iiniversitelerin filoloji departmanlar ile birlikte, karsilastirmali edebiyat fikrinin
yiikselisidir. Bu noktada Fichte ile Hegel’in katkilarin1 da anmakta fayda var. Her iki
diistiniir de milletlerin salt belli bir karaktere sahip olmanin 6tesinde, agkin ve ruhsal bir
prensibe, bir Volksgeist’a sahip olduklar1 fikrini savunmusglar, millet ile milli karakter
arasindaki miinasebeti beden ile ruh arasindakine benzetecek kadar ileri gitmislerdir
(Leerssen, 2007, s. 18-19). Hegel, ilahi olanin sergilenmesi ve Ruh’un mutlak geligimi
olarak gordiigii tarih icerisinde “milll ruhlar”in ortaya ¢iktigini soyliiyordu. Milli ruh,
bir milletin ahlaki hayatinin, hiikiimetinin, sanatinin, dininin ve biliminin hususi bir
egiliminden baska bir sey degildi (Hegel, 2016, s. 106). Bu perspektiften yola ¢ikmak
suretiyle Hegel, farkli milletlerin 6zellikleri {izerine tahlillerde bulunmay1 ihmal etmedi.
Amerikan yerlilerinin “her a¢idan, hatta boylarimin kisaligi bakimindan bile asagilik ve
eziklik kompleksine sahip olduklari’n1 belirtti ve Avrupalilarin onlarda bir bagimsizlik
duygusu ve suuru olusturabilmelerinin bir hayli zaman alacagini soyledi (Hegel, 2016,
s. 155). Afrikal siyahilerin “biitiiniiyle vahsi ve heniiz uysallastirtimamis haliyle tabii
bir insan niteligi ”arzettigini ve onlarda kendi benlerinden daha yiiksek bir mutlak varlik

fikri gelismedigini ileri stirdii (Hegel, 2016, s. 174).

Fichte’ye gelince, onun Alman Ulusuna Séylevier isimli yapitinda Almanlar ile diger
milletler arasinda kesin bir ayrima gittigini rahatlikla gorebiliyoruz. Klasik Latince’den
tireyen digerlerinin aksine Almanca’yr Avrupa’daki en ozgiin dil sayan Fichte,
Almanlar’in milli karakterinin ciddiyet, diiriistliik ve hayata derin anlam vermek esasi
tizerine kurulu oldugunu savunur. Hafifmesrep gordiigli diger Avrupa uluslarinin ise
hakikati aramada ciddi olmayan, yalnizca diisiince oyunlarindan zevk alan bir nitelige
sahip olduklarmi miidafaa eder. iddiasmi giiglendirmek igin de, gesitli fikirler ortaya
atarken devlet hayati ve inan¢ diinyas: ile ilgili yanlislara deginmeyen Ronesans
aydinlar1 ile Reform’un babasi Alman Luther’i mukayeseye tabi tutar. Luther’i,
Almanlig1 sahsinda temsil eden en biiylik diislinlir ve din adami olarak gérmektedir

(Topakkaya, 2011, s. 134-135).
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Imgebilimin kéklerinde yer alan bagka bir énemli isim, Hippolyte Taine, 1863 tarihli
Ingiliz Edebiyati Tarihi’nde edebi metinleri incelerken ii¢ parametrenin dnemine dikkat
cekti: Moment, milieu ve race. Moment bir tarih ya da kronolojiden ziyade Hegelci
baglamda bir “zamanin ruhu” olarak diisliniilmelidir. Yani metnin ait oldugu zaman
dilimine ait karakteristigi yansitmasi, belli bir diinya goriisiine ev sahipligi yapmasi soz
konusudur. Milieu, metnin izlerini tasidig fiziksel ve cografi ¢evredir. Race ise metni

ortaya koyan kisinin etnisitesinin metne etkisi ile alakalidir (Leerssen, 2007, s. 19).

Taine’in etnik determinist bakis acisi, karsit ifadesini Ernest Renan’da bulmustur. Bir
zamanlar kendisi de etnik determinist bakis acisinit destekleyen Renan, bu diislince
seklinin Almanlar tarafindan Alsas-Loren’in ilhakini mesrulastirmak i¢in kullanildigini
goriince fikrini degistirmistir. 1882°de Ulus Nedir? isimli meshur eserinde milliyetin
sabit bir kategoriden ziyade insanlarin se¢imleriyle alakali bir mefthum oldugunu
savunan Renan, boylelikle milliyeti antropolojiden ziyade tarihin analiz konusu haline
getirmis oldu (Leerssen, 2007, s. 20). Etnik determinist goriisti destekledigi zamanlarda
kaleme aldig1 1871 tarihli La Réforme Intellectuele et morale isimli ¢alismasinda,
Cinlilerden “harika bir el becerisi olan ve neredeyse hi¢chir onur duygusu bulunmayan”
bir isci irki, siyahilerden “foprag: isleyen irk”, Avrupalilardan “efendiler ve askerler
wrki” olarak bahseder (Césaire, 2007, s. 70-71). Sonralar1 kaleme aldig1 Ulus Nedir?
kitabinda ise, milliyeti etnik determinist bir baglamdan kurtarmaya gayret etmistir.
Bahsi gegen eserinde Renan saf irk diye bir sey olmadigini ve politikay1 etnografyaya
dayandirmanin anlamsizligin1 vurgular. Brakisefali ve dolikosefali terimlerine itiraz
ederken, ik Aryan, Sami ve Turan gruplarinin fizyolojik bir birlikleri olmadigina dikkat
ceker (Renan, 2019, s. 43). Ona gore dil de tek bir ulus olmak icin yeterli degildir,
nitekim ABD ile Ingiltere’nin, Ispanya ile Latin Amerika’nin ayn1 ¢at1 altinda olmamasi
bu hususta iyi bir 6rnektir (Renan, 2019, s. 45). Nihayet ulusun ancak bir ruhani ilkeye
dayandigini, bu ilkenin de ge¢miste ortak zaferlere ve simdi ortak bir iradeye sahip
olmak, dahas1 beraber biiyiik isler yapmak ve yapmayi istemek oldugunu ifade ederek

meseleyi ¢oziime baglar (Renan, 2019, s. 50).

Imgebilimin, milletlere atfedilen karakter &zelliklerinin elestirel olarak incelemeye

dayanan bir disiplin olarak tam manasiyla dogusu, insanlarin agiklayict modeller olarak
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milli karakterlerin varli§ina inancini yitirmesiyle miimkiin olabilmistir. Bunun i¢in bir
tarih One siirmek gerekirse, II. Diinya Savasi sonrasina isaret etmek uygundur (Leerssen,
2007, s. 21). Gergi heniiz II. Diinya Savasi yillarinda yazilmis olan Kadir-i Mutlak
Devlet kitabinda da milli karakter kavramia elestiri oklarmin yoneltildigini
gormekteyiz. 1944 tarihli kitapta Ludwig von Mises, Nazizm’i Alman milli karakterinin
bir neticesi olarak degerlendiren goriisii mercek altina almaktadir. Mises, bu goriisii
ispat etmek isteyenlerin, Alman yazarlarin eserlerinden savas ve saldirganlikla ilgili
boliimleri alintilayarak bir araya getirdiklerini ve bdylelikle Almanlarda saldirganliga
yonelik ic¢sel bir egilimi kanitlamaya calistiklarini belirtir. Fakat kendisi bu yaklagimi
yamltict bulmaktadir, ciinkii eger istenirse Italyan, Fransiz ve Ingiliz edebiyati ile

tarihinde de benzer 6rnekler bulmak mumkiindur:

Almanya, Carlyle ve Ruskin’den askeri kahramanlik ve savasla ilgili daha
miilkemmel ve asikar methiyecilere, Kipling’ten daha sovenist bir sair ve
yazara, Warren Hastings ve Lord Clive’den daha gaddar ve Makyevelci
fatihlere, Hodson’s Horse’un Hodson’undan daha cani bir askere asla sahip

olmamist1 (Mises, 2010, s. 232).

Mises’e gore Almanya’da sadece savasi ve tiranligt metheden Almanlar degil farkli
gorliste Almanlar da hep mevcut bulunmustur. Alman milli karakterini Richard Wagner,
Heinrich von Kleist, Detlev von Liliencron’da arayip da Kant, Goethe, Beethoven,
Mozart ve Schiller’s gérmezden gelmek dogru degildir. Mises, milli karakter kavrami
lizerine nihal hiikkmiinii soyle belirtir: “Bir milletin karakteri fikri, acikcasi, keyfidir.
Pesin hiikiimlerle ¢eligen biitiin hos olmayan hakikatleri atan bir yargidan elde edilir”

(Mises, 2010, s. 232-233).

Her ne kadar Mises’in savas bitmeden Once one siirdiigii fikirleri sabit bir milliyet
kategorisine karsi ciddi elestiriler icerse de, 6zellikle II. Diinya Savasi’nin bitiminden
sonraki tarihler, ozciiliik karsit1 ve yapisalct bir bakis agisinin millet imgesi kavramina
bakisi domine etmesi agisindan Onemlidir. Bu bakis agisinin galibiyetinde Nazi
Almanyas1 sebebiyle sabit bir Alman imgesine tepkinin etkili oldugu goriilmektedir.

Jean-Marie Carré’nin Les écrivains frangais et le mirage allemand (1800-1940) isimli
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ve 1947 tarihli eseri, her ne kadar Alman karsiti Onyargilar igerse de, imgebilimin
dogusuna katki sundu. Carré’nin Ogrencisi Guyard ise, 1951°de kaleme aldig1 bir
caligmasinda milliyetin kendisinin degil nasil goriildiigiiniin incelenmesi liizumu
tizerinde durarak katkiyr siirdiirmiistiir. Ona gore milliyet, bir insa olarak goriilebilir,
dolayisiyla subjektifligi, degiskenligi ve celiskileri incelenebilirdi. Guyard’in anlayist
1950’lerde karsilagtirmali edebiyat sahasinda O6nem kazanmistir. Onun yaklagimi
agisindan 1950’lerin oldukga bereketli bir dénem oldugu sdylenebilir. Ozellikle felsefe
alaninda Frankfurt Okulu’nun ve Karl Popper’in katkilar1 6nemlidir (Leerssen, 2007, s.

21-22).

Imgebilime hizmet eden bir baska onemli gelisme, tarihgiler cephesinden gelmistir.
Milli kimliklerin esasen insa edilmis oldugu ve tarih¢inin vazifesinin bunlarin inga
stireclerini ve inga edilmigligin tabiatin1 incelemeyi gerektirdigi kanaati, tarihgiler
arasinda destek toplamaya baslamistir. Hobsbawn ve Ranger’in Gelenegin Icadi (1983)
ve Pierre Nora’nin Hafiza Mekanlar: (1984-92) isimli ¢alismalari, milli kimligin insa

olarak goriilmesinde 6nemli rollar oynamistir (Leerssen, 2007, s. 23).

Postkolonyal teorisyenlerin eserleri, imgebilime yeni boyutlar getirmistir. Franz
Fanon’un Siyah Deri Beyaz Maskeler (1952) ve Edward Said’in Sarkiyat¢ilik (1978)
isimli yapitlar, stereotiplerin, hegemonlar ile madunlar arasinda somiirgecilik sonucu
olusan gii¢ dengesizligi baglaminda ele alinmasin1 6nermistir. Nihayet Ernest Gellner’in
cok ses getiren bir kitab1, Uluslar ve Ulus¢uluk (1983), milletlerin milliyet¢iligi degil
milliyet¢iliklerin milletleri ortaya ¢ikardigi seklinde oldukga provokatif bir tezle
meydana ¢ikt1 (Leerssen, 2007, s. 24).

Imgebilimin tarihini isledikten sonra imgebilimin hangi kaynaklar1 kullandig1 iizerinde
durmak faydali olacaktir. Konunun {izerine egilen dnemli bir isim, Leerssen, imgebilim
icin en degerli kaynagin edebi ederler oldugunu savunmakta, okul kitaplari, hiikiimet
raporlari, basin gibi kaynaklarin imge meselesinde edebi yapitlarin gerisinde kaldigini
ileri stirmektedir (Leerssen, 2007, s. 26). Fakat bu tezde basinin yetersizligine dair
zikredilen goriislin aksi ispatlanmaya caligilacaktir. Bunun i¢in de basinin dergicilik

kanadinda imgebilim ag¢isindan arastirmaya deger bir malzeme oldugu, bizzat



84

Cumhuriyet Dénemi’nde yayimlanmis milliyetci ve Islamci dergilerin ilgili sayilarinin
taranmasi suretiyle ortaya konacaktir. Bu tarama neticesine goriilecektir ki, dergicilik,
imgebilim disiplinine arastirma malzemesi sunmasi agisindan edebi eserlerin gerisinde
kalmamaktadir. Dahasi, bir derginin muhtelif sayilarinda veya birden fazla derginin
benzer konular isleyen sayilarinda ayni imgelerin farkli sekillerde islenmesi nedeniyle

daha da ileri gitmektedir.

Imgebilimde izlenecek metod konusunda akilda tutulmas1 gereken birden fazla prensip
mevcuttur. Bunlardan birincisi, imgebilimin kiiltiirel ve milli kimlige degil kiiltiirel ve
milli stereotiplere dair bir teoriyi Ongdrmesidir. Dolayisiyla imgebilim, milletlerin
gercekte nasil olduguyla degil metinlerde nasil temsil edildigiyle ilgilenir. Temsillerin
gergege uygun olup olmadigini arastirmak imgebilimcinin vazifesi degildir (Leerssen,
2007, s. 27). imgelerin bahsi gecen temsili niteligini anlamamizi kolaylastiracak bir
kavrama Meltem Ahiska’nin Radyonun Sihirli Kapisi ¢aligmasinda rastliyoruz. Ahiska,
bahsi gecen eserinde Tiirk radyosunun Bati’ya ve Batililiga bakisini islerken Garbiyat¢i
fantazi terimini ortaya koyar. Bu terim, radyo oyunlarinda milli kiiltiirii hem yerel ve
farkli hem de medeni ve Batili olarak hayal etmenin karsiligi olarak gelistirilmistir
(Ahiska, 2018, s. 31). Tiirkiye tarihinde milli kimligi tanimlamak, insa etmek ve
ayristirmak amacini tagiyan her girisimin hayali bir Batililiga ve Batili bir géze gore
sekillendigi tezine yaslanan Garbiyat¢i fantazi goriisii, Bat1’y1 hem igerde hem disarida
olan, hem ayni olma istegine hem de farkli olma liizumuna muhatap olan bir kavram
olarak ele almaktadir. Digaridaki Bati ile telafi edilmesi gereken bir geri kalmislik
tizerinden iliski kurulurken, icerideki Bati ise toplumun i¢inde Dogu ile 6zdeslesenlere
kars1 bir iktidar konumunu ifade etmekte olup, bu iktidarin kendisi ile disaridaki Bati
arasindaki farki ortaya koyma ihtiyact da s6z konusudur (Ahiska, 2018, s. 46).
Ahiska’nin  hayal edilen bir Bati ile kurulan iligki tzerinden yerel kimligin
tanimlanmasina dair soylediklerini Japon imgesine uyarlayacak olursak, bir Sarkiyat¢:
fantaziden bahsetmenin de miimkiin, hatta gerekli oldugunu anlariz. Ciinkii Japonya’ya
izafe edilen imgeler de esasen Japonya’nin kendisinden ziyade hayal edilmis bir
versiyonunu esas almakta ve bu hayal iriinii temsil iizerinden Tiirkiye’ye rol

bicmektedirler.
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Esasen Cumhuriyet Donemi Tiirk diislincesinde Japonya’ya atfedilen imgelere karst
cikan ve Tiirkiye i¢in bir Japon modelinin s6z konusu olamayacagini savunan kimseler
—az sayida olmakla birlikte- goriilmiistiir. idris Kiiciikkdmer bu konuda kayda deger bir
ornektir. Japon kalkinmasi iizerine kaleme alian bir esere yazdigi onsézde “Japon
kalkinma modeli Tiirkiye icin bir 6rnek olamaz” demekte ve iki iilkenin tarihsel ve
iktisadi sartlarmin  higbir paralellik sergilemedigi tezini miidafaa etmektedir
(Kiiciikomer, 2009, s. 199). Keza Kemal Tahir de, Osmanli Imparatorlugu ile
Japonya’nin kiyaslanamayacagini ileri siirerken bu ikisinin sosyoekonomik temellerinin
yizde yliz karsit oldugunu soyleyecek kadar ileri gitmektedir. Tirkiye’de “Japon
mucizesi’ne olan ilginin bir cesit kolaya kagmanin {iriinii oldugu, Tirk insaninin
gidecegi amaci akliyla 6grenip, igneyle kuyu kazarcasina adim adim hareket etmektense
kolay yoldan endiistrilesme careleri aradigi kanaatindedir. Ona gore Japon mucizesi
kadar tutmasa da yine ilgi ¢ekmis olan “Bati Almanya mucizesi’ne gosterilen merak,
aym kolaya kagmamin farkli bir tezahiiriidiir > (Kemal Tahir, 1992, s. 194-195).
Kiiclikomer ve Tahir gibi istisnalara karsin Sarkiyat¢r fantazinin kendisine Tiirk
diisiincesinde oldukca bereketli bir alan buldugu sdylenebilir. Tezde gosterilecegi lizere,
ozellikle dergicilik sahasinda Japon imgesinin hayal edilmisligine vurgu yapan yahut
Japonya’y1 Tiirkiye’yle hi¢bir irtibati olmayan, Tiirkiye’ye ornek teskil edemeyecek bir

memleket olarak ele alan fikri ¢aligmalar azinliktadir.

Ikinci olarak, imgebilim sosyolojinin bir formu degildir. Bir toplumu anlamaktan ziyade
bir temsil sdylemini anlamay1 gaye edinir. Bir metinde belli bir topluma atfedilen
nitelikleri incelerken, o metnin ortaya kondugu toplumun, metinde gecen sdylemi ortak
gorls olarak tagidigini iddia etmez. Ciinkii bu da 6zciiliigiin farkli bir sekli olmaktan
oteye gidemeyecektir (Leerssen, 2007, s. 27). Dahasi, bazen aym yazarin dahi farkl
eserlerinde ayni topluma dair birbirine zit imgeleri isleyebildigi goriilmiistiir. Ornegin
Voltaire, Candide isimli yapitinda kahramanimin en mutlu oldugu yer olarak Istanbul’u

gostermisken, diger eserlerinde ise Tiirklerin memleketini barbarligin ve despotlugun

22 Kemal Tahir ve Idris Kiiciikomer haricinde Tiirklerin “Japon mucizesi” merakini ele alan bir bagka
isim, Hikmet Kivilcimli’dir. Kivileimli, Japon modelinin Tiirkiye’ye ornek olup olamayacagini bilme
meselesinde Kiicliikomer ve Tahir kadar iddiali degildir. Bununla birlikte, Tiirkiye’de Japon modeline
gosterilen meraka koydugu teshis, 6zellikle Kemal Tahir’inkinden pek farkli sayilmaz, zira “Biitiin isi
giicii, her yerde her zaman ‘mucize’ gormek olan Tiirkiye'nin” Japonya’da olup biteni gercekei bir
bi¢imde analiz edememesinden yakinmaktadir (Kivilcimli, 2016, s. 11).
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yeserdigi mekan olarak tasvir eder (Ulagl, 2018, s. 64). Yazarlarda dahi durum boyle
olabilirken imgebilimci, tetkik ettigi imgelerin halkin kacta kagi tarafindan
desteklendigini veya imgenin islendigi memlekette o imgeye ne derece inanildigini
arastirmak mecburiyetinde degildir. Bu nedenle bu tezde ele alinan imgelerin Tiirk
halkinda ne derece karsilik buldugu veya ne olclide taraftar topladigi meselesi, tamamen
aragtirma kapsamumizin disinda birakilmistir. Ozellikle gegmis yillarda yayimlanan
dergilerdeki imgelerin o yillardaki kamuoyu tarafindan ne oOlgiide benimsendigini
gosteren herhangi bir veriye ulasmak —eger o yillarda bu konuyu ele alan 6zel bir saha
arastirmasi, anket vb. dilizenlenmemigse- kolay goriinmemektedir. Bu nedenle
imgebilimcinin bizzat imgenin kendisi ile mesgul olmasi, onun ortaya kondugu
memleketteki kamuoyu tarafindan ne oOl¢lide desteklendigini arastirmasindan daha

onemlidir.

Ugiincii olarak, kullamilan kaynaklarin subjektif oldugu hatirdan ¢ikarilmamalidir.
Sozgelimi Thomas Mann’in eserlerinde Alman 6z imgesi konusunu arastirirken
Mann’in bir Alman olarak mi, burjuva olarak m1 yoksa Avrupali bir entelektiiel olarak
m1 o eserleri yazdigina dikkat edilecektir (Leerssen, 2007, s. 27). Jean-Claude Carloni
ile Jean-Claude Filloux’un edebi metinlerdeki imgeleri miiellifin bilingaltinin yansimasi
olarak degerlendirmesi de bu maddeyi desteklemektedir. Onlara gore bir eser “yazarin
i¢ evreninin ve onu hazirlarken ¢ogu kez hig¢ bilincinde olmadigi giidiilenmelerinin bir
vansimasidir”. Serhat Ulagh, yazar ile metin arasindaki baglantiy1 kabul etmekle
birlikte zikredilen goriisiin “bilingsizlik” kismina istirak etmemektedir. Dahasi,
yazarlarin imgeleri gayet bilingli ve sistemli bir sekilde kurgulayip 06znel olarak
muhatabina aktardigini ifade etmektedir (Ulagli, 2018, s. 16). Kaynaklarin subjektifligi
maddesinin birinci ve ikinci madde ile ortak noktasi, zciiliik karsithgidir. imgelerin,
onu isleyen kimselerin subjektif yargilariyla baglantisina isaret etmek suretiyle isleyeni
tanimanin 6nemine dikkat ¢eker. Bu sebepten 6tiirii tezde imge taramasi yapilirken, sik
stk milliyet¢i ve Islamci dergilerde ayni imgenin hangi farklar ve benzerliklerle
islendigine dikkat c¢ekilmis, bdylece belli bir ideolojinin yazarlari ne tiir imgeler

islemeye ittigi konusunu aydinlatmak amaclanmstir.
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Dordiincii olarak, imgebilimin dogrulugu ispatlanabilir aciklamalar1 degil, bu alanin
disinda kalan “hayal edilmis” nitelemeleri ele aldig1 unutulmamalidir. Ornegin “Fransa
bir cumhuriyettir” ifadesi test edilebilir iken “Fransizlar 6zgirliigli seven bireycilerdir”
ifadesi Oyle degildir ve hayalidir. Hayali olanlar, genellikle belli bir milleti insanligin
geri kalanindan farkli sayip ayirir ve onun ozelliklerinin arkasinda kolektif-psikolojik
bir motivasyon arar (Leerssen, 2007, s. 27-28). Dolayisiyla Japon imgesi lizerine
arastirma yaparken, Japonya’nin rejiminin ne oldugu, niifusunun kag¢ kisiden olustugu,
hangi devletle anlasma imzaladigi vb. gibi salt ispatlanabilir agiklamalardan olusan
yazilar1 degerlendirme dis1 birakmak gerekir. Ciinkii bunlar herhangi bir imge igeriyor
sayilamazlar. Bahsi gecen sebepten Gtiirii, bu ¢alismada taranan dergilerde Japonya’dan
bahseden her yazi incelemeye alinmamis, yalnizca Japonlara hayal edilmis ve

ispatlanamaz nitelikler yakistiran yazilar konu edilmistir.

Besinci olarak, herhangi bir millet temsilinin metinlerarasiligini incelemek, belli bir
imgenin nasil bir gelenek baglaminda metinlerde islendigine bakmak, imgebilim i¢in
onemlidir. Bahsi gecen gelenegin ne 6lgiide pozitif veya negatif olarak desteklendigi,
reddedildigi, alaya alindig1 veya ¢esitlendigi de irdelenmelidir (Leerssen, 2007, s. 28).
Bu caligmada zaman zaman dipnotlarla, bazen de metin i¢i ifadelerle imgelerin
stirekliligine isaret edilmesi, 6rnegin bir dergide islenen imgeye diisiilen dipnotta baska
dergiler veya eserlerde de ayni imgenin islenmesine dikkat c¢ekilmesi, bahsi gecen

metinlerarasiligi gostermek amaci tagimaktadir.

Altinct olarak, imgenin isledigi metinlerin niteligi dikkate alinmalidir. Yani metnin
propagandact mi, tamimlayicti mi, niikkteli mi, siirsel mi oldugu gibi hususlar
degerlendirilmelidir (Leerssen, 2007, s. 28). Bu prensipten oOtiirii taranan dergilerde
ironi, alay, azar vb. niteliklere rastlanmasi durumunda bunlar 6zel olarak belirtilmistir.
Eger bir imge, herhangi bir duygudan azade olarak aktariliyorsa, bu da ayn1 imgenin
belli bir duygu yiiklenerek aktarildigi formlarindan farkinin anlasilmasi i¢in hususi

olarak belirtilmistir.

Yedinci olarak, metinlerin tarihsel baglamina 6nem verilmeli, onlarin belli imgeleri

islemesinde tarihsel faktdrlerin rolii agiga ¢ikarilmalidir (Leerssen, 2007, s. 28). Imge
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taramasina baglamadan once Tiirk diisiincesinde modernlesme ve imge iligkisine 6zel
bir baslikla deginilmesi, baska basliklarda ise Cumhuriyet 6ncesi ve erken Cumhuriyet
literatiirlerinde Japon imgesinin incelenilmesi bu nedenle onemsendi. Adi gegen
basliklara bu tezde 6zel bir yer ayrilmasmin nedeni, Cumhuriyet donemi Islamc1 ve
milliyet¢i dergilerde bulunan imgelerin tarihsel kdkenlerine dikkat ¢ekmek suretiyle

imgeleri belli bir baglama oturtabilmektir.

Sekizinci olarak, metnin hedefledigi okuyucu kitlesi irdelenmelidir (Leerssen, 2007, s.
28). Ne de olsa imge, esasen yazardan okura uzanan bir yol gibidir ve imgeler
vesilesiyle okur, yazarin fikri diinyasina girebilmekte, onu anlayabilmektedir (Ulagl,
2018, s. 20). Su halde yolun okur tarafin1 da diisiinmek, imgelerin kime hitap ettigi
tizerinde durmay1 gerektirir ve bu da hangi imgelerin hangi okur tipine yonelik olarak
islendigini anlamay1 kolaylastirir. Ugilincii madde igin giindeme getirilen, ayn1 imgenin
milliyetci ve Islimci dergilerde hangi fark ve benzerliklerle islendigi konusu, bu madde
ile de ilgilidir, ¢iinkii bu yolla milliyet¢i ve Islamei ¢izgideki okuyuculara hangi imgeler

vasitastyla hitabin tercih edildigi anlasilmaktadir.

Dokuzuncu olarak, millet imgelerinin olumlu ile olumsuz arasinda doniisim
yasayabilmesine dikkat edilmelidir. Ornegin Almanlarin hem sair filozoflar hem gaddar
teknokratlar olarak imgelenebilmesi, Irlandalilarin bazen bilingsiz siddetle bazense sair
hassaslig1 ile anilabilmesi bu konuda dikkat ¢ekici drneklerdir. Ustelik bu doniisiim
yasayan imgeler belli bir ortak noktay: siirdiirmektedir. Ornegin Irlandalilar bilingsiz
siddetle de sair hassasligiyla da anilsalar, her haliikarda makul bir gercekgilikten uzak
kimseler olarak tasvir edilmis olurlar (Leerssen, 2007, s. 28-29). Dergilerde taranan
imgelerin pozitif formlar1 ile negatif formlar1 arasindaki doéniisiimlere bazen metin

icinde, bazense dipnotlarda isaret edilmesi bu prensip ile alakali goriilmelidir.

3.2. DERGILER

3.2.1. Arastirma I¢in Secilen Dergiler
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Mevcut ¢aligma, imgebilim arastirmasini dergiler iizerinden ylirlitmeyi tercih etmistir.
Ulagh (2018)’ya gore imgebilim sadece edebiyatta degil diger bircok disiplinde de
kullanilabilecek bir yontemdir; hatta ayri1 bir bilim dali olarak dahi incelenebilir.
Dolayistyla, bu tezde goriilecegi iizere, imgebilim metodunu Cumhuriyet Dénemi’nde
yayinlanan milliyetci ve Islimci dergiler {izerinde kullanmak miimkiindiir. Leerssen’in
imgebilim i¢in en uygun kaynak olarak edebi eserleri gordiiglinii, diger kaynaklari o
kadar verimli bulmadigin1 daha once sOylemistik. Fakat bu tezde basinin dergicilik
kanadinda imgebilim ag¢isindan arastirmaya deger bir malzeme oldugu, bizzat
Cumhuriyet Dénemi’nde yayimlanmis milliyetci ve Islamci dergilerin ilgili sayilarinin
taranmasi suretiyle ortaya konacaktir. Bu tarama neticesine goriilecektir ki, dergicilik,
imgebilim disiplinine arastirma malzemesi sunmasi agisindan edebi eserlerin gerisinde
kalmamaktadir. Dahasi, bir derginin muhtelif sayilarinda veya birden fazla derginin
benzer konular isleyen sayilarinda ayni imgelerin farkli sekillerde islenmesi nedeniyle
daha da ileri gitmektedir. Benzer bicimde Van Lierop-Debrauwer (2016) de dergilerin
kendi zamanlarina ayna tuttugu ve o zamanin toplumsal ve kiiltiirel meselelerini —
donemsel yayimn niteliklerinden otiirii- kitaplardan daha basarili yansittigini ifade
etmektedir. Hatta o, donemin gergekligini bi¢cimlendirmede dergilerin 6nemli bir
roliiniin oldugunu dahi ifade eder. Bu nedenle diinyada olan bitene dair temsilleri ve

goriisleri inceleme hususunda dergileri 6nemli bir kaynak olarak degerlendirir.

Arastirmanin O6rneklemini olusturan dergiler 36 adet ve 112 sayr olup 1939-1989
yillarini kapsamaktadir. 1939 yili —Soguk Savag donemi Japon imgelerine de tesir eden
bir tarihsel hadise olan- II. Diinya Savasi’nin baslangici olmasi nedeniyle se¢ilmis olup,
1989 yiliyla dergilerin sinirlandirilmasinin nedeni ise o sene Soguk Savas’in bitmis
olmasidir. Milliyet¢ilik ideolojisinden Bayrak, Bilgi, Bozkurt, Cinaralti, Milli Egitim ve
Kiiltiir, Milli Kiiltiir, Otiiken, Tanitim, Tore, Tiirk Edebiyati, Tiirk Kiiltirii, Tiirk Yurdu,
Yeni Diisiince dergileri; Islamcilik ideolojisinden ise Allah Yolu, Biiyiik Dogu, Cati,
Dirilis, Gergek, Girisim, Hakkaniyet, Hareket, Hilal, Iktibas, Islam, Islam Aylik
Mecmua, Islam’in Ilk Emri Oku, Islam Diinyasi, Isiam Yolu, Kadin ve Aile, Miisliiman
Sesi, Nesil, Sebil, Selamet, Sadirvan, Tiirk Ruhu ve Yeniden Milli Miicadele dergileri

secilmistir. Bu dergilerin secilme sebebi, tarama yapilan milliyetci ve Islamei dergiler
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arasinda yalnizca bu dergilerde Japonlar ve Japonya igerikli yazilara rastlanmis

olmasidir.

Tablo 2: Arastirmanin 6rneklemini olusturan dergiler

Kategori Dergi Toplam | Ilgili sayilar
sayl
Milliyet¢ilik | Bayrak 1 Ocak 1976
Bilgi 4 Ocak-Subat 1951, 1 Mayis 1951, Eyliil
1954, Agustos-Eyliil 1955
Bozkurt 2 Mayis 1973, Ekim-Kasim 1973
Cinaralti 6 Haziran 1942, 16 Ikincikanun 1943
Milli  Egitim | 1 Mart 1980
ve Kiiltiir
Milli Kiiltiir 11 Ocak 1977, Mart 1977, Mayis 1977,
Haziran1977, Temmuz 1981, Kasim 1981,
Aralik 1983, Aralik 1985, Mart 1987, Mayis
1987, Haziran 1989
Otiiken 6 28 Mayis 1966, Aralik 1966, Mayis 1971,
Subat 1972, Agustos 1973, Mart 1974
Tanitim 2 Subat 1986, Mart-Nisan 1986
Tore 9 Eylil 1973, Ocak 1974, Temmuz 1974,
Ocak 1975, Subat 1975, Temmuz 1975,
Kasim 1976, Haziran 1977, Ocak 1983
Tirk 9 Agustos 1972, Aralik 1981, Mayis 1983,
Edebiyati Temmuz 1983, Ocak 1986, Temmuz 1986,
Agustos 1986, Ekim 1986, Aralik 1986
Turk Kiltiri | 2 Kasim 1962, Aralik 1968
Tirk Yurdu 5 Nisan 1959, Mayis 1959, Haziran 1960,
Subat 1987, Nisan 1988
Yeni Diistince | 3 1 Ekim 1981, 1 Kasim 1981, 1 Aralik 1981
Islameilik Allah Yolu 3 I Ocak 1953, 15 Ocak 1953, 1 Subat 1953
Biiyiikk Dogu | 4 15 Ekim 1943, 14 Nisan 1944, 3 May1s1946,
9 Aralik 1949
Cat1 1 1 Mart 1975
Dirilis 7 1 Kasim 1975, 8 Agustos 1988, 20 Subat
1989, 27 Mart 1989, 3 Nisan 1989, 7 Nisan
1989, 14 Nisan 1989
Gergek 3 Agustos 1978, Eyliil 1978, Mart 1979
Girigim 1 Haziran 1988
Hakkaniyet 1 25 Nisan 1958
Hareket 1 Agustos 1973
Hilal 4 Ocak 1961, Ekim 1970, Haziran 1975, Eyliil
1980
Iktibas 9 15 Eylil 1981, 15 Ocak 1982, 15 Subat
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1982, 1 Mart 1982, 15 Mart 1982, 1 Ocak
1983, 1 Agustos 1983, 1 Ocak 1984, 1
Temmuz 1984

Islam 1 Nisan 1957

Islam  Aylik | 1 Ekim 1989

Mecmua

Islam’m Ik | 1 May1s 1964

Emri Oku

IslAm Diinyas: | 1 4 Nisan 1952

Islam Yolu 1 30 Mart 1950

Kadmn ve Aile | 2 Temmuz 1987, Mart 1988
Miisliiman 1 30 Eyliil 1982

Sesi

Nesil 1 Mayis 1979

Sebil 2 30 Mart 1979, 7 Ocak 1980
Selamet 1 7 Eyliil 1949

Sadirvan 1 21 Eyliil 1977

Tiirk Ruhu 1 23 Mayis 1958

Yeniden Milli | 7 10 Nisan 1972, 29 Agustos 1972, 20 Mart

Miicadele 1973, 7 Ekim 1975, 20 Aralik 1977, 14
Subat 1978, 12 Subat 1980

Yukaridaki tabloda goriilen dergilerle ilgili daha ayrintili bilgiler tezin ek kisminda

verilmektedir.

3.2.2. Arastirma I¢in Secilen Dergilerde Rastlanan Japon imgeleri

Milliyetci ve Islimci dergilerdeki imgeleri ele almaya baslamadan 6nce alt1 ¢izilmesi
gereken bir husus, olumlu ve olumsuz niteliklerle ilgilidir. Incelenen dergilerin
Japonlara izafe ettigi imgeler incelendiginde ezici ¢ogunlugunun olumlu nitelikte
imgeler oldugu anlagilmaktadir. Bu noktada Pierre Brunel ile Serhat Ulagli’nin
imgelerin pozitifligi meselesindeki gorlis ayriligmma deginmek uygun olacaktir.
Brunel’in tarifine gore imgeler “aklimizin kontroliinden bagimsiz olarak bizim
sempatilerimizin ortaya ¢ikardigi karsi konulmasi imkansiz, mirajlar veya mitlerdir”.
Zikri gegen tarifte imge kavraminin pozitif bir cerceveye yerlestirildigi agiktir, zira
sempati kavrami ile baglantili olarak ele alinmistir. Halbuki Ulagli’nin isaret ettigi
lizere, imgenin kaliplagsmis yargilardan, korkulardan ve nefretlerden olusmasi da pekala

miimkiindiir. Ona gore sempatilerin ortaya c¢ikardigir olumlu imgeler oldukca az iken,
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olumsuz imgeler hem daha yogun hem de belleklerde daha fazla yer kaplayan bir
keyfiyete sahiptir. Ustelik bireyler, toplumlar ve kiiltiirler aras1 miinasebetlerde daha
merkezi bir rol oynamaktadir (Ulagh, 2018, s. 15-16). Bizim g¢alismamizda taramasi
yapilan dergiler ise her iki goriisiin de haricinde ii¢lincii bir durum ortaya ¢ikarmistir. O
da, Japonlara sempatinin belirleyici oldugu olumlu imgelerin ciddi bir ¢ogunluga sahip
olmasi, bununla birlikte olumsuz imgelerin seyrek de olsa varlik gosterebilmesidir. Yani
ne imgeleri salt pozitif bir ¢erceve lizerinden izah etmek ne de negatif imgelere basroli
veren bir acgiklama gelistirmek, milliyet¢i ve Islamci dergilerin Japonlara bakisini
aciklamak i¢in uygun goriinmemektedir. Bunlarin yerine olumlu imgelerin agirlikta
oldugunu, fakat zaman zaman olumsuz veya notr imgelere de rastlandigini1 séylemek

dogru olacaktir.

Adanmis savasgr imgesi, temel olarak Japon askerlerinin harp meydanlarindaki
cesaretini ve askeri kabiliyetlerini merkeze alan bir imgedir. Bahsi gecen imge, Japon
askerlerinin kumandanlarina mutlak itaati, Japon toplumsal yapisinin savasa gidenlere
belli bir “adanmislik” ve tesvik saglamasi gibi hususlari i¢ine alir (Giingordii, 2017, s.
63). Bu imgenin ortaya ¢ikisinda Rus-Japon Harbi’ndeki Japon galibiyetinin Tiirk
kamuoyunda yarattigi seving oldukca etkili olmustur. Bagka bir Asyali kavmin 93
Harbi’nin rovansini almasi olarak algilanan s6z konusu zafer, Tiirk literatiiriinde
Japonlarin “galibiyet siwrlari”m1 ve “militer hasletleri "ni kesfedip yeni nesillere aktarma
egilimi uyandirmustir (Oztan, 2020, s. 80-81). Nitekim Cumhuriyet 6ncesi ve erken
Cumhuriyet literatiiriinde Japonlarin askeri basart sirlarina degindigini belirttigimiz
eserler bu egilimden beslenmistir. Faik Sabri’nin Bugiinkii Japonya isimli yapitinda
Japonlarin kara ordusuna ve donanmasina dikkat ¢eken iki farkli resme yer verilmistir.
Kara ordusu gorselinin altinda Japon genglerinin orduya katilmayi biiyiik bir onur
saydig1, ailelerinin onlar1 askere gonderirken mahalle halki ile birlikte bayram ettigi,
askere giden gence sag donmesi yolunda dileklerini sunmanin ayip sayildigi gibi
bilgilere yer verilmektedir. Donanmay1 gosteren gorselin aciklama yazisinda ise, yine
askerin donmesinin degil savasirken 0lmesinin temenni edildigi ifade edilir ve orduya
yahut donanmaya katilacak askerin gozii arkada kalmasin diye ona getirilen hediye ve

paralarin ailesinde kaldig1 anlatilir (Faik Sabri, 1938, s. 28-29).
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Adanmis savas¢r imgesine yer veren milliyetci dergiler olarak karsimiza Milli Kiiltiir,
Otiiken ve Tiirk Edebiyati ¢ikmaktadir. Islamci dergilerden ise Hakkaniyet, Biiyiik Dogu

ve Yeniden Milli Miicadele ayn1 imgeyi islemistir.

Manevi ornek imgesi, adindan da anlasilacagi {izere Japon milletinin manevi
yasantisinin kudretine vurgu yapmaktadir. S6z konusu imgeyi isleyen yazarlar, Japon
maneviyatinin Ozellikle iki farkli kanadina dikkat ¢ekmislerdir. Bunlardan birincisi,
ahlak temelli olup, Japonlarin ahlak kurallarina bagliligi ve bu kurallar dogrultusunda
yetistirilmelerini esas alir. Ikincisi ise, din temellidir ve Japonlarm bagli bulunduklart
dinlere gosterdikleri yiiksek sadakati konu edinir (Giingérdii, 2017, s. 64). Biri erken
Cumhuriyet Donemi literatiiriinden, digeri ise 1990’lara ait bir gazeteden alinan
orneklerde manevi 6rnek imgesinin iki boyutuna da taniklik ediyoruz. Birinci 6rnek
olan Faik Sabri’nin Bugiinkii Japonya’sinda, Japonlarin dinsel yasamini gdsteren bir
fotograf mevcuttur. Fotografin agiklama yazisinda, Japonya’ya giden seyyahlarin
oradaki mabetlerin ¢oklugundan hayrete diisecegi, orada her adim basi bir tapinak
bulunmasinin yani sira bir Japon’un hangi dine inanirsa inansin ayni zamanda atalara
ibadet esasina dayali Sinto inancini da kabul ettigi, her Japon’un evinde atalar1 i¢in
hazirlanmig bir mihrabin 6niinde giinde birkag¢ defa egilip ibadet ettigi gibi bilgilere yer
verilmektedir (Faik Sabri, 1938, s. 13). Ikinci 6rnek ise 1995°te Cumbhuriyet Halk Partisi
(CHP)’nin genel baskani segilen Deniz Baykal’in basina verdigi ilk demecte Japon
modeline dikkat ¢ekilmesidir. Baykal, ekonomi konusunda Japonlar1 6rnek alacagini
ifade ederken sunlar1 sOylemistir: “Japonya’da maden yok, kalabalik bir niifus var.
Neyle kalkintyor? Insamiyla. Korkung egitim var. Niifusunun yariya yakini iiniversiteyi
bitirmis. Egitim, Japonlar’in yeteneklerini ileri noktaya gotiirmiis” (Baykal’dan Japon

Modeli, 12 Eyliil 1995, s. 4).

Manevi 6rnek imgesi hem Islamci hem de milliyetci dergilerin fazlasiyla ilgisini cekmis
gorinmektedir. Aragtirmamiz sirasinda milliyet¢i dergilerden Bilgi, Milli Kiiltiir,
Otiiken, Tore, Tiirk Edebiyat, Tiirk Kiiltiirii, Tiirk Yurdu ve Yeni Diistince’de manevi
ornek imgesine yer veren satirlara rastladik. Bahsi gecen imgeye yer veren Islamci
dergiler ise Allah Yolu, Cati, Hakkaniyet, Hareket, Hildl, Iktibas, Sadirvan, Tiirk Ruhu
ve Yeniden Milli Miicadele dergileridir.
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Dergilerde rastlanan bagka bir imge 6rnegi, tavizsiz milliyet¢i imgesidir. Milliyetcilik ve
milli ¢ikar vurgulu bir imgenin milliyet¢i dergiler tarafindan sik¢a glindem yapilmasi
pek de sasirtict degildir. Imge, Japonlarm ulusal menfaatlerini koruma ve yabanci
memleketlerle olan iligski ve rekabetlerinde bu menfaatlerinden taviz vermeme kaygisi
lizerinde durmaktadir. Bilgi, Cinaralt, Milli Egitim ve Kiiltiir, Milli Kiiltiir, Otiiken,
Tore, Tiirk Edebiyati, Tiirk Kiiltiirii ve Yeni Diistince, tavizsiz milliyet¢i imgesini isleyen
milliyet¢i dergiler olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Miisliiman Sesi ve Yeniden Millt

Miicadele ise ayn1 imgeye yer veren Islamci dergilerdir.

Garplilasmis Asyali adim1 verdigimiz imge, Japon modernlesmesi {izerine kurgulanmis
bir imge olarak gdze carpmaktadir. imge, Japonlarin Bat1 uygarliginin cesitli yonlerini
alip kendilerine katmasini ve modernlesme i¢in sorun ¢ikaran birtakim gelenek ve
Ogretilerini ortadan kaldirmalarint merkeze almaktadir (Gilingordi, 2017, s. 64).
Japonlarin geleneksel yapiyr birakip Bati medeniyetine —0zellikle Bati’dan kiiltiir
ithalini ithmal etmeden- geg¢isini iceren bu imgeye dair erken Cumhuriyet literatiiriinde
tirliit Orneklere rastlanmaktadir. Bu orneklerde oOzellikle Japon kadinlarinin eski
kiyafetlerini birakip yeni kiyafetlere gegmeleri (Behget ve Faik Sabri, 1933, s. 669) ve
motosiklet siirmek (Behget ve Faik Sabri, 1933, s. 669), plaja gitmek (Faik Sabri, 1938,
s. 21) gibi yeni aligkanliklar edinmelerine yapilan vurgu, Garplilagmis Asyali imgesini

giiclii bir bigimde yansitmaktadir.

Garplilagmis Asyali imgesi, milliyetci dergilerden Bayrak, Tore ve Tiirk Edebiyati’nda
kendine yer bulurken, isldmc1 dergilerden ise Biiyiik Dogu, Gercek, Girisim ve Kadin ve

Aile’nin ayn1 imgeye génderme yapan sayilari mevcuttur.

Garplilasmadan muaswr imgesi, Japonya’nin Bati kiiltiirinii benimsemeden, kendi
kiiltlir ve davranis kodlarini koruyarak giiclii bir devlet olmay1 basardigi tezini isler. S6z
konusu imgeyi isleyenler arasinda —Ornegin Miimtaz Turhan gibi- bazen Japon
deneyimi i¢in “Batililagsma” ifadesi i¢in kullananlar da mevcuttur. Fakat bu tabiri
kullansalar dahi, Batililasmadan genel olarak anlasilan seyi, yani Bati’nin kilik-kiyafet,

alfabe, yasam tarzi gibi unsurlarmi ithal etmeyi kastetmezler. Garplilasmadan muasir
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imgesine bagvuranlar, Japonlarn asra yetisme tecriibesini ne sekilde adlandirirlarsa
adlandirsinlar, genellikle Bati’dan yalnizca bilim ve teknik alindigi iddiasi iizerine
argiimanlarini bina ederler. Bazen de Bati’dan alinan kiiltiirel unsurlar reddedilmemekle

birlikte geleneksel kiiltiiriin korunmasinin esas 6nemli nokta oldugu tezine basvurulur.

1980’lerde Hiirriyet gazetesinin ek olarak verdigi 8. Giin dergisinde, Japonya’da
geleneksel degerlerin  modernlesmeye ragmen varligini siirdiirdiigiinii ispat i¢in
yayimladigr gorsel dikkat c¢ekicidir ve Garplilagmis Asyali boliimiinde verdigimiz
orneklere benzerligi 6nemlidir. Ciinkii hem Japon kadini bir kez daha yansitilmak
istenilen imgenin sembolii olarak tercih edilmis, hem de biri geleneksel ve biri Bati
kiyafetli olmak iizere iki Japon kadini bir kez daha yan yana getirilmistir. ilgin¢ olan
nokta ise sudur: Garplilasmis Asyali imgesi bu yan yana getirme eylemini, bir kadin
tipinin (Batili) digerinin (geleneksel) yerine gectigini savunmak i¢in yapar.
Garplilasmadan muastr imgesi ise ikisinin bir arada yasadigini, geleneksel olanin higbir
yere gitmedigini miidafaa etmek i¢in ayni yonteme basvurur. Boylelikle imgebilimin
metodolojisi kisminda, dokuzuncu maddede yer verilen hususun yeni bir G6rnegi
goriilmiis olur. O da ayn1 imgenin (Batili ve geleneksel Japon kadini) farklt zamanlarda
farkli baglamlarda kullanilabilmesi ve birbirine zit mesajlar vermeye vesile
olabilmesidir. Nitekim resmin “Eski ve Yeni” baslhigiyla verilen agiklama yazisinda
gecen su ifadeler, Japonya’nin Bati’dan kimi seyleri almakla birlikte kendi degerlerini
korumaya 06zel bir 6nem gosterdigi fikri lizerinden Garplilasmadan muasir imgesine
dahil olmaktadir: “Japonya ile Tiirkiye yaklasik yiiz yil once aymi tarihlerde batiya
acildilar. Bugiin Japon halki batidan ¢ok sey almasina ragmen kendi kiiltiir degerlerini

de siirdiiriiyor ve her zamankinden cok énem veriyor” (Ors, 17 Ocak 1982, s. 6).

Garplilasmadan muasir imgesine yer veren milliyet¢i dergiler; Bilgi, Bozkurt, Milli
Kiiltiir, Tore, Tiirk Edebiyati, Tiirk Kiiltiirii, Tiirk Yurdu, Yeni Diisiince dergileridir.
Ayni imgeyi ele aldigina tamk oldugumuz Islamci dergiler ise Allah Yolu, Dirilis,
Gergek, Hilal, Isiam Diinyasi, Sebil, Nesil, Sadwrvan, Hareket ve Yeniden Milli
Miicadele’dir.
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Ornek kadin imgesi, Japon kadmma ¢esitli miispet 6zellikler atfederek aktarir ve
bdylelikle onu Tiirk kadini i¢in bir model haline getirir. Bahsi gegen miispet 6zellikler,
iffet sahibi olmak, ailesi ve c¢ocuklariyla ilgilenmek gibi nitelikleri kapsamaktadir.
Esasen ornek kadin imgesine dahil edilen metinleri manevi ornek imgesi altinda
incelemeyi diisiiniiyorduk. Bununla birlikte bahsi gecen metinlerde Japon milleti yerine
hususi olarak Japon kadinina vurgu yapilmasi ve bu vurgunun farkli dergilerde
karsimiza c¢ikmasi, bagimsiz bir imge saymaya uygun bir Oriintiiyli karsimiza
cikarmistir. Erken Cumhuriyet Dénemi’ne ait bir yayin olan Bugiinkii Japonya’da yer
verilen fotograflarda Japon kadininin Batililagma (Faik Sabri, 1938, s. 17) ve iilke i¢in
calisma (Faik Sabri, 1938, s. 18) hususlarinda 6rnek olarak sunulmasi, her ne kadar
bizim inceledigimiz dergilerdeki 6rnek kadin imgesinde deginilmeyen niteliklere isaret
etse de, yine de Japon kadinina ve onun rol model olma 6zelligine duyulan ilginin belli

tarihsel kokleri oldugunu diistindiirmektedir.

Daha 6nce diinyada Japon imgesine bakisi konu aldigimiz boliimde Iran’dan Japon
kadinin1  emsal goOsteren bir Ornege yer vermistik. Bakislarimizi  Tiirkiye
Cumhuriyeti’ndeki dergicilik faaliyetlerine ¢evirdigimizde ise, Japon kadininin ornek
kadin olarak takdimine mubhtelif dergilerde rastlamaktayiz. Bunlardan milliyet¢i olan
dergiler, Bilgi ve Tiirk Edebiyat: dergisi iken Islamc1 dergiler ise Hildl, Yeniden Milli
Miicadele, Islam Aylik Mecmua ve Kadin ve Aile dergileridir.

Erisilmemis ideal imgesi, Japonya ile Tiirkiye’yi mukayese etme ve Tiirkiye nin
Japonya’ya yetisememisligini vurgulama iizerinden sekillenen bir imgedir. Japonya’y1
idealize etmek acisindan diger imgelerin ¢ogu yerdeki kullanimlariyla ortaklagsa da,
Tiurkiye’nin bu “idealize edilmis Japonya”ya hala yetisemedigine yapilan vurgu
sebebiyle onlardan ayrilmaktadir. Meltem Ahiska’nin Garbiyat¢: fantazi kavramina
deginirken dikkat ¢ektigi bir nokta, erisilmemis ideal imgesini anlamamizda yardimci
olacaktir. Ahiska, Garbiyat¢t fantaziye baglanan ve mesruiyeti hep Bati’ya yapilan
gondermelerle kuranlarin, toplumun bir tiirli Batili manada rasyonel bir isleyise
kavusamamas: iizerinden bir nevi kendini kinamaya ve 6tekiler yaratip bunlart gerilikle
ithama basladiklarini sdylemektedir (Ahiska, 2018, s. 324). Hayal edilmis bir Japonya

tizerinden kurulan Sarkiyat¢i fantazinin de ister istemez benzer bir sonuca, yani
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Japonya’ya yetisemedigi i¢in Tiirkiye’yi ve Tiirk halkini kinamaya donligmesi, bu
baglamda diisiiniildiiglinde sasirtici degildir. Bununla birlikte Garbiyat¢t fantazide
goriilen, 6teki yaratma ve gerilik su¢lamasini hususi olarak bu Stekiyeyoneltme egilimi,
erisilmemis ideal imgesinde goriilmemektedir. Bu imge, Japonya’ya yetisememe
sugunun sorumlulugunu daha genis 6lciide dagitmay: yeglemektedir. Ozel bir adresi
isaret ettigi zaman ise bunu o adresi esas sorumlu ilan etmek i¢in degil iilkenin genel
durumuna dair ironi yapmak i¢in gerceklestirmektedir. Vehbi Kog¢’un Giines gazetesine
verdigi bir roportajda “Japonlar bizim beyler gibi gece yarilarina kadar kuliiplerde
gezip sabah siskin gozlerle ise gitmiyorlar. Saat 09.00°da yatip ¢ok c¢alisiyorlar”
(“Ticarette Japonlar Yahudileri Gegtiler”, 23 Mayis 1985, s. 1) tespitinde bulunmasi,

erisilmemis ideal imgesi agisindan oldukca anlamlidir.

Erisilmemis ideal imgesine Ozellikle milliyet¢i dergilerin yogun bir ilgi gosterdigi
anlasilmaktadir. Bunun i¢in yalnizca bahsi gegen imgeyi isleyen milliyet¢i dergi
sayisinin fazlaligina bakmak yeterlidir. Bu dergiler; Bilgi, Tanmitim, Tiirk Edebiyati, Tiirk
Kiiltiirii, Yeni Diisiince, Bozkurt, Cinaralti ve Otiiken’dir. Islimc1 dergilerden ise

yalnizca Iktibas, erisilmemis ideal imgesine sayfalarini agmustir.

Miisliiman adayt imgesi, adindan da anlasilacag tizere Japonlarin Miislimanliga yakin
bulunan 6zellikleri iizerinde durur ve kimi zaman bu 6zelliklerden yola ¢ikmak suretiyle
Japonlarin bir giin Isldm dinine ge¢me ihtimaline dair {imidi agik¢a ifadeye koyar.
Bazense Japonya’da artan Miisliiman sayisini, Islaim’a sonradan gecen Japonlar1 veya
Japon Miisliimanlarinin miispet niteliklerini ele alan yazilar vesilesiyle kendini gosterir.
Her haliikarda Japonlar ile Isldm arasinda bir kesisim kiimesi arayan her cesit anlatimi
bu imgenin baslig1 altinda incelemek miimkiindiir. Bu imgede Japonlara yakistirilan rol,
biraz da milliyetgi literatiirde Tiirkliik ile Islam arasinda kurulan bagi animsatmaktadir.
Ornegin milliyet¢i yazarlarm 6nde gelenlerinden Osman Turan’in tarih anlatisinda
Tiirklerin tabiatlar1 icabi monoteizme yatkin ve Islim ile kolayca bagdasacak bir
karaktere sahip olduklari One siirlilmistiir. Dahasi, hakanin ve milletin tanrisal bir
kokten geldigi, diinyaya diizen getirmek gibi kutsal bir vazifeleri oldugu inancinin,
Tiirkleri Is1dm’1 yayma misyonuna uygun kildigin1 savunmustur (Bora, 2017, s. 308).

Japonlarin Miisliiman olmaya yatkin bir karakterde oldugunu ve Islim’a uygun degerler



98

tasidigin ileri stiren Miisliiman adayr imgesi de esasen Japonlart —tipki Osman Turan
gibi milliyetgi yazarlarin Islam oncesi Tiirklere yakistirdigi gibi- bir nevi proto

Miisliiman olarak diislemistir.

Miisliiman aday: imgesine milliyet¢i dergilerden yalmizca Tiirk Edebiyati’nin ilgi
gosterdigi anlasilmaktadir. islamc1 dergiler ise bahis konusu imgeye yogun bir ilgi
gostermigler, hatta bazilar1 Japonlara yalnizca bu imge {izerinden deginmeyi tercih
etmislerdir. Islam Yolu, Sebil, Seldmet, Sadirvan, Isiam in [k Emri Oku, Islam Aylik
Mecmua, Nesil, Hilal, Iktibas ve Islam dergileri, Miisliiman aday: imgesini isleyen

Islamci yayinlardir.

Almanya’min ikizi imgesi, Japonya’y1r Almanya ile birlikte anan ve onun 6rnek olma
niteligi ile Almanya’nin 6rnek olma niteligi arasinda paralellik kuran bir imgedir. Bu
imgenin kullanildig1 yazilarda Almanya ile Japonya, genellikle II. Diinya Savasi’ndaki
maglubiyetin hemen ardindan tekrar ayaga kalkmay1 ve sanayilesmeyi basaran iki tilke
olarak bir arada zikredilir. Imgenin belli kullanim bigimlerinde II. Diinya Savasi’ndaki
yenilgi ile sonrasindaki toparlanma, her iki iilke i¢in de 6zel olarak zikredilirken, bazi
bicimlerinde ise savasa hi¢ deginilmez ve yalnizca her iki lilkenin de kalkinma veya
baska bir konuda ortak basar1 gosterdigi sdylenir. Boylelikle daha 6nce Kemal Tahir’in
de sOzilinii ettigini belirttigimiz, Tiirkiye’de “Japon mucizesi’nin yani sira “Alman
mucizesi’ne de ilgi duyulmasi hususu, iki lilkenin Tiirkiye’ye 6rnek olma konusunda
ortaklastig1 bir imgede viicut bulmaktadir. Imgenin belli kullanimlarinda ender olarak
Alman ve Japon &rneklerinin yanma Israil érneginin de eklendigi goriilmektedir. Israil,
uzun siire memleketinden uzak kalan Yahudiler tarafindan kurulmasinin ardindan kisa
siirede kalkinmay1 basarmasindan 6tiirii zaman zaman Almanya ve Japonya’nin yanina

bir iiclincli 6rnek olarak yerlestirilmektedir.

Almanya’min ikizi imgesine yer veren milliyet¢i yayinlar, Bozkurt, Milli Egitim ve
Kiiltiir, Milli Kiiltiir ve Tiirk Yurdu dergileridir. Ayn1 imgeye rastlanan Islamc1 dergiler
ise Biiyiik Dogu, Yeniden Milli Miicadele, Hakkaniyet, Hareket, Nesil ve Sebil’dir.
Bahsettigimiz dergilerden yalnizca Hareket ve Nesil dergileri Almanya ve Japonya ile

birlikte Israil 6rnegini de zikretmistir.



Tablo 3: Calismanin kapsamindaki dergilerde yer alan imgeler
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Dergi

imgeler

Adanmig
savasgl

Manevi
ornek

Tavizsiz
milliyetci

Garplilagms
Asyali

Garplilagmadan
Muasir

Ornek
kadin

Erigilmemis
ideal

Miisliiman
aday1

Almanya’nin
ikizi

Bayrak

+

Bilgi

+

+

+

Bozkurt

+

+

Cinaralti

+

+

Milli Egitim
ve Kiiltiir

+

Milli Kiiltiir

Otiiken

Tanitim

Tore

Tiirk
Edebiyati

Tirk
Kiiltiiri

Tiirk Yurdu

Yeni
Diisiince

Allah Yolu

Biiyiik
Dogu

Cati

Dirilis

Gergek

Girigim

Hakkaniyet

Hareket

Hilal

Iktibas

+|+]+]+

Islam

Islam Ayhk
Mecmua

+

+|+]+]+

Islam’m Ilk
Emri Oku

+

Islam
Diinyas1

Islam Yolu

Kadin ve
Aile

Miisliiman
Sesi

Nesil

Sebil

Selamet

Sadirvan

+|+ ]+ +

Tiirk Ruhu

+

Yeniden
Milli
Miicadele

Son olarak, imgebilimin metodolojisinin anlatildigr boliimde gegen kurallarin, bahsi

gecen imgelerin bir sonraki boliimde analizine ne gibi bir katki sundugunu anlatmak

gerekmektedir. Imgebilimin birinci kuralinin milli kimliklerle degil stereotiplerle,

gercekte bir milletin nasil olduguyla degil nasil temsil edildigiyle ilgilenmeyi dngérmesi

sebebiyle, imge analizlerinin hic¢birinde analiz edilen imgenin ger¢ekteki Japonya ile
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ilgisi olup olmadig1 sorgulanmamistir. Zira analiz edilen imgelerin tamami Sarkiyatgi

fantaziler olarak isimlendirilebilecek hayali 6gelerdir.

Imgebilimi sosyolojiden ayiran ikinci kural, milliyetci ve Islamci dergilerdeki imgeler
ortaya konurken bu imgelerin milliyetci ve Islimci kamuoyunun gériisiinii ne derece
temsil ettigi meselesini konudisi birakmay1 gerektirmistir. Bu nedenle hi¢bir imge
analizinde, incelenen imgenin —onu iceren dergi haricinde- Tiirkiye’deki Islamci veya

milliyet¢i kesimlerin Japonya’ya bakisini yansittigl iddia edilmemistir.

Imgebilim kaynaklarinin subjektifligine vurgu yapan iiiincii kural, dergilerdeki imgeler
taramirken onlarm milliyetgi ve Isldmci dergilerde ne gibi farklar ve benzerliklerle
islendigini vurgulamayi zorunlu kilmistir. Boylelikle imgelerin islendikleri ideolojik
dergilerin subjektif kanaatlerine gore ne Olciide benzestigi veya ayristifi ortaya

konmaya ¢aligilmistir.

Dordiincii kural, imgelerin hayali niteli§ine yaptigi vurgudan &tiirii birinci kuralla
yakindan baglantilidir ve zaman zaman Meltem Ahiska’nin Bati’ya yiiklenen hayali
nitelikler i¢in gelistirdigi Garbiyat¢t fantazi ¢dziimlemelerinin Japonya’ya dair
Sarkiyat¢i fantazileri anlamak icin kullanilmasini gerektirmistir. Bu ¢oziimlemelere

bazen metin i¢inde, bazen dipnot formatinda yer verilmistir.

Imgebilimin besinci kuralinin {izerinde durdugu metinlerarasilik, yukarida iigiincii
kuraldan bahsedilirken deginilen bir hususa ciddi bir katki saglamistir. O da, milliyetci
ve Islamc1 metinlerin Japon imgeleri {izerinden kiyas edilmesi, boylelikle ortak ve farkli
noktalarin tespit edilmesidir. Ayrica gene besinci kuralda sézii gecen, metindeki
alaycilik, tespit vb. niteliklere dikkat ¢ekilmesi meselesi, imge analizlerinde iki farkli
sekilde degerlendirilmistir. Bunlardan birincisi; hangi imgelerin pozitif, hangilerinin
negatif, hangilerinin nétr olarak islendigine 6zel olarak isaret etmektir. Ikincisi ise,
Japonya Tlzerinden Tiirkiye’ye ve Tiirk modernlesmesine yonelik mesaj veren
metinlerdeki elestiri, azar, alay vb. niteliklerin altinin ¢izilmesidir. Nitekim altinci
kuralin da metnin niteligi lizerinde durmakla alakali oldugu diisiiniiliirse, bahsedilen

nitelikleri es gegmemenin 6nemi kendiliginden meydana cikacaktir.
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Yedinci kural, tarihsel faktorlerin imgelerin sekillenmesine tesirini ilgilendirmektedir.
Bu nedenle, tarihi olaylara atifta bulunan imgelerin tarihsel arkaplanina hususen
egilmeye dikkat gosterilmistir. Ornegin adanmis savasci ve Almanya 'min ikizi imgeleri
ile II. Diinya Savagi arasindaki bagin veya Soguk Savas donemi Japon kalkinmasi ile

tavizsiz milliyet¢i imgesi arasindaki bagin islenmesi, yedinci kuralin bir sonucudur.

Metnin hedefledigi okuyucu kitlesiyle ilgilenen sekizinci kural, tipk {igiincii ve besinci
kural gibi, imgelerin milliyetci ve Islamc1 dergilerdeki temsil farklar1 ve ortakliklarina
dikkat etmeyi gerektirmistir. Zira milliyetci ve Islamci dergilerin, kendi ideolojik
cizgilerindeki okuyucuya hitap etme gayesinde olduklar1 varsayilabilir. Bu nedenle
hangi imgelerin, hangi tiir okuyucuya hitap ederken kullanildigin1 gérme acisindan,
incelenen dergileri ideolojilerini belirterek analiz etmek bir zaruret olmustur (Elbette
ikinci kural geregi, sz konusu imgelerin belli bir ideolojideki okuyucuya hitaben
kullanilmasi, o ideolojideki okuyucunun o imgeyi genel bir fikir olarak tasidigina delil

olarak gosterilemez).

Imgelerin olumlu ve olumsuz arasinda doniisiim yasayabildigine dikkat ceken
dokuzuncu kural, bu tarz doniisiimlere rastlanmasi durumunda, ilgili yerde metin igi
veya dipnot formatinda ifadelerle gereken aciklamalarin yapilmasina vesile olmustur.
Nizamettin Nazif’in Japonlara bakisinin degistigini belirten ifadeleri veya Necip Fazil
Kisakiirek’teki Japon imgesinin Garplilagmis Asyali ile Garplilasmadan muaswr
arasinda doniisiim gecirmis olmasi gibi —ilerde gosterilecek olan- durumlar bu baglamda

diistiniilmelidir.
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4. MILLIYETCI VE iISLAMCI DERGILERDE JAPON iIMGELERI:
MODERNLESMENIN AYNASI OLARAK JAPONLAR

Cumhuriyet Dénemi diisiincesinde Japonlara atfedilen imgeler bir 6nceki boliimde
tanimlanmis ve hangi milliyet¢i ve Islamci dergilerde yer aldiklar1 agiklanmisti. Simdi
bu imgelerin hangi dergilerde ne gibi ifadelerle temsil edildiklerini gérmek uygun
olacaktir. Bunun i¢in her bir imge, Tiirk modernlesmesi ile Japon imgesi arasindaki
baglantiy1 islerken konu edilen oriintiilerle —militarizm, 6zciiliik, yarali biling, alarmizm,
iktisadi milliyet¢ilik, muktedir miihtedi hayali, toplumsal cinsiyet- bagdastirilarak
kategorilendirilmistir. Boylelikle tezin temel iddias1 olarak kendini gosteren, Japonlara
atfedilen imgelerin aslinda Tiirk modernlesmesi ile ilgili beklentilerin yansidig1 bir ayna
gorevi gordiigli fikrine uygun bir analiz gergeklestirilmistir. Militarizm kategorisi
altinda adanmis savas¢r imgesi, Ozciililk kategorisi altinda manevi ornek, yaral biling
kategorisi altinda Garplilasmis Asyali ve Garplilasmadan muasir, alarmizm kategorisi
altinda erigilmemis ideal ve Almanya’mn ikizi, iktisadi milliyetcilik kategorisi altinda
tavizsiz milliyet¢i, muktedir miihtedi kategorisi altinda Miisliiman adayi, toplumsal

cinsiyet kategorisi altinda érnek kadin imgeleri degerlendirilmistir.

4.1. MiLITARIZM VE ADANMIS SAVASCI iMGESIi: “TEMSIL ETTIiGi
KAHRAMANLIK RUHU iLE”

Adanmus savasci, Islame1 ve milliyetci dergiler tarafindan genellikle II. Diinya Savasi
yillarmin Japonya’st ile baglantili olarak islenmis bir imgedir. Imgeyi isleyen
dergilerden Biiyiik Dogu’daki belli bir yazar hari¢ hepsi savas bittikten sonraki yillarda
nesredilen sayilarinda Japonya’y1 adanmis savas¢ilik timsali olarak degerlendirmistir.
Bu da tarihsel bir olayin, {izerinden uzun zaman gectikten sonra dahi belli bir imgeyi
beslemeyi siirdiirmesi agisindan dikkat c¢ekici bir olgudur. Adanmis savas¢r imgesinin
ona basvuran dergilerdeki izdiisiimii, ¢cogunlukla II. Diinya Savagi yillarindaki Japon
ordusunun cephede siirdiirdiigii miicadele ve teslim olmaya yanasmayan tutum
iizerinden kendisini gosterir. Imgenin kullanim sekli ekseriyetle pozitif olmustur.Fakat
istisnai olarak Biiyiik Dogu dergisindeki Nizamettin Nazif’in yazilarinda negatif

kullanima rastlanilmaktadir.
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Temmuz 1986 tarihli Tiirk Edebiyati’nda adanmis savas¢i imgesinin tarihsel kokeni
ortaya konmaktadir. Ilgili yazida Tiirklerdeki Japon hayranhiginin Ruslar Japonlara
maglup olunca basladigina deginilmektedir. Hayranligin sebebi, bir nevi Tiirklerin
intikaminin alinmis olmasidir, ¢linkii Tiirklere ceberrutluk eden Rusya, bir Asya milleti
tarafindan bozguna ugratilmistir (Ahmet Kabakli ile Japonya Uzerine Bir Sohbet,
Temmuz 1986, s. 9).

Milliyetci ve Islamc1 dergilerin adanmis savas¢r imgesini islemelerinin énemli bir yolu,
teslim olmay1 reddeden ve sonuna kadar miicadele eden bir Japon askeri figiiriinii konu
almalanidir. Tiirkgiiliigiin 6nemli kalemlerinden Nihal Atsiz’m, Otiiken’de milli
kahraman kavramini irdelerken bir Japon askerini timsal gostermesi bu konuda iyi bir
ornek teskil eder. Milll kahraman addedilmek icin muhakkak yiiksek makamlarda
olmaya ihtiya¢c olmadigini belirten Atsiz’a gore 30 yildan beri Amerikan ve Filipin
kuvvetlerine teslim olmadan tek basina bir adada yasayan, 51 yasindaki Japon tegmeni
Onoda bunun 6nemli bir 6rnegidir. Onun gegmiste aldig1 bir emir sebebiyle, artik Japon
savunmasina bir katkist olmamasma karsin direnmeyi slirdiirmesi ‘“temsil ettigi
kahramanlik ruhu ile Japon milletine seref ve gurur vermis, tarihe ebedi bir kahraman

olarak ge¢mistir” (Atsiz, Mart 1974, s. 3).

Islamc1 dergilerden Yeniden Milli Miicadele’de Japonya hakkinda dis basindan
aktarmalar yapilirken derginin kendi yorumunu ortaya koydugu kisim, Atsiz’in
soylediklerini aratmamaktadir. Bir Ingiliz lordu Burma’da oldiiriildiigiinde herkes
birseyler sdylerken Japonlarin sessiz kaldigi belirtilen haberde, bunun sebebi olarak
lordun Giineydogu Asya’da Japonlarin teslim olusunu resmen kabul eden kisi olmasi
gosterilmektedir. Bu durum, derginin adanmis savas¢t imgesini islemesi i¢in bir vesile
olmustur: “Biz Tiirkler gibi, Japonlar da teslim olmay: batililardan farkli sekilde anlar
ve asla sevmezler. Onun i¢indir ki Japonlar Lord’un oliimiinde sessiz kalmislardi”
(“Yiikselen Giines” Ne Yapiyor?, 12 Subat 1980, s. 2). Gériildiigii iizere hem Otiiken’in,
hem de Yeniden Milli Miicadele’nin adanmis savas¢i imgesini isleme bi¢iminde, II.

Diinya Savasi yillarindaki Japon militarizminin giristigi askeri miicadelelerin hatirasi
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etkili olmustur. Bahsi gegen hatira, teslim olmay1 reddeden yahut teslim olsa bile bunu

icine sindiremeyen bir Japon tipi lizerinden kendisini gostermektedir.

II. Diinya Savasi yillarinin militarist Japonyasi’nin adanmis savas¢i imgesine tesiri,
teslimiyetin antitezi olan bir Japon figiirii ile sinirli kalmamaktadir. Bazen de imge, yine
Japon ordusunun savasi sonuna kadar siiren, kolay pes etmeyen karakterine vurgu
yapar, fakat bunu Japon ordusunun savas yillarinda girdigi muharebelerin canli
tasvirleriyle, onun askeri giiciiniin altin1 ¢izerek yapmay1 uygun goriir. S6zgelimi Milli
Kiiltiir dergisi, Kasim 1981°de deniz muharebeleri konusunu islerken bir dipnotta “seref
muharebesi” kavramint giindeme getirir. Denizcilerin kaybedilmis bir savastan sonra
dahi bu muharebeyi yaptigim bildiren dipnotta, Japon deniz kuvvetlerinin Ikinci Diinya
Savas1 sonunda bir kruvazor ve sekiz muhriple devasa bir Amerikan donanmasina karsi
carpismayi siirdiirmesi 6rnek gosterilir (Biiyliktugrul, Kasim 1981, s. 12). Hakkaniyet
dergisinde ise, Japonya ile ilgili bir yazida Rus-Japon Savasi’ndaki zaferlere ve II.
Diinya Savasi’nda ABD’ye kars1 girisilen Japon taarruzuna gonderme yapilirken, diger
yandan Japonlarin ancak atom bombasiyla barisa ikna edilebildigi ve yarim milyon
Amerikan askerinin 61dligli savaslarda “ne muazzam bir teknik kuvvet oldugunu” ispat

ettigi ifadeye konmaktadir (Miihiirdaroglu, 25 Nisan 1958, s. 3).

Simdiye kadar adanmig savas¢t imgesine dair verilen 6rneklerin askeri niteligi, okuyucu
yaniltmamalidir. Bahsi gecen imge, her zaman bizzat cepheye asker olarak gidip
carpisanlar1 kapsamamaktadir. 7Tiirk Edebiyati’nin Japon animasyon sanatgilari iizerine
nesrettigi bir yaz1 bu konuda giizel bir 6rnek sunmaktadir. Aralik 1981 tarihli yazida
diinyanin bir numarali animasyon iireticisi oldugu sdylenen Japonya’nin bu hususta ilk
caligmalarina 1930-1940 yillar1 arasinda basladigi, daha sonra baglayan savasta ise
Japon animasyon sanatg¢ilarinin iilke savunmasina kostugu, memleketlerini sanatlariyla
miidafaa ettigi belirtilmektedir. Hazirladiklar1 animasyonlarla diismanlarini yermisler,

milletlerine ise savas azmi ve moral asilamiglardir (Temur, Aralik 1981, s. 41).

Adanmis savas¢r imgesinin islenme bi¢imi genel olarak pozitif nitelikte olmustur.
Bununla birlikte Biiyiik Dogu dergisinde Nizamettin Nazif’in yazilari, kayda deger bir

istisna olusturmaktadir. Bu yazilarda Japon militarizminin eylemlerine tepki olarak
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Japonlarin savasci niteliklerinin negatif bir gergeveye yerlestirildigi goriilmektedir. 14
Nisan 1944 tarihli Biiyiik Dogu’da Nizamettin Nazif, ¢ocuklugunda ona en munis gelen
millet Japonlar iken artik onlara hicbir sevgisinin kalmadigini belirtir. “O (romantik)
ruhlu  (Samoray)larindan  beyaz  (smoking)li ~ (gangster)ler  yaratan  Japon
emperyalizmasi"nm1 diinlin oldugu kadar bugiin ve yariin da en biiylik tehdidi sayan
Nazif, bu tehdit var olduk¢a diinyada kimsenin yarmmindan emin olamayacagini,
kendisinden emin bir bi¢imde okuyucularina telkin eder. Yazisini noktalarken
Tokyo’nun Londra, Washington ve Asya i¢in oldugu kadar biitiin insanlik i¢in de tehdit
oldugunu sdyleyecek kadar ileri gider (Nizamettin Nazif, 14 Nisan 1944, s. 7).

3 Mayis 1946 tarihli Biiyiik Dogu’da Nazif’in adanmis savas¢i imgesini olumsuz bir
baglamda siirdiirdiigli goriilmektedir. Yazar, teslim olma emrini reddeden bazi Japon
askerlerinin girigtigi yamyamlik hadiselerini ele alirken “yaban kegisi aviar gibi
Malezyalilar: avlayp” ¢ig ¢ig yediklerini belirtmektedir. Onceki yazisinda oldugu gibi
bunda da Japonlarin eski masumiyetlerini yitirdikleri iizerinde duran Nazif’e gore “iki
yvil oncesine kadar insamn, et degil, nebat yiyen bir hayvan oldugunu ispat igin
gosterilebilen niimunelerin en masumu olan Japon”, piring bulamadigi zamanlarda
tiikettigi balig1 dahi tiksinerek yiyen bir insan tipi iken simdi “(Dahome)nin en korkung
kara yamyamlarindan daha dehset verici bir sirtlan olmustur”. Nizamettin Nazif, 1L
Diinya Savasi’nda aldig1 yenilgiyle birlikte teslim bayragini ¢ekmis olan Japon
militarizmine hiicumlarini yalniz itaatsiz askerlerin yamyamlik hikayeleri ile sinirlamaz.
Cava ve Sumatra gibi bolgelerde hala binlerce teslim olmamis Japon askerinin
dolastigin1 ve bunlarin bolgedeki Miisliimanlart Batili giiglere karsi kigkirttiklarini
belirten yazar, Japonlar1 Miisliimanlarin samim1 bir miittefigi olarak gérmedigini agikca
sOyler. Japonlarin bu faaliyetlere yalnizca Avrupalilar1 ve Amerikalilar1 Uzakdogu’da
zora sokmak icin giristigini ifade eden yazar, Cava ve Endonezya’daki Miisliimanlarin
birlesememesinden 6tiirii Japonlar1 itham etmektedir (Nizamettin Nazif, 3 Mayis 1946,

s. 9).

Adanmuis savasgr imgesinin istisnai olarak Biiyiik Dogu’daki tek bir yazarda —Nizamettin
Nazif- menfi bir ¢ehreye biirlindiiriilmesi, imgebilimin metodolojisini anlatan bagliktaki

dokuzuncu kuralin giizel bir ornegidir. Ayn1 imgenin (adanmis savas¢r) olumlu
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(samuray) iken olumsuza (gangster) doniismesi, fakat bu donilisiimiin temel niteliginin
(adanmus savas¢ilik) ortadan kalkmamasi s6z konusudur. Ayni sekilde, savas bittikten
sonra teslim olmay1 reddeden Japon figiirii, Nazif tarafindan -Otiiken ve Yeniden Milli
Miicadele tarafindan yapilanin aksine- idealize edilmez, bilakis yamyamlik ve
Miisliimanlar1 kendi siyasetine alet etme gayreti ile dzdeslestirilir. iImgelerin olumludan
olumsuza veya tam tersi yondeki doniisiimleri, genel bir taramada pek ¢ok defa
karsimiza ¢iksa da, burada goriildiigli sekilde ayni metin i¢inde bu doniisiimiin

islenmesi nispeten nadir bir olgudur.

4.2. YARALI BILINC VE JAPON iMGESI

4.2.1. Garplilasmus Asyah: “Uc Tarafi Disa Acik Bir Ulke”

Japonlar1 Bati’nin yalniz teknik taraflarina degil Kkiiltiirine de adapte olmus bir
memleket olarak takdim eden Garplilasmis Asyali imgesi, acikgasit Garplilasmadan
muaswr imgesi kadar popiiler olabilmis degildir. Garplilasmadan muasir imgesini tercih
eden dergi miktarinin Garplilasmis Asyali imgesini destekleyenlere sayisal {istiinliigii,
bunun ispati i¢in yeterlidir. Bununla birlikte Garplilasmis Asyali imgesini isleyen
Islame1 ve milliyetgi dergilerin onu hangi temel cizgilere oturttugunu ifade etmek uygun
olacaktir. Bu temel ¢izgilerden biri, Garplilasmadan muasir imgesinin yanlisligini ispat
icin Garplilagmis Asyali imgesine bagvurmak iken, digeri ise onu daha ziyade bir durum
tespiti mahiyetinde ele almaktir. Uzerinde durulmaya deger baska bir miihim nokta ise
Garplilasmis Asyali imgesinin pozitif kullanimina rastlanilmamis olmasidir. imge, ya
ndtr olarak ya da negatif bir baglamda kullanilmistir. Bu da, Japonlarin Garplilasmadan
muasirlig tezini hayal {iriinii olarak goéren, hatta —6rneklerinin az sonra gosterilecegi
lizere- onunla alay edenlerin dahi, Japonlarin Garplilagmis Asyali olmasindan pek de

memnun olmadigini diisiindiirmektedir.

Garplilasmadan muasir oldugu zannedilen Japonlarin aslinda Bati kiiltliriinden ve
uygarligindan fazlasiyla etkilendigini fark etmenin getirdigi saskinlik yahut ironi
duygular1 kaleme alinir. Bayrak dergisinde ¢ikan bir yazida, milletlerin birbirlerinden su

sizdirmaz duvarlar ile ayrilan, disa kapali yapilar olmadigini anlatilirken Japonya
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hakkinda kurulan ciimleler, bahsi gecen saskinliga yer vermesi agisindan dikkat

cekicidir:

Bir zamanlar kapilar1 diinyaya simsiki kapali olan Japonya, sanayii, hayat
dekoru, hattd hayat felsefesi bakimindan, diismani olan Amerika’ya ¢ok
yakindir. Avrupa’da bulundugum esnada seyrettigim bazi Japon filimlerinin
Fransiz ve Ingiliz filimlerindeki konu ve problemleri islediklerini gérmek
beni ¢ok sasirtmisti. Japonlari, dis tesirlere karst bizden daha mukavemetli
santyordum. Meger o da Nasrettin Hoca tiirbesi gibi, ii¢ tarafi disa agik bir

tilke imis (Kaplan, Ocak 1976, s. 6-7).

Milliyetci ve Islamci dergilerin bir kismi, Garplilasmis Asyali imgesini islerken onu
Garplilasmadan muasir imgesine bir reddiye olarak ele alir.® Bagka bir deyisle, Ironi
duygusu, Girigim’in, Japonlarin Batili kimligine bir Japonu sahit gdsterme taktigini
izledigi yazida karsimiza ¢ikmaktadir. Dergide Miisliiman bir Japon olan Serif Tadasi
Endo ile vyapilan rdportaja genisge yer verilmektedir. Roportajin  girisinde
Garplilasmadan muaswr imgesini reddetmenin otesinde, onunla agikca alay edildigi

goriilmektedir:

Cogumuzun Japonya hakkindaki bilgisi magazin diizeydedir. Hirosima ve
Nagazaki’siyle, elektronik esyalariyla taniriz Japonya’y1 daha c¢ok. Bir de,
Japonya bizde muhafazakarlarin uzak bir giidiileme yaptiklar1 efsanevi

beldedir. Geleneklerine baglh kaldigr icin iktisasi alanda biiylik atilimlar

2 Ozellikle islamer goriis icerisinde Japonya’nin Bati’y1 salt teknik tarafiyla degil kiiltiir ve davranis
kodlar1 tarafi ile de benimsedigini savunan, bunun aksi kanaatlerin ise hayal tiriinii oldugunu 6zellikle
vurgulayan bir damarin mevcut olmasi ilgingtir, ¢linkii bu damar ¢ok daha yogun islenmis olan
Garplilasmadan muasir imgesinin goélgesinde kalmaktadir. Bahsi gecen damar, bu tezde salt dergiler
iizerinden islense de, Islimc1 literatiiriin kitap kanadinda ne derece mevcut oldugu, baslh basina bir
arastirma konusu teskil edebilir. Tezin hareket alani olan dergicilikten ¢ok fazla uzaklasmamak igin, s6z
konusu damarm Islamci yaymevlerinin kitaplarindaki varligina dair yalmzca bir érnek sunulmasi ve
gerisinin gelecekte bu konuya egilecek arastirmacilara birakilmasi uygun goriilmiistiir. Ali Seriati iizerine
1980’lerde islamci cevreler tarafindan diizenlenmis ve Seriati’nin bir &grencisinin de katildigi bir
konferansin kitaplagmis metninde Mehmet Caglar’in kurdugu ifadeler dikkat ¢ekicidir:

Sik sik Japonya, bir de romantik hava ile, sanki toplum ve insan1 degismeden sanayilesmis
iilke gibi gosterilmektedir. Halbuki, Japonya bir kiiciik Amerika olmustur bugiin. Ustelik
Amerika da olamamaktadir,¢iinkii dogulu insanmin batili insan davranis kaliplarina
girmesinin, tam girmesinin miimkiin olmadig1 yine en iyi orada goriilmistiir. Kendine has
batili ve bocalayan insanlar.. (Caglar ve digerleri, 1984, s. 75).
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yapmis, biiyiik teknolojik ilerlemeler kaydetmis, gelenek diinyasi’nin yiiz
aki (1) bir iilkedir (Kaya, Haziran 1988, s. 28).*

Bu bilgilerin yere ayak basmadigini belirten giristen sonra Endo ile rodportaj
baslamaktadir. Endo, yasam hikayesini ve Islim’la tamigma siirecini anlattig1 roportajda
Tokyo mescidinde gordiigli Miisliimanlardaki sevgi ve yardimlagmanin Japonlarda
olmadigini ileri siirmektedir ki, bu noktada manevi ornek imgesine de agik bir reddiye
s0z konusudur. Keza Japonya’da Toshihiko Izutsu haricinde kalan sarkiyatcilarin
[slAm’mn ruhunu yansitmaktan uzak, sadece bilgi veren bir tavir takindiklarini, Japonca
Islami kitaplarin yetersiz oldugunu sdylemesi de Miisliiman aday: imgesinin aksi
istikamettedir. Japonya’da Miisliiman olduktan sonra dahi yasamim “kafirlerinki gibi”
siirdiirdiigiinii, Islam’m siyasi boyutunu ancak Tiirkiye’ye gelince dgrendigini ifade
etmesi ve Miisliiman Japon kadinlarin tesettiire girmemesinden sikayet etmesi de ayni
baglamda diisiiniilebilir (Kaya, Haziran 1988, s. 28-30). Milliyet¢i dergi Tiirk
Edebiyatrmin Temmuz 1986 sayisinda ise, Islamci hareketten bir isim olan Rasim
Ozdenéren’in  Japonlarin  Batililasmadigi  iddiasim  elestirmesine yer verilirken,
Garplilasmadan muaswr imgesi herhangi bir saskinlik veya ironiye yer verilmeden
hedefe konur. Ozdendren, Japonlarm geleneksel yapilarmi koruyarak Batililastiklar:
iddiasin1 reddetmekte ve Batili tiikketim kaliplarin1 benimseyen bir milletin Batililara

benzemekten kurtulamayacagini ileri siirmektedir (Elibol, Temmuz 1986, s. 51).

Garplilagmis Asyali imgesinin her kullanimi, onun Garplilasmadan muasir —veya baska
bir imge- ile uyusmazligini icermek mecburiyetinde degildir. Bu imgenin kimi zaman
daha ziyade tespit niteliginde islendigi goriiliir. Ornegin Tore, bahsi gegen tiirden
uyusmazligl ispata gerek gormeden, Batililasmis bir Japon tasviri yapmistir. Derginin
Ocak 1983’te yer verdigi, Dogu ve Bati1 kavramlarini ele alan yazida Japonya’'nin hem
teknik basarilart hem de Batililara karsi zaman verdigi savaslar nedeniyle Dogululara
sempatik geldigi belirtilmektedir. Yazi sahibi, Japon kiiltlirii Dogulu olsa da Japonlarin
teknoloji, sosyal organizasyon ve zihniyet bakimindan Batililastigini ifade etmektedir
(Akyol, Ocak 1983, s. 55). Gergek dergisinde ise Cemil Meri¢’in, Garplilagmis Asyali

imgesini bagka bir imge ile yarigtirmadan ele aldig1 sdylenebilir. Derginin Agustos 1978
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tarihli sayisinda Meri¢, Japonlarin Batililastigt tezini savunmaktadir. Dahasi,
emperyalistler tarafindan sunulan Avrupalilasmanin, milliyetgilik icab1 olarak goriiliince
daha kolay benimsendigini belirtmistir. Meri¢’in kanaatince Japonlar Avrupalilagsma
olgusuna zorlama ile degil, dolayli yontemler ve Amerika’nin demokratik telkinleri
vasitast ile maruz kalmislardir. Bu nedenle Bati medeniyetini kolayca

benimseyebilmiglerdir (Meri¢, Agustos 1978, s. 6-13).

Garplilasmis Asyali imgesinin kimi sunumlarinda, onun negatif bir renge boyanmasina
0zel 6nem verildigi goriiliir. Gergi bu olumsuz ton —daha 6nce Girigim’in Miisliman bir
Japon ile roportajinda goriildiigii lizere-, Garplilagmis Asyali imgesini Garplilasmadan
muasir imgesinin karsisina yerlestiren yazilarda kismen goriilmekteydi. Bununla
birlikte, Japonlarin Batililasma siirecine elestirel yaklagimin, bu tiir imge
kiyaslamalarma gitmeden de islendigi érneklere rastlamak miimkiindiir. Ornegin Biiyiik
Dogu’nun 15 Ekim 1943 tarihli sayisinda, Japonlarin Batililagmig bir ulus oldugu
giindeme  getirilmekte, fakat bu durum olumsuz bir gelisme olarak
degerlendirilmektedir. Dergiye gore medeniyet bakimindan hep baskalara tabi olan
Japonlar “baslangicta Dogunun mayasina hicbir sey katmayan, sonunda da Batiy
ancak kerrat cetveli pildninda ezberleyebilmek agikgozliiliigiinii gosteren bir millet
olarak, Dogunun mizaninda pay sahibi degil ’dir (Dogunun Mizani..., 15 Ekim 1943, s.
2). Kadin ve Aile dergisi ise Temmuz 1987 sayismin “Aymn Iginden” boliimiinde
Garplilasmis Asyali imgesini karamsar bir cerceveye yerlestirirken, intihar olgusu
lizerinde durmay1 yegler. Bati’da ve Japonya’da intihar olaylarinin artisindan bahsedilen
ilgili yazida Japonya’daki intihar artisi, “teknik gelisme ve maddi refahin huzuru
getirmedigini” ispat eden bir olgu olarak degerlendirilir. Bu tiir olaylarin diizenli aile
hayat1 ve arkadaslik iliskileri ile azaltilacagini savunan yaziya gore “Menfaatler tizerine
kurulu materyalist zihniyete sahip bati insammin bunu basarmas: ancak Islam’a

girmekle miimkiin olabilir” (Batr’min Cokiisii, Temmuz 1987, s. 54-55).

4.2.2. Garplilasmadan Muasir: “Kendi Kiiltiir ve Mazisini inkar

Kiigiikliigiine Diismeden”
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Japonlar1 Garplilasmadan muasir olarak gdstermek, hem milliyet¢i hem de Islamci
dergiler arasinda oldukga revacta bir tavir olarak kendisini gostermistir. Bahsi gecen
imgenin en temel versiyonu, Japonlar1 Bati’dan herhangi bir kiiltlir ithaline girismemis
bir millet suretinde takdim etmektir. Imge, Japonlarin Bat1 medeniyeti ile hi¢bir konuda
aligverise girmedigi iddiasinda degildir. Bununla birlikte, bahsi gecen tiirden bir
aligverisi bilim ve teknoloji alimina indirger ve Japonlarin bu se¢meci yaklasimindan
Ovgliyle bahseder. Kimi zaman ise, daha ender olmakla birlikte Japonlarin Bati
medeniyetine girdiginin kabul edildigi goriiliir, fakat bu girisin Bat1 bilim ve teknigini
benimseme seviyesinde gosterilmesi, yine Garplilasmadan muaswr imgesinin sinirlari
disina ¢ikmayan bir anlatiya isaret etmektedir. Bazen de Japonya’nin Bati ile
etkilesiminde bir ¢esit kiiltiir degisimi yasadigi kabul edilir, fakat Garplilasmis Asyali
imgesinin aksine, bu kiiltiir degisimi ya gecmiste kalmis veya diizeltilmis bir sapma
olarak gosterilir ya da Japon biinyesinin Bati’dan gelen kiiltlirii yahut Bati tesiri
altindaki mensuplarin1 reddettigi ileri strilir.Garplilasmadan muasir imgesini
Garplilasmis Asyali imgesinden ayiran en belirgin fark ise, biitiin kullanimlarinin pozitif

bir baglamda olmasidir.

Milli Kiiltiir’ de, Mehmet Akif Ersoy’un 50. vefat y1ldoniimii miinasebetiyle yer verilen
bir konusma, Garplilasmadan muasir imgesini ana hatlariyla yansitmaktadir. Bagbakan
Turgut Ozal’a ait olan konusmada ifade edildigine gére Mehmet Akif Ersoy “Bati’dan
faydali olani alan, yararsiz modalari geri ¢eviren Japonlar: takdir eder. Aydinlarimizin
baska milletleri taklit ederek ilerleyecegimizi zannetmelerindeki gaflete dikkat ¢eker.”
(Ozal, Mart 1987, s. 2). Béylelikle Japon modernlesmesi, secici gecirgen ve taklit karsit:
bir nitelige sahip olarak ele alinmistir. Turgut Ozal, Japonlar1 Garplilasmadan muasirhik
ornegi olarak goren ve bu Ornegi gilinlilk hayatina dahi yansitan bir politikac1 olmasi
nedeniyle bu ifadeleri kullanmistir. Ozal’in bir Japon giysisi olan kimono ile
gosterildigi, 8. Giin dergisinde yayimlanan fotografin altinda “Tiirk ekonomisinin
mimart Turgut Ozal Japon mucizesine hayranlik duydugunu ve bu modeli Tiirkiye nin
ornek almasi gerektigini soyliiyor. Ozal, kendi yasaminda da Japon modeli ‘kimonosu’

icinde son derece rahat ettigini gizlemiyor” yazis1 goriilmektedir (Ors, 17 Ocak 1982, s.

5).
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Japonlarin Garplilasmadan muasirlastigini ileri siirerken onlarin Bati kiiltiiriinii ithal
etmedigini, taklit etmedigi ve bir nevi “6ze doniis” yoluyla gili¢lendigini ileri siirmek
konusunda Milli Kiiltiir'in yukarida gegen sayisi yalmiz degildir. Diger milliyetci
dergilerin de bu temay1 olduk¢a yogun bir bigimde aksettirdigi goriiliiyor. Ekim 1986
tarihli Tiirk Edebiyati’nda, Tiirkiye’ nin egitim konusundaki arayislarini konu edinen bir
yaz1 bu konuda ilging bir drnektir. Japonya’nin Tiirkiye i¢in model olup olamayacaginin
tartisildig1 yazida bu meselede verilen hiikiim olumsuzdur. Yazar, Japon modeline ne
dini bakimdan ne sosyal veya teknik boyutlardan benzemeyi miimkiin gérmemektedir
zira “Japonya; Japona has bir sistem kurmustur ve kendi 6ziine donmiistiir” (Esendal,
Ekim 1986, s. 76). Aym derginin Aralik 1986 sayisinda da Japonlarin pek farkli
imgelendigi sdylenemez. Mehmet Akif Ersoy’un fikirlerini ve onun Japonlara bakisini
konu edinen yazida Akif’in Misliimanliktaki pek cok degeri Japonlarda goéren
dizelerine yer verilmistir. Onun Japon modernlesmesine bakist ise su sekilde
Ozetlenmistir: “Japonlar kendi milli ve ruhi biinyelerini bozacak en ufak bir sizmaya
meydan vermeden, ilerleyebilmek i¢in liizumlu gordiikleri seyleri, ilmi, fenni, teknigi
almiglar, bunlart ameli sahaya intikal ettirerek ilerlemislerdir” (Pekin, Aralik 1986, s.

50).

Ocak-Subat 1951 tarihli Bilgi, Miifide Ferit Tek’in Japonlar i¢in “iyi kopyacidir lakin
kendi hususiyetini, kendisini asla unutmaz. Biitiin eserleri buna sahittir” tespitine yer
verir (Tek, Ocak-Subat 1951, s. 17-19). Yeni Diisiince’de Japonya’nin “Bir Dogu tilkesi
olmasina ragmen” 1867 ten itibaren yiiriittiigii parlamenter sistemini “kendi sosyal ve
kiiltiivel sartlarina gore yogurarak gerceklestirmeyi” basarmasina deginilir (Tiirkdogan,
1 Ekim 1981, s. 7). Japonlan taklit¢iligin antitezi ve orijinallik timsali gosterme egilimi
Tore dergisinde muhtelif 6rneklerle kendisini gosterir. Haziran 1977 sayisinda dergi,
sanayilesme konusunda Japon 6rnegini giindeme getirmistir. 1838 senesinde imzalanan
Osmanli-Ingiltere ticaret anlasmasinin Osmanli topraklarini acik pazar haline getirmesi
tenkit edilirken, bu anlasma imzalanmadan, eski denge icerisinde teknik bir devrim
yapilmasiin miimkiin olup olmadig tartisilir. Yazarin bu konudaki hiikkmii gayet nettir.
“Japonya basardi bunu” der yazar ve kiiltiirlin maddi gelismeye yardim ettigi, dahasi
“satthta  taklide  diigiilmeden  orijinal  olan  bir  kalkinma  siirecinin

gergeklestirilebildiginin ilk 6rnegini” verebilen Japonya’nin 6rnek alinmasi gerektigini
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savunur (Yaylalier, Haziran 1977, s. 8-10). Benzer bir yoruma ayni derginin baska bir
sayisinda Agah Oktay Giiner imzali bir yazi vesilesiyle rastlanmaktadir. Tiirkiye i¢in
miinasip 6rnek olarak “Japon modeli”’ne isaret eden yazida, iilke i¢in Marksist-Leninist
modelin uygunlugunu savunanlara karst soyle denmektedir: “Bunlara sorulacaktir:
Neden Japon modeli degil de Komiinist model? Neden milli model degil de

enternasyonal model? Taklit modellere esaret neden?” (Giiner, Ocak 1975, s. 13).

Japonya’yr bir milli model saymak suretiyle onu taklit modellerin disinda sayma
egilimine bagka bir 6rnek Milli Kiiltiir’de goriiliir. Dergide belirtildigine gore Japon
egitim sistemi Bat1 ilmi ile Japon ruhunu kaynastirmay1 ve Amerikan egitim modelini
de denemis, fakat en sonunda milli bir modelde karar kilmistir (Congur, Mayis 1987, s.
29-30). Yine Milli Kiiltiir’den Yilmaz Oztuna, kiiltiir ile medeniyet ayrimim isledigi bir
yazida, kiiltiir daima milli bir unsur iken pozitif bilimlerin uluslararasi bir nitelik
tasidigini, bu sebeple medeniyet yolunda kiiltiir degisimine lizum olmadigini, bilim ve
teknikten ibaret olan medeniyet ile kiiltiiriin iki ayr1 unsur oldugunu savunmaktadir,
“ama bu tefrik, kiiltiir degisimine mdruz bwrakilmis iilkeler i¢inde yalniz Japonya’'da
vapilabilmistir. Diger biitiin Asya ve Afrika iilkeleri, derece derece, medeniyeti kiiltiir
sanmislardir”. Yazinin devaminda kiiltiiriin ancak 500 yilda olusabildigi, teknigi elde
etmenin ise 50 yilda miimkiin oldugu belirtilirken yine Japonya O6rnek gosterilmistir
(Oztuna, Ocak 1977, s. 6-7). Yine Milli Kiiltiir’de rastlanan bir yazida iddia edildigine
gore Japonlar “bugiin teknikte biitiin diinyaya meydan okurken, orf ve ddetlerini,
geleneklerini ve dinlerini aynen muhafaza etmislerdir” (Y1lmaz, Aralik 1985, s. 70).
Ayni derginin Mart 1987 sayisinda yer alan bir diger yazida ise milli kiiltiir kavrami
tizerinde durulur ve “ilim alaminda yarattiklar: yeni hamlelerle bati medeniyetinin
temellerini yer yer sarsmaya baslamis olan” Japonlarin en kuvvetli silahinin kendi 6rf
ve adetleri oldugu ifade edilir. Japonlar kadar kendi kiiltiiriine bagli ¢cok az millet
oldugunu ileri sliren yazar, gelenege saygi ile modernlesme tutkusunun bu millette

atbasi gittigine dikkati ¢eker (Ozbalc1, Mart 1987, s. 8).

Japonya’y1 taklit karsith@gmimn ve orijinal durusun timsali olarak ele almak, Islamci
dergilerde milliyetci dergilerden daha az popiiler degildir. Hareket dergisinde Japonlarin

basar1 sirlarina deginen bir yazi, Garplilasmadan muasir imgesinin taklit karsiti
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sunumuna iyi bir Ornek teskil etmektedir. Yazida Japon basarisina dair yapilan
tespitlerden ilki, Japonya’nin degisen sartlara gore i¢ yapisini degistirmesidir. Ikincisi,
Bat1’y1 taklit etmek ve kopyalamak yerine onu her gelisme asamasinda dikkatle takip
etmesidir, nitekim bu sayede “Bati teknigi adina aldiklarina o ¢aprasik harfleriyle
Japon damgasini hemen vurmustur”. Ustelik bunu yaparken her teknigi degil iilke igi
kosullara faydasi olabilecek teknigi almis, “verli milli teknigin gelismesine” agirlik
yollamamis, bu sekilde gonderilen Tiirk 6grencilerin ¢ogu gayri Tiirk olmus, tilkesine
donse dahi pek bir ise yaramamustir. Japonya’nin gonderdigi arastirict ve gozlemci
elemanlar —miiellifin tabiriyle “kibar casuslar’- ise kisa siirede gittigi memleketlerde
kendi alanlariyla alakali malumati toplayip derhal geri dénmiislerdir. Ustelik
topladiklar1 pratik bilgilere kendi yaratici yeteneklerini katmak yoluyla her sahada
eserler ortaya koymuslardir. Bu durum, Japonya’nin Bati1 bulusu olan her ¢esit makineyi
Bati’dan daha iyi yapmak suretiyle diinya piyasasina hakim olmasi sonucunu vermistir.
Dordiinciisii, Japonya Bati’dan miiessese alirken oldukca hassasiyet gostermis ve sentez
{iriinii miiesseseler meydana ¢ikarmistir. Ornegin Japon sendikaciligmm Batr’daki ile
bir benzerligi mevcut olmayip, Japon toplum yapisina uygun ve Japonya’ya has bir
sendikacilik seklinde viicuda gelmistir. Yazar tiim bunlar aktardiktan sonra kalkinma
icin Tiirkiye’nin yapmas1 gerekeni isaret etmeyi miinasip gormiistiir: “Onemli olan da
yvoldur zaten. Japonya degil... Yoksa Bati taklidi... gibi tuzagina diisiilecek bir Japon
taklit¢iligi yine ige yaramaz” (Sefa, Agustos 1973, s. 52-53).

Sebil’de Ali Riza Demircan’in bir yazis1 vesilesiyle Garplilasmadan muasir imgesi, bu
sefer Miisliimanlarin yapmasi gerekeni gostermek icin kullanilir. Mevzubahis yazida
maddi kalkinma i¢in materyalist anlayis1 benimseme mecburiyeti olmadig anlatilirken
“inanglart gelenekleri ayri ayri olan” Japonya’nin da Almanya’nin da kalkindigina
isaret edilmistir. Yazinin genelinde Miisliimanlarin  Miisliiman olmayanlara

benzememesi gerektigi tezinin islendigi goriilmektedir (Demircan, 7 Ocak 1980, s. 7).

Garplilagsmadan muasir imgesi, bazi durumlarda sanayilesme kavrami ile kendi kiiltiir
degerlerini muhafaza etmek arasinda bir ¢eligski olmadig fikri iizerinden savunulur. Bu

dogrultuda yazilara Milli Kiiltiir'iin sayilarinda rastlamak miimkiindiir. Mayis 1977
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tarihli Milli Kiiltiir’de bu konunun islendigi goriilmektedir. Safranbolu ile ilgili bir
belgesel yapmis olan Suha Arin’in, kendisiyle yapilan roportajda soyledigine gore
“Japonya, sandyilesmis, ancak tarihi ve kiiltiirel degerlerini gézbebegi gibi
koruyabilmis tir (“Safranbolu’da Zaman” Adli Filimin Yoneticisi Suha Arin’la Bir
Konusma, Mayis 1977, s. 41). Derginin Haziran 1977 sayisinda, kiiltlirlin 6nemine
dikkat ¢eken bir yazida, II. Diinya Savasi’nda agir bir bozgun yasayan Japonya’nin,
kiltiirii ve geleneklerini koruyarak sanayilestigi belirtilmektedir (Tunger, Haziran 1977,

s. 42).

Japonlarin  Garplilasmadan muaswrhigini islerken, onlarin kimi yerel sanatlarda
orijinalligi korumasi ve degisiklige gitmeyi reddetmesi iizerinden hareket etme egilimi
zaman zaman bas gostermektedir. Milli Kiiltiir’iin Haziran 1989 tarihli sayisinda
Karagdz oyununu isleme vesilesiyle Japon tiyatrosunun bir misal olarak zikredilmesi
carpict bir ornektir. Tiirk halk tiyatrosu adi verilen ve Karagodz, ortaoyunu, meddah gibi
dallar1 olan sanat tiirlinden geriye sadece Karagdz’iin kaldigini belirten ilgili yazida
Karagdz’ii yasatmayi gereksiz goren anlayisa karsi cikilmaktadir. Zira Karagoz ile
yasatilacak olan Tiirk halkinin zevki, kiiltlirii ve heyecan1 olup “eger bu anlayisla ele
alirsak Japonlarin meseld Kabuki tiyatrolarint yasatmaya devam etmeleri biiyiik bir
hatd olarak ortaya ¢ikacaktir” (Oral, Haziran 1989, s. 67). Tiirk Edebiyati’nda da
Karagdz ile Japon geleneksel sanatlari arasinda paralellik kuruldugu goriilmektedir.
Ocak 1986 tarihli sayisinda Tiirk Edebiyati, milli rengi olan bir modern golge
tiyatrosunun yabancit memleketlere de cazip geleceginin ileri siirerken, bdyle bir ¢alisma
icin halk tiyatrosunu ve Karagdz’ii tanimak lazim geldigini savunur. Tam da bu noktada
Japonya’ya isaret edilir: “Meseld Japonya’da bir kukla sanatkdarimin yetismesinin on
yvilda miimkiin olabilecegi kabul edilmistir. Eskiden kendini kabul ettirecek bir Karagoz
sanatkarimizin yetismesi i¢in de herhalde bu kadar yardaklik (¢iraklik) yapmasi
muhakkak ancak kdfi olabilirdi” (Oral, Ocak 1986, s. 41). Kabuki 6rnegi, yine Tiirk
Edebiyati’nda Ahmet Kabakli’nin da giindemindedir. Japonlar1 Garplilasmadan muasir
olarak islerken Japonya’nin Bati’dan miizik ve heykel almadigini, giizel sanatlarini
kendi stilinde muhafaza ettigini, Kabuki’yi yabancilara iftiharla gdsterdiklerini anlatir

(Ahmet Kabakli Ile Japonya Uzerine Bir Sohbet, Temmuz 1986, s. 7).
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Japonlarin geleneksel sanatlarini dis tesirlerden bagimsiz olarak siirdiirmesi konusu salt
kukla tiyatrosu Kabuki ile sinirli tutulmaz ve kimi zaman mimarideki benzer tutumlar
ele almir. Mayis 1983 sayisinda Tiirk Edebiyati, Rumelihisar1 ilizerine caligmalarda
bulunan Prof. Dr. Siiheyla Artemel ile yapilan bir miilakata yer vermistir. Artemel,
gecmisle aradaki kopriilerin saglam tutulmasi lizumuna dikkat ¢ekmis, ancak ge¢misini
sayan ve degerlendiren kisilerin manevi ve diisiinsel kiymetleri 6n planda
tutabileceklerini iddia etmistir. Bundan baska, mimari eserleri insa ederken eski ve yeni
arasinda bir senteze gitmenin gerekliligini savundugu goriilmektedir: “Mesela
Japon’lar bunun en giizel 6rnegini yeni mimari tarzlariyla vermislerdir” (Kilig, Mayis
1983, s. 34). Gegmis degerleri yasatmanin O6nemi anlatildiktan sonra “mesela
Japonlar/Japonya” kalibiyla Japonlarin Tiirkler’e sanat sahasinda Garplilasmadan
muasirlik o6rnegi olarak sunulmasi, ortak bir Orlintii olarak karsimiza g¢ikmaktadir.
Elbette her zaman ayni kalibin kullanilmasi sart degildir. Sozgelimi yine Tiirk
Edebiyati’nda yayimlanan ve Japonlarin animasyon sanatina verdigi énemi anlatan bir
metinde, bahsi gecen kalip kullanilmaz. Bunun yerine Japonlarin “kendi icinde egitici,
ogretici kendi geleneklerine saygili bir ¢izgi film politikasini” ylriittiikleri ifadeye
konmak suretiyle bir kez daha geleneksel anlayis ile sanat arasinda bag kurulur (Temur,

Aralik 1981, s. 41).

Garplilagsmadan muasir imgesi, kimi zaman Japonlarin Bati medeniyetine girdigini
reddetmez, fakat bunu yaparken Bati medeniyetini salt bilim ve teknolojiye indirger ve
Japon kiiltiiriinlin herhangi bir degisime ugramadigini ileri siirer. Dolayisiyla Bati’dan
kiiltiir ithali seklinde anlasilan bir Batililasma olmadan, Japonlarin yalnizca bilim ve
teknoloji sahasinda Bati medeniyetine dahil oldugunu savunur. Bozkurt dergisinde,
kalkinmaya calisan bir memleketin milli kiiltiiriinii muhafaza etme gerekliligini savunan
yazida, Japonlarin dinlerini ve milliyetlerini koruyarak Bati medeniyetine girdigi
belirtilmektedir. Yazar, bahsi gecen imgeyi pekistirmek icin medeniyetin tek bir
cografyaya ait olmadigini, medeniyet merkezlerinin her zaman degistigini sdyledikten
sonra su ifadeleri yaziya doker: “Yiiz sene evvel, sari wkdan olduklar: igin ileri
medeniyet kabiliyetinden mahrum sanilan Japonlar, bugiin miisbet ve teknik ilimler
bakimindan Avrupa milletleri seviyesine ¢ikmis bulunuyorlar” (Yaylalier, Mayis 1973,

s. 12). Tiirk Yurdu'nda, Tirk milliyetciliginin miihim teorisyenlerinden Miimtaz
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Turhan, benzer bir sey yapar ve Japonlarin Bati uygarligina girigini kabul etmekle
birlikte, bu kabulii Bat1 kiiltiirlini almaya dayali Batililagma tarifinin digina ¢ikarak
gerceklestirir. Kendisi, sekle dayali Garp unsurlarmi alip gergekte Sarkli kalanlarla,
gorliniisii Sarkli olup Garp ilim ve teknigine ulasanlar1 birbirinden ayirmaktadir. Ona
gbre Japonya, Bati ilim ve teknigini almakla birlikte din, yasam tarzi ve demokrasi
hususunda Bati’dan ayrilmaktadir. Bu iilke, ilim ve teknigi alip ilim zihniyetini
benimsemeyi yeterli gordiigli i¢in sosyal sarsintilara maruz kalmadan Batili olmay1

basarmistir (Turhan, Nisan 1959, s. 20).

Hatiralart Allah Yolu'nda yayinlanan Muhsin Ortiilii'niin kimi tespitleri, Japon
modernlesmesini salt bilim ve teknige indirgeyen, Bat1 kiiltiirlinden yapilmis herhangi
bir aktarimdan bahsetmeyen bir anlatima dahil edilebilecek niteliktedir. Ortiilii, Tokyo
istasyonunda gordiigii kalabalii ve c¢ok sayida treni goézlemlerken “simendiifer
medeniyetinin su azamet ihtisami karsisinda valihii hayran ve hiirmet” hissettigini
belirtmekten kendini alamaz. Yazinin devaminda, Japonya’nin tarim ve meyvecilik
faaliyetlerini irdelerken diinyadaki biitin meyvelerin en nefislerinin Japonya’da
oldugunu belirtmesi de unutulmamalidir. Onun kanaatince “Bu meyveleri bu hale

getiren Japon sayi, ilmi ve fennidir” (Ortiilii, 15 Ocak 1953, s. 27-28).

Japonlarin Garplilagsmadan muasirhgmi bilim ve teknige indirgeme arzusu, Sezai
Karakog¢’un Dirilis dergisinde en yogun ifadesini bulmaktadir. Bahsi gecen yogunluk,
ayr1 bir paragrafta islenmesini gerektirecek kadar c¢oktur. 1 Kasim 1975 sayisinda
Dirilis, Japonya’y1 ele aldig1 ana imge olarak Garplilasmadan muasir imgesini agikca
yansitir. Ilgili sayida Japonya'nin yiikselisi Rus ve Cin devrimleri ile mukayese
edilirken, Ruslar ve Cinlilerin maddi kalkinmanin 6tesine gectigi, diistince ve kurumlari
dahi degistirme yoluna gittigi ifade edilmektedir. Japonya ise “Bati’va bakisinda
korkung bir unsur soyutlamast yapmig, yalniz bilim ve teknolojisine bakmist:1”. Dergi,
Japon mucizesi iizerine “Islam uygarhigimin dirilis savas¢ilarr”nin durup diisiinmesi
liizumunun 6nemle altin1 ¢izer. Dahasi, tipki bir klan sihirbazinin yeni bir biiyii teknigi
ogrendiginde klan hayatin1 degistirmemesi misali Japonlarin da Bati teknigini kendi i¢
diinyalarina miidahale etmeden benimsedigini ileri stirer. Yani “Japon mucizesi, Japon

harikasi denen vak’a, gergekte ¢evreden soyut kalabilme igcin Donanis (cihazlanis)
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girisiminden ibaretti”r [Insanhigin Dirilisi Devrim (2), 1 Kasim 1975, s. 51-56]. 8
Agustos 1988 tarihli Dirilis de genel olarak aynmi cergevede kalmis goriinmektedir.
Japonya’yr “disaridan taklit¢i goriinen” ve “modelini, Batinin silahini elinden kapma
seklinde” gelistiren gibi sifatlarla anan bu sayida, onun siyasi ve askerl sahada kesin
basartya heniiz ulasmadigina dikkat c¢ekilmesi bir istisna sayilabilir. Fakat Japonlarin
ayinlerini is disiplini seklinde gdstermek suretiyle sirlarii dig diinyadan saklamaya
calistig1 iddiasinda bulunur (Karakog, 8 Agustos 1988, s. 3). 20 Subat 1989 tarihli
Dirilis’te Japonya’nin “kendi kendisi kalarak, sadece teknoloji ve aktiiel olma planinda
Batiyla yariga girmis”’liginin {izerinde durulur ve bdylelikle Batililara dahi parmak
sirtacak bir basariya erdigi ifade edilir. Her ne kadar Japonya’nin biitlin sorunlarinin
¢Ozlimlendigi ve Bati’nin onunla ugrasmaktan vazgectigi iddia edilemezse de, “ilk
rauntta olsun yenik diismedigini, hatta bundan zaferle ¢iktigini” ileri stirmek kabildir

(Karakog, 20 Subat 1989, s. 1, 16).

Dirilis’le ilgili bahsi kapatmadan once, Japon modernlesmesinin heniiz baslamadig,
iistelik Japonya’nin dis tesirlere karsi koydugu bir doneme dair derginin yiiksek ilgisini
not diismek gerekir. Bu ilgiyi, bir onceki paragrafta bahsedilen, Japonya’yr Bati’dan
kiiltiir ithal etmemis, bilim ve teknik haricinde bir sey almamis bir memleket olarak
sunma gayretiyle birlikte okumak faydali olacaktir. Dirilis’in 27 Mart 1989 tarihli
sayisinda, Japonya’nin Meiji Restorasyonu’ndan onceki zamanlarda, kendisini Bati
etkisine simsiki kapattigi Tokugawa donemini anlatan bir yazi dizisine baglanmistir.
Charles J. Dunn isminde yabanci bir yazardan terclime edilen dizinin bu ilk béliimiinde,
“bu giinkii Japon yasantisinda gelenek olarak diistiniilebilecek ne var ise, o dénemde
sekillenip, katmerlegmistir” tespiti goOzlerden ka¢gmamaktadir. Bunun disinda
Japonya’nin cografyasi, etnik ve kiiltiirel yapisi ile iilkede mevcut inanglar hakkinda
malumat verildigi goriilmektedir (Dunn, 27 Mart 1989, s. 6-7). Yaz: dizisinin 3 Nisan
1989 sayisinda nesredilen kisminda, Tokugawa idaresinin oncesinde iilkede yasanan i¢
catigmalar ve nihayet Tokugawa ailesinin “iilkeyi piiritan ve ince hesaplarla, daha da
stk bir idare ile yonetmeye baslamasi” ele almmaktadir. Bu donemde iilkede bir
yabanct etkisi olarak zuhur eden Hristiyanlasma ve buna karsi alinan sert tedbirler, en
sonunda Japonya’nin dis diinyadan soyutlanma politikasina ge¢mesi, sadece

Hollandalilar ve Cinliler ile ticaret siirerken diger tiim yabancilarin iilke disina
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cikartilmasi, Komodor Perry’nin Japonya’y: tekrar disa agilmaya zorlamasi gibi konular
da ayn1 sayida islenmistir (Dunn, 3 Nisan 1989, s. 6-7). 7 Nisan 1989 tarihli Dirilig’te
Tokugawa yonetiminin imparatorlar, tapinaklar ve feodal beyler gibi iilkedeki diger giic
kaynaklari ile miinasebetleri ele alinmistir (Dunn, 7 Nisan 1989, s. 8-9). 14 Nisan 1989
sayisinda ise kent ve kirsal kesim halki ile iligkilerin yani sira hukuk sistemi,
degerlendirme konusu yapilmistir. Hukuk sisteminde Konfiicyuscu etkilere dikkat
cekilen yazida, Tokugawa sisteminin Japonya’da 200 sene siirmeyi basardiginin alti
cizilmistir (Dunn, 14 Nisan 1989, s. 6-7). Charles J. Dunn’dan terclime ile nakledilen

yaz1 dizisi bu sayida sona ermistir.

Garplilasmadan muasir imgesi, aydinlar nazarinda zaman zaman Tiirk modernlesmesini
azarlama pratigine doniisebilmektedir. Bu azar pratigi hem milliyetci hem de Islamci
dergilerde o kadar sik kendini gostermektedir ki, her iki ¢izgi i¢in konuyu iki ayri
paragrafta islemek miinasip olacaktir. Oncelikle milliyet¢i dergilerin durumu
incelendiginde goriilen sudur: Milliyetgiler, Tiirk modernlesmesini salt kiiltiir aktarimi
planinda kalan, olduk¢a sathi bir siire¢ olarak degerlendirmekte ve Japonlarin
Garplilasmadan muasir oldugunu ileri siirdiikleri yazilarinda Tiirk modernlesmesini
giiclii ifadelerle yermekten kendilerini alamamaktadirlar. Ornegin Yeni Diisiince’de
yayimlanan bir yazida Tanzimat Devri reformculan “koklerini ve mazilerini hige sayip
her ‘yeni’nin pariltisi ardinda budalaca kogsanlar” ilan edilebilmekte ve onlarin bu
davraniglarinin  kendilerini ve milleti felakete siiriikledigi ileri stiriilebilmektedir.
Dahasi, Japonlarin geleneklerinin ve miiesseselerinin milli temellerini bozmadan
modernlestikleri, Tiirklerin ise adet, kanun ve miiesseselerini Bati modeline gore

tepeden tirnaga degistirdikleri iddiasi, elestirel bir dille aktarilmaktadir (Tiirkkan, 1
Kasim 1981, s. 14).

Tiirk Yurdu’nda Tiirk insaninin durumu “aldanis ve taklitte” kalmak olarak tasvir edilir.
Buna karsin Japonlar Bati’ya 6grenci gonderip ilim ve fen almis, hatta is hayatina bile
intikam fikrini sokmus, boylelikle ikinci Diinya Savasi'nda alinan yenilgiyi telafi
etmistir. Sonug olarak Amerika Birlesik Devletleri’nin dahi Japon mallarina yiizde yiiz
giimriik uygulayacag bir konjonktiir miimkiin olmustur (Oztiirk, Nisan 1988, s. 23).

Ayni derginin bagka bir sayisinda bu sefer Tiirk milletinin “anlayissiz ve kafi



119

olgunluktan mahrum miinevverleri” yerilmekte, onlarin kendi kiiltiirlerini Bati
taklitciligi dogrultusunda kiigiimsedikleri iddia edilmektedir. Milli kiiltiiriin ya tabi
kilindig1 ya da ona ait unsurlarin birer birer birakilmak istendigi bir bucuk asirlik Tiirk
modernlesmesinin antitezi olarak 6ne siiriillen misal ise Japonya’dir. Ge¢gmiste bir milleti
kuran ve millet hafizasii teskil eden yaratict kuvvetleri “mukaddesat” olarak
isimlendiren yazar, bununla da kalmaz ve Japon milletinin azametinin sirrinin
mukaddesatin1 korumakta yattigin1 iddia eder. Ona gore Japonya ve Ingiltere, millet
hayatinda her seyi her an degistirebilen ve daha iyisini getirme fikriyle eski kurumlari
derhal feda edebilen bir gidisi tercih etmemislerdir. Boyle bir tercihte bulunan Asya ve
Afrika’nin somiiriilen milletleri ise Ingiltere ve Japonya gibi olamamuslardir (Topgu,

Haziran 1960, s. 18).

Tére’de Ayhan Tugcugil takma ismiyle yazan Iskender Oksiiz, anilan drnekler kadar
sert bir dil kullanmasa da, yine de Tiirk modernlesmesinin taklit¢i niteligine dikkat
ceker ve onu Japon tecriibesi ile mukayese eder. Miimtaz Turhan’in Garplilasma ile
ilgili eserini analiz ettigi yazida belirttigine gére Miimtaz Turhan, Rusya ve Japonya
gibi sanayilesmeye sonradan basladigi halde muvaffak olabilen iilkelerin basarisina
sebep olarak kadro yetistirmeye agirlik vermelerini gostermektedir. Bu iilkeler,
yurtdisina talebe gobndermek veya disaridan hoca getirmek suretiyle yerli bir elit viicuda
getirmisler ve bu vesileyle kendi ilim ve teknik miiesseselerini kurarak kendilerini
kalkindirabilmislerdir. Tiirkiye gibi bu hususta basarisiz {ilkelerde ise kadro
yetistirmekten ziyade kalkinma ile ilgisi olmayan, fakat kalkinmis iilkelerde oldugu i¢in
ilgili zannedilen unsurlar (kilik-kiyafet, okuma yazma oraninin ¢oklugu) taklit edilmistir

(Tugcugil, Temmuz 1974, s. 6-7).

Milli Kiiltiir, devletin Bati miizigini Tirk miizigine tercih eden bir politika izlemesi
tenkit eden bir yaziya yer vermistir. Atif Benderlioglu'nun imzasimi tagiyan yazida
Atilla Tlhan’dan iktibas edilen ifadeler, kendi miizigini terk etmedigi gibi onu Bat1’ya da
kabul ettirebilen milletler arasinda Japonlarn da zikretmektedir: “Elin Cinlisi, Japonu,
Hindlisi, Orta Cag’dan kalma misikileri ile 6giinecek, Batili iilkelere bu miisikiyi
handiyse zorla begendirecek; biz, nice zenginliklerle dolu miisiki hazinemizi elimizin

tersi ile soyle itecegiz, oyle mi?... Yok éyle sey!” Yazi sahibi de Ilhan’1 takdirle
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selamladigin1 belirterek bu goriislere katildigini gostermektedir (Benderlioglu, Mart

1977, 5. 41).

Tiirk Edebiyati’nda Ahmet Kabakli, Tiirk modernlesmesini Japonlar iizerinden tenkit
etme egilimi konusunda digerlerinin yolunu takip eder. Japonlarin Bati istilast ve
gelisimi karsisinda ne yapmalar1 gerektigini diisiiniirlerken, Bati teknigi ve Japon
ruhunun birlesiminde karar kildiklarin1 ve buna ¢agdaslasma dediklerini ifade eder.
Kabakli, Tiirkiye’nin ise Bati’nin her seyini oldugu gibi almaya calistigini, Tanzimat-
Mesrutiyet-Cumhuriyet ¢izgisinin bu yolu takip ettiini ve hata ettigini, dogru olani
Japonlarin icra ettigini iddia eder. O, buna delil olarak Japonlarin Bat1’y1 geride birakma
basarisina isaret etmektedir (Ahmet Kabakli Ile Japonya Uzerine Bir Sohbet, Temmuz

1986, s. 4).

Islamc1 dergilerde Japonlar iizerinden Tiirkiye’deki modernlesmenin azarlanmasi
egilimi, milliyet¢i dergilerin gerisinde kalmamaktadir. Ornegin Sadirvan dergisinde
Japonya seyahati izlenimlerini anlatan yazarin Japonya’da {i¢ farkli alfabe kullanildigini
belirttikten sonra kurdugu su ciimlede Tiirk okuyucusuna 6zel bir mesaj verme kaygisi
giidiilmektedir: “Bu derece zor yazilarini terketmeden bu derece ilerlemis millet, galiba
bize bazi seyleri isbat etmek istiyor”. Bu ciimledeki kadar acik bir mesaj igermese de,
kimono i¢in “milli muhafazakar kiyafet” itadesinin kullanilmasi ayrica dikkat ¢ekicidir
(Biiyiikkoca, 21 Eyliil 1977, s. 32-34, 48). Aym sekilde Isldm Diinyas: dergisinin de
Japonya’da kiyafet, alfabe, dil gibi kiiltiirel 6gelere dokunulmamasina isaret etmek
yoluyla yine benzer bir telkin ¢abasinda oldugu anlagilmaktadir. Dergi, diinyada en ¢ok
satilan gazetenin Japonya’da oldugunu belirten yazisinda bu iilkenin Bati iilkelerine
rakip bir konuma ulasirken “milli ddet ve an’anelerinin karakter ve ahlaka taallitk
edenleri soyle dursun, elbise ve ayakkabi gibi en asagi derecede miitaleast icap eden
aliskanliklar iizerinde dahi” kokli degisimlere gitmedigi ileri stirmektedir. Derginin
kanaatince kendi yazilarini ve dillerini terk etmeyi diisiinmeyen Japonlarin icinden “hi¢
kimse ¢ikip da bizim dil kalemsoru Nurullah Atag ve daha baskalar: gibi; zenginlesmig
dillerinin kendi 0z mali olmus liigatlarim ve terkiplerini kéksiiz uydurmacalarla karman
corman etmegi” disinmemis ve dahasi, kendi edebiyatlar1 yerine Latin ve Grek

edebiyatlarim1 koymayr denememislerdir. Yazida Israil devletinin Ibrani alfabesini
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birakmamasina da dikkat cekilmekte ve Garplilasmadan muasir imgesi, llkelerin
yiikselisinde alfabe ve dil disinda sebepler aranmasi geregine dikkat c¢ekilerek
pekistirilmektedir (Uydurma Lugat Yaratmak Meraki Milli Bir Tehlikedir, 4 Nisan
1952, s. 6-7).

Nesil, Bati’dan kiiltiir ithalinin gereksizligini, bunun sanayilesmeye bir etkisi olmadigi
teziyle temellendirir. Derginin Mayis 1979 sayisi, yabanci iilkeleri taklit egilimini tenkit
eden yazisinda, sanayilesmede oOncii iilkelerin bunu dini ve milli degerlerini terk
etmeden basardiklarini iddia etmektedir ki, 6rnek olarak sayilan memleketler arasinda
Japonya goriilmektedir. “Japonya, aswlar onceki ecdadimin yasayisimin, an’ane ve
ddetlerine, giyime varincaya kadar milli bir baghlik icerisinde sadakat géstererek
sanayi hamlesini gerceklestirmis, diinyada basa giiresen tiilkeler arasina girmistir”
tespitinde bulunulan yazi, Tiirkiye nin kalkinmay1 bagaramamasini ise bdyle davranmak
yerine “maymunca bir istahla taklide” yonelmek iizerinden agiklar (Arik, Mayis 1979,
s. 8-9). Eylil 1980’de yayimlanan sayisinda Hilal, Japon Ornegi iizerinden Tiirk
modernlesmesine hiicum etme c¢izgisini siirdiiriir. Salih Ozcan’in yazisinda “bat kiiltiir
ve teknolojisine karsi milli sahsiyetini koruyabilmis” olmakla 6viilen Japonya, “kendi
kiiltiir ve mazisini inkar kiigtikliigiine diismeden” bugiinkii durumuna gelmis bir
memleket seklinde tasvir edilmektedir. Yazinin devaminda, Osmanlilar ile ayn
zamanlarda Batililasmaya girisen Japonlar basarili olurken Osmanli Devleti’nin yikilma
nedeni, Bati’nin sosyolojik ve Kkiiltiirel yapisinin oldugu gibi taklit edilmesi olarak

gosterilmektedir (Ozcan, Eyliil 1980, s. 10-11).

Tirk modernlesmesinin Garplilasmadan muasir olarak imgelenen Japonlar iizerinden
azarlanmasinin 6rneklerinden birisi, iizerinde 6zellikle durulmaya degerdir. Daha 6nce
Garplilagsmis Asyali imgesinin incelendigi boliimde —Rasim Ozdenéren iizerinden-
goriildiigii iizere, milliyetci Tiirk Edebiyati dergisinde Islamci hareketten yazarlarm
gorlislerine de zaman zaman yer verilmektedir. Derginin Temmuz 1983 sayisinda,
onlardan birisi olan Necip Fazil Kisakiirek ile yapilan bir roportaj goriilmektedir.
Kisakiirek, roportajda Japonlar hakkinda sunlari soylityor: “Su Japonlar:t alir misiniz?
Miispet ilimler tezgahi kuruyor. Evine potininizi ¢ikarmadan giremezsiniz. Diinyanin en

geri, en olmaz seyi olan alfabesini muhdfdazaediyor.. Bu ne is? Bu misalleri gérememek
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anlayamamak ne is?” (Ustad Necip Fazil’la Evinde Yapilan Sohbet, Temmuz 1983, s.
25). Bu cilimlelerin tizerinde durmaya deger olmasinin iki sebebi mevcuttur: Bunlardan
birincisi, Garplilasmis Asyali imgesi boliimiinde goriildiigli iizere, esasen Japonlarin
Batililastig1 ve Asyali kimligini yitirdigini savunan Kisakiirek’in burada, bir milliyetci
dergide onlarm Bati dis1 niteliklerini &n plana ¢ikaran bir goriis sunmasidir. Ikincisi ise,
Tiirk Edebiyati’'nda yer verilen diger Islamc1 ismin, Rasim Ozdendren’in, Japonlarin
Batili bir toplum oldugunu savunmasina karsilik Kisakiirek’in bunun aksi istikamette
konusmasidir. Bu iki nokta, imgebilimin metodolojisi boliimiinde ele alinan bir konuyu
giindeme getirme mecburiyeti dogurmaktadir. O da imgelerin olumlu ile olumsuz

arasinda degisebilme imkanidir.

Islamci dergilerden Yeniden Milli Miicadele, Tiirk modernlesmesini Japonlar iizerinden
azarlama pratigini daha ileri gotlirlir ve adeta “elestirmemenin elestirisi” yahut
“azarlamamanin azarlanmas1” denebilecek bir tavir gosterir. Derginin 20 Mart 1973’te
yayimladigr “Kalkinmanin Altin Anahtart ve Japonya” baslikli yazida ana tema,
Garplilasmadan muasir imgesini isleyen bir Tiirk aydininin, Tirkiye’ye dair gereken
elestirel ¢ikarimlar1 yapmamasidir. Yazida “Bati kiiltiiriinii meydana getiren unsurlari —
bilim ve teknik disinda- reddeden Japonya’'nin kendi degerlerine baglilig: ile paralel bir
kalkinmay:” basardig1 ileri siiriilmektedir. Yazida Prof. Nezahat Arun’un Milliyet
gazetesinde kaleme aldigi, Japon basarisini Bati teknigi ile “Kyoto’daki Budha
mabetlerinde canli olarak goriilen, Budha’da ifadesini bulan Dogu felsefesi nin
birlesmesi olarak gdsteren izahlarina yer verilmektedir. Yeniden Milli Miicadele Arun’u,
Japonya’nin Bati felsefesine bagvurmadan kalkinmasina 6zenirken kendi {ilkesinin
durumu ile bir kiyasa gitmemekle, Tiirkiye’deki Batililasma sdylemini sorgulamamakla

suclamaktadir (Kalkinmanin Altin Anahtar1 ve Japonya, 20 Mart 1973, s. 11).

Garplilasmadan muasir imgesinin Tirk modernlesmesini elestirmek i¢in glindeme
getirildigi, fakat bunun Tiirk vatandasi olmayan bir yazara yer vererek yapildigi bir
ornege Tiirk Edebiyati dergisinde tesadiif edilmektedir. Dergi, Agustos 1972 sayisinda
bir Macar Tiirkologu olan Ignaz Kunos’un Garplilasmadan muasir imgesi
kapsamindaki goriislerine yer vermektedir. Kunos Tiirkiye’deki alfabe degisikligine

kars1 ¢ikmistir, zira her milletin alfabesinin o milletin tarihi ve medeniyetinden hatiralar
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tagidig1 ve hicbir alfabenin baska bir milletin dilinin fonetigine tam uymadigi halde
alfabeye yeni isaretler eklenerek bu sorunun ¢oziilebilecegi kanaatindedir. Bahsi gecen
meselede misal olarak Japonlar1 6ne siirmiistiir. Japonlarin diinyanin en gii¢ alfabesine
sahip olduklar1 halde tarith ve medeniyet hatiralarinin kaybolmamasi i¢in onu
degistirmediklerini, teknik ve bilimde Batililardan istifade etseler de onlarin tesiri
altinda kalmadiklarini savunmustur (Pekin, Agustos 1972, s. 28). Hatirlanacag iizere,
Japonya’nin alfabe degisimi ile ilgili tartismalara konu olmasi hususu, hem Islam
diinyasinda Japon imgesine bakisi konu alirken, hem de erken Cumhuriyet donemi
alfabe polemiklerine deginirken islenmisti. Bahsi gecen béliimlerde Izzetbegovic,
Seriati, Galanti gibi yazarlar lizerinden ele alinan “alfabesini degistirmeyen Japonya”
temasinin Tiirk Edebiyati’nda da ortaya c¢ikmasi, imgelerin metinler arasi niteligine
giizel bir 6rnektir. Mubhtelif lilkeler ve donemlerde iiretilen metinler, benzer kaygilar ve
motivasyonlarla yazilmalarindan 6tiirii, farkli yollardan ayni1 imgeyi isleyebilmektedir.
Japonya’nin Garplilasmadan muasir oldugunu ve baska iilkelerin de ayni yolu takip
edebilecegini ispata gayret eden metinlerin, Japonya’nin alfabe degisimine gitmemesini

tekrar tekrar konu edinmeleri, bu agidan 6nemlidir.

Garplilasmadan muaswr imgesi ¢esitli dergilerde islenirken, onun genellikle
Garplilagmis Asyali imgesinde temsil edilen nitelikleri gormezden gelen bir ¢izgide ele
alindig1 goriilmektedir. Bununla birlikte dikkat cekici bir istisna, Tiirk Yurdu’ndan
gelmektedir. Derginin Mayis 1959 tarihli sayisinda Japon Profesér Masao Mori’nin
“Garplilasma” ile “asrilesme”yi birbirinden ayirdigi bir yaziya tesadiif edilmektedir.
Tiirkiye disindan Tiirk modernlesmesine elestirel bir bakisi temsil etmesi agisindan
IgnazKunos’un bir 6nceki paragraftaki yazisini hatirlatan yazi, Japonlarin Batililagsma
tecriibesini gérmezden gelmemesi hasebiyle ondan farklilagsmaktadir. Mori, Tirkiye’de
genel olarak Garplilagsma tabirinin tercih edilmesine karsilik Japonya’da asrilesme
teriminin revacta oldugunu sdylemektedir. Ona goére Japonya bir Sark memleketi olup,
eger Garplilasmadan yana tavir alirsa Sarkli niteligini kaybetmesi lazim gelecektir. Bu
da Sark iilkeleri i¢in bir nevi intihar hiikmiindedir. Mori, Bati’daki maddeye dayali
medeniyetin insanit gercek 6zgiirliik ve mutluluga ulastirmadigi, onlar1 makinenin kolesi
yaptig1 kanaatindedir. Ne de olsa Bati medeniyeti, faydacilik felsefesine dayali olarak

gelistigi  i¢in  insanmin  mutlulugunu sadece dis sartlar1 1iyilestirerek saglamaya



124

caligmaktadir. Bahsi gecen sOylemlerin bulundugu yaziy: istisnai kilan sudur ki, Mori,
Japonlarin higbir zaman Garplilasma tecriibesi yagamadigini iddia etmemektedir. Ona
gore Meiji doneminde Japonya hakikaten Garplilasmis, Avrupa iilkelerini aynen taklit
etmistir. Yani Japonlar gercekten de belli bir zaman diliminde Garplilasmis Asyali
olmuslardir. Fakat bu tecriibe sonrasi Japonya, Cin ve Mangurya’ya saldirip onlar
miistemleke yapmaya calismis ve nihayet Ikinci Diinya Savasi’na dahil olmasi sonucu
bliyiik bir felaketle karsilasmistir. Mori tiim bu menfi gelismelerin sorumlusu olarak
Garplilagsmay1 gormektedir. Bu nedenle Sark milletlerinin yapmasi gereken seyin Garp’1
taklit etmek suretiyle Garplilagmak degil kendi Sarkli hususiyetlerini koruyarak
asrilesmek oldugunu bir kez daha savunur. Sark’in biiyiik dinlerin dogum yeri
olmasindan o6tiiri manevi kiiltiir acisindan Garp’a bir seyler 6gretebilecek durumda
oldugunu savlayan Mori, Sarklilarin yol gostermesiyle maneviyatin tekrar diriltilmesi
cagrisinda bulunur. Ayrica, Japonlarin glinliik yasam bakimindan Sarkli kalirken ilim ve
teknik hususunda Garplilastigini, Tiirklerin ise bunun tam tersini gergeklestirdigini,
neticede her iki milletin de asrilesmedigini sozlendirmektedir. Yazar, nihayet Sark
memleketlerinin takip etmesi gereken yolun asrilesmek olduguna isaret ederek sozlerini

baglar (Mori, Mayis 1959, s. 21-22).

Mori’nin ifadelerinde Garplilasmadan muasiwr imgesi, Japonlarin Garplilagsmis Asyali
oldugu bir donemin varhigim1 inkar etmemesi nedeniyle ayni imgenin diger
temsillerinden farklilik gostermektedir. Ustelik Mori, Japonya’nin mevcut halini de
yeterli bulmamakta ve ona —tipki Tiirkiye i¢in oldugu gibi- asrilesme hedefini isaret
etmektedir. Bununla birlikte Bati’y1 oldugu gibi taklit etme 06zelligini Japonlarin
bugiiniinden ziyade ge¢misine yakistirmasi, bunun bir yanilgi oldugunu belirtmesi ve
Japonlarin mevcut durumlarinda Bati’dan aldiklarin1 salt bilim ve teknolojiye
indirgemesi, onun yazdiklarini, Garplilasmadan muasir imgesinin farkli bir versiyonu

olarak gérmeyi miimkiin kilmaktadir.

Masao Mori’'nin Garplilagsmadan muasir imgesini, Japonlarin Bati’dan kiiltiir
kopyalama tecriibesini inkdr etmeden yorumlama egilimi, Turk Kiiltiri dergisinin
sayfalar1 arasinda kendisine yer bulmustur. Derginin bir sayisinda, New York’ta

Tirkiye ve Japonya’nin siyasi modernlesmelerini karsilastiran bir konferansa yer
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verildigini goriiyoruz. Konferansa Tiirkiye’den katilanlar arasinda Kemal Karpat ve
Halil Inalcik gibi isimler dikkat c¢ekmektedir. Konferansta Tiirk ve Japon
modernlesmeleri kiyaslanirken ortak noktalara ve ayrisilan taraflara teker teker
deginilir. Ortak noktalar; iki milletin de modernlesmeyi Batililagsma olarak anlamasi ve
bunu Bati tehdidine karsi1 koyma araci olarak gdrmesi, iki millette de geleneksel
kiiltiiriin Batililasmaya direnmesi, iki cemiyette de radikal hamleleri muhafazakar karsi
hareketlerin takip etmesi, iki milletin de Bati kurumlarim1 sadece kopyalamakla
yetinmesinin basarisizliklar dogurmasi ve bu nedenle diizeltmelere gidilmesidir.
Farkliliklara 6rnek olarak, Japonlar 6nce Almanlar1 sonra Anglo-Saksonlar1 model
alirken, Tirkiye’nin Fransa’yr takip etmesi s6z konusudur. Bundan baska, Japonlar
geleneksel degerler sistemi ve sembollerini muhafaza ederken Tiirkiye’de bunlar
bertaraf etmek yoluna gidilmistir. Cilinkii Japonya, modernlesmeyi geleneksel siniflara
ve miiesseselere dayandirmayi tercih etmis, Tiirkiye ise bunlari tasfiye etmeyi se¢mistir
(Inalcik, Kasim1962, s. 50-52). Yazida Japonya’nin Bati iilkelerini model almasi ve
bazen Bati kurumlarmi direk kopyalama yoluna gitmesine dair bilgiler Garplilasmug
Asyalr imgesini ¢agristirtyor gibi goriinse de, kopyalamanin sonuglarinin diizeltildigine
yapilan vurgu 6nemlidir. Ayrica Japonya’'nin geleneksel degerlerini ve miiesseselerini
Tiirkiye’nin aksine toptan tasfiyeyi reddettiginin belirtilmesi dikkat ¢ekicidir. Su halde
burada esas olan imgenin, Mori’nin yazisinda gegen tlirden bir Garplilasmadan muasir

imgesi oldugunu kabul etmek lazim gelir.

Son olarak, Garplilasmadan muasir imgesini isleyen yazilarda Japonlardaki kiiltiir
catismasina ve bu catisma baglaminda Bati kiiltiiriine karst koyma egilimine yer
verilmesi konusunu zikretmek uygun olacaktir. Ger¢ek dergisinde rastlanan iki yazi,
Garplilasmadan muasir imgesini bir kiiltiirler catigmasit temasi iizerinden ele
almaktadir. Yazilardan birincisi Japon kiiltliriiniin bir dis kiiltiir (Bat1 kiiltiirii) ile
catigsmasini ele alirken, ikincisi Japon halkinin kendi igindeki (Bat1 kiiltiirlii Japonlar ile

geleneksel kiiltiirlii Japonlar arasinda) kiiltiir catismasini ele almaktadir.

Bir dnceki paragrafta bahsedilen drneklerden birincisi, Gergek’in Eyliil 1978 sayisinda
Japon siiri lizerine yayimlanan bir yazidir. Mustafa Ferid imzali yazida, Japon

sairlerinin Cin’den aldiklan kiiltiir vasitasiyla Bat1 kiiltliriine direnis gosterdigi, siirde
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Tanka ve Haiku bi¢imlerini terk etmedigi belirtilmektedir. Bununla birlikte, Meiji
doneminden itibaren Bati etkisinin kendisini gosterdigi de ifade edilmektedir. Bu
nedenle eski ve yeni stilleri tercih konusunda serbest olan Japon sairlerde yine de
gelenekei bicimlere donme egiliminin giliclii olmasi, yazinin isledigi baska bir temadir.
Nitekim yazinin sonunda iinlii Japon sairi Takamuro Kotaro’nun Bati siiri ile Japon
siirini kiyasladigi bir eserine yer verilmektedir. “Benim siirim bati giirinin pargasi
degil/lkisi de birbirine dokunur yiizyiize/Fakat asla birlesmezler” dizeleriyle baslayan
siir s0yle sona ermektedir: “Bati siiri benim sevgili komsumdur/Fakat benim siirim
farkl bir yoldan gider” (Ferid, Eyliil 1978, s. 19-20). Ikinci 6rnege ise derginin Mart
1979 sayisinda rastlanmaktadir. Bu sayida, yurtdisindaki Japon diplomat ve is
adamlarinin Japonya disinda dogan cocuklarinin iilkeye dondiiklerinde kendilerini
yabanci hissettikleri anlatilmaktadir. Yazida konuyla ilgili goriislerine bagvurulan bir
profesor, Japon toplum yapisinda “iki kiiltiirlii, ozellikle milli Japon kiiltiiriine ters
diisen ¢ocuklara” yer olmadigini, Japon toplumunun farkl kiiltiirden kimselere tolerans
gostermedigini ileri slirmektedir. Yazida yurtdisindan gelmis bir Japon kizinin
annesinin yaninda bacak bacak iistiine atamamaktan sikayet ettigi, annesinin ona hanim
gibi davranamazsa evlenemeyecegini sOylemesinden biktigin1 ifade ettigi de
nakledilmektedir. Bu durumun ortaya ¢ikma sebebi, Japonya’da bir kadinin bagkalarinin
yaninda bacak bacak listline atmasinin yadirganmasidir. Verilen baska bir bilgi ise
Japon hiikiimetinin, yurtdisindan Japonya’ya donen ¢ocuk ve gengleri Japon kiiltiiriine
geri kazandirmak, Japon orf ve adetlerine uymalarii temin etmek i¢in 6zel okullar
acmas1 ve bunu da halkin sagladig1 fonlar vasitasiyla gerceklestirmesidir. Ayrica Japon
egitimcilerin, yurtdisindan gelen cift kiiltiirli ¢ocuklar1 diger ¢ocuklarla yan yana
oturtmak suretiyle kaynastirmaya calistigi da yazida nakledilen bilgiler arasindadir.
Yazinin sonug¢ ciimlesi ise Tiirkiye’nin yurtdisina gonderdigi kendi c¢ocuklarinin
tamamen feda edilmis durumda olup olmadiklarin1 sormaktadir (Ferid, Mart 1979, s.

28-29).

4.3. OZCULUK VE MANEVI ORNEK IMGESI: “CEKIK GOZLU, GULER
YUZLU BU INSANLAR”
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Manevi érnek imgesi, Islamci ve milliyet¢i dergilerin Garplilasmadan muasir
haricindeki bir diger favori imgesi olarak on plana ¢ikar. Bu imgenin en temel niteligi,
Japon halkina pek ¢ok olumlu davranis kodu yakistirmaktir. Bu davranis kodlar, aile ve
devlete bagliliktan ¢aliskanliga, miistehcenligi reddeden bir ¢esit cinsel piiritenizmden
giileryiizliiliige kadar tiirlii nitelikleri icinde barmndirmaktadir. Imge, bazen Japon
milletini bir biitiin olarak ele alip olumlarken, bazen de gencgler veya 6grenciler gibi
belli bir kesimi 6ne ¢ikarip dvmek suretiyle kendisini gergeklestirir. Imgenin sadece
pozitif bir ¢izgide islendigi, aksi yonde herhangi bir 6rnek olmadig1 goriilmektedir. Bu
keyfiyet o kadar belirgindir ki, manevi ornek imgesine sorun ¢ikaran bilgi ve
gbzlemlerin —inkar edilmese dahi- kiiciiltiilmesi ve dikkatlerden uzaklastirilmasi séz
konusudur. Imgenin hem milliyetci hem Islamci dergiler tarafindan ¢ok sik islenmesi,

onun ne kadar popiiler bir imge olduguna isaret etmektedir.

Manevi ornek imgesini yansitilma bigimlerinin birisi, Japon halkina tiirli miispet
nitelikler atfetmektir. Bahsi gecen atfetme davraniginin milliyet¢i dergilerdeki
izdiisiimiine bakildiginda pek ¢ok drnege rastlamak miimkiindiir. Ornegin Bilgi, Miifide
Ferit Tek’in Japonya anilar1 vesilesiyle “Sabirli, dikkatli ve ¢aliskan olan Japon”dan
dem vurur (Tek, Ocak-Subat 1951, s. 17-19). Keza Aralik 1985 tarihli Milli Kiiltiir’de
belirtildigine  goére  Japonlar  “Gengligini  manevi  duygulardan — mahrum
birakmamiglardir” (Y1lmaz, Aralik 1985, s. 70). Yine ayni derginin baska bir sayisinda
Japon c¢ocuklara toreler, aile yasaminin esaslari, devlet-aile-cemiyet ii¢liisiine baglilik

ogretilmesi lizerinde duran bir yaziya tesadiif edilir (Congur, Mayis 1987, s. 29-30).

Tiirk Edebiyati’nin Agustos 1986 tarihli sayisinda Japonlara atfedilen olumlu yanlar
birden fazla yazida karsimiza c¢ikmaktadir. Bunlardan birisinde gililmenin insan
hayatindaki 6nemine vurgu yapilirken hem Cinlilerde hem Japonlarda tebesstimiin
giindelik yasamda kapladig1 yere vurgu yapilmaktadir. Ornegin bu milletlerde saniga
idam cezasi veren hakimin bile kararii tebessiim ederek bildirdigi ileri siirtilmektedir
(Songar, Agustos 1986, s. 6). Baska bir yazida ise Ahmet Kabakli’nin —derginin bir
onceki sayisinda konu edilen- Japonya gezisinden aldigi ilhamlara deginilmistir.
Kabakli, Japon mucizesi diye bir sey olmadigini, olan seyin Japon ahlaki ve miitevazi

Japon toplumu oldugunu ifade etmektedir (Catalbas, Agustos 1986, s. 74).
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Temmuz 1981 tarihli Milli Kiiltiir’de, Amerikan gazetelerinde ¢ikan bir yazinin
Japonlara esin kaynagi olmasi iizerinden, Japonlarin manevi ornekligi bahis konusu
edilir. Rus-Japon Harbi Oncesinde Amerikan gazetelerinden birisinde “Garcia’ya
goétiiriilecek mektup” baslikli bir yazi nesredilmistir. Yazida ABD ile Ispanya arasinda
savas basladig1 vakit, kendisine Kiiba’daki Amerikan kuvvetlerinin komutani olan ve
Kiiba’nin neresinde oldugu bilinmeyen Garcia’ya mektup gotiirme vazifesi verilen bir
adamin durumu Ornek gosterilmektedir. Rowen isimli adam, Garcia’nin nerede oldugu
bilinmedigi halde hicbir soru sormadan tereddiitsiiz gérevi kabul edip yola ¢ikmis ve
vazifesinde tiirlii zorluklarin ardindan muvaffak olmustur. Yazida “Garcia’ya mektup
gotiirmek” seklinde isimlendirilen bu tavir Oviilmekte ve o giinlerde verilen isi
tereddiitsiiz, soru sormadan yaparak ayni tavri gosteren kisi sayisinin azligindan sikayet
edilmektedir. Milli Kiiltiirin belirttigine goére Rus-Japon Harbi sirasinda Japonlar,
kendilerine esir diisen Rus demiryolu calisanlarinin iizerinde “Garcia’ya gotiiriilecek
mektup” yazisint bulmuslar ve Japon Egitim Bakanligi, yaziy1 inceledikten sonra birer
nlishasinin her Japon vatandasi tarafindan okunmasini ve yanlarinda taginmasini

emretmistir (Garcia’ya Goétiiriilecek Mektup, Temmuz 1981, s. 41-42).

Milliyetci cizgideki Tiirk Edebiyatimn Islamcr goriisteki Necip Fazil’t konu alan bir
yazisinda Japonlara tiirlii miispet 6zellikler yakistirilmaktadir. Necip Fazil’in eserleri
hakkinda bilgi veren yazida, 1940 tarihli Kiinye kitabi tanmitilirken, eserin Japonlara
deginen kismina o6zellikle dikkat cekilmektedir. Dikkat c¢ekilen boliimde, Gazanfer
karakteri Harbiye’de ders verirken Ogrencileriyle Japonlarin basarisini tartismaktadir.
Talebelerden  birisi  Japonlarin  pozitif  bilimlerde  Avrupa’ya yetismesinin
reddedilemeyecegini, fakat onlarin ayrica “inanma kabiliyetleri, manevi dlemleri”
oldugunu belirtmektedir. Burada manevi 6rnek imgesinin mevcudiyeti agiktir. Gazanfer
ise Ogrencisine cevaben Japonlarda Avrupaliligin bir eksik ve Asyaliligin bir fazla
oldugunu, fazlayr ifade icin eksigi gidermeye calistiklarini, bir zamanlar Asya ruh
bilgisi ile yeryiiziine hiikiimran iken simdi Avrupa’nin kafa bilgileri ile bu konumda
oldugunu soyler. Ona gdre ruhun emrinde olan madde, buldugu birka¢ kanun ile ruhu

uyusuk halinde yakalayip ¢uvala tikabilir, lakin onu imha edemez, “Japonlar: zafere
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eristiren ruh, disiplin ve bilgidir” (Agabegim, Temmuz 1983, 50). Boylelikle

Kiinye’nin baskarakterinin de manevi ornek imgesini tekrar ettigi goriliiyor.

Manevi 6rnek imgesini Japon milletine ¢esitli olumlu 6zellikler yakistirarak isleme
konusunda Islamci dergiler, en az milliyet¢i dergiler kadar zengin bir malzeme
sunmaktadir. S6zgelimi Allah Yolu’nda Muhsin Ortiilii, Japon milletinin karakterini ve
enerjisini zihnine sigdiramadigmi soylemektedir (Ortiilii, 15 Ocak 1953, s. 27-28).
Hilal’de Japon halkinin kanuna saygisina ve aile baglarinin giiciine dikkat c¢ekildigi
goriilmektedir (Ozcan, Eyliil 1980, s. 10-11). Hareket, “harp sonrasi senelerde
gosterdigi iistiin ¢alisma ve azim sayesinde yokolmus sayilacak kadar madden ve manen
¢oken varliklarina biiyiik bir kalkinma hizi ile” tekrar giic kazandiran Japonlardan —
Almanlarla birlikte- ovgiiyle bahseder (Hareket, Agustos 1973, s. 1-2). Sadirvan’da
nesredilen bir yazida ise “Yabanciya ¢ok hos, yakinlik, misafirperverlik gosteren, ¢ekik
gozlii, giiler yiizlii bu insanlar” seklinde anilan Japonlarin giinde 12 saat itirazsiz
calisan, caliskan bir millet olduklari belirtilmektedir. Yazida kullanilan ifadelerde
Japonlar tizerinden Tiirklere mesaj verme kaygisi glidiilmektedir: “Boykot, grev yapmak
pek az akillarindan gegiyor” (Biiylikkoca, 21 Eyliil 1977, s. 32-34, 48). Yeniden Milli
Miicadele ise “Imparatorun Dedesine Baghligi” bashg ile verdigi haberde, imparator
Hirohito’nun fotografi altina “Japon milleti tarihi degerlerine ve geleneklerine sahip
¢ctkmaya devam ediyor” notunu diismeyi ihmal etmemistir. Japonlarin tarihi degerlere
bagliligt kalkinmanin miihim bir unsuru olarak gordiigiinii ileri sliren haberde
Imparator’un, hayatta en ¢ok tesiri altinda kaldig: kisinin kim oldugu konusunda bir
muhabirin sorusuna yanit olarak dedesinden bahsettigi anlatilmaktadir (Imparatorun

Dedesine Bagliligi, 7 Ekim 1975, s. 2).

Islamc1 ve milliyetci dergiler tarafindan manevi érnek imgesi islenirken, kimi zaman
Japonlara atfedilen olumlu ozelliklerin Tiirk milletinde de goriilmek istendigi
sozlendirilmektedir. Tiirk Yurdu dergisinde, Almanya’nin yani sira Japonya’nin da
maglubiyetle ¢iktig1 bir savasin ardindan ¢aliskan, bilgili, milletini seven insanlara sahip
olmasi sayesinde tekrar ayaga kalkabildigini belirten yazida bu miispet 6zellikler agikca
goriilmektedir. Yaz1 sahibi, “Zannediyorum alinacak ornekler buradadir” demek ve

Tirkiye’nin de ayni yolu takip etmesine isaret etmek suretiyle Japonlarin manevi
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ornekligini pekistirmektedir (Muharrik Gii¢: Milliyeteilik, Subat 1987, s. 55). 25 Nisan
1958 tarihli Hakkaniyet’te devrin bagbakani Adnan Menderes’in Japonya ziyaretini
bahis konusu eden yazi, “Tiirk Basvekili, Japonya'da Manevi Kiymetlerle Karsi
Karsiya” seklindeki basliktan derhal anlasilacagi tizere, manevi ornek imgesi tasimakla
birlikte yine s6zii Tiirkiye’ye getirir. Menderes’in ziyaretini Tiirkiye adina hayirli sayan
“Miihiirdaroglu” imzali yazida Tiirklerdeki Japon sevgisinin sebepleri olarak ise “milli
terbiyeye sahip bulunmalari, sakin, sevimli, c¢aliskan ve dzimli olmalart”
zikredilmektedir. Yazara gore Tiirkler’in Japonlardan alacagi en onemli ders ise milli

kalkinmanin tevazu ve feragatla olacagidir:

Sosyete meraki, moda yarismalari, yabanci diyarlara caka seyahatleri,
giyim, kusam, eglence iptilalar1 i¢in milli servetlerin heder edilmesi, bes
kazanip, on yemek gafletleri, vatandagini aldatmak ve atlatmak bahasina
irtisa abideleri kurmak vicdansizliklar1 Japonlarin asla iltifatina mazhar

olamamustir (Miihiirdaroglu, 25 Nisan 1958, s. 3).

Manevi ornek imgesinin Tiirkiye’ye Ornek sunmanin Otesinde, Tiirkiye’deki bir
durumun elestirilmesinde kullanilmasina dair dikkat cekici bir 6rnege Iktibas’in 1 Mart
1982 sayisinda rastlanmaktadir. Milli Gazete’nin konuyla ilgili iktibas edilen haberinde
Japonlarin “milli orf ve adetlerine uygun diismeyen” Dallas dizisinin ikinci boliimiinden
sonra yaymdan kaldirdig belirtilmektedir. Habere gore dizinin kaldirilmasinda Japon
halkinin ilgisini ¢ekmemesi ve kamuoyunun tepkisine yol agmasi etkili olmustur.
Japonya’da toplumun ahlak yapisina uymadig i¢in ilgi gérmedigi ileri siiriilen dizinin
ikinci boliimiinlin  TRT tarafindan “kasaba kelle yetistirir gibi” derhal alip
dublajlanarak yaymna sokulmasi, haberde elestiri oklarmma hedef olmustur (Baska

Ulkelerde Yasaklanan Diziler TRT’de Bastac1 Ediliyor, 1 Mart 1982, s. 20).

Japonlarin manevi 6rnekliginin hem Tiirkiye’ye 6rnek gostermek hem de Tirkiye’deki
mevcut durumu tenkit etmek icin aragsallastirilmasi konusunda Yeni Diisiince, ayr1 bir
paragrafi hak edecek kadar malzeme sunmaktadir. Derginin bu dogrultuda yayimladigi
iki yazidan birincisinde “Japon iilkiisii” ve “Japon toplum yapist” iki 6nemli ¢imento

unsuru olarak zikredilir. Japon iilkiisli, Tokugawa doneminde “iilkeyi zengin kilmak” ve
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“orduyu gii¢lendirmek” sloganlariyla gliindeme gelirken, Meiji devrinde ise “medeniyet
ve aydinlanma” ile “Kendiniz igin bir seyler yapiniz” sdylemleri 6ne ¢ikmistir. Japon
aydinlart liberaller ve muhafazakarlar seklinde iki gruba ayrilsalar da, birinciler
“medeniyet ve aydinlanma” ile “Kendiniz i¢in bir seyler yapiniz” sloganlarini, ikinciler
ise “lilkeyi zengin kilmak” ve “orduyu giiclendirmek” sdylemlerini benimsemek
suretiyle ortak davada birlesmislerdir. O dava ise Japonya’y1 milletlerarasi bir seviyeye
ulastirmaktir. Boylelikle “bir diyaloga ulasma en giizel orneklerinden birini
Japonya’da” vermis olur ve yazarin kanaatince Tiirkiye de kendi demokrasisi ve
kalkinmast i¢in farkli ¢ikarlart uzlagtirmayr bilen Japonya’yr O6rnek almali, kendi
toplumunun manevi temellerine inmelidir (Tirkdogan, 1 Ekim 1981, s. 7). Aym
miellifin Yeni Diisiince’de kaleme aldig1 ikinci yazida yine asagi yukari ayni temalar
islenir, fakat farkli olan husus, Tiirkiye’ye model sunma cabasinin Gtesine gegilip,
Tiirkiye’de olan bitenin elestirilmesidir. Elestirinin ana hedefi olarak ise aydinlar
secilmistir. Yazida One siirlilen odur ki bir toplumun degisim saglamasi i¢in buna
yardimeir olacak milli bir aydin kadrosu yetistirmek liizumu s6z konusudur. Japonya
Bati’ya agilmadan 6nce milli degerlerine donmek suretiyle 6nemli bir hazirlik safhasi
gecirmig, milli bir aydin kadrosu yetistirmistir. Dahast Tokugawa’nin muhafazakar,
Meiji’nin ilerici reform hareketleri birbirini tamamlayici olmustur. Muhafazakar ve
ilerici aydinlar “bizde oldugu gibi” birbirinin aleyhine ¢alismamislardir (Tiirkdogan, 1

Aralik 1981, s. 23).

Manevi ornek imgesini islerken basvurulan yollardan bir bagkasi, Japonlarin
binalarindaki sadelikti. Bu yola sadece iki Islimci dergide basvuruldugu
anlasilmaktadir. Tiirk Ruhu dergisinde yayimlanan, Hasan Basri Cantay imzali “(40)
Sene Evvelki Japonya” baslikli yazi bu baglamda okumaya degerdir. Yazinin metni
esasen Cantay’in telifi olmayip -basliktan anlasildig1r kadarryla 1900’lerin baglarinda-
Japonya’da egitim gérmiis olan Hasan Fehmi adinda birisine aittir. Hasan Fehmi, yazida

Japon meclisinin son derece sade bir bina olmasinin énemle altimi cizer.”” Bundan

 Mekan sadeligi iizerine kurulu bir Japon imgesinin ¢ok daha geg bir drnegine Semra Ozal’in 1980’lerde
verdigi bir gazete roportajinda rastlanilmaktadir. Esi Turgut Ozal ile birlikte ¢iktiklar1 Japonya
seyahatindeki izlenimlerini anlatirken Semra Ozal, sik sik Japon imparatorunun sarayminin sadeligine
vurgu yapmaktan kendini alamaz: “Inanilmayacak élgiilerde miitevazi. Ben bugiine kadar ¢ok saray
gordiim. Beyazsaray’da bulundum, fakat bu saray bana ¢ok enteresan geldi. (...) Kabul salonunda bile
sadece ii¢ tane koltuk vardi. Yemek salonu da éyle... Cok sade.” (Barlas, 23 Mayis 1985, s. 9).
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baska, bir Japon milletvekiline, neden Japonya’nin milletvekilleri i¢in miikemmel bir
bina yapmadigini sordugu vakit verdigi yanit1 da aktarmayr ihmal etmez. Milletvekili,
dis goriinlisiin bir 6neminin olmadigini, asil meselenin vekillerin ¢aligmasi oldugunu,
ayrica Japon halkinin ¢ogunlugu ekonomik sikint1 i¢cindeyken bdyle bir girisimin
vekillerde vicdan azabi yaratacagini sOylemistir (Cantay, 23 Mayis 1958, s. 5). Kore
Savasi’na gonderilen Tiirk askerlerinin imami olarak gorev yaptigi sirada Kore’ nin yani
sira Japonya’y1 da gdrme imkani bulan Muhsin Ortiilii’niin amilar1, Allah Yolu'nda bir
yaz1 dizisi halinde islenirken ayn1 temaya deginmeyi uygun bulmustur. Ortiilii, Kore ve
Japonya’da gordiigii binalar1 incelerken, cemiyetin ortak mali olan binalarin gosterisine
karsilik fert ve ailelere ait binalarin “son derece miitevazi” oldugunu belirtmektedir.
Anlattigina gore Japonya’da ve Kore’de sahislara ve ailelere ait gosterisli binalar
biisbiitiin yok degilse dahi “saz kelimesiyle ifade edilecek kadar nedret halinde bir
istisnadir” (Ortiilii, 1 Ocak 1953, s. 24-28).

Manevi érnek imgesinin sadece Islamci dergilerde goriilen bir diger islenme bigimi,
Japonlarin manevi agidan Bat1 uygarhigini gectigi tezi iizerindenhareket etmektir. ktibas
dergisinin iki farkli sayisinda bu yaklagimin izlerine rastlamak miimkiindiir. Bunlardan
1 Ocak 1983 tarihli sayida Giinaydin gazetesinin Japonlar ile ilgili bir haberine yer
verilmistir. Haberde Japon bilim adamlar1 ve ekonomistlerinin Avrupalilar1 hasta adam
olarak gordiikleri, onlar1 eskisi kadar caligkan ve disiplinli saymadiklar1 belirtilmektedir.
Japon bilim adamlarinin bu bozulmaya sebep olarak artan sefahat, icki ve uyusturucu
aliskanlhigin1 gosterdigi anlatilan haberde, Ortak Pazar’in Tokyo heyetinde gérev yapmis
bir Ingiliz bilim adami olan Endymion Wilkinson’mn su tespitlerine yer verilmektedir:
“Japonlar artik bizim geleneksel calisma aliskanligimizi yitirdigimize ve giderek
biiyiiyen i¢ sorunlarimizin iginde batip gittigimize inanvyorlar, bu konuda haklilar da!”
(Japonlara Gore Avrupa Artik Hasta Bir Adam, 1 Ocak 1983, s. 16). 1 Ocak 1984 tarihli
sayida ise [ktibas, bu sefer Japon idarecilerini giindeme getirecektir. Derginin Tiirkiye
gazetesinden naklen verdigi bir haberde, Japonlarin basarilari ile kiiltiirlerine bagliliklar
arasinda bag kurulmaktadir. Avrupa’nin kendi kiiltiiriinden uzaklastigi i¢in yozlasip
ekonomik zorluklara ugradigi, Japonlarin ise ruha hakimiyet prensibi iizerine kurulu bir

kiiltiir ile basarili oldugu iddia edilen haberde, Japon yoneticilerin aikido ve judo gibi
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sporlara ilgisi de islenmistir. Ayrica Japon yoneticilerin katildigi ve cesitli fiziksel

zorluklar igceren bir kurstan da bahsedilmektedir (Varangel, 1 Ocak 1984, s. 17-18).

Kimi zaman manevi érnek imgesinin Japon halkina miispet 6zellikler atfetme davranisi,
oldukca detayl tasvirlerle yapilir ve Tiirk okuyucusuna 6zel olarak seslenme gayesi
giitmez. Bilgi’de Miifide Ferit Tek’in gozlemleri, bu bakimdan olduk¢a zengin 6rnekler
sunmaktadir. 1939 sonunda kocasinin Tokyo’ya tayini vesilesiyle gorme imkani
buldugu Japonya ve Japonlari “cennet gibi temiz bir iilke, kahraman bir millet” olarak
niteler (Tek, Ocak-Subat 1951, s. 17-19). Japonlarin geleneksel tiyatrosu Kabuki
hakkinda malumat verirken bunun “milliyet hissini, ahldk seviyesini yiikseltecek”
eserleri ihtiva ettigini beyan eder. Dahasi, Japon tiyatro sanatg¢ilarinin rollerine adapte
olabilmek i¢in bagvurdugu carelerden, 6rnegin geng kiz rolii yapacak erkek bir aktoriin
—kadin elinin erkek elinden daha soguk oldugu diisiincesiyle- sahne Oncesi eline buz
pargast almasindan, dahas1 makyaji ve rol kabiliyeti sayesinde bir Fransiz diplomatinin
onu gercekten kadin zannedip elinde ¢igekle ziyaretine gitmesinden bahis acar. Bunlari
anlattiktan sonra verdigi hikiim nettir ve manevi 6rnek imgesinin ¢ok detayh

aktarilmasi hasebiyle uzunca alintilanmaya miinasiptir:

Japon artistlerinde boyle dikkat, itina ve sanat namusu daima rastlanan tabii
bir haldir. Esasen Japon’da fazilet pek ¢oktur. On asir evvel ‘Busido’ ismile
bir ahlak diisturu kurmuslar: ‘Imparator’a ibadet, Daimyo’ya sadakat,
dostlara vefa, dirtstliik... gibi Efendi prensipleri. Memleketi iginde
bulundukga, el’an bir Japon bu kaidelere itaat etmege kendini mecbur bilir.
Harp senelerinde, isgal yerlerinde ‘Busido’ unutulmus olsa bile, igeride
daima devam etti: Japonya’da aglik vardi... Fakat hirsizlik yoktu, dilencilik
yoktu... Japon ciftcisi diinyanin en sefil insanidir. Omiirleri ¢amur iginde
piring yetistirmekle gecer. Yagmurda, karda, hasirdan bir yagmurluk giyer,
calisir, sikayet aklindan ge¢mez. Eger gilindelik¢i ise, iistiine giydigi

kimononun arkasinda efendisinin ismi yazilidir (Tek, 1 Mayis 1951, s. 2-4).

Tiirk Edebiyati’nda Ahmet Kabakli’nin Japonya gezisinde gordiiklerine dair yaptigi

tasvirler, manevi 6rnek imgesini zenginlikle aksettirme bakimindan Miifide Ferit Tek’i
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aratmamaktadir. Kabakli Japonya’ya gittiginde “hakikaten inanilmaz ve baskalarina
benzemez bir gelisme icerisinde, imrenilecek bir millet, bir topluluk” gordiginii soyler.
Japonya’y1r “hiiner ve ahlak diyari” olarak vasfetmekle kalmaz, Japon mucizesi denilen
seyin Japon ahlaki oldugunu, bu ahlakin giivenilirlik, vazifeseverlik, sevgi, sorumluluk
gibi degerleri kapsadigini da anlatir. Keza roportajin devaminda Japon milletinin biiyiik
bir aile olarak tasvir edilmesi, Japon vatandaslarinin birbirleriyle dayanigmasi, garson
kizdan miihendise kadar herkesin isini ciddiyetle yapmasi gibi temalarin islenmesi de
manevi ornek imgesinin tekrarlanmasit hiikmiindedir. Bunlar haricinde, Japon
gazetelerinin dedikodu ve seks satmadigini, Japon halkina nasihatler, genglerin terbiyesi
ve ¢icek tanzimi usulleri gibi konular isledigini ifade ederken ayni imgeye gonderme
yapmaktan kendini alamamustir. Manevi 6rnek imgesinin taranan cogu milliyetci
dergide ihmal edilmis din boyutunu ise, Japon 6gretmenlerin dgrencilerini mabetlere
gotlirmesi, onlara mabette neler yapildigin1 anlatmasi ve meditasyon Ogretmesi
hususunda tanikliklarini anlatarak islemistir (Ahmet Kabakli ile Japonya Uzerine Bir
Sohbet, Temmuz 1986, s. 5, 12). Derginin ayni sayisinda Kabakli’yla Japonya doniisi
sohbet ettigini belirten baska bir yazar, onun Japon basminda seks, ahlaksizlik ve
politika satmadigi iddiasim1 hatirlatir ve Tiirkiye’de de benzer niteliklere sahip bir
gazetenin c¢ikarilmasi ¢agrisinda bulunur. Boylelikle gazete, halka iyiyi, dogruyu ve
giizeli sunarken bagka gazeteleri de kendi ¢izgisine c¢ekecektir (Agabegiim, Temmuz
1986, s. 29). Japon basininin seks satmadigi vurgusuyla manevi érnek imgesini bir gesit
cinsel piiritenizm {izerinden isleyen bu iki 6rnege bir {i¢iinciisiinii eklemek miimkiindiir:
Milliyetci dergilerde erisilmemis ideali ele alan boliimde islenmesinin uygun goriildiigi,
Picasso tablolarin1 miistehcen bulduklart i¢in iilkelerine sokmayan Japon giimriikg¢iileri
oven Otiiken yazis1 (Giizel Bir Misal, Agustos 1973, s. 2), Japonlar1 bir tiir cinsel
piiritenizmle bagdastirmasindan otiirii tipki Kabakli ve Agabegiim orneklerindekine

benzer bir manevi ornekimgesini de igeriyor sayilmalidir.

Manevi 6rnek imgesinin bir Japon’un konusmasi tizerinden verildigi bir 6rnege Bilgi
dergisinin Agustos-Eyliill 1955 sayisinda rastlanmaktadir. Dergi, Diinya Ogretim
Meslekleri Konfederasyonu tarafindan Istanbul’da yapilan bir kongreye sayfalarinda yer
acmustir. Kongre aktarilirken Japon delegenin 6gretmen yetistirme {izerine fikirlerine

0zel olarak deginilmesi gozlerden kagmamaktadir:
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Bilhassa Ogretmenin politik hayatta bagli basina bir (fikir) ve (giiven)
merkezi, siyasi bir (hikmet ve adalet) noktasi teskil ettigine dikkati ¢cekerek
onun politik hayattan ayr1 tutmanin, bu suretle politikay1 fikirce ¢iplak ve
giinliik kahramanlara, hizip miicahitlerine birakmanin ké&tii neticelerini uzun
ve ciddiyetle hazirlanmig raporunda g6z Oniine koyan Japon delegesi
mevzua canli bir mana ve deger kazandirdi (Somar, Agustos-Eyliil 1955, s.

14).

Tore’nin Subat 1975 sayisi, manevi ornek imgesini hem baghigiyla hem igerigiyle
meydana koyan bir yazi ile karsimiza ¢ikar. Yazida, Japonlarin manevi ornekligi onlarin
hayatindaki disipline dikkat ¢ekerek isleme yontemi dikkat ¢ekmektedir. “Bir Japon
Bankasinda Maneviyat Egitimi” baglhigini tasiyan ve Amerikali bir profesor tarafindan
kaleme alinmis yazida bir¢ok Japon firmasinin yeni elemanlarina maneviyatgilik temelli
bir egitim verdigi sdylenerek ise baslanmaktadir. Cigeklerin diizenlenmesi, judo ve ¢ay
toreni gibi mesguliyetleri de igeren maneviyat¢i egitim, bir zamanlarin samuraylarinin
ve Ikinci Diinya Savasi dncesi gengliginin yetismesinde de énemli bir rol oynamustir.
Fakat firmalar, savag oncesindeki haline kiyasla maneviyat egitiminin iceriginde bazi
degisikliklere gitmislerdir. Ornegin milliyet¢i sembollerin yerini bankanmin kendi
sembolleri  (bankanin marsim1  sdylemek, sloganlarin1  ezberlemek, bayragimi
selamlamak) almistir. Egitimde bir Zen tapmagina gotiiriilmek ve orada bir Zen
rahibinden ders almak hususunun da ihmal edilmedigi belirtilmektedir ki, Japonlarin
dinl ve ruhani taraflariin manevi ornek imgesinin aktariminda es gecilmemesi,
Kabakli’nin bu baslikta bahsedilen roportajin1 animsatmaktadir. Egitimin devaminda
Japon askeri Uslerine gitmek, bir genclik merkezinde sportif ¢alismalar yapmak, ¢esitli

spor ve yiiriiyiigler gibi faaliyetlere yer verilmektedir (Rohlen, Subat 1975, s. 29-53).

Manevi ornek imgesiyle ilgili ilgi ¢ekici bir veri, Mayis 1971 tarihli Otiiken’den
gelmektedir. Ornegin benzersiz niteliginin sebebi, manevi drnek imgesinin Miisliiman
adayr imgesinin karsisina konumlandirilmis olmasidir. Bahsi gegen dergi sayisinda
Tiirk milliyetcileri arasinda gecen bir polemikte, Japonlarin kendi dinlerine olan

sadakatinin kuvvetine yapilan vurgu goriilmektedir. Boylelikle Japonlarin manevi
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diinyasinda dinin boyutunu Kabakli disinda degerlendiren bir baska yazar daha oldugu
meydana ¢ikmaktadir. Milliyet¢i bir iktisatginin kaleme aldigr “D.A.S.: Tiirk Milliyetgi-
Toplumcu Doktrinin Umumi Esaslar:” 1simli kitab1 elestiren M. Ziya Gozler, bu kitapta
Alparslan Tiirkes’in  dokuz 151k doktrinine yapilan hiicumlar1 gogiislemeye
caligmaktadir. Gozler, kitapta Japonlarin Miisliiman yapilmasinin savunuldugu kisimlari
da tenkit etmekten geri durmaz, bunu yaparken de “Inanclarina élesiye bagl bu millet
Islamiyeti nasil kabul eder?” sualini yoneltir (Gozler, Mayis 1971, s. 11). Bununla
birlikte sunu da akildan c¢ikarmamak gerekir ki Japonlar1 manevi ornek olarak ele
alirken inanglarina bagliliklar1 meselesini her zaman Miisliiman adayr imgesinin zitt1
olarak ele almak gerekmez. Ornegin Islim Aylik Mecmua’nin Ekim 1989 tarihli
sayisinda, Abdiirresid Ibrahim’in seyahatnamesini ele alan ve orada anlatilan Japonya
ile yazinin kaleme alindig1 tarihteki Japonya’y1 mukayese eden ¢alisma, iyi bir ornektir.
Yazida hem Abdiirresid Ibrahim hem de eseri hakkinda uzun uzadiya bilgi veren
paragraflarin ardindan Japonya’nin mevcut durumunu ele alan bir kisim gelmektedir.
Bu kisimda Japonya’nin yiizyillardir Sinto dinine bagli olmasina karsin bu durumun
endiistrilesmesine mani olmamasi, Japonya’da dinin eskiden oldugu gibi hala 6nemini
koruyan bir miiessese oldugu tespitlerine yer verilmesi suretiyle manevi ornek imgesi
islenmektedir. Ayrica II. Diinya Savasi miinasebetiyle ciddi hasar alan Japon
ekonomisinin savag sonrasinda siki bir ¢alisma ile tekrar ayaga kalktigi, Hirosima’ya
atilan atom bombasinin tahribatinin da yine aymi azim ile giderildigi ifade edilmekte,
boylelikle ayni imge —bu sefer inang harici bir baglamda- yeniden iiretilmektedir

(Cilaci, Ekim 1989, s. 14-15).

Manevi o6rnek imgesi, kimi zaman onu yanlisladig1 diisiiniilen ifadelerin kiigiiltiilmesi
veya yok sayilmasi yoluyla tahkim edilebilmektedir. Bu konuda ilging bir 6rnege Tiirk
Kiiltiirii dergisinde rastlanmaktadir. Derginin Aralik 1968 sayisinda Necmettin Alkan’in
nesrettigi Japonya’'da Tatil isimli yapit1 inceleyen bir yaziya tesadiif edilmektedir. Yazi
sahibinin, Alkan’in kitapta anlattigi hususlardan rahatsiz oldugu, onlar1 Japonlarin
manevi ornekligine tehdit olarak algiladig1 anlasilmaktadir. Yazarin aktardigi pasajlarda
Alkan, Sevket ve Behget takma isimlerini verdigi iki Tirk’iin Japon hamamindaki
maceralarmi anlatmaktadir. Japon hamaminda kiilotsuz girme adeti, bu iki Tiirk

tarafindan garipsenmis ve o sekilde kendilerini yikatmaya razi olmadiklar i¢in bir siire
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hamam i¢inde oyalanmislardir. Nihayet birbirlerinden ayrilmak zorunda kalirlar ve
Sevket, girdigi mistakil bir kabinde natirlik yapan bir Japon kizla karsilasir. Natirin
kiilodunu ¢ikarmasini ve masaj i¢in yliziikoyun uzanmasini sdylemesi iizerine Sevket
itaat etmek durumunda kalir. Kitap elestirmeni, Alkan’in kitabindaki hikayeyi
aktarmay1 bu noktada keser ve okuyucuya hayal diinyasin1 daha 6tesine yoneltmemesini
telkin ederek konuyu degistirir. Japonlarin meslek ahlaki ve vazife suuruna sahip biiyiik
bir millet oldugunu, onlarin vakar ve haysiyetine niifuz edemeyenlerin kii¢lik diistiigiini
belirten elestirmen, Japonlarin bizden sonra bagladiklar1 Batililasma ¢abasini1 35 yilda
tamamladiklarmi, iki atom bombasina ragmen kalkinmayi bagardiklarini ve Alman,
Ingiliz ve Amerikan endiistrilerine meydan okumak suretiyle diinya piyasalarmi ele
gecirdiklerini belirtir. Elestirmenin kanaati odur ki Alkan bu hakikatleri ilmi bir
cercevede anlatacagi yerde sakac bir iislupla gozlemlerini aktarmayi tercih etmistir. Bu
nedenle okuyucu, yalnizca Japonyada Tatil kitabiyla yetinmemeli, Japon giicliniin
temellerine inen baska eserleri okumak suretiyle Japonyada Tatil’den aldiklar

izlenimleri degerlendirmelidir (Harboglu, Aralik 1968, s. 184-185).

Alkan’in kitabini elestiren yazarin Japonlarin manevi Jrnekligini islerken buna zit
goriinecek unsurlart gormezden gelme veya dnemsizlestirme ¢abasina gitmesi, Meltem
Ahiska’nin  Garbiyat¢t fantazi lizerine yaptigi iki tespiti animsatmaktadir. Bunlar
Garbiyatgt fantazinin “celigkileri yok sayarak, olmayani olmus gibi géstererek iktidarin
agtklanmasi, mesrulastirilmast ve yeniden iiretilmesi” (Ahiska, 2018, s. 46) ve
“gercekligi soylemsel olarak iiretmek yerine, istenmeyen gseyler yokmus gibi
davranmak” (Ahiska, 2018, s. 144) nitelikleridir. Japonya’y1 merkeze koyan Sarkiyat¢:
fantazinin, temel anlatiya uymayan kisimlan etkisiz hale getirme konusunda ¢ok farkli
davranmadig1 anlasilmaktadir. 7TZirk Kiiltiirii’'nde Necmettin Alkan’in Japon hamamina
dair anlatimlan islenirken, hemen ardindan Japonya’nin 6rnek alinacak niteliklerini
hatirlatmak suretiyle bu anlatimlart gecistirme yoluna gidilmesi de, bir alt paragrafta
goriilecegi lizere Muhsin Ortiilii’niin Allah Yolu’ndaki tefrikalarinda, Japonya’da ¢iplak
tiyatronun varligimi siirdiirmesinde Japon halkinin oynadigi roliin kiiglik gosterilmesi

gayreti de bir bakima ayni kayginin {iriinii olarak goriilmelidir.
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Allah Yolu’nda Muhsin Ortiilii’niin hatiralarinin nesredildigi yazi dizisinin 1 Subat 1953
tarihli sayisindaki boliimii, Tiirk Kiiltiiri’'nde gegen yazi vesilesiyle ve Meltem
Ahiska’nin gériisleri 15181nda isaret edilen kaygilarm bir baska detayli drnegidir. Ortiilii,
oncelikli olarak manav diikkanlarinda calisan Japonlarin “iisenmez, usanmaz ve hele
katiyen kizmaz” niteligine vurgu yapmakta, listline Japon erkeginin karsi cinse yonelik
edepli tutumunu da kayda ge¢irmeyi ihmal etmemektedir. Ona gore Japonya
sokaklarinda “a¢ik ve dekolte manzaralar ¢oktur”, dahasi “her siniftan kadinlar ve
kizlarla caddeler dolar ve tasar”, tfakat tim bunlara ragmen Tokyo’da bir Japon
erkeginin bir kadina laf atmasi1 dahi “vukubulmamis bir hadisedir”. Lakin sira fuhus
meselesine geldiginde, bu olgunun Japonya’daki varligim1 inkar etmemekle birlikte
yalnizca evli olmayan kadinlarla siirli oldugunu belirtir ve asla aile kurumundan igeri
adim atamadigina isaret eder. Japonya’nin hamamlar ve “giplak tiyatro”su {iizerine
yaptig1 yorumlarda da benzer bicimde manevi 6rnek imgesine halel getirmeme kaygisi
dikkat ¢eker. Ona gore Japon medeniyeti bunlar lizerine degil “ilmi irfan ve bilhassa
ahlak ve fazileti insaniye” lizerine kurulmus olup bunlarin tiimiiniin dayanag “manevi
bir imandir”. Hususi olarak ¢iplak tiyatro lizerine yaptig1 yorumlarda, otuz civari Japon
kadiminin sahneye c¢iplak c¢ikti§i bu tiyatro cesidini Japon milletinin faziletine
yakistiramadigini1 ve bu duruma hayret ettigini itiraf eder. Fakat seyirci sayisinin azlig
ve bunlarin énemli bir kisminin Birlesmis Milletler mensuplar1 olmasi, yazar i¢in bir
teselli sunmug goriinmektedir. Bu mesele iizerine fikirlerini noktalarken s6z konusu
tiyatronun polis miidahalesinden dolay1 degil Japon milletinin olgunlugu sayesinde iflas
edecegi ve kapanacagina dair inancini ifade eder. Boylelikle bir nevi korumaya alinan
manevi ornek imgesinin, yazinin devaminda Japonya’daki dini ritliellerin canli
tasvirleriyle pekistirildigi goriilmektedir ki, bunlar arasinda kucagina aldigt Buda
heykelini Opiip oksamak, karsisinda saclarini tarayip makyaj yapmak gibi faaliyetlerde
bulunan bir kadin temsil sanatgis1 da bulunmaktadir (Ortiilii, 1 Subat 1953, s. 12-15).

Ortiilii’niin tavrina yakin bir durum Hakkaniyet dergisinde yazan Miihiirdaroglu’nda
gortliir. Yazar, Japonlarin ¢ok kisa zamanda ileri milletler arasina girdigini ve bu
milletlerden bazilarindaki dejenerasyona ugramadigini belirtirken Japonya’ya
“geysalik” kurumu {izerinden yapilan hiicumlarin yanlis propaganda oldugu

savunulmaktadir. (Miihiirdaroglu, 25 Nisan 1958, s. 3). Bu sekilde Meltem Ahiska’nin
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Garbiyat¢t fantazi igin 6ne siirdiigii celiskileri hige sayma ve istenmeyen seylerin yok
farz edilmesi taktigi, Sarkiyat¢i fantazide Japonlarin istenmeyen durumlardaki roliiniin

minimize edildigi bir nevi apoloji bigiminde kendini gostermektedir.

Islimc1 dergiler kimi zaman manevi 6rnek imgesini islerken farkli bir ydnteme
basvurmaktadir. O yontem, Japon Miisliimanlar1 {izerine bir haber yaparken genel
olarak Japon milletinin takdir edilen yonlerine dikkat ¢ekmektir. 15 Ocak 1982 tarihli
Iktibas’ta Kuveyt’te yaymlanan A/-Akhbar’m Japonya’daki Miislimanlar iizerine bir
haberi terciime edilmistir. Haberde Japonya’nin tarihte derin kdklere sahip bulunan ve
geleneklerine sadakatle baglh bir {ilke olduguna dair ifadeler goriilmektedir (Japonya
Miisliimanlari, 15 Ocak 1982, s. 16). Haber her ne kadar Japon Miisliimanlari {izerine
olsa da, bahsi gecen Ozelliklerin bir biitiin olarak Japon toplumu i¢in kullanilmasi
nedeniyle burada Miisliiman aday: degil manevi ornek imgesi s6z konusudur. Keza
Hilal dergisinde Japonya’da Islam’m durumunu isleyen bir yazida, genel olarak
Japonlarin cehaletten kurtulup bilgi ile mesgul olan, ¢aligkan, diizen ve itaata sevgi
duyan bir millet oldugunun sdylenmesi de ayni baglamda goriilmelidir (Japonya’da

Islamiyet, Ocak 1961, s. 12).

Japonlarin manevi érnekligini belli bir Japon grubu iizerinden isleme konusunda
Yeniden Milli Miicadele’de yer alan bir yaziya 6zellikle dikkat edilmelidir. Derginin 20
Aralik 1977 tarihli sayisinda ¢ikan yazida, manevi ornek imgesini Ozellikle Japon
Ogrencilerin idealizmi lizerinden isleme liizumu hissedilmistir. Bir Japon uzmanin
Newsweek’te Japonlarin Bati1 seviyesine ¢ikma ideali lizerine yazdiklari ile agilis yapan
ilgili dergi yazisinda, Japon 6grencilerin kendi iilkelerine katki sunma adma Bati’ya
gitmeleri konu edilmistir. Yazida ifade edilenlere bakilirsa Japonya 19. yiizyildan
itibaren Batil1 kapitalist {ilkelere yetismeyi bir ideal saymis ve biitiin Japonlar ayn
ideali paylagsmiglardir. Neticede Bati’da tahsil goéren Japon gengleri yurtlarina
dondiiklerinde iilkelerine 6grendikleri seyleri getirmisler ve bdylelikle Japon mucizesi
olarak adlandirilan hadise gergeklesmistir. Diinya savaslarinin ardindan Japonya’nin
tekrar ayaga kalkip, ABD ve Avrupa’ya ticari tehdit olusturacak giice erigmesi boyle
aciklanmaktadir (ABD, Japonya ve Sanayi Casuslugu, 20 Aralik 1977, s. 5).
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Tiirk Kiiltiiri’nin Kasim 1962 tarihli sayisinda Osmanli aydinlarindan Dr. Ahmet
Muhittin’in bir anisina yer verilirken, onun Japon 6grencilerin tahsildeki ¢aligkanligina
dikkat cektigi ifadelerine yer verilir (Akder, Kasim 1962, s. 20-21). Cat: ise manevi
ornek imgesini aktarmak i¢in sectigi grup olarak Japon genglerini tercih etmistir. 1 Mart
1975 sayisinda dergi, “Diinyada Genglik” basligr altinda ¢esitli memleketlerin genglige
yonelik politikalarini irdeleme konusu yapmustir. Japonya ile ilgili kisimda, bu {ilkenin
savastan sonra ilk isinin gencligi her alanda yetistirmeye tesvik edisi oldugu
belirtilmektedir. Hatta bugiin Japonya diye bir {ilke ve devlet olmasinin dahi Japon
genci ve onun yilmaz cesareti sayesinde miimkiin oldugu ifade edilmektedir.
Japonya’'nin diger iilkelere 6rnek olmasmin da ayni sebepten kaynaklandigini belirten
yazi, manevi 6rnek imgesine iy1 bir timsal olusturmaktadir (Diinya’da Genglik, 1 Mart

1975, s. 9).

4.4. ALARMIZM VE JAPON IMGESI

4.4.1. Erisilmemis Ideal: “Bu Seviyeye Biz Elli Yilda Nicin Gelemedik?”

Erisilmemis ideal imgesi, Japonya ile Tiirkiye’yi mukayese etme ve Tiirkiye nin
Japonya’ya yetisememigligine dikkat ¢cekmek lizerine kuruludur. Bu dikkat ¢ekmenin
farkli yontemlerle gerceklestirildigine isaret etmek zaruridir. Ornegin Japonya ile
Tirkiye kimi zaman belli sayilar verilmek suretiyle birbirleriyle karsilastirilirken, bazi
seferler Tiirkiye’nin Japonya karsisindaki geri kalmisliginin tespit edilmesinden Gteye
gecer. Ornegin Tiirkiye’nin durumunun Japonya iizerinden elestirilmesi, azarlanmasi ve
hatta alay konusu yapilmasi s6z konusu olur. Erisilmemis ideal, her zaman pozitif bir

cergeveye konmus olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Japonlar erisilmemis ideal olarak ele almanin bir sekli, Japonya ile Tiirkiye’yi belli bir
konu bash@: iizerinden kiyaslarken istatistiklere bagvurmaktir. /ktibas’in boyle bir
kiyast okuryazarlik tizerinden sergiledigi goriilmektedir. 1 Temmuz 1984 tarihli sayida,
Cumhuriyet gazetesinden nakledilen Oktay Gonensin imzali kése yazisinda Tiirkiye’de
dergi satiglarinin diisiikliigline vurgu yapilirken Japonya ile Tiirkiye’nin mukayese

edildigi goriilmektedir. Gonensin’e gore Tiirkiye’de bir yilda kisi basina 1.2 dergi satin
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alinirken Japonya’da bu miktar 25’1 bulmaktadir. Yazar bunun haricinde Le Monde’nin
Japon basimi hakkinda verdigi bilgilere de deginmektedir. Bunlar arasinda Japonya’da
en ¢ok satan gazetenin tam 14 milyon tiraji oldugu, iilkede basilan gazete sayisinin her
iki Japon’dan birine bir gazete saglayacak miktarda oldugu gibi hususlar mevcuttur

(Gonensin, 1 Temmuz 1984, s. 28).

Istatistik deyince akla sadece belli bir iiriin veya hizmet ile ilgili rakamlar gelmemelidir.
Sozgelimi Tiirk Kiiltirii dergisinde Tiirkiye ile Japonya, Batililagma tarihleri arasindaki
zaman dilimi lizerinden kiyaslanir ve Japonlarin bizden sonra bagladiklar1 Batililagsma
stirecini 35 senede nihayete erdirdikleri belirtilir (Harboglu, Aralik 1968, s. 184-185).
Benzer bir zaman mukayesesi Cinaralti’'nda kendisini gosterir. Japonya ile Tiirkiye’nin
tiirlii benzerlik ve farkliliklarin1 siralayan yazida konu nihayet iki iilkenin Batililagsma
stirelerine gelir: “Japonya, seksen doksan senede kalkindi. Bugiin, Asya hakimiyetini
istiyecek bir durumdadir. Biz, iki yiiz senedenberi ayni yolda emeklemekteyiz. Biitiin

emelimiz, milli varligimizi korumak” (Orhon, 16 Ikincikanun 1943, s. 3).

Japonya-Tiirkiye kiyasi, her zaman istatistiklere dayali olma mecburiyeti tagimaz.
Tamitim dergisi, Japonya ile Tiirkiye arasinda elestirel mukayeseyi teknik imalat
kabiliyeti tlizerinden yapar ve Japonya’nin erisilmemis ideal niteligini bu sekilde
vurgulamay1 tercih eder. Basim1 Japonya’nin ¢ektigi Dogu iilkelerinin teknik alanda
igneden yolcu gemilerine hemen her teknik araci imal ettigini ve diinya pazarlarina
hakim oldugunu belirten ilgili yazida Bati’daki ¢okuluslu sirketlerin Dogu teknigini
kopyalamaya basladiklar1 ifade edilmektedir. Bununla birlikte yukarida andigimiz
imgeyi hatirlatacak bir tespit yapilir ve Tirkiye’nin —elbette Japonya’nin da dahil
oldugu- Dogu’nun teknik ilerlemelerine heniiz yetisemedigi, Bati’nin Dogulasmasina
katki sunamadigi soylenir (Glimiis, Subat 1986, s. 9). Tiirk Edebiyati, Tiirkiye’nin
Japonya’'nin gerisinde kalmasi problemini miizik egitiminin sorunlar1 iizerinden
giindeme getirir. Tiirkiye’de miizik egitiminin sorunlarini ele alan ilgili yazida basili
materyal problemi ele alinirken Japon Ornegi tekrar karsimiza ¢ikmaktadir. Yazar,
Tiirkiye’de miizik egitimi ile alakali basili materyal sikintisina dikkat ¢ekerken, TRT
basta olmak iizere resmi kuruluslarin notalari teksir sistemi yahut elle yazarak

cogaltmadan otiiri hatalar igerecek sekilde yayimladiklarimi belirtmektedir, “Halbuki
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Japonya dahil biitiin iilkeler miikemmel baskili notalarini iilkemize satmaktadir”

(Kiz1ltug, Ocak 1986, s. 68).

Bozkurt, Japonya’nin II. Diinya Savasi sonrasinda gecirdigi yikima karsin yeniden
ayaga kalkma basarisim1 giindem yapar ve Tirkiye’nin neden ayni basariy1
gosteremedigini sorar: “Birinci ve Ikinci Diinya Savaslari’'ndan tamamen yikilmig
olarak ¢ikan bir Almanya, yine, diinyada ilk defa atom bombasina hedef olarak
milyonlarca insanmim ve zenginligini kaybeden bir Japonya bugiin gelismis iilkelerin
basinda yer alirken, biz niye hala gerilerdeyiz? Onlarin en fazla 25 senede geldikleri bu
seviyeye biz elli yilda nigin gelemedik?” (Oktay, Ekim-Kasim 1973, s. 2). 1 Kasim 1981
tarihli Yeni Diisiince’de, Japonlarin Meiji Restorasyonu ile bizdeki Tanzimat ayni
tarihlerde basladigi halde, Japonya yazinin kaleme alindigi tarihlerde diinyanin 4-5
stiper devletinden birisi iken Tiirkiye’nin hala gelismekte olanlar arasinda sayildigi ve
10-15 yilda bir bunalim yasadig:i belirtilitken benzer bir noktaya temas edilmistir
(Tiirkkan, 1 Kasim 1981, s. 14).

Bazen erisilmemiys ideal imgesi, yukarida verilen 6rnekler gibi sirf tespitte bulunma ve
soru sorma esigini geger, Tiirkiye’nin durumunu yliiksek sesle elestirme noktasina gelip
dayanir. Bu konuda Tiirk Kiiltiirii dergisinin Kasim 1962 tarihli sayist 6rnek verilebilir.
Bu sayida dergi, Osmanli aydinlarindan Dr. Ahmet Muhittin’in bir anisina yer
vermektedir. Muhittin, hukuk miiderrisi Selahattin Bey ile Avrupa’da egitim iizerine
konusurken ona Japon hiikiimetinin Avrupa’da gen¢ Japonlari tahsil ettirmesinden
bahseder. Geng Japonlar, biiyiik bilginlere asistanlik ederek ve bilimsel arastirmalara
istirak ederek bilim insani1 olmay1 6grenmektedir. Selahattin Bey bunlar1 dinledikten
sonra “Evet” der, “Bunlar giizel seyler, ldkin bizim icin siis kabilinden, zait. Iki ii¢ sene
bir alimin oniinde ders aldiktan sonra kitap okursunuz, dlim olursunuz”. Ahmet
Muhittin, zikredilen goriise katilir ve Tiirkiye’de Bat1 bilimini en iyi anlamis olanlarmn
bile bu zihniyette davrandigini, Bat1 kitaplarindan aldiklar1 bilgiyi aynen kabul etmekle
yetindiklerini ifadeye koyar (Akder, Kasim 1962, s. 20-21).Bilgi’de Japonya ile ilgili bir
yazinin, aragtirmact bilim adamlarinin nasil yetismesi gerektigi konusuna giren
kisminda yine Tiitk ve Japon arastirmacilar arasinda bir karsilagtirma yapildigi

gorilmektedir. Fakat Bilgi, Tiirk Kiiltiri’niin aksine daha Onceki paragrafta goriilen
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tespit ve soru sorma taktifine basvurmustur. Ilgili yazida Bati’ya tahsile génderilmis
Tiirk doktora 6grencilerinin doktora bitince tilkeye geri dondiiriilmesine karsilik Batili
ve Japon arastirmacilarin sahalarinda derinlesmek ve rastladigi sorunlart ¢oézmeyi
ogrenmek maksadiyla birka¢ sene daha Bati’da kaldigi belirtilmektedir. Japon
kalkinmasimnin bdyle arastirmacilar sayesinde gerceklestigini ifade eden yazar,
Tiirkiye’nin son otuz senedir ka¢ aragtirmaciy1 boyle yetistirdigini sorarak erisilmemis

ideal vurgusu yapar (Tanyel, Eyliil 1954, s. 3-5).

Aslina bakilirsa erigilmemis ideal imgesinin, iki iilke arasindaki uguruma isaret ederek
soru sorma veya elestiride bulunmanin Otesine gectigi durumlara rastlamak
miimkiindiir. Ornegin Tiirkiye’de olmasi temenni edilen —fakat olmayan- hususlarin
Japonya’da goriilmesi, Tirkiye’nin mevcut halini —6zellikle aydinlari- elestirmenin
otesinde, azarlama noktasina gelip dayanabilmektedir. Otiiken’de insaat yiiksek
miihendisi bir yazarin Japonya’nin giincel durumunu sik sik Tiirkiye ile karsilastirdigi
bir yaz1 bu konuda oldukca dgreticidir. Ornegin Japonya’da tarimin niifusu besleyecek
giicte olmasma mukabil Tiirkiye’de beslenmenin bir mesele oldugunu ifade eder.
Bundan bagka, Japonya’da bakanlik sayisinin Tiirkiye’den az olmasi, Japonya Cin’le
diplomatik iligki kurmaz ve Ruslarla baris antlasmasi imzalamazken, Tiirkiye’de
basbakan Indnii’niin Makarios’a evinde ziyafet vermesi giindeme getirilir. Japonya’da
atom santralleri yapilirken Tirkiye’deki imkanlarin “¢ikarci, mason, Tiirk olmayan
ithalat¢iya ve sosyal adalet safsatalarina” sarf edildiginin belirtilmesi ise, yazidaki
bahsi gecen azarlayici niteligin altin1 kalin ¢izgilerle ¢izmektedir. Yazinin devaminda
Japonya ve Tiirkiye, ormanlar, maden kaynaklari ve sanayi gibi muhtelif konularda
karsilastirilmaya devam edildikten sonra ise nihayet yazimmin kapanis cilimleleri
gelmektedir. Kapanig climlelerinin, ayn1 zamanda azarlama dozunu aydinlar iizerinden
iyice arttiran, en siddetli ifadeleri igeren ciimleler olduguna taniklik edilir: “Tiirkcti
genglige sesleniyorum: Haysiyetsiz, ¢ikarci, Tiirkliik gururu ve sevgisinden yoksun
sozde aydinlarin Tiirk Devletini yonetmege hakki yoktur. Dis ve i¢ diismanlarini iyice
tani! Tiirk Devletinin giiclenmesini istemiyen ihanet yuvalarini yok etmek igin ¢ok ¢alis,
bilgili ol, Tiirkliik Tiirk¢ii yonetici kadro bekliyor. ‘MUHTAC OLDUGUN KUDRET
DAMARLARINDAKI ASIL TURK KANINDA MEVCUTTUR’ Tanri yardimcin olsun.”
(Eris, Subat 1972, s. 8).
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Otiiken’in baska bir sayisinda, imzasiz ¢ikan bir yazida, Japonya-Tiirkiye kiyasmin yine
aydinlar1 hedef tahtasina koyma ve onlar1 Japonlarin yaptigi yapmamakla suglama
niteligine biriindiigli anlasilmaktadir. Yazida, Japonya’da diizenlenen bir Picasso
sergisi i¢in gonderilen tablolardan bir kisminin, Japon glimriik¢iileri tarafindan
miistehcen olduklar1 gerekgesiyle iilkeye sokulmadigi belirtilir. Dahasi, bu durum
Tirkiye’deki film, siir ve romanlardaki miistehcen unsurlarla mukayese edilir ve
ardindan Japon ornekligini Tiirk aydinlarina hiicumla pekistiren su ifadelerle nihai
hilkkim verilir:  “Diinyanin  en ileri cemiyetlerinden birisi olan Japonya’'nin
glimriik¢iileri dahi, sanat ile edepsizligin ayri seyler oldugunu bu hareketleriyle ortaya
koyarlarken bizdeki ilerici (!!!) gegcinen malim okumus (!) takimwin kér gozleri, acaba,
ne zaman agilacak? ” (Giizel Bir Misal, Agustos 1973, s. 2). Tiirk Edebiyati’nda Ahmet
Kabakli’nin Tiirk aydini ile Japon aydinini mukayese ederken birincinin Fransa’da
kadin, kumar ve dans goriince bunlara saplanan, ikincinin ise ciddi bir sahsiyete sahip
oldugunu sdylemesi de yine benzer baglamda ele alinmasi gereken bir elestiridir
(Ahmet Kabakli Ile Japonya Uzerine Bir Sohbet, Temmuz 1986, s. 6). Kabakli, ayn1
roportajinda Tiirk basini ile Japon basinini da mukayese eder ve Japon gazetelerinin
dedikodu ve seks satmadigini, Japon halkina nasihatler, genglerin terbiyesi ve ¢icek
tanzimi usulleri gibi konular1 isledigini sdylerken, Tiirkiye’deki gazetelerin tam ziddi
durumunda olduklarini iddia eder (Ahmet Kabakli ile Japonya Uzerine Bir Sohbet,
Temmuz 1986, s. 5).

Simdiye kadar erigilmemis ideal imgesinin tespit, soru sorma, elestirme ve azarlama
yontemleriyle islenmesine dair misaller gosterildi. Bununla birlikte s6z konusu imge,
kimi zaman Tiirkiye’nin Japonya’ya erisememisligini tespit etme, tenkit etme veya
azarlama noktasin1 gecer, Tiirkiye’nin durumu ile dalga gegme noktasina varir. 15 Mart
1982 tarihli /ktibas, Japonya seviyesine ulasmanin Tiirkiye i¢in ne kadar giic olduguna
dair bir taslama icerir. Gurgir dergisinden aktarilan bir karikatiirde, Turgut Ozal’in,
Tiurkiye’nin 10 yil igerisinde bir Japon mucizesi yaratacagi agiklamasi ile alay
edilmektedir. Karikatiirde bir gazetecinin Turgut Ozal’a, o sirada sokaktan gecmekte
olan ciice boyutlarinda insanlar1 kastederek “Cok haklisiniz valla... Millet dogru diiriist

guda alamadigindan ufalip Japonlara benzemeye basladi bile...” dedigi goriilmektedir



145

(Turgut Ozal “Tiirkiye 10 Y1l i¢inde Bir Japon Mucizesi Yaratacak” Dedi..., 15 Mart
1982, 30). Tiirkiye’nin Japonya’ya yetismesinin zorluguna dikkat celbeden karikatiir,
erisilmemis ideal imgesinin oldukca net bir temsilidir. Girgir’in ayni sene yayimmladigi
baska bir karikatiirde de —tipk1 Zktibas’in naklettigi karikatiirde oldugu gibi- Turgut
Ozal’m Japon modeli sdyleminin gercek¢i bulunmadigi ve Japonya'min erisilmemis
ideal olarak gosterildigi anlasilmaktadir. Unlii isimlerin boy gosterdigi karikatiirde
Margaret Thatcher’in “Arjantinlileri bombalamamiz, savas ilant degildir... Biz baristan
yanayiz...”, Ozal’m “Japon mucizesi... Enflasyonu %25’te tutucaz...” dedigi
goriiliirken, onlarin yani sira “Heyt ulam be! Bem kopekten hi¢ korkmam, bi kafa ¢aktim
mi hepsisinin dislerisini kirarim” diyen bir karaktere yer verilmektedir (Girgir, 16

Mayis 1982, s. 1).

Erisilmemis ideal imgesinin alayci bir tonda islenis biciminden sadece Turgut Ozal
paymi almamustir. Otiiken dergisinin Aralik 1966 tarihli sayisinda “kinci Diinya
Savasimin yenik ve perisan Japonyasit”’nin bagimsizliktan sonraki teknik basarilarini
siralayan yazi, daha eski orneklerin mevcudiyetini ispat etmektedir. Japonya’nin uzay
aragtirmalaria harcadig1 paradan, uzay roketleri gelistirmesinden ve Japon fizik¢ilerin
niikleer reaktdr tasarimlarindan bahsedilen yazinin sonu¢ kisminda, donemin
Tiirkiye’sinin durumuna igneleyici bir deginme ile bahsin kapatildig1 goriiliiyor: “Bin
dokuz yiiziin yetmisli yillar: bir¢ok bakimdan ilging olacaga benzer. Isittigime gore bu
siire icinde bizimkiler de Edirne-Istanbul hattimin elektrifikasyon isini bitirmis
olacaklarmus... Tabii araya bir engel girmezse...” (Atsiz, Aralik 1966, s. 15). Tanitim
dergisi ise farkli bir konuda benzer bir ironiyi, yapimcist Japon olan ve TRT’de
yayinlanan bir program iizerinden yapmustir. [pek Yolu isimli programm Tiirkiye ile
ilgili bolimiinde, Tirkiye ile diger Tiirk memleketleri arasindaki benzerliklerin
islenmesi, ilgili yaziy1 kaleme alan Yavuz Biilent Bakiler’in dikkatinden kagmamastir.
Japon yapimcinin programda “bizi yerimizden firlatacak kadar irk¢i-Turanci
teshbitlerle” karsimiza ¢iktigim savunan Bakiler, onun Uygur, Tiirkmen, Ozbek, Kazak,
Azeri ve Tatarlarda Tiirk kiltliriiniin hala yasadigina dair bilgi verdigini sOyler ve
ardindan sorar: “Halbuki bizim ‘wrk¢ilik-Turancilik uzmanlart’ artik o topraklarda Tiirk
kalmadigini, o soydaslarimizin artik Ruslastiklarint keramet buyuruyorlardi degil mi?”

Japon programcinin Karadenizli delikanlilar1 karsilikli oynattiktan sonra onlara Uygur
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Tiirklerinin oyunlarin1 gosterdigini ve aradaki benzerliklere dikkat ¢ektigini, boylelikle
“hi¢chir korkuya kapimadan, onun hakkinda tutacagimiz gizli dosyalardan endise
duymadan biiyiik bir ciir’etle” davrandigini da ayrica ifade etmeyi ihmal etmez.
Bakiler’in buradaki gizli dosya vurgusu, kendisinin de savundugu Turanciligin
Tiirkiye’de takibat altinda tutulmasina dair yapilan bir igneleme olup, yazinin devanu da
bu ironiden nasibini almaya devam eder. Yazar, Japon programcinin Tiirklere dolayli
yoldan Tiirklerin kiiltlir ve dil birligine dair mesajlar verdigini, derhal hakkinda 1rk¢1 ve
Turanct olduguna dair dosya tutulmak suretiyle Japonya’ya geri gonderilmesinin
saglanmasini, Japon hiikiimeti nezdinde olaymn kinanmasini, hatta Japon programcinin
yani sira programin TRT’de yaymlanmasina katkilarindan 6tiirii kendisinin, Kiiltiir Eski
Bakan1 Tevfik Koraltan’in ve TRT Eski Genel Miidiiri Dogan Kasaroglu’nun hakkinda
da dosya tutulup Rus gizli servisi KGB’ye gonderilmesini esprili bir dille telkin eder
(Bakiler, Mart-Nisan 1986, s. 15). Bahsi gecen mizahi satirlarda Bakiler, Tiirkiye nin
kendi iginde Tiirk iilkeleri arasindaki birlik noktalarini islemek tehlike addedilirken, bir
Japon programcinin bu konuda daha serbest davranabilmesine, Tiirkiye’de kisinin
giivenlik giiclerince izlenmesine neden olacak bir konunun onun tarafindan agikca
dillendirilebilmesine imrenerek bakmakta, Tiirkiye’nin bu seviyeye gelememis

olmastyla acik¢a alay etmektedir.

4.4.2. Almanya’nin Ikizi: “Bu iki Milleti YiIkmak ve Onlarmn Yerinde
Kozmopolit Topluluklar Tesekkiil Ettirmek i¢in”

Japonya’nin Almanya nin ikizi olarak resmedildigi imge, tipkt adanmis savasgr imgesi
gibi agirlikli olarak II. Diinya Savasi ile baglantilidir. Bunun sebebi, séz konusu
imgenin genellikleAlmanya ile Japonya’nin II. Diinya Savasi yillarinda ve ardindan
gelen maglubiyette yasadiklar1 ortak durumlara dikkat ¢ekilmek suretiyle islenmesidir.
Imgeyi isleyen yazilarm II. Diinya Savas bittikten ¢cok sonraki yillarda yayimlanmasina
karsilik yine de bu savastan izler tasimasi, adanmis savag¢i imgesini hatirlatan bir baska
Oriintli olarak goze carpmaktadir. Bununla birlikte Al/manya’min ikizi imgesinin tek
islenme yontemi II. Diinya Savasi’na gonderme yapmak degildir. Kimi zaman Almanya
ile Japonya’'nin Batililagmanin antitezi olarak sunuldugu, Tirkler’in bu iki memlekete

ayni anda ilgi duymasma dikkat cekildigi veya Israil’in bu iki iilkeyle yan yana
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getirildigi de goriilmektedir. Imgenin her kullanildigi yazida olumlu bir cerceveye

yerlestirildigi goriilmektedir.

Almanya’min ikizi imgesini islemenin bir yolu, Alman ve Japon 6rneklerini Bati’y1 korti
koriine taklit etmenin antitezi olarak sunmaktir. Bu yolu izleyen Milli Egitim ve Kiiltiir
dergisinin Mart 1980 tarihli sayisinda, Tanzimat’i siddetle tenkit eden bir yazida,
Japonya’ya Almanya ile birlikte deginildigi goriilmektedir. Yazarin Bati’ya platonik
askla bagli olmakla sugladigi Tanzimatcilarin ¢esitli felaketlere yol agtigi ileri
stiriiliirken, 19. ylizy1l baslarinda bizimle ayn1 durumda olan Japonya ve Almanya’nin
boyle felaketlere maruz kalmadigi i¢in ileri ve gelismis lilkeler olmay1 basardiklari iddia
edilmektedir. Yazara gore Almanya da, Japonya da kat1 giimriik rejimleri ile kendi milli
sanayilerini muhafaza etmis ve mevcut sanayi diizeylerine ulasmislardir (Zeybek, Mart
1980, s. 11). Sebil’de Ali Riza Demircan’a ait olan bir yazida, kalkinma icin baska
tilkeleri taklide liizum olmadigini ifade i¢in verilen iki 6rnegin Almanya ve Japonya

olmasi, ayn1 baglamda dikkat ¢ekicidir (Demircan, 7 Ocak 1980, s. 7).

Kimi zaman Almanya’nin Japonya ile yan yana anilmasinin gayesi, Tiirkler’in onlara
ilgisinden s6z etmektir. Sozgelimi Hakkaniyet, devrin basbakant Adnan Menderes’in
Japonya ziyaretini konu edinen yazida Almanlar ile Japonlar1 bir arada anar, fakat bunu
Japonlarin da en az Almanlar kadar Tirk halkinin sevgisini kazandig: belirterek ve iki
iilke arasinda ne gibi paralellikler olduguna dair daha fazla detay vermeyerek yapmay1
tercih eder (Mihiirdaroglu, 25 Nisan 1958, s. 3). Hareket dergisine ait bir sayida,
“yurdumuzda, bilen ve bilmeyenler ¢evresinde sik sik bahsedilen Alman ve Japon
mucizeleri’ne deginen bir yaziya tesadif edilmektedir. Bu yazida “kafasi-bos
aydinlara” egitim sisteminin ancak iistiinkorii bir bakis kazandirmasindan 6tiirii Japon
ve Alman mucizelerinin sebep-sonug iliskisi igerisinde incelenmemesinden sikayet
edilmektedir. Dahasi, Alman basarisindan daha dikkat c¢ekici ve ibret kaynagi oldugu
belirtilen Japon basaris1 hakkinda ¢esitli tespitler yapilmaktadir. (Sefa, Agustos 1973, s.
52-53).

Almanya ile Japonya’nin birlikte anildig1 bir baska konu, II. Diinya Savasi sonucunda

yasadiklar1 kader ortakligidir. Bu kader ortakligi, her iki memleketin de savastan agir bir
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maglubiyet ve yikim ile ¢ikmasina karsilik tekrar silkinip ayaga kalkmayi
basarmalaridir. Bozkurt’un bir sayisinda Almanya’nin iki diinya savagindan da yikimla
cikt1ig1, Japonya’'nin ise atom bombasina hedef oldugu halde yine de gelismis tlkelerin
basinda gelmelerine isaret edilirken, bu kader ortakligi giindeme getirilmistir (Oktay,
Ekim-Kasim 1973, s. 2). Tirk Yurdu'nun Subat 1987 tarihli sayisinda, Tiirk
Ocaklar’nin ~ yeniden faaliyete acilma vesilesiyle diizenlenen merasimdeki
konusmalardan Tarik Somer’e ait olani, ayn1 baglamda dikkat ¢ekmektedir. Somer,
Almanya ve Japonya’ya 14-15 kere gittigini, her iki iilkeyi de yakindan tanidigini
belirtirken, ikisinin de II. Diinya Savasi’ndan maglubiyetle ¢ikmalarina mukabil uzun
donemde ekonomik basarilar kazandigini tespit etmekte, savas sonucu yanmis ve
yikilmis olan iki iilkenin kisa siire igerisinde ayaga kalkabildigini ifade etmektedir
(Mubharrik Gii¢: Milliyeteilik, Subat 1987, s. 55). Milli Kiiltiir’in Aralik 1983 tarihli
sayisinda, derginin Ogretmenlerin yetistirilmesi hususunda yayimlanan bir yazida
Japonya misal gosterilirken, yine Almanya ile savag sonrast durumlarindaki benzerlik
one cikarilacaktir. Yazar, her Japon’un yedi yasindan itibaren Japon 6gretmeninin eseri
oldugunu belirten yabanci bir yazara atifta bulunduktan hemen sonra kendi kanaatini
belirtir. Ona gore II. Diinya Savasi’nin yikimindan ¢ikan Almanya ve Japonya’nin
basarili olmasinda, kendilerine uygun bir egitim sistemi takip etmelerinin ve insan

yetistirmeye 6nem vermelerinin tesiri biiyliktiir (Soytiirk, Aralik 1983, s. 62).

Hareket dergisinin Agustos 1973 sayisindaki bir yazi, Japonya ile Almanya 6rneklerini
birlikte zikretmek, boylelikle onlarin savas sonrasi kader ortakliklarina dikkat cekmek
yolunu izlerken, “Alman ve Japon mucizesi” olarak zikredilen bu iki misalin yanina bir
tigiinciisii “Israil Mucizesi” adi altinda ilave edilmektedir. Israil’in gelisme ve imar
hareketlerine genisce yer verilen yazida, nihayet konu Tiirkiye’ye getirilmekte ve
yazinin kaleme alindig tarih itibariyle kirk milyon niifusu olan Tiirkiye’nin biiyiik bir
insan potansiyeline sahip oldugu, bu potansiyeli degerlendirmesi durumunda Alman,
Japon ve Israil mucizelerinin yanma bir “Tiirk Mucizesi” ekleyebilecegi ileri
stiriilmektedir. Simdiye kadar bunun basarilamamasinin sorumlusu olarak ise Tiirkiye’yi
200 yildir yonetenlere isaret edilmektedir (Hareket, Agustos 1973, s. 1-2). Burada

Almanya’min ikizi imgesinin Tirk modernlesmesine yonelik bir elestiriye kaynaklik



149

etmesi, bir Onceki paragrafta bahsi gecen yazida aydinlara yapilan tenkidi

hatirlatmaktadir.

Tiirk modernlesmesini tenkit ve Almanya-Japonya-Israil {icliisiinii bir arada anma
konusunda benzer bir tavra Nesil’in Mayis 1979 sayisinda, yabanci {ilkeleri taklit
egilimini tenkit eden bir yazida rastlanilmaktadir. Yazida sanayilesmede oncii iilkelerin
bunu dini ve milli degerlerini terk etmeden basardiklari iddia edilmekte, 6rnek olarak
sayillan memleketler arasinda Japonya gorilmektedir. Japonya i¢in “asirlar onceki
ecdadimin  yasayisimin” devam ettigi tespitinde bulunan yazi sahibi, II. Diinya
Savasi’ndaki yikimin ardindan tekrar ayaga kalkan Almanya’yr ve uzun siire
vatanlarindan uzak kaldiklar1 halde 6rf ve adetlerini korumayi basaran ve nihayet Israil’i
kuran Yahudileri de misal vermekten kag¢inmaz. Tirkiye’nin kalkinmay1
basaramamasini ise bahsi gegen ornekler gibi davranmak yerine “maymunca bir istahla

taklide” yonelmesi tizerinden aciklar (Arik, Mayis 1979, s. 8-9).

10 Nisan 1972 sayisinda Yeniden Milli Miicadele, Almanya’nin ikizi imgesini detaylica
fakat onceki Orneklerinden farkli bir sekilde yansitir. Farkli olan, iki {ilkenin benzer
yonlerini aktarirken bunu onlarin farkliliklarini inkar etmeden yapmasidir. Gergi daha
once ornek verilen Hareket dergisi sayisinda da Japon basarisinin Alman basarisindan
daha dikkat ¢ekici oldugu sdylenmisse de, ikisi arasindaki farklar1 detaylandirma yoluna
gidilmemis, bu husus Yeniden Milli Miicadele’de Kurt Lachmann adli bir yazara ait olan
ve savas sonrast Almanya ve Japonya iizerine gozlemler aktaran yazida kendine yer
bulabilmistir. Lachmann’inyazisinin basina dergi tarafindan konan agiklamada, “II.
Diinya Harbi, bu iki milleti yikmak ve onlarin yerinde kozmopolit topluluklar tesekkiil
ettirmek icin de yapilmistir” tespiti mevcuttur. Lachmann’in gdézlemlerinde ise hem
Japonya hem de Almanya’da antimilitarizmin gengler arasinda yayilmasi, dini ve ailevi
baglarin zayiflamasi, Amerikan kiiltliriinlin taklit edilmesi gibi hususlar goze carpar.
Bununla birlikte iki {ilke arasindaki farklara da dikkat c¢ekilir: Bati ve Dogu olarak ikiye
boliinen Almanya’nin aksine Japonya birligini korumay1 basarmistir. Dahasi, Japonlar
Almanlar’dan daha istekli ve canli bir goriiniim arzetmekte, hayati yavasa alan
Almanlar’in aksine hiz, kararlilik ve ise kendini verme 6zelliklerini yansitmaktadirlar

(I1. Cihan Harbinden Sonra Almanya ve Japonya, 10 Nisan 1972, s. 2).
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Biiyiik Dogu’nun bir sayisinda Japonya A/manya 'nin ikizi olarak islenirken farkli bir yol
tutulmustur. Tutulan yol, Almanya ile Japonya’nin II. Diinya Savas1 sonrasindaki kader
ortakliklarmi bu sefer antikomiinist cephe icabi iki {ilkenin tekrar ayaga kaldirilmasi
tizerinden ele almaktir. Liberal diinyanin; Rusya’yi, Bati’da Almanya’yi, Dogu’da
Japonya’y1 kullanmak suretiyle bir nevi mengene arasina alip ezmek istedigi belirtilen
yazida mengenenin her iki kolunun da kirik oldugu dillendirilmektedir; nitekim onlar1 —
yani Almanya ve Japonya’yi- kiranlar da, artitk tamir etmek zorunda hisseden Bati
demokrasilerinden baskasi degillerdir. Yazara gore II. Diinya Savasi yillarinda birbirine
rakip ii¢ kutup —Nazizm, komiinizm ve liberalizm- oldugu i¢in ii¢ kutuptan ikisinin
birlik olup tgiinciisiinli ezmesi, kendi aralarinda ne olacagini sonra belirlemesi
ka¢milmaz bir durumdu. Nitekim Almanya ve Japonya’nin Bati diinyas1 tarafindan —
yazarin ifadesiyle “yular altinda” olmak ve is bitince tekrar “eski kaziga simsiki”
baglanmak kaydiyla- yeniden gii¢lendirilmesi, bahsi gegen iki memleketin de “kiigiik
bir diinya yiizii gormeleri i¢in"bu duruma onay vermeleri s6z konusudur. Amerika’nin
Rusya’ya karst Alman ve Japon ordularini tekrar ayaga kaldirma gabalarina yer verilen
yazida, bu tesebbiislerin amacina ulasmas1 durumunda Ugiincii Diinya Savasi’nin yakin

olacag bildirilmektedir (Binatli, 9 Aralik 1949, s. 9).

29 Agustos 1972 tarihli Yeniden Milli Miicadele, Almanya’nin ikizi imgesine bu sefer
Japonya ve Almanya’nin birtakim kiiresel planlara zorluk ¢ikardigi tezi {izerinden yer
verir. Ustelik yazi sahibi, bu ikisinin yanina bu sefer israil’i degil Tiirkiye’yi eklemistir.
Ona gore Avrupa Devleti’'nden Diinya Devleti’ne gecisi planlayanlar, Almanya ve
Japonya’nin yani sira Tiirkiye’deki milli uyanislardan endise duymaktadirlar (Ortak

Pazar Kibris’1 Ne Yapacak?, 29 Agustos 1972, s. 12).

4.5. IKTiSADI MILLIYETCILIK VE TAViZSiZ MILLIYETCi iMGESI:
“KALPLERINDE YALNIZ JAPONYA ASKI YASAR”

Tavizsiz milliyet¢i imgesi, Japonlarin ulusal menfaatlerini titizlikle koruma ve bu ugurda
yabancilara boyun egmeme iradesini temel alan bir imge olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Imgenin 6zellikle iktisadi milliyetcilik adi verilen damardan beslenmesi séz konusu
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olup, bu sebepten oOtiirli milliyet¢iligi kalkinmanin kaldiract olarak sundugu ve iktisadi
zaferlere dikkat ¢ektigi goriilmektedir. Bununla birlikte milliyet¢iligin fikir tarafinin da
tavizsiz milliyetci imgesi tarafindan biisbiitiin ihmal edildigi sdylenemez. imgenin kimi
temsilleri, Japonlarin milliyetcilige ekonomik recetelerin 6tesinde, ideolojik olarak da
bagli bulundugunu ispat gayretindedir. Elbette Japonlara atfedilen ¢ogu imge gibi
tavizsiz milliyet¢i imgesinin de kimi zaman Tiirk modernlesmesinin tenkidi amaciyla
kullanildigin1 not diismek gerekir. Tavizsiz milliyet¢i imgesinin biitlin kullanimlari

pozitif baglamda olmustur.

Milliyet¢i dergilerin Japonlarin tavizsiz milliyet¢iligini igleme sekillerinden birisi,
milliyet¢ilik ile kalkinma ve gelisme arasinda irtibat kurmak ve ardindan Japonya’y1 bu
konuda 6rnek gostermektir. Tore’deki bir yazida, Tiirkiye’de endiistrinin gelismemis
olmasina gerekge olarak yeterince slire gegmemesinin sunulmasina itiraz eden yazar,
Japonya’'nin yarim yiizyil igerisinde “orta ¢ag sartlarindan siyrilarak modern bir
sanayi tilkesi haline gelmesi’ne dikkat ¢eker. Ona gore Tirkiye’nin ayni basariyi
gosterememesi, milli bir endiistri politikas1 olmadigi siiphesi uyandirmaktadir (Giigeri,
Eyliil 1973, s. 24). Ayn1 derginin baska bir sayisinda ise diinyada ne kadar kalkinmis ve
geligmis tilke varsa hepsinin bunu milliyetcilik rehberliginde yaptigini ileri siiriilmekte,
kisa zamanda kalkman Israil ve Japonya buna 6rnek gosterilmektedir (Hacieminoglu,
Ocak 1974, s. 22). Milli Egitim ve Kiiltiir’ de ¢ikan bir yazida da Japonlarin basarisinda
atesli Japon milliyet¢iliginin temel unsur oldugu savunulmustur (Zeybek, Mart 1980, s.
11).

Bilgi’de cikan bir yazida, Japonya’daki bilimsel arastirmalarin ve endiistrilesmenin
millilik vurgusu iizerinden islendigi goriilmektedir. Yazida pozitif bilimlerde hamle
yapma liizumu iizerinde durulurken Japonya Ornegine isaret edilmektedir. Japonlarin
memleketlerini ayaga kaldirmak amaciyla bilimsel ve teknik gelismenin 6nemine karar
verdiklerini ve bundan dolay1 Bati {iniversitelerine ve miiesseselerine binlerce 6grenci
yolladiklarmi anlatan yazida, Japonya Imparatorluk Akademisi’nin baskan1 Dr.
Sakurai’nin 1927°de yaptig1 tespit aktarilir: “Memleketimiz tabii gelir kaynaklari
bakimindan fakirdir. Bu sebeple, milli endiistrimizi inkisaf ettirmek igin fen bilgilerini

bugtinkii istihsal usullerine tatbik etmek zorundayiz.” Keza Japon Ayan Meclisi, milli
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ilerlemenin temelini teskil ettigi i¢in bilimsel arastirma ve calismalar1 tesvik etme
konusunda gereken tedbirlerin devlet¢e alinmasini oybirligi ile tavsiye etmistir. 1932°de
Sakurai pozitif bilimlere verilen 6nem sayesinde milli endiistrinin de terakki ettigini
belirtmistir. Ona gore Japonya’nin bilimsel basarilarinin mevcut seviyesinin, sadece
disaridan bilgi ithal ettikleri eski donemlere kiyasla arada yilizyillar varmig gibi ileri
olmasimin sebebi, Japon milletinin entelektiiel uyanikligi ve devlet adamlarinin derin

basiretidir (Tanyel, Eyliil 1954, s. 3-5).

Cnaralti, Japon modernlesmesinde ulusal hislerin itici gilicline vurgu yapan bir yaziya
sayfalarinda yer agmistir. Emekli general Hiiseyin Hiisnii Emir Erkilet’in kaleme aldig1
yazida, ilk defa Amerikan donanmasi Japon limanlarimi ticarete agmak istediginde,
Japonlarin goziiniin acildig1 belirtilmektedir. Yazarin goriisii odur ki Japonlar milli
karakterleri bozulmus, ulusal hisleri zayif bir millet olsalar, bahsi gegen hadiseye tepki
olarak derhal kalkinma ve yenilenme c¢abasina girmeyeceklerdi. Keza Japonlarin
modernlesme konusundaki milli ihtiyaglari o kadar biiyiik bir hiz ve miikemmellikle
giderilmisti ki, “aswlarla geri kalmis hi¢bir memleket ve hi¢bir millet bu kadar az
zamanda ve her alanda Japonya ve Japonlar derecesinde bir yenilesme ve ilerleme
kabiliyet ve kudreti gosterememistir” (Erkilet, 6 Haziran 1942, s. 4). Japonlarin her
tehlikeyi temkinle karsiladigini, gerektiginde her tiirlii zorluga sabir gosterdigini, 6liimii
hice saymayr ve fedakarligi bildigini ileri siiren yazar, tiim bu vasiflarin kaynagini
“onun kuvvetli ve biikiilmez milliyet¢ci ruh ve terbiyesinde” arar. Japonlarin bu sayede
tilkeleri ve imparatorlar1 igin Oliime ylirliyebildiklerini sozlendiren yazar igin,
Avrupa’ya giden Japon G6grencinin tiirli fikir akimlarma kapilmadan, yalnizca ¢alisip
o0grenmeye ve lilkesine doniince 6grendiklerini uygulamaya gayret etmesini kuvvetli
Japon bilinci saglamaktadir. Ne de olsa “Japon icin Japonya ve Japonluk her seyden
evvel gelir. Aksi serefsizliktir; serefsiz bir Japon ise yasiyamaz” (Erkilet, 6 Haziran
1942, s. 5). Kullanilan ifadelerde sik sik one ¢ikan millilik ve millet kavrami,
Japonya’yr tavizsiz milliyet¢i olmak sayesinde bilim, endiistri ve modernlesme

sahalarinda yiikselen bir kuvvet olarak resmetmektedir.

Bazen millilik ve millet gibi kavramlara dogrudan yer vermeden, ekonomik sahada

kazanilan basarilar iistiinden tavizsiz milliyet¢ilik islenmektedir ki, Tiirk Edebiyati’nda
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Japonlarin animasyon sanat1 {izerinden kazandig1 basarilara deginen yazi bu konuda iyi
bir ornek teskil eder. Yazida ifade edildigine gbreJaponya animasyon iizerinden diinya
pazarlarini ele gegirmeye gayret etmistir. Ustiine iistliik, diinyada ¢ok tutulan klasikleri
cizgi film haline getirmis ve klasiklerin yazildig iilkelerde pazarlamistir. Hem ileri hem
geri kalmis memleketlere ¢izgi film pazarlayan Japonya, ekonomik bir dev olmanin yani
sira animasyon aracilig1 ile mantalitesine kuvvet katmistir. Yazar, Tiirk karikatiiristlerin
de ¢izgi animasyona yoOnelebileceginden bahsederken, Japonya’nin vyiizleri asan
animasyon ordusuna dikkat ¢eker (Temur, Aralik 1981, s. 41). Burada Japonya’nin
ozellikle ekonomi sahasinda kendi tirettigi ¢izgi filmler araciligiyla ciddi basarilar elde
etmesine ve pazarlara girmesine yapilan vurgu, favizsiz milliyet¢i imgesine yapilmisg
olarak goriilmelidir. Tiirk Kiiltiri dergisinde ¢ikan, iki atom bombasina ragmen
kalkinmay1 basaran Japonya’nin Alman, ingiliz ve Amerikan endiistrilerine meydan
okumak suretiyle diinya piyasalarini ele gecirdiklerini belirten yazi da bundan farkli

goriilemez (Harboglu, Aralik 1968, s. 184-185).

Tavizsiz milliyet¢i imgesini Japonya’nin sisteminde milliyet¢iligin temel olmasi
lizerinden yansitan bir yaziya Mayis 1987 tarihli Milli Kiiltiir’de tesadiif edilmektedir.
Yazida Japonya’nin 1872’den itibaren genglik yayimnlar1 ve egitimi meselesine ciddi
manada egilmeye bagladigi, temel ilkesi milliyet¢ilik olan “Merkezi Egitim
Sistemi’ne1886°da gectigi, Japon milli egitim bakaninin, hiikiimetlerin yaptig1 her seyin
halkin yararina olmasi gerektigini savundugu belirtilmektedir (Congur, Mayis 1987, s.
29-30). Japonya’da bizzat sistem tarafindan desteklenen milliyetcilik temasini
isleyenlerden birisi de Tiirk Edebiyati’nda Japonya ile ilgili goriislerine yer verilen
Ahmet Kabakli’dir. Yazar, “Japonya’da yabanct okul diye bir mefhum yok” iddiasinin
ardindan, Ingilizce’yi ikinci dil olarak kabul ettiklerini, fakat onu kendilerinin
okuttugunu ve bundaki esas amaglarinin Bati teknigini almak oldugunu ileri siirer

(Ahmet Kabakli Ile Japonya Uzerine Bir Sohbet, Temmuz 1986, s. 13).

Tore yazarlarindan Iskender Oksiiz’iin, Japonlar1 tavizsiz milliyet¢i olarak yansitmaya
0zel bir ilgisi oldugu anlasilmaktadir. O, bunun i¢in milletlerin yiikselisinde diger
milletlerle rekabetin kiymetine dikkat ¢eker ve Japon modernlesmesini bu baglamda ele

almayi tercih eder. Derginin Temmuz 1975 tarihli sayisinda Oksiiz, savaslarin yapici ve
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yikict niteliklerini tartisjmaktadir. Oksiiz, savaslarin yapici niteligini savunanlarmn
goriigiine delil olarak Japonya ve Cin’in uyanisinda disaridan yapilan saldirilarin etkili
olmasmi glindeme getirir. Yikici tesirlere ornek olarak ise sayet savaslarin Osmanli
imparatorlugu’na vurdugu darbeler olmasa Tiirkiye’nin Ortadogu’nun Japonya’st *°
olacag tezini zikreder. Ona gore her iki tez de biisbiitiin yanlis degildir, fakat savaslarin
yapiciligr tezine yakindan bakildiginda Japonya ve Cin’in uyanisina sebep olan
baskilarin savastan ziyade savas disi miicadelelerle alakali oldugu goriiliir: “Cin ve
Japonya’'min uyanmasinda, bu milletlerle rakipleri arasindaki harp disi miicadele ve
rekabet yapicilikta harpten ¢ok daha tesirli olmustur” (Oksiiz, Temmuz 1975, s. 2-3).
Yazarm, ayni dergide Ayhan Tugcugil miistear ismiyle kaleme aldig1 baska bir yazida
ise bahsi gecen tezlerini tekrar giindeme getirdigi goriliir. Japonya’nin uzun siire
diinyanin geri kalanindan izole yasarken Amerikali Komodor Perry’nin Japon
sahillerine tasidigi rekabet iizerine silkinip uyanisa gectigini belirtmek suretiyle
milletlerin rekabeti ile uyanisi arasinda bag kurar. 19. asrin baslarinda bir Japon’un
kendisini diger Japonlardan ziyade ailesine ve sinifina bagl hissetmesi s6z konusu iken,
Perry’nin gelisiyle Japon olmayan milletlerin farkina varilir, Japonlarin milletlesmesi
gerceklesir “ve ornek Japon'umuz birka¢ yil sonra Cin’i fethe ¢ikacak; 20. asra
gelindiginde fert, aile, sinif Japon milleti yaninda ikinci plana diisecek ve Japon’lar

Kamikaze u¢aklarina bineceklerdir...” (Tugcugil, Kasim 1976, s. 6-7).

Bilgi’de Miifide Ferit Tek’in anilarinda tavizsiz milliyet¢i imgesinin odak noktasi Japon
halkidir. II. Diinya Savasi’nin zorlu senelerinde Japonlari tanima imkéani bulan yazar,
baslangigta harp doneminde Japon hiikiimetinin politikalarina anlam veremedigini
soyler. Ornegin beyazlarm casus olarak goriiliip en ufak bahanelerle hapse atilmas1 ve
tiirlii yasaklar ona “liizumsuz ve manasiz zultimler” olarak goriinmiistiir. Fakat aradan
gecen yedi senede yazarin fikirleri degismis, artik Japonlari anlamaya baslamistir.
Ornegin beyazlara yapilan muamelenin sebebinin o insanlara kudret ve beylik ispati
cabast oldugunu fark eder. Ciinkii beyaz-sar1 farkina sadece alay ve giiliisle mukabele
eden Cinlilerin aksine Japon milleti gayet alingandir ve beyaz-sar1 miicadelesi “bir

hastalik gibi onun gururunu” kemirmistir. “Bana oyle geliyor ki Japonlarin biitiin

?6 Icinde bulundugu bolgenin Japonya’st olma idealini ittihat ve Terakki’nin Osmanli Imparatorlugu,
Iranlt aydinlarin Iran igin tasavvur ettigi, tezin 6nceki kisimlarinda belirtilmisti. Ayni idealin 1970’lere ait
bir dergide tekrar ortaya ¢ikmasi dikkat ¢ekicidir.
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hareketleri, hatta biitiin tarikleri bu milli gurur ve alinganligin hikdyesidir” diyen
yazar, Japonlarmm kokenini irdelerken, Japonlarin kendilerinin gilinesten indiklerini
sOylediklerini ve okullarda boyle Ogrettiklerini de ayrica not diiser (Tek, Ocak-Subat
1951, s. 17-19). Yazar ayrica, II. Diinya Savasi, halktan ziyade askerlerin ihtirasi ile
ilgili olmasma karsilik Japon halkinin imparator hatirina giilerek 6liime kostugunu,
yenilgiden sonra ise yine onun hatir1 i¢in eski diigmanlart1 Amerikalilara misafir
muamelesi yaptiklarini ifade eder. Japonlar daha 6nceleri Meiji istedigi i¢in “Avrupali”
olmaya c¢alismis, simdi ise devrin imparatoru i¢in demokrat olmaya gayret
etmektedirler. Ciinkii vatanlar1 i¢in yapmayacaklar1 fedakarlik yoktur, ne de olsa
“Kalplerinde yalniz Japonya aski yasar. O derece ki, hayatlari, ahlaklari, diisiinceleri,
eserleri, sanatlari edebiyatlar: hatta kadinlarin mevsime gore giydikleri kimonolarin

islemeleri bile mukaddes Yamato ya birer sevgi ildhisidir "(Tek, 1 Mayis 1951, s. 2-4).

Kimi zaman milliyetci dergiler, Japonlar1 tavizsiz milliyet¢i olarak resmederken bunu
onlarin pratikleri {izerinden degil fikirleri iizerinden yapmayi tercih eder. Ornegin
Turanci bir Japon’un Turan halklarina hitaben kaleme aldig1 ¢agriy1 sayfalarina tasiyan
Otiiken dergisinde Japonlarin milliyetci ideoloji ile 6zdeslestigi goriilmektedir. Imaoka
Chiochiro’nun “Turan Milletlerine Cagri” bashgi ile kaleme aldigi metnin dergide
yayimlanan terclimesinde, o siralarda Sovyetler Birligi’nin egemenligi altinda yasayan
Turan halklarina birlesmeleri ve Sovyet yonetimine baskaldirmak suretiyle istiklallerine
kavugmalar telkin edilmektedir. Metnin bitisinden hemen sonra ise Azerbaycan Milli
Kurtulus Birligi Giiney Amerika Subesi’ni temsil eden Musa Yusufzade’nin
Chiochiro’ya tesekkiiriine yer verilmistir. Yusufzade, Japon milletini yurtseverlik
kavrami ile i¢ ice anmak suretiyle tavizsiz milliyet¢i imgesini ideolojik boyutta
aksettiren su ifadelerle seslenir muhatabina: “Gergekten boyle yurtsever ¢agiri o biiyiik,
asil Japon kanini tasiyan millete yakisir” (Turan Milletlerine Cagiri, 28 Mayis 1966, s.
16-17). Yine Otiiken’e ait bir sayida, insaat yiiksek miihendisi bir yazarm Japonya’nin
giincel durumunu ele alirken Japon devletini Japon soyundan gelen ve “baska bir irka
ait suurun zerresini” tasimayan bir imparatorun idare ettigini vurgulamasi, Japonlarin
milliyetcilige fikren baglhiliginin altin1 ¢izmesi bakimindan ayni paralelde goriilmelidir

(Eris, Subat 1972, s. 8).
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Japonlarin tavizsiz milliyet¢iligini yine milliyetcilige ideolojik bagliliklar1 iizerinden
tebrik etmekle beraber, bunu Tiirk modernlesmesinin tenkidi ile beraber gotiirmek, Milli
Egitim ve Kiiltiir dergisindeki bir yazida goriilen egilimdir. Derginin Mart 1980 tarihli
sayisinda Tanzimat’i siddetle tenkit eden bir yazida, Japonya’ya yer verildigini
gormekteyiz. Yazarin Bati’ya platonik askla bagli olmakla sugladigi Tanzimatcilarin
cesitli felaketlere yol actig1 ileri siiriiliirken, 19. yiizyil baslarinda bizimle ayni durumda
olan Japonya ve Almanya’nin boyle felaketlere maruz kalmadigi icin ileri ve gelismis
iilkeler olmay1 basardiklar1 iddia edilmektedir (Burada Almanya’min ikizi imgesine
yapilan gonderme, ilgili boliimde islenmistir). (Zeybek, Mart 1980, s. 11). Yeni Diisiince
ise toplumsal doniisiim i¢in buna yardim edecek milli bir aydin kadrosu yetistirmek
liizumuna dikkat ¢ekerken, Japonya’nin Bati’ya a¢ilmadan 6nce milli bir aydin kadrosu
yetistirmesinin altin1 ¢izer ve bu aydinlarin -Tiirkiye’dekilerin aksine- birbirlerinin
aleyhine davranmak yerine bir nevi isbirligi yaptiklarii vurgulamak suretiyleTiirk

aydinlarina dolayl bir elestiri yoneltir (Tlirkdogan, 1 Aralik 1981, s. 23).

Cinaralti dergisinde tavizsiz milliyet¢i imgesi Tiirk ve Japon aydinlar1 yerine genclerini
bahis konusu etmek yoluyla islenmektedir. Yazi sahibi, Japonya'nin seksen-doksan
senede kalkinmaya muvaffak olmasina mukabil, Tiirkiye’nin ayn1 basariy1
gosterememesinde faturayr Tiirk genclerine kesmektedir. Ona gore Tiirk ve Japon
genglerinin milli gorevlerine bagliliklar1 arasinda fark mevcuttur. Ornegin Japon genci
Bati kiiltiiriinii 6grenmek i¢in Avrupa’ya gonderildiginde egitimini tamamlamaya
mecburdur ve eger misyonunu tamamlayamazsa lilkesine donmek yerine harakiri
yapmayi tercih eder. Tiirk genci ise aynm sekilde Avrupa’ya gonderildiginde basarili
olamasa dahi iilkesine doner ve tanidiklarin yardimiyla tiniversite hocasi olur. Dahasi,
hocalik vazifesini yanliglarini telafi i¢in degerlendirmek yerine yabanci ideolojilerin
propagandasini yapmaya baslar ve milli duygulari yikmaya gayret eder (Orhon, 16
Ikincikanun 1943, s. 3).

Yeniden Milli Miicadele’de Japon imparatorunun bir muhabirin sorularina yanit veris
seklinde “dis tesirlerden tamamiyle uzak olusun havasi”nin hissedildigi belirtilerek
onun favizsiz milliyet¢i olarak resmedildigi goriilmektedir (Imparatorun Dedesine

Bagliligi, 7 Ekim 1975, s. 2). Derginin 29 Agustos 1972 tarihli sayisinda ise, Ortak
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Pazar’in konu edildigi bir yazida Japonya’nin yiikselen ekonomik giicliniin Ortak
Pazar’a tehdit olusturdugu ifade olunmaktadir. Oyle ki“Gerek milli miiesseselere
gosterilen baglihik, gerekse erigilen ekonomik gii¢”ii ile Japonya, Avrupa Devleti
teorisyenlerinin goziinde mutlaka etkisiz hale getirilmesi gereken bir engel haline
gelmistir (Ortak Pazar Kibris’t Ne Yapacak?, 29 Agustos 1972, s. 12). Baska bir dergi,
Tiirk Edebiyati, Japon devlet adamlarinin sahsi kompleks ve c¢ikarlarina degil
Japonya’nin ¢ikarlarima gore hareket etmesine deginerek benzer bir durus sergiler

(Ahmet Kabakli Ile Japonya Uzerine Bir Sohbet, Temmuz 1986, s. 8-9).

Miisliiman Sesi, Japonlar1 tavizsiz milliyet¢i olarak imgelerken yerli kamuoyuna
seslenme arzusunu gizlememistir. 30 Eyliil 1982 tarihli sayisinda dergi, Japonlari
Tirkiye’ye oOrnek olarak takdim eder. “Japonyadan Trabzon’a” baslhkl yazida,
Komodor Perry’nin Japonya’y1 zorla disar1 agmasinin ardindan Japon yetkililerin kendi
kaynaklarmi dis mallarin istilast karsisinda koruyabilmek icin tedbirler aldig
belirtilmektedir. Yetkililer lilke kaynaklarini degerlendirecek bilgili eleman yetistirmek
icin okullar agarlar ve “Béylece hizli kalkinmalarimin ozii, kendi zenginliklerini
degerlendirmek olur”. Yazida, konu daha sonra Tiirk balik¢iliginin 1slah1 amaciyla
Japonya’dan ¢agrilan uzmanlarin Dogu Karadeniz’deki incelemelerine gelmektedir.
Japon uzmanlar, Tiirk balik¢ilarin yeni teknikleri 6grenmesi icin Istanbul ve Trabzon’da
birer okul agilmasmi tavsiye etmis, dahasi Tirkiye’nin denizlerindeki balik
zenginliginden yeterince istifade edemedigini ifadeye koymuslardir. Yazinin sonlarinda
kendi milll hazinelerini degerlendiremeyen higbir iilkenin dis bor¢la kalkinamadigi
savunulurken Tirkiye’ye de tavizsiz milliyet¢i olmasi tavsiyesinde bulunulur:
“Japonya’dan, Trabzon’a uzmanlar gelebilir, bazi islerde gorebilirler. Ama asil
gelmesi gereken milli serveti degerlendirme yolu ile kalkinma ruhudur” (Japonyadan

Trabzon’a, 30 Eyliil 1982, s. 18-19).

4.6. MUKTEDIR MUHTEDI HAYALI VE MUSLUMAN ADAYI iMGESI:
“YALNIZ BESMELE BiLMiYORLAR”

Japon milletini Miisliiman aday: sayan imge, Islam dini ile bagdastirdig1 pek ¢ok olumlu

keyfiyeti Japonlarda gergeklesmis goéren bir imge olarak karsimiza ¢ikmaktadir. S6z
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konusu imge bu nedenle Japonlarin Miisliiman olma ihtimalinden heyecanla bahseder,
bazense Japonya’da Islam’1 yayma faaliyetlerine ve Japon Miisliimanlarima isaret etmek
suretiyle bu ihtimalin ger¢ege doniismesinden duydugu memnuniyeti gizlemez.

Miisliiman adayr imgesinin biitiin temsil bi¢cimlerinin pozitif oldugu goriilmektedir.

Miisliiman aday: imgesi, Islimc1 dergilerde ulasti1 popiilariteye milliyetci dergilerde
ulasamamis goriinmektedir. Cilinkii taranan milliyet¢i dergiler arasinda yalmz Tiirk
Edebiyati’nda bu imge tespit edilmis olup, bu boliimde verilecek olan 6rneklerin geri
kalam tamamen Islamci dergilere aittir. Derginin Temmuz 1986 sayisinda yer verilen
Ahmet Kabakli réportajinda Japonlarin Miisliiman adayr olarak vasfedilmesine 6zel bir
onem verildigi goriilmektedir. Kabakli, arkadas1 Salih Ozcan’in “Bu adamlar yalniz
besmele bilmiyorlar, kelime-i sehadetleri eksik” seklinde —bu bdliimiin bashigina da
alman- tespitini ve Mehmet Akif’in “Miisliiman demek i¢in yalniz eksigi tevhid”
sdylemini aktarir, dahasi bunlari onaylar. Hatta Islamiyet’in istedigi her seyin

Japonlarda oldugunu dahi savunacak kadar ileri gider:

Bizim tasavvur ettiimiz Peygamberimiz zamaninda var saydigimiz,
Osmanlinin ilk kurulusunda var saydigimiz Endiiliis’iin, Emeviligin,
Abbasiligin kuruluslar1 zamaninda var bildigimiz, serpintileri bugiine kadar
devam eden, halkimizda zaman zaman gordiigiimiiz yiiksek ahlakin
Japonya’da mevcut oldugunu sdylemek isterim. Yani, bu Japonlar hakikaten
nigin Miisliiman degildir dersiniz? islamn istedigi her sey bunlarda vardir

(Ahmet Kabakli le Japonya Uzerine Bir Sohbet, Temmuz 1986, s. 7).

Kabakli’nin tespitlerinde Islamc1 hareketten arkadasi Salih Ozcan’a ve Islamci sair
Mehmet Akif Ersoy’a gonderme yapmasi, esasen Miisliiman aday: imgesini
islemesindeki tesirleri aciga ¢ikarmaktadir. Japonlarm davramslar ile islam arasinda
ciddi paralellikler kuran Miisliiman aday: imgesinin Islamci1 dergilerde —ileride
orneklerinin goriilecegi iizere- ne biiyiik bir yogunlukla islendigi ve bunun Mehmet
Akif Ersoy ve Abdiirresid Ibrahim gibi isimlere dayanan derin kokleri diisiiniiliirse,
milliyetci dergilerde bu mevzuda rastlanan yegane 6rnegin de islamciligin fikri izlerini

tagimasi sasirtict goriilmemelidir.
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Miisliman aday: imgesini islemenin yollarindan birisi, Japonya’da Islamiyet’in
yayilldigin1 bildiren yazilar yayimlamak ve Japon Miisliimanlarinin tiirlii miispet
ozelliklerine dikkat cekmektir. Ozellikle Jktibas dergisinin bu metoda sik sik
basvurmasi dikkatlerden kagmamaktadir. Dergi, 15 Eyliil 1981 tarihli sayisinda, Tiirkiye
gazetesinin Uzakdogu Miisliimanlar1 hakkindaki bir haberini aktarirken bu yonteme
basvurmustur. Haberde, Japonya’da “sayica az fakat ¢aliskan, suurlu ve hepsi yiiksek
tahsilli” bir Miisliiman cemaati oldugu belirtilmis, sayilarinin da arttig1 ifade edilmistir
(Uzakdogu’daki Miisliimanlar, 15 Eyliil 1981, s. 14). Iktibas’m, bir Kuveyt yayin
organindan naklen Japonya’da Miisliiman sayisinin artmaya basladigini, diger kalkinmis
iilkelerin aksine Japonya’daki Miisliimanlarin ekseriyetinin disaridan goc¢ eden degil
yerli kimselerden oldugunu belirten ifadeler i¢eren bir sayisi (Japonya Miisliimanlari, 15
Ocak 1982, s. 16) ile Australia Hicret adinda bir yabanci yayin organindan naklen,
Japonya’da yiiksek ilim adamlarmin islamiyet’i tercih ettigi, bu durumun Bat’yi
rahatsiz ettigi ve ayrica, Japonya’da Miisliiman olanlarin ekserisinin gé¢men degil de
yerli Japon olmasinin gelecek i¢in biiyiik timitler gosterdigi sdylenen bir haberi aktaran
diger sayis1 (Diinyadan Haberler, 15 Subat 1982, s. 11), ayn1 baglamda anilmaya deger
orneklerdir. Keza Isldim Ayhk Mecmua’mn, Abdiirresid Ibrahim’in Japonya’da
Islamiyet’e duyulan ilgiyi “.... fakat bundan sonra Islamiyetin Japonya’'da intisar
edecegi siiphesizdir” tespitiyle anlattigin1 belirten satirlar1 ve bu tespitin hemen
ardindan gelen, Japonlarin yasam tarzi, ahlak, adet bakimindan islam’a yakinliginmn

vurgulandigi ciimle de ayn1 baglamda diistiniilebilir (Cilaci, Ekim 1989, s. 14-15).

Miisliiman aday: imgesini isleyen dergiler, bunu kimi zaman belli bir Japon’un Islami
faaliyetlerde bulunmasi veya Miisliiman olmasi iizerinden gergeklestirmeyi miinasip
bulmuslardir. Iktibas’m bir sayisinda Japon Miisliimanlarindan Omer Mita ile ilgili
haberi bu hususta akla gelmektedir. Mita’nin vefat1 iizerine yapilan bir habere yer
verilen sayida, Japonya’da Mita tarafindan yiiriitiilen IslAmlasma faaliyetlerine yer
verilmektedir ki, bunlar arasinda Kur’an’in Japonca’ya ¢evrilmesi de vardir (Japonya’da
Kuran-1 Kerim’i {lk Terciime Eden Omer Mita Vefat Etti, 1 Agustos 1983, s. 19).
Nesil’in ise aym usulii bir Japon giirescinin Islam’a gecis haberine yer vererek izledigi

soylenebilir. Antoniolnoki isimli giires¢inin Miisliimanliga gegisini bir basin toplantisi
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ile ilan ettigini bildiren haberde Inoki’nin “Isldm Dininin kendisinde derin bir tesir icra
ettigini, bu dinin Allah’in birligine, insanhigin esitligine ve biitiin muamelelerinde
adalete dayanan ¢ok miibarek bir din oldugunu” ifade eden agiklamalarina yer

verilmektedir (Meshur Japon Giiresgisi Inoki Miisliiman Oldu, May1s 1979, s. 64).

Japonya’da Miisliiman sayisinin artigina ve Japon Miisliimanlarinin olumlu niteliklerine
dikkat ¢ekmek, yalmzca Iktibas’in basvurdugu bir metod olarak degerlendirilemez.
Ornegin Sebil dergisi, Japonya’y1r “diinya gayrimiislim iilkeler arasinda islami
gelismeye en hizli sekilde sahne olan yer” ilan etmek suretiyle aym1 yoldan gider.
Ulkede Islamlasma faaliyetlerinin II. Abdiilhamid’in girisimleriyle basladig1 belirtilen
ilgili yazida Japon Miisliimanlarinin lideri Dr. Fukuto’nun Japonya’y1 yakin gelecekte
bir islam iilkesi haline getirme hedefine de deginilmistir (Istikbal Islam’indir!, 30 Mart
1979, s. 8-9). Islam Yolu’nda ise benzer bir durum, Misir’da yaymlanan el-Musavver
dergisinden alintilanan bir yazi vesilesiyle olmustur. Japonya Isldim Enstitiisii’niin
baskani Prof. Kentaro Omura’nin imzasini tagiyan yazida Japon Miisliimanlarinin
cogunun “ilim ve irfan sahibi miinevver kimseler” olmasina dikkat c¢ekilmektedir.
Dabhast, Japonlarin Islamiyet’i kendi geleneklerine ve milli terbiyelerine yakin bulmalar

sebebiyle kabul ettiklerinin alt1 ¢izilmistir (Omura, 30 Mart 1950, s. 5).

Hilal dergisinin ii¢ farkli sayisinda nesredilen yazilar asag1 yukari bir 6nceki paragrafta
bahsi gecen Oriintliyli izlemektedir. Bu sayilardan birisinde, Miisliiman Japon
alimlerinden Seyh Omer Meyta ile yapilan bir roportaja yer verilmistir. Seyh’in kendi
milletinin “Isldmiyeti kabule biiyiik istidatlar:” oldugunu sdylemesi alaka uyandiricidir.
Fakat kolay ikna edilir oldugunu soyledigi Japonlara tebligde bulunmasi i¢in alimlerin
gonderilmesi geregine dikkat cekmeyi de ihmal etmemistir. Bundan baska, Japon
Miisliimanlarinin Filistin meselesindeki hassasiyetlerine ve faaliyetlerine de gonderme
yaptig1 goriilmektedir (Roportaj DHA, Ekim 1970, s. 13). Derginin baska bir sayisinda
ise, Japonya’da Islam’1 yayma faaliyetlerinde bulunan Hasan Bin Al Seyh’in,
Japonya’da kendi &niinde pek ¢ok insanin Islam’a girisine sahit olusundan ve bundan
duydugu memnuniyetten sdz edilmekte, bunun haricinde Japon halkinin Islim’a énem
verdigi bu giinlerde irsat faaliyetlerinin artirllmasi lizumuna deginilmektedir

(Japonya’da Islamiyet, Haziran 1975, s 32). Derginin {iciincii olarak drnek verilecek
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sayisinda, Islim’in Japonya’daki durumunu isleyen, Dr. Esad Kiliger’in cevirdigi
belirtilen bir yaziya yer verilmistir. Yazida Japon Misliimanlarin “dinlerine riayetkar”
niteligine dikkat ¢ekilmesi ve “Sintoizm dininin kendilerini saadete ulastirmaya kafi
olmadigini” hissettigi belirtilen Japon milletine “bu firsattan istifade ederek, din alimi
ve teblig edicilerini” yollama liizumunun belirtilmesi énemlidir (Japonya’da Islamiyet,

Ocak 1961, s. 12).

Japonlarin Islam diniyle karsilasmalar1 ve ona yakinlik duymalari temali anekdotlar
aktarmak, Miisliiman adayr imgesini islemenin farkli bir yoludur. /sldm dergisinde,
Kore Savasi’nda Tiirk askerleri igin —tipki Muhsin Ortiilii gibi- imamlik vazifesinde
bulunan Ziibeyir Ko¢’un Japonya gézlemlerine yer verilmesi, bahsi gegen yola dair bir
fikir verebilir. Tokyo’da bir cami minaresinden okudugu ezani anlatirken Kog, gelip
gecen Japonlarin durup ezani dinlediklerini ve boylece “Allah diye, tastan yapip
taptiklart Buda heykellerinin Allah olmadigini” dgrendiklerini ifade etmektedir (Kog,
Nisan 1957, s. 16-17).

Kog¢’un basvurdugu anektodal yontem, Sadirvan dergisinin bir yazisinda ayrica
islenmektedir. “Japonya’dan Mektup Var: Japonlar Islam’i Tamsalar Miikemmel
Miisliiman Olurlar” bashgiyla yayimlanan yazida Japonya’da gordiiklerini cesitli
misallerle anlatan yazar, yazinin baghigina tasidigi umudu son ciimlelerine de koymay1
unutmamistir: “Benim kanaatim islami tanisalar Japonlar her halleri ile miikemmel
miisliiman olma kaabiliyetinde bizlere ¢ok yakin bir millet” (Biiyiikkoca, 21 Eyliil 1977,
s. 32-34, 48). Seldmet dergisi ise Japon Misliimanlarina yonelik genel bir 6vgii ile bazi
Japon Miisliimanlarinin anekdotlarin1 birlestirenbir anlattm1 miinasip gérmiistiir.
Abdiirresid Ibrahim’in kizi Fevziye Hamim ile yapilan rdportaj, derginin sayfalari
arasinda kendine yer bulmaktadir. Fevziye Hanim, Japonlarin halihazirda bir din
aramakta olduklari icin Islamiyet’e egilim gosterdiklerini ve onu kendilerine uygun
bulduklarin1 ileri siirmektedir. Bundan bagka, Miisliiman olan Japonlarin dinlerine
yogun sadakatlerinin altin1 ¢izmektedir. Fevziye Hamim’a gore “Japonlar iginde
Islamiyeti kabul edenler ona simsiki sariliyor ve bir daha ondan ayrilmiyorlar”.
Nitekim bu konuda ilging iki 6rnek vermektedir ki, bunlardan biri, Rus-Japon Harbi

sirasinda Oliirse Misliiman oldugu anlasilsin diye iizerinde kelime-i tevhid yazisi
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tasiyan bir Japon askeridir. Digeri ise Abdiirresid Ibrahim’in Miisliiman olan bir Japon
dostudur ki, karisina, eger 6liimiinden sonra [brahim’i goriirse ona kocasinin Miisliiman
0ldiiglinii bildirmesini vasiyet etmis, karist da zamani gelince bu vasiyeti yerine

getirmistir (Abdiirresid Ibrahim’in Son Yillari, 7 Eyliil 1949, s. 4-5, 16).

Miisliiman adayr imgesini islemenin en istisnai yolu, bir Japon’un dini bir konuda
ortaya attig1 fikir ile Islam dininin uyumunu gozler dniine sermektir. Bu yolu izlemis tek
Islamer dergi olan Islam’n Ik Emri Oku’nun Mayis 1964 tarihli sayisinda, derginin
farkli haberleri inceleyen Mihriddin Cenan imzali béliimiinde Hz. Isa ile ilgili kistm
dikkat cekicidir. Hz. Isa’nm aslinda carmiha gerilmedigini, onun yerine 6ldiiriilenin bir
baskasi oldugunu ileri siiren Japon yazar Kozo Sasaki’nin iddialarina yer veren yaziya
gore Sasaki’nin iddialari, Kur’an’in Hz. Isa’nin ¢armiha gerilmedigi sdylemini
dogrulamaktadir. Hz. Isa’min Japonya’ya geldigi ve orada vefat ettigi tezlerini de
savunan Sasaki’nin gorilislerinin Hristiyanliktaki teslis akidesini yiktigini ileri siiren
yazida, s6z konusu iddialarin dogru ¢ikmasi halinde Hristiyan aleminin gegirecegi
sarsintiyr Miisliimanlar’in gegirmeyecegi, zira Kur’an’in Hz. Isa ile ilgili sdylediklerinin
Sasaki’nin tezleri ile uyustugu belirtilmektedir (Cenan, Mayis 1964, s. 24). Dergide bir
Japon yazarm Hz. Isa konusunda Islam ile paralel bir goriis ortaya atmasinin giindeme
getirilmesi, muadillerine gore daha {iistii kapali ifade edilmis olsa da Miisliiman aday

imgesine dahil edilecek bir goriintii arz etmektedir.

4.7. TOPLUMSAL CINSIYET VE ORNEK KADIN iMGESI:
“UMUMIYETLE EVDE, UMUMIYETLE ESINE BAGLI, SADIK,
SAYGILI”

Ornek kadin imgesi, Japon milletinin genelinden ziyade onun belli bir kesimine —belli
bir cinsiyetten olan Japonlara- odaklanmasi nedeniyle 6zel bir konuma sahiptir. Gergi
diger imgelerin de zaman zaman Japon milletinin genel bir temsili olma iddiasindan
uzaklasip belli Japonlar1 mercege almay1 tercih ettigi goriilmiistiir. S6zgelimi manevi
ornek imgesinin kimi temsillerinde yalnizca Japon genglerini veya Japon &grencilerini
ele almasi s6z konusuydu. Bununla birlikte yalnizca belli temsillerinde degil biitiin

temsillerinde Japon halkinin salt belli bir boliimiinii —kadinlar- ele almak bakimindan
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ornek kadin imgesi benzersizdir. Imge, genelde Japon kadinma anaglik ve sadakat gibi
degerler atfederken, bazi zamanlarda ise Japon kadmina yakistirilan bir nevi cinsel
piiritenizm iizerinden dogum kontrolii karsithg icin kullanilir. Imgenin biitiin
kullanimlarinin olumlu oldugunu séylemek miimkiindiir. Miifide Ferit Tek orneginde
goriilecegi lizere, bu imge Japon kadininin i¢inde bulundugu birtakim olumsuzluklar
kabul etse dahi onlar1 Japon kadinii tenkit etmek, onun érnek kadinligin1 reddetmek

i¢in kullanmaz.

Oncelikle, 6rnek kadin imgesinin milliyetci dergiler tarafindan cok tutulmus bir imge
olmadigini not diismek lazimdir. Nitekim taranan dergiler arasinda ¢ok az Ornegi
bulunabilmistir. Bu 6rneklerden birisinin, Japon kadininin durumu konusunda olumlu
ve olumsuz degerlendirmeleri bir arada barindirmasit gozlerden kagmamaktadir.
Bahsedilen yazi, 1 Mayis 1951 tarihli Bilgi’de yayinlanmistir ve yaziyr kaleme alan
Miifide Ferit Tek’in, Japon kadinmin gordiigii muameleden hosnut olmadigi
anlasilmaktadir. Amerika’da dogup biiyiimiis geng¢ bir Japon kiz1 ile konustugunda,
onun kendisine Japon erkeklerinin yirmi yasindan sonra sevme kabiliyetini yitirdigini,
cocuklar1 —ozellikle erkek olanlarina ilah muamelesi yapacak kadar- sevdigini fakat asik
olmadigini sdyledigini aktarir. Geng kadin “Japon merhametsizdir. Yalniz kuvveti tanir,
zayifa acimaz. Dikkat ediniz, biri diisse giiler, birine bir feldket gelse sevinir, ellerini
ogusturur, can yakmaktan zevk alir, eglenir. Burada kimse kimseye dost degildir,
dostluk diye bir sey yoktur” diye eklemeyi de ihmal etmemistir. Yazar bu olumsuz
tespitleri aktardiktan sonra Japon kadmini —Islamci dergilerde ¢ok daha sik gorecegimiz
lizere- Ornek kadin olarak takdim etmektedir. Ornegin “Japon kadim sevimlidir,
sabirlidir, itaatlidir, ¢aliskandwr, iyi annedir” demekte ve halk kadininin ¢ocugu
arkasina baglayip, hava soguk ise cocugu kimonosunun i¢ine koyup basini kendi basi ile
ayni yakadan c¢ikarttiktan sonra o sekilde islerini gordiigiinii bildirmektedir. Fakat
miispet tespitler burada bir kez daha kesilir ve Japon kadininin kaynanasi ve kocasi
karsisindaki cefasindan, sosyal hayatta —6rnegin bazi yiiksek aile hanimlar1 hari¢ Tokyo
hayatindaki toplantilarda- goriinmemesinden bahsetmeye gegcilir. Yazar, artitk Japon
kadinlarinin erkekleriyle esit haklari olduguna inanmakta zorlanmaktadir. Bir zamanlar
erkek gordiigli zaman Oniinde egilen sessiz Japon kadininin kocasindan esitligi nasil

istedigini, Japon kadin ve erkeklerinin dili konusma sekli —birincilerin daha miitevazi,
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ikincilerin daha hakim olacagi sekilde- dahi farkli olmasina karsilik aralarindaki
farklarin nasil kalktigin1 anlayamadigimi sdyler. Kendisinin Japonya’da bulundugu
zamanlarda Japon meclisine kadinlar alinmadigi i¢in saraym izin vermesiyle oraya
girebildigini, imparatorigenin dahi meclise alinmadigini dillendirir (Tek, 1 Mayis 1951,

s. 2-4).

Miifide Ferit Tek’in yazisi, Japon kadininin annelik becerilerinden ve diger miispet
Ozelliklerinden bahsederek onu érnek kadin olarak tasvir etse de, bunu Japon kadininin
Japonya’daki toplumsal yapi icerisindeki durumuna yogun bir negatif bakisla i¢ ice
vermesi 0zgiin bir tavirdir. Ciinkii Japon kadini ile ilgili taranan dergilerde tespit edilen
ve Miifide Ferit Tek’in yazis1 disinda kalan hi¢bir 6rnekte 6rnek kadin imgesi, hemen
yan1 basinda bu drnek kadinin olumsuz bir durum i¢inde oldugunu ileri siiren bir
gozlemle i¢ ice verilmemistir. Esasen Tek disinda bu imgeye bagvuran yalniz bir
milliyet¢i yazara rastlanmig olup, o da baslikta gonderme yapilan “umumiyetle evde,
umumiyetle egine bagli, sadik, saygili, boyle bir havada” ifadelerini Japon kadinina
yakistiran Ahmet Kabakli’dir. Gergi Kabakli, bahsi gecen ifadelerin yani sira
Japonya’da kadinlarin yeni yeni devlet hayatina girmeye basladigini, Tiirk kadinlarinin
onlara nazaran daha hiir oldugunu ve “belki orfiin tesiriyle” is sahasinda daha ¢ok
varhik gosterdigini soylemeyi unutmaz (Ahmet Kabakli Ile Japonya Uzerine Bir Sohbet,
Temmuz 1986, s. 14). Fakat Kabakli, bunlar1 sdylerken Tek’in kullandig1 elestirel dile

basvurmaz ve sadece tespit yapma mahiyetinde konusur.

Japon kadini, islame1 dergilerde pek ¢ok kez érnek kadin imgesine konu olmustur.
Islam Aylik Mecmua’da“Japon kadimimin evinin kadini, ideal bir es ve anne olusu’na
dikkat cekildigi goriiliir (Cilaci, Ekim 1989, s. 14-15). Hilal ise is sahibi olan Japon
kadinlarinin aile kurduktan sonra isi birakip aileleriyle ilgilenmeye bagladigini

sdyleyerek onlar1 idealize eder (Ozcan, Eyliil 1980, s. 10-11).

Kadin ve Aile, Islamc1 dergilerde Japon kadinmin drnek kadin niteligini farkli bir
baglama tasir ve onu dogum kontrolii haplarina karsithigin sembolii haline getirir.
Derginin bir sayisinda, “Ayin Icinden” béliimiinde Tiirkiye disindan cesitli haberler

aktarilirken Japonya es gecilmemistir. “Japon Kadinin Korkusu” baglikli bir haberde
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Japon kadinlarinin, hiikiimetin gebeligi onleyici haplar serbest birakma istegine karsi
c¢ikist konu edilmektedir. Haberde Japon kadinlarin, boyle bir seyin onlari toplum i¢inde
asagilanmaya ve yalmzliga itecegini diislindiikleri belirtilmektedir. Bir ankete gore
Japon kadinlarin %35°1 bu haplarin kullanimina sicak bakarken geri kalanlarin yan
etkilerden korktugu belirtilen haberde, aile planlamas1 alaninda ¢alisan Japon doktor ve
yetkililerin tenkitlerine de yer verilmektedir. Dogum kontrol haplar1 yayginlastikca
Japon kadinlar arasinda cinsel ahlakin bozulacagi iddias1 bunlar arasindadir (Varol,
Mart 1988, s. 42). Haberde Tiirk okuyucusuna dogrudan bir hitap mevcut degilse de,
aile ve kadin konusunu Islamci cizgide islemeyi amag edinen derginin haberi

aktarmasinda ornek kadin imgesinin etkisi diisliniilebilir.

Baska bir Islamci dergi olan Yeniden Milli Miicadele’de Japon kadimi bu sefer baska bir
dogum kontrol tekniginin, kiirtajin karsiti olan sdylem baglaminda érnek kadin olarak
takdim edilecektir. Derginin 14 Subat 1978’teki niishasinda, kiirtaj tartigmalar1 ele
alinirken Japon kadinlarindan delil getirilmesi kayda deger bir durumdur. CHP’li
milletvekili Kemal Tabak’in kiirtajin serbest birakilmasi 6ngdéren kanun teklifi
elestirilirken, Bat1 lilkelerinde kiirtaj serbestisi i¢in yapilan gdsterilerde ¢ogunlugu
sokak fahigelerinin olusturdugu ileri siiriilmekte, dahas1 Kanseroloji ve Ekoloji Dernegi
Bagkant Prof. Dr. Perihan Cambel’in kiirtaj aleyhindeki agiklamalarmma yer
verilmektedir. Cambel’in ac¢iklamalarinda Japon kadinlarimin meme kanserine
yakalanma oranlarindaki azlik ile c¢ocuklarimi uzun slire emzirmeleri arasinda bag
kurulmakta, buradan yola ¢ikarak sik sik kiirtaj yaptirmanin ve az emzirmenin meme
kanseri ihtimalini arttirdigt ileri siiriilmektedir (CHP’li Bakan, Kiirtaj ve Toplumun
Sthhati, 14 Subat 1978, s. 14). Yazida Tirk kamuoyuna hitap cabasinin Kadin ve
Aile’dekinden daha agik olmasi dikkat ¢ekmektedir.

Aralarindaki farklarin daha iyi goriilmesi i¢in ayr1 paragraflarda islenen, milliyetgi ve
Islamc1 dergilerin 6rnek kadin imgesini ele alma bigimleri hakkinda ne soylenebilir?
Milliyet¢i dergilerin nispeten ilgisiz tavrinin aksine olarak, drnek kadin imgesi daha
ziyade Islamci dergilerin siklikla isledigi bir tema olmustur. Islamci dergilerin —Kabakl
gibi- Japon kadmini muhafazakar degerler icinde gormeyi tercih etmesi, onun annelik,

iffet, iyl es olma gibi nitelikleriyle daha fazla mesgul olmalar1 ve onun toplumsal
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konumuna yonelik —Tek’in yaptigina benzer- normatif bir elestiriyle ilgilenmemeleri

sonucunu vermistir.
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SONUC

Bu tezin konusu, Tiirkiye’de 1939 ile 1989 aras1 milliyet¢i ve Islamci dergilerde Japon
imgesi olup, amaci bahsi gecen dergiler lizerinden Japonlara atfedilen imgelerin izini
siirmektir. Tezin temel iddias1 ise, anilan dénemde nesredilen milliyetci ve Islameci
dergilerde islenen Japon imgelerinin esasen imgeyi isleyen milliyetci ve Islamci
yazarlarin modernlesme ile ilgili beklentilerinin yansidigi bir ayna gorevini
iistlenmesidir. Yani milliyetci ve Islamci yazarlar, Japonlara atfettikleri imgelerle
gercekte Japonlari degil, Tirk modernlesmesinde olmasini istedikleri ve istemedikleri
nitelikleri anlatmiglardir. Japon imgeleri burada ancak bir yansitma araci gorevi
gormektedir. Milliyetci ve Islamci yazarlar, Tiirk toplumunun askeri agidan giiclii
olmasini istediklerinde, bunu Japonlarin askeri basarilarina isaret eden adanmis savasgi
imgesi ile yapmuglardir. Tirk halkinda bir takim ahlak degerlerinin yasatilmasin
temenni ettiklerinde, bunu Japonlarin ahlakli ve maneviyati derin bir toplum oldugunu
iddia eden manevi ornek imgesi ile gostermislerdir. Tiirkiye’nin ekonomi basta olmak
tizere muhtelif alanlarda kendi ¢ikarlarimi dis tesirlere karsi korumasini arzulayanlar,
Japonlarin yabanci giliclere karsi kendi menfaatlerini korudugu iddiasina dayanan
tavizsiz milliyet¢i imgesi ile meramlarmi anlatmiglardir. Tiirklerin Batililagsma yolunda
kimlik yitimine ve dejenerasyona ugrayacagini ileri siirenler, bunu bazen Japonlarin da
Batil1 olduklart i¢in kendi hiiviyetlerini yitirdigi tezine dayanan Garplilasmis Asyali,
bazen de Japonlarin Batililasma olmadan ylikselmeyi basardiklarini savlayan
Garplilasmadan muasir imgesi iizerinden anlatmiglardir. Tiirk kadininin geleneksel
rollerini yitirmesinden ¢ekinenler, Japon kadininin aileye adanma ve anaglik gibi
rollerini siirdiirdligli goriistinli yansitan ornek kadin imgesini islemislerdir. Japonya’nin
kisa zamanda biiytlik bir kalkinma gerceklestirme konusunda model olduguna inananlar,
Tiirkiye’nin ¢abuk ve hizli bir kalkinma yasamasi isteklerini erigilmemis ideal imgesine
yansitmiglardir. Almanya ve Japonya’nin, g¢abuk ve hizli kalkinma hususunda
birbirlerine ¢ok yakin basarilar gosterdigi kanaatinde olanlar, Tiirkiye’nin de bu iki
iilkenin basarilarini tekrar etmesi isteklerini Almanya’min ikizi imgesi ile tasvir

etmislerdir.
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Tezin literatiire birinci katkisi, Tirk modernlesnesinin tek tip bir Japon imgesi
dogurmadigini, tezde Garplilasmadan muasir olarak ifade edilen Batililasmadan
modernlesmis Japon imgesi haricinde de muhtelif imgeler dogurdugunu gdstermesidir.
Boylelikle Japon imgesini salt Batililasmadan modernlesme ile simirlayan goris
cliriitiilmiis olmaktadir. ikinci katkisi, siireyi salt erken Cumhuriyet devri gibi daha kisa
zaman dilimleriyle sinirlayan g¢aligmalarin aksine, bu tezin II. Diinya Savasi’nin
basladig1r 1939 senesi ile Soguk Savas’in sona erdigi 1989 yili arasindaki zaman
dilimini konu almak yoluyla siireyi genisletmesidir. Ugiincii katkisi, daha onceki
caligmalar arasinda salt dergicilige odaklanan bir 6rnek mevcut degilken, bu tezin
sadece dergiciligi konu almasi ve imgebilim metodunu bu alana uygulamasidir.
Dordiincii katkisi, sadece tek bir gazeteyi yahut farkli gazete ve dergileri inceleyen
onceki calismalarin aksine, bu tezin farkli dergilerin pek cok sayisini incelemesi ve
boylelikle dergiciligin imgebilim i¢in verimli olmadigi tezinin c¢iiriitiilmesidir. Besinci
katkis1, ilk defa farkli ideolojilerin —milliyetcilik ve Islamcilik- Japon imgelerine
bakisini konu edinen bir ¢alisma yapilmis olmasidir. Altinci ve en énemli katkisi ise,
Tirk literatiiriinde ilk defa imgebilimin siyaset bilimi disiplininde kullanildig1 bir tezin
hazirlanmis olmasidir. Daha 6nce imgebilimi konu alan tezlerin alani siyaset bilimi

degil, terciimanlik ve edebiyatla ilgili alanlar olmustu.

Tezin smirhiliklarini  yalnizea iki ideolojinin —milliyetgilik ve Islamcilik- dergi
seciminde kullanilmas1 ve siire olarak 1939-1989 arasimnin tercih edilmesi
olusturmaktadir. Tezin metodolojisinde ise imgebilim énemli bir yer tutmaktadir. Imge
kavramina dair farkli tanimlar yapilmakla birlikte, Yurdanur Salman’in kelimelerle
resim ¢izmek seklindeki tarifi, her ne kadar metin dis1 imge tiirlerini disarida biraksa da,
neticede tezin konusunun temelde metinler olmasi nedeniyle tercih konusu olmustur.
Imgelerin incelenmesine dayanan imgebilim, her ne kadar Leerssen tarafindan 6zellikle
edebi eserlerin analiz edilmesi konusunda kullanighh bulunsa da, bu tezde Serhat
Ulagli’nin goriisti tercih edilmis, yani imgebilimin siyaset bilimi agisindan da oldukga

kullanigh bir yontem sundugu kabul edilmis ve gosterilmeye calisilmistir.

Japonlara atfedilen imgeleri incelerken bu imgelerin Tiirk modernlesmesi ile

baglantisini1 ortaya koymak gerekli olmaktadir. Japonya, Tiirkiye’nin muhtelif yazar ve
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aydinlarinin Tiirk modernlesmesi ile ilgili kaygi ve beklentilerini yansittiklar: bir ayna
olmustur. Bu nedenle Tiirk diislince hayatinda bir Japon efsanesi, Osmanl
Imparatorlugu’nun son donemlerinden giiniimiize kadar mevcut olmustur. Niyazi
Berkes ve Tiirkiye’de Japonya {izerine yapilan kimi bakanlik yayinlari, Japon
efsanesinin Japonya’nin ger¢ekte ne oldugundan c¢ok onun hayal edilmis bir
versiyonuna karsilik geldigini bildirir ve Japonlarin daha ¢ok Batililagma aleyhtari
cevreler tarafindan efsanelestirildigini ileri siirer. Bu goriislerin aksine Japonlara hayali
bir imaj atfetmek salt Batililagsmay1 reddeden ¢evrelerle sinirli olmadig gibi, Japonlara
atfedilen imgeler de sadece Batililasmadan modernlesme ile ilgili degildir. Dahasi, ayn
ideolojiye mensup yazarlarin ve dergilerin her zaman tek tip bir Japon imgesini

savundugu ileri siiriilemez.

Japonlara diinyanin farkli yerlerinde ilgi uyandiran husus ne olmustur? Diinya genelinde
Japon imgesi incelendigi vakit, Bati diisiincesinin Japonlari bir paradoks olarak
degerlendirdigi goriiliir. Bat1 diisiincesi Japonlar1 hem Batili olmayan hem medeni, hem
kibar hem sert, hem giizellige duyarli hem acimasiz gibi birbirine zit niteliklerle anmay1
tercih etmistir. Montesquieu, Japonlarin kolayca 6liime yiiriiyebilen ve suglara sert
cezalar uygulayan niteliklerine dikkat ¢cekerken, Voltaire, onlar bir dini tolerans timsali
saymustir. Keza Ingiliz yazar Mortimer, Japonlarin nezaketi ve iyi egitimi ile imparatora
saygisizlik ettikleri vakit intihar etmeleri gibi zit niteliklerinden bir arada bahsetmistir.
II. Diinya Savasi yaklasirken bu sefer Japon militarizmi giindemdedir ve Japonlar,
Sieburg ve Abegg gibi Alman yazarlarin eserlerine nispeten benzer temalarla konu
edilmislerdir. Bunlar, Japonya’nin zorlu cografyasinin Japon ruhuna tesir etmesi,
Japonlarin ¢ok kisa bir slirede sanayilesmeye muvaffak olmasi, Japonya’da ordunun
oncii rolii ve toplumun militarist bir temelde yasamasi, gelenekler ile sanayilesmenin bir
arada yasamasi gibi Ozelliklerdir. II. Diinya Savasi sirasinda Japonya ile Amerika
Birlesik Devletleri’nin kars1 karsiya gelmesi, eskiden de Sark kavramini hep Japonlarin
mensubu oldugu Uzakdogu ile 06zdeslestiren Amerikan zihnine negatif bir tesir
birakmig, Amerikan kamuoyunda hadiseyi bir irklar savasi olarak degerlendiren Japon
karsiti egilimler revag bulmustur. Isldm iilkelerinde ise Japonya &zellikle alfabesini
degistirmeden ve dil miihendisligi yapmadan giiclenmeyi basaran bir iilke olarak

goriilmiis, bu nedenle zaman zaman Tiirkiye’deki alfabe degisikligi ile kiyaslanmistir.
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Esasen hem Bati diinyasinda, hem Miisliman memleketlerde Japon kimliginin bir
paradoks (hem Batili veya modern hem de Asyali) olarak algilanmast motifi mevcuttur.
Bu paradoksal kimligin, Tiirk modernlesmesinin Asyali bir milleti Batili yapma

cabasindan otiirii Tiirk yazarlarin da ilgisini ¢ekmesi s6z konusudur.

Tiirk siyasi diigiincesinde Japon imgelerini ortaya ¢ikaran tarihsel geligsmelere
bakildiginda belli noktalar éne ¢ikmaktadir. S6zgelimi Osmanli Imparatorlugu’nun son
donemlerinde Ertugrul Firkateyni’nin Japonya’ya gidisi ile Tiirk kamuoyunda
Japonya’ya bir ilgi baglamis, 6zellikle 1904’te patlayan Rus-Japon Harbi’nde Asyali bir
kavim olan Japonlarin Ruslar1 bozguna ugratmasi, Tiirk aydinlarini sevince bogmustur.
Japonya lizerine farkli senelerde pek ¢ok eser nesreden donemin aydinlari, Japonya’da
mesrutiyet rejiminin ristiinii ispat eden bir 6rnek olarak goérmeyi de ihmal
etmemislerdir. Tiirk¢ii aydinlar, Japonlarin sar1 irka onderlik etmesi, giiclii ordusu ve
Bat: medeniyetine dahil olmasi ile yakindan ilgilenirken, Islamci aydinlar ise Japonlarin
Miisliiman olma ihtimalini ele almis ve onlar1 Bati’dan kiiltiir transferi yapmadan, kendi
geleneksel niteliklerini muhafaza ederek yiikselen bir millet olarak gormiislerdir.
Garpgilar ise Asyali bir milletin Bat1 uygarligina girme vasitasiyla diismanlarini maglup

edecek kudrete ulagsmalar tezini islemeyi uygun gormiislerdir.

Erken Cumhuriyet Doneminde Japonlara olan ilginin kesilmedigi, aydinlarin
giindeminde yine Japonya oldugu sdylenebilir. Alfabe degisikligi ile ilgili tartismalarda
kimileri degisimin gereksizligini ispat i¢in Japonlart ornek vermis, kimileri ise
Japonlarin da aslinda harflerini degistirmek istedigini savunmustur. Ayrica Japonlarin
kisa siire icerisinde yiikselmeleri, sar1 1rka onderlik etme istekleri, modernlesme
yolunda Batili yasam tarzini da bir 6lgiide benimsemis olmalar1 gibi konular da erken
Cumhuriyet literatiirlinde kendine yer bulmustur. Tipki imparatorluk devrinde oldugu
gibi yine aydinlarin Tiirk modernlesmesinde olmasimi istedikleri veya istemedikleri

konular1 Japonlar {izerinden anlattiklar1 goriilmektedir.

Tiirk modernlesmesinin Japon imgelerinin sekillenmesine olan katkilari, esasen genel
olarak modernlesme-imge iligkisi sonucu ortaya c¢ikan temalardan beslenmistir.

Modernlesme, diisiinsel planda Dogu ile Bati’min iki farkli imge konusu haline
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getirilmesi ve —Dogulu milliyetciler nazarinda- Bati’dan alinmasi gerekenler ile
gerekmeyenlerin ayrimi konularini ortaya ¢gikarmistir. Ayrica dost ve diisman milletler
ayrimi yapmak suretiyle milletlere farkli imgeler atfedilmesi olgusu, -6zellikle
milliyet¢ilik iizerinden- modernlesme siirecinde yasanan bir baska sonugtur.
Modernlesmenin antitezi olarak goriilen yasam sekillerinin romantize edilmesi ve
kadinlara modernlesme ile baglantili kimi imgeler —6rnegin Avrupailik ile geleneksellik
arasinda bir yerde durmak- atfedilmesi, ayni sekilde modernlesme ile imge iliskisinin

ortaya c¢ikardigi temalar arasinda sayilmalidir.

Modernlesme-imge baglantist1 konusunda yukarida ifade edilen genel cerceve, Tiirk
modernlesmesinde karsiligini bulmustur. S6zgelimi Bati-Dogu ayrimi yapilmasi, Tiirk
aydinlar1 arasinda Bati’y1 biitiin olarak almak isteyenler ile sadece teknik ve sanayi gibi
hususlar1 almakla yetinenler arasinda bir farklilasma dogurmustur. Dost ve diisman
milletler ayrimi1 yapilmasi, Almanya ve Japonya gibi ornek alinan iilkelerin dost,
Yunanistan ve baska Balkan memleketleri gibi —ge¢miste ciddi ¢atismalar yasanmis-
ilkelerin diisman kategorisinde algilanmasi ile sonuglanmistir. Modernlesmenin antitezi
sayilan yasam tarzlarinin yiiceltilmesi, modern hayat ile kiyaslandiginda ¢ok daha eski
yasam sekillerinin dahi daha muteber olduguna dair goriisleri ortaya cikarmistir.
Kadinlara imgeler atfetme davranisi, Tiirk modernlesmesinde hem toplumsal yasama
katilip hem ailesine kars1 vazifelerini yerine getiren bir kadin tipinin imgelenmesini

kolaylastirmistir.

Modernlesme-imge iliskisi ve onun Tiirk modernlesmesi-imge iliskisine yansimalari,
Tirk modernlesmesi-Japon imgesi iligkisi konusunda ne sdyleyebilir? Aslina bakilirsa
bu tezde islenen imgelerin hepsinin degilse de bir kisminin modernlesme-imge iliskisine
dair cerceveye uydugu goriilmektedir. Ornegin Bat1 ve Dogu’ya farkli imgeler atfetme
davranis1, Garplilagmis Asyali ve Garplilasmadan muasir imgeleriyle baglantili olarak
gorilmektedir. Ciinkii her iki imgede de belli bir Bati imgesi ortaya konmakta ve
Japonlarin ya buna biitiinliyle uydugu —Garplilasmis Asyali- ya da sadece bilim ve
teknik gibi kisimlarini aldig1 -Garplilasmadan muasir- ileri siiriillmektedir. Japonlarin
Bati medeniyetini bir biitiin olarak ele alip Garplilasmis Asyali oldugunu o6ne siiren

dergiler, bunu hicbir zaman pozitif bir baglamda islememis, bdylelikle Tiirk



172

modernlesmesinin Batili bir istikamette gitmesinden rahatsizliklarini Japonlar tizerinden
ifadeye koymuslardir. Garplilasmadan muasir imgesini modernite dig1 yasamlari
romantize etme temasi ile de baglantili goérmek miimkiindir. Ciinkii bu imgeyi
isleyenler, Japonlar1 Bati uygarligini bir biitiin olarak benimsemeden, kendi geleneksel
yapilarin1 koruyarak, Bati tipi bir modernligi salt bilim, teknik, sanayi gibi alanlarla
sinirlayarak var oldugu goriisiinii savunurlar. Burada yine Tiirk modernlesmesinin
Bati’y1 bir biitiin olarak almasimi istemeyenlerin bir tepkisi goriilmektedir. Dost ve
diisman imgeleri temasinda Japonya, hem Tiirk modernlesmesi ile benzer siiregler
yasamasinin onu model alinabilir kilmasindan &tiirli, hem de —¢ok daha Snemli bir
sebep olarak- Rus-Japon Harbi’'nden itibaren Tiirklere Asyali bir kavmin de
yiikselebilecegini ispatlamasindan &tiirli, dost milletler kategorisine alinmistir. Bu
nedenle tezde incelenen dergilerde bulunan imgeler —Garplilasmis Asyali imgesi harig-
hep pozitif bir baglama sahip olmustur. Ayrica Japonlart Almanya’min ikizi imgesi
izerinden isleyenler, onu dost goriilen baska bir milletle bagdastirdiklarini gostermis
olmaktadirlar. Ne de olsa Almanya da Tiirk modernlesme siirecinde Tiirk aydinlarinin
radarina girmis ve hizli kalkinma, askeri giic gibi 6zenilen hususlarin bir simgesi
olmustur. Japon kadiminin ornek kadin olarak imgelenmesi, Tiirk kadminin
modernlesme yolunda dejenere olacagini diisiinenler tarafindan, daha geleneksel bir
kadin tipinin miidafaasi icin bagvurulan bir ydntem olmustur. Ozellikle Islamci
dergilerin milliyet¢i dergilere kiyasla bu imgeye daha yogun bir ilgi gdstermesi, bir
bakima muhafazakar bir kadin tipine daha yogun bir ilgiyi ve bu kadin tipinin Tiirk

modernlesmesi siirecinde yitirilecegine dair daha giiclii bir endiseyi temsil etmektedir.

Tirk modernlesmesinin genel modernlesme-imge baglantis1 cercevesinde incelenen
tarihsel slire¢ yani bir tarafa, diislinsel kanadinin Japon imgelerine tesiri arastirildiginda,
ti¢ fikir akimi ve iki sorunsal karsimiza ¢ikmaktadir. Bahsedilen fikir akimlari; Baticilik,
Tiirkgiiliik ve IslAmcilik iken, sorunsallar ise sanayilesme ve kadin sorunsallaridir.
Tiirkgiiliik ve Islamcilik, tezde islenen milliyetci ve Islamei dergilerin ideolojik atalar:
hiiviyetindedir. Baticilik ise hem milliyet¢i hem de Isldmci dergilerin pek taraftar
olmadigi, Bat’y1r bir biitiin olarak benimseyerek modernlesme modelinin temsilcisi
olmas1 agisindan dnemlidir. Ayrica, Tiirkgiiler ve Islamcilar, yabanci sermayeye tepki

duymalar1 ve bir ¢esit ulusal ekonomiyi savunduklari i¢in tavizsiz milliyet¢i imgesinin
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temellerini atmis sayilirlar. Bundan baska, ii¢ fikir akimi da kalkinmay1 savunmakla
birlikte, dzellikle Islimcilarm ve Tiirkgiilerin sanayilesmeye merkezi bir rol vermesi,
Tirk modernlesmesinde goriilmek istenen hizli kalkinmanin temsili olan iki imgenin,
erisilmemis ideal ve Almanya’min ikizi imgelerinin tarihsel kokii olmustur. Boylelikle
sanayilesme sorunsali iki farkli imgenin dogusuna vesile olurken, kadin sorunsalinin ise
hem ornek kadin imgesine, hem de Bugiinkii Japonya ve Biiyiik Devletler ve Komsu
Hiikimetler kitaplarindaki fotograflarda yer verilen —ve daha detayli incelenmesi
gelecegin aragtirmacilarina birakilan- gorsel boyuttaki Japon imgelerine bir katki

sundugu anlasilmaktadir.

Tiirk modernlesmesinin temel Oriintiileri, Japon imgelerini sekillendiren bir diger faktor
olup, bu tezde incelenen imgelerin kategorize edilmesine hizmet etmislerdir. Bunlardan
yarali biling Oriintiisii, Tirk modernlesmesinin Bati uygarligina ge¢cme konusunda
yasadig1r meselelerle alakasi sebebiyle Garplilasmis Asyali ve Garplilasmadan muaswr
imgelerine yol agmustir. Jktisadi milliyetcilik oriintiisii, yabanci sermayeye siipheyle
bakan anlayisin etkisiyle tavizsiz milliyet¢i imgesinin dogusunu kolaylastirmistir.
Alarmizm orlintlisii, sanayilesme sorunsalinin hizli kalkinma istedigine yol agmasiyla
baglantili olarak erisilmemis ideal ve Almanya’min ikizi imgelerini dogurmustur. Bu
imgelerin her ikisi de Almanya ve Japonya’yr cabuk kalkinma oOrnekleri sayar.
Militarizm Oriintiisi, Tiirk modernlesmesi silirecinde askerl basar1 6rnegi olarak
Japonlar1 gérmiis ve adanmis savas¢i imgesini ortaya ¢ikarmustir. Ozciiliik oriintiisii,
Japonlara belli ahlak ve maneviyat degerlerini atfetmek ve onlar1 Tiirklere emsal
gostermek kaygisiyla manevi érnek imgesini var etmistir. Toplumsal cinsiyet Sriintiisi,
kadin sorunsali ile ilgili olarak Japon kadinini Tiirk kadinina model gosteren ornek
kadin imgesini varlik sahasma c¢ikarmistir. Muktedir miihtedi hayali Oriintiisii ise,
Japonlarin Islim’a gegecegine dair ¢ok eskilerden beri gelen bir umudu Miisliiman

adayt imgesi ile temsil etmistir.

Osmanli’nin son donemi ve erken Cumhuriyet Donemi’nde ilk 6rnekleri goriilen, daha
sonra da Cumhuriyet Dénemi’ndeki milliyetci ve Islimci dergilerde varlik gdsteren
Japon imgelerini incelemek igin secilen uygun yontem, imgebilimdir. Bir varligin

gergek halinden ¢ok onun hayal edilmis, zihinde tasavvur edilmis haliyle ilgilenen
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imgebilimin modern bir disiplin olarak ortaya ¢ikisindan 6nce dahi farkli milletlere
farkli imgeler atfedildigi bilinmektedir. Antik Yunanlilardan Misirlilara, Romalilardan
Araplara kadar pek ¢ok farkli halk, kendileri disindaki milletleri birtakim 6zelliklerle
birlikte anmay1 uygun gdrmiistiir. Imgebilimin bir disiplin olarak dogusunda 6nemli bir
doniim noktasi ise Julius Caesar Scaliger olup, farkli Avrupa milletlerinin sosyokiiltiirel
orlintiilerini kategorilere ayirararak inceleyen bir gelenek baglatmigtir. Anilan gelenegin
Aydinlanma Doénemi’nde Montesquieu, Voltaire, Hume gibi isimlerce siirdiirtildiigi
goriilmektedir. iImgebilimin dogusu ile ilgili baska bir miihim gelisme ise 19. yiizyilda
karsilagtirmali edebiyatin yiikselisidir. Bu donemde Fichte ile Hegel’in milletleri belli
ozelliklerle bagdastirma hususundaki katkilar1 goze carpmaktadir. Ernest Renan ise
baslangicta belli milletlerin belli nitelikler tagidigi goriisiinii desteklerken, sonralar1 bu
fikrin Almanlarin Alsas-Loren’i almasina hizmet ettigini gormiis ve milliyetin sabit bir
kategori olmas1 kanaatini reddetmistir. II. Diinya Savasi ise insanlarin milli karakter
kavramina inancinin sarsilmasi hasebiyle imgebilimin dogusunu kolaylastirmistir.
Ludwig von Mises, daha savas bitmeden milli karakter kavraminin ne kadar subjektif
olduguna dair ornekler veren bir eser yazmistir. Savag sonrasinda ise 1950’11 yillarin

sabit bir milliyet kategorisini elestirme acisindan bereketli oldugu goriilmektedir.

Imgebilimin metodolojisinde, en basta dikkat edilmesi lazim gelen konu, imgebilimin
kimliklerle degil stereotiplerle, milletlerin ger¢ekte ne olduguyla degil metinsel
temsillerin ne sekilde olduguyla ilgilenmesidir. Meltem Ahiska’nin Garbiyat¢i fantazi
gorlisii bu noktada karsimiza ¢ikar. Ahiska, bu terimi Tiirkiye’de milli kimligin
sekillendirilmesinde hayal edilmis bir Batililigin ara¢ olarak kullanilmasini tarif etmek
icin ortaya atmistir. Nitekim hayal edilmis bir Japon imajmin Tiirk aydinlar tarafindan
sik sik ele alinmasi da bir gesit Sarkiyat¢i fantazi sayilmalidir. Tiirk diisiincesinde
Sarkiyat¢i fantaziye Kemal Tahir ve Idris Kiiciikdmer gibi istisnalar haricinde kokten
kars1 ¢ikan, yani Tiirkler i¢in bir Japon modelinin s6z konusu olamayacagini ileri siiren
kimseler pek goriilmemektedir. imgebilimin, belli bir imgeyi islerken onun o imgenin
islendigi memleketin ortak goriisii oldugu iddiasinda bulunmadigina dikkat edilmelidir.
Bu nedenle Tiirk halkinin kagta kacinin bu tezin taradigi dergilerde gecen imgeleri
benimsedigi problemi, tezin konusunu ilgilendirmemektedir. Dahasi, imgebilimin

kullandig1 kaynaklarin subjektif olmasi, tez taramasinda kullanilan dergilerin milliyetgi
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ve Islamci niteliklerine dikkat cekilmesini mecburi kilmistir. Ciinkii bu sayede
imgelerin islenmesinde hangi ideolojik motivasyonlarin etkili oldugunu ortaya ¢ikarmak
miimkiindiir. Imgebilimin dogrulugu ispatlanabilir aciklamalar1 kapsami disinda
tutmasi, bu tezde Japonlarla ilgili ispatlanabilir bilgiler vermekten Oteye gegmeyen
yazilara yer verilmemesi sonucunu dogurmustur. Millet imgelerinin metinler arasi
niteligi ise farkli dergiler veya yazilardaki ortak Oriintiilere dipnotlar veya metin ici
aciklamalarla dikkat c¢ekilmesi vesilesiyle islenmistir. Metinlerin tarihsel baglami,
Osmanli ve erken Cumhuriyet diisiincesinde Japon imgelerinin islendigi boliimler

sayesinde, imgelerin derin tarihsel koklerine isaret edilerek islenmistir.

Bu tez kapsaminda iki tiir ideolojiye ait dergilerden faydalanilmistir. Tezde kullanilan
dergilerin ideolojileri milliyetgilik ve Islamciliktir. Milliyetgilik ideolojisinden Bayrak,
Bilgi, Bozkurt, Cinaralti, Milli Egitim ve Kiiltiir, Milli Kiiltiir, Otiiken, Tamtim, Tore,
Tiirk Edebiyan, Tiirk Kiiltiirii, Tiirk Yurdu, Yeni Diisiince; Islamcilik ideolojisinden ise
Allah Yolu, Biiyiik Dogu, Cati, Dirilis, Gergek, Girisim, Hakkaniyet, Hareket, Hildl,
Iktibas, Islam, Islam Aylik Mecmua, Isiam in [k Emri Oku, Islam Diinyasi, Isldm Yolu,
Kadin ve Aile, Miisliiman Sesi, Nesil, Sebil, Selamet, Sadirvan, Tiirk Ruhu ve Yeniden
Milli Miicadele dergileri tez i¢in incelenmistir. Adanmis savas¢t, manevi érnek, tavizsiz
milliyetci, Garplilagmis Asyali, Garplilasmadan muasir, ornek kadin, erigilmemis ideal,

Miisliiman aday1 ve Almanya’nin ikizi, bu dergilerde rastlanan baslica imgelerdir.

Cogunlukla II. Diinya Savasi yillarindaki Japon militarizminden beslenen ve dikkat
¢ekici bir bicimde savas sonrasi yillarda da Japon imajina tesir eden adanmis savasgt
imgesi, hem Islamci hem de milliyetgi dergilerin dikkatini ¢ekmistir. Bu dergilerden
milliyet¢i cizgide olanlar, Otiiken, Tiirk Edebiyati ve Milli Kiiltiir’diir. Aym imgeyi
isleyen Islamci dergilere bakildiginda ise, Hakkaniyet ve Yeniden Milli Miicadele
dergilerinin yam sira Biiyiik Dogu’ya tesadiif edilmektedir. Imgenin genel islenme
bi¢cimi olarak, II. Diinya Savasi yillarinda Japon askerlerinin korkusuzlugu ve teslim
olmay1 reddeden tavrina deginme metodu tercih edilmistir. Bu metod, imgeyi negatif
olarak islemeyi tercih eden yazilarda dahi degismemekte, bunlarda Japon askerinin
adanmis savas¢i niteligi savas sucglart baglaminda ele alinmak suretiyle olumsuz bir

renge boyanmaktadir.
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Adanmis  savas¢r imgesinin  milliyet¢i ve Isldmci dergilerdeki kullanimlarma
bakildiginda sunlar goriilmektedir: Milliyet¢i ve Islamci dergiler, imgeyi pozitif bir
baglamda kullanma hususunda ortak davranmislardir. Bu ortak davranistan sapma,
yalmzca Biiyiik Dogu dergisinde goriilmektedir. Bununla birlikte, s6z konusu sapmay1
yansitan yazilarin II. Diinya Savasi yillarinda, heniiz Japon Imparatorlugu’nun isledigi
savag suclarmin tazeligini korudugu bir zaman diliminde, {istelik ayni1 yazar —
Nizamettin Nazif- tarafindan kaleme alindigina dikkat edilmelidir. Pozitif kullanimlar
ise iki ayr1 kategoride incelemek miimkiindiir. Bunlardan birincisi, sadece milliyetci
dergilerin isledigi pozitif kullanimlar iken, ikincisi ise hem Isldmci hem milliyeti
dergilerin ortak olarak ele aldig1 pozitif kullanimlardir. Birinci kategoriye o6rnek olarak,
adanmig savas¢t imgesini tarihsel bir kokenle bagdastirarak —Rus-Japon Harbi- ele alan
bir kullanimla, ayn1 imgeyi askerl olmayan bir alanda —animasyon sanati- igleyen bir
diger kullanim gdze carpmaktadir. ikinci kategoriye gdz gezdirildiginde ise, teslim
olmay1 reddeden Japon askeri figiirii ve Japon ordusunun girdigi muharebelerin detayl
tasvirleri seklinde iki farkli kullamm goze carpmaktadir. Sadece Islamci dergilerin
kullandigt tiirden bir adanmus savas¢r imgesine ise rastlanamamistir. Bu verilerden yola
cikarak su sOylenebilir: Tiirk modernlesmesi siirecinde cesitli yazarlarda ortaya ¢ikan,
Rus-Japon Harbi zamanlarindan beri Japonya’y1r askerl bir ornek sayma ve onun
harplerdeki basarisina dykiinme davranisi, Islimci1 ve milliyet¢i dergilerde ortak bir
nitelik halinde mevcuttur. Osmanli Devleti’nin askeri yenilgiler yasadigi bir donemde
baska bir Asyali giiciin askeri anlamda ciddi basarilar kazanmasmin Tirk yazarlara
verdigi hayranlik duygusu, tezde incelenen donemde ve dergilerde kalem oynatan

Islamcilarda ve milliyetgilerde hala canlidir.

Garplilagmis Asyali imgesi, Japonlarin Bat1 uygarligindan kiiltiir ithalinde bulundugu ve
boylelikle geleneksel kiiltiirlerini yitirdikleri tezi ilizerine oturur. Bu imgeyi 6zel kilan
husus, diger imgelerin aksine higbir pozitif temsili olmamasidir. Milliyetci ve Islamci
dergiler Garplilasmis Asyali imgesini ya notr bir baglamda —tespit mahiyetinde-
kullanmis ya da negatif bir tona boyayarak sunmayi tercih etmistir. Bu imgenin,
kendisinin zitt1 bir pozisyonda olan Garplilasmadan muasir imgesi kadar popiiler

olmadig1 anlasilmaktadir, zira Garplilasmadan muasir imgesi ¢ok daha fazla dergi



177

tarafindan, daha yogun bir sekilde islenmistir. Garplilasmis Asyali imgesinin
dergilerdeki kullanimina bakildiginda ya tespit ya da reddiye amactyla kullanildig:
anlasilmaktadir. Tespit olarak kullanildiginda yalnizca Japonlarin Bati1 kiiltiiriini
benimsedigi ve otantik kiiltiiriinden uzaklastigini belirtmek i¢in basvurulan bu imge,
reddiye amaciyla kullanildiginda ise dogrudan Garplilasmadan muasir imgesine hiicum
etmek ve onun yanlighgini ispat etmek i¢in aragsallastirllmaktadir. Garplilasmis Asyal
imgesini isleyen dergilerden milliyet¢i olanlar1 Bayrak, Tiirk Edebiyati ve Tére iken,

Islamci olanlari ise Biiyiik Dogu, Girisim, Kadin ve Aile ve Gergek’tir.

Milliyetci ve Islamei dergilerin Garplilasmis Asyali imgesini ele alis sekillerinde kimi
ortaklagsmalara ve farklilasmalara rastlamak miimkiindiir. Ortaklagsmalardan birincisi,
Garplilasmis  Asyali imgesini  Garplilagsmadan muasir imgesinin antitezi olarak
sunmaya Ozel bir Onem gostermektir. S6z konusu antitez iligkisi, Japonlarin
Garplilasmadan muasir oldugu iddiasin1 bazen sagkinlik, bazen de ironi igeren ifadelere
bagvurarak reddetmek suretiyle pekistirilebilmektedir. Bazen de milliyet¢i bir dergiye
Islamei bir yazarm —Rasim Ozdendren- konuk oldugu 6rnekten anlasildigi iizere, sadece
bir tespit mahiyetinde kalmaktadir. Milliyetgi ve islamci dergilerin ortak hareket ettigi
bir diger konu, kimi zaman Garplilagmis Asyali imgesini bir tespit olarak islemek, fakat
bunu —Ozdendren drneginin aksine- Garplilasmadan muasir imgesinin antitezi olup
olmadigiyla ilgilenmeden yapmaktir. Milliyetci ve Islamci dergilerin Garplilasmis
Asyali imgesini isleme konusunda ayristigi nokta ise, notr tespitlerin Otesine gecip,
imgeyi negatif bir tona boyama cabasidir. Bu tavra sadece Islamci dergilerde
rastlanmistir.  Sonu¢ olarak, incelenen dergilerde hem Islamcilarmn  hem de
milliyetgilerin, Tiirk modernlesmesinin  Batili  bir gidisatta devam etmesini
istemedikleri, Japonlar1 bunun aksi bir 6rnek olarak sunmayi tercih ettikleri sdylenebilir.
Japonlarin Batililastigin1 kabul ettiklerinde dahi bunu miispet bir 6rnek saymamalar1 da
bu tezi giiglendirmektedir. Ozellikle Islimc1 dergilerin, Japonlarin Batili olmas fikrini —
negatif tona boyama cabasindan Gtiirii- daha rahatsiz edici buldugu goriilmektedir. Bu
da modernlesmenin Batililagma seklinde ger¢eklesmesinin onlar agisindan —

milliyetcilere kiyasla- daha fazla istenmeyen bir durum oldugunu diisiindiirmektedir.
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Garplilasmadan muasir, genelde Japonlarin Bati kiiltiiriinii benimsemeden ¢agdaslastigi
tezine dayanan bir imge olarak kendini gostermektedir. Bu imgeyi destekleyen yazilarda
Japonlarin Bat1 uygarligina segici gegirgen bir anlayisla yaklastigl ve Bat1 medeniyetine
girmis sayilsa dahi bunu salt bilim ve teknik alamiyla simirladigi iddialar1 hakim
vaziyettedir. Bazen de Garplilasmadan muasir imgesini igleyenler, Japonya’ya Bati
kiiltiirtiniin girdigini inkaretmezler, fakat bu girisin ge¢cmiste kaldigi, bir 6l¢iide telafi
edildigi yahut Japon biinyesince reddedildigi goriistine basvururlar. Milliyetci
dergilerdenMilli Kiiltiir, Tiirk Yurdu, Tiirk Edebiyati, Tére, Bozkurt, Bilgi, Yeni Diistince
ve Tiirk Kiiltiiriinde Garplilasmadan muasiwr imgesine rastlanir. islamci dergilerden
Dirilis, Gergek, Hilal, Nesil, Yeniden Milli Miicadele, Hareket, Sebil, Allah Yolu,

Sadwrvan, Islam Diinyas: da bahsi gegen imgeyi islemislerdir.

Garplilasmadan muasir imgesini isleme konusunda milliyetci ve Islamci dergilerin
ortak hareket ettigi kimi noktalar goze carpmaktadir. Bunlardan birincisi, imgenin her
zaman pozitif bir baglamda ele alinmis olmasidir. Ikincisi, hem milliyetci hem de
Islamc1 dergilerde Garplilasmadan muasir imgesini, taklit karsithgi, orijinallik, Bati
uygarligimi biitliin olarak almayip se¢gmeci davranma gibi kavramlar 1s1ginda isleme
egilimidir. Ucgiinciisii, milliyet¢i ve Islamc1 dergilerde Japonlarn Bati uygarligindan
sadece teknoloji aldigina 6zel bir vurgu yapma, boylelikle bir onceki ciimlede bahsi
gecen secmeciligi  spesifik olarak teknoloji iizerinden ele alma davranisidir.
Dordiinciisii, Tiirk modernlesmesini Japon 6rnegi lizerinden siddetle elestirme —bagka
bir ifadeyle azarlama- pratigidir. Yalnizca milliyetci dergilerin basvurdugu pratiklere
bakildiginda ise, Tiirk modernlesmesini azarlama pratigini Tiirk olmayan yazarlar
referans gostererek uygulama yontemi basta gelmektedir. Bunun haricinde, sanayilesme
ile kiiltiirel muhafazakarlik arasinda bir c¢atisma olmadigr tezi Ornek olarak
zikredilebilir. Salt islame1 dergilerin Garplilasmadan muasir imgesini kullanmak igin
basvurdugu metodlar ise Japonya’da Bati kiiltiiriiniin ve onun tesiri altinda kalanlarin —
bir nevi blinye uyusmazlig1 sonucu- reddedilmesine vurgu yapmaktan ibarettir. Neticede
hem Islamc1 hem de milliyetci dergiler, Tiirk modernlesmesinin Batililasma seklinde
gerceklesmemesine dair isteklerini bu imge iizerinden yansitmiglardir. Bu imgenin
Garplilagmis Asyali imgesinin aksine hep pozitif bir baglamda ve sikc¢a iglenmesi de

ayni noktaya isaret etmektedir.
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Manevi ornek, Islamci ve milliyetci dergilerin favorisi olarak 6ne cikan bir baska
imgedir. Bu imge Japon halkina ahlaken olumlu goériilen yakistirmalarda bulunmak
tizerine kurulmus olup, bu yakistirmalar bir ¢esit cinsel piiritenizmden aile ve devlete
sadakate, hatta sik sik tebessiim etmeye kadar tiirlii ¢atallanmalar gosterir. Bazen Japon
halkinin biitiinli, bazen ise O&grenciler ve gengler gibi belli bir kesimi bu
yakistirmalardan nasibini alir. Imgeyi kullanan milliyetci yaymlar; Bilgi, Milli Kiiltiir,
Tiirk Edebiyati, Tiirk Yurdu, Yeni Diistince, Otiiken, Tore, Tiirk Kiiltiirii dergileridir.
Islame1 dergilerden ise Iktibas, Allah Yolu, Hakkaniyet, Hildl, Yeniden Milli Miicadele,
Islam Aylik Mecmua, Tiirk Ruhu, Hareket, Sadirvan ve Cati bahsi gegen imgeyi isler.

Manevi ornek imgesinin Islamc1 ve milliyet¢i dergileri bulusturdugu noktalardan en
basta geleni, imgenin her iki dergi grubu tarafindan her zaman pozitif baglamda
kullanilmis olmasidir. ikinci ortak nokta, hem Islamc1 hem de milliyetci dergilerin bahsi
gecen imgeyi Japon milletine tiirlii olumlu ozellikler atfetme metoduyla isleme
konusunda benzer bir davranis sergilemesidir. Uciincii ortak nokta, Japonlarin olumlu
ozelliklerini anlattiktan hemen sonra s6zii Tiirkiye’ye getirmek ve Tiirk halkinin da aym
ozellikleri tagimas1 gerekliligini dile getirmektir. Dordiincli nokta, Japonlarin manevi
ornekligine tehdit olusturabilecegi diisliniilen konulari yok saymak veya Onemsiz
gostermektir. Sadece milliyet¢i dergilerin bagvurdugu imge isleme metodlar1 arasinda
ise oncelikle —bir dnceki ciimlede anlatilan 6rnek gésterme davranisinin 6tesine gegip-
Japon modelini Tiirkiye’yi yermek icin kullanma taktigi géze ¢arpmaktadir. Bundan
baska, manevi ornek imgesini Japonlara cinsel piiritenizm yakistirarak, bir Japon’un
konusmasina basvurarak, Japon is hayatindaki disipline dikkat c¢ekerek, baska bir
imgenin —Miisliiman adayi- Karsisina yerlestirerek isleme yontemleri de sadece
milliyetci dergilerde tespit edilebilmistir. Yalnizca islamci dergilerin manevi érnek
imgesini islemek icin kullandig1 yontemler ise Japon binalarindaki sadelige dikkat
cekme, Japonlarin manevi alanda Bati uygarligmmi gectigini ileri siirme, Japon
Miisliimanlarini islerken s6zii Japon milletinin olumlu taraflarina getirme ve Japonlarin
belli bir grubu -—gencler, Ogrenciler vb.- {lizerinden manevi 6&rnekligi isleme
yontemleridir. Ozet olarak, hem Islimc1 hem de milliyetci dergilerin yazarlari, kimi

zaman farkli 6rnek ve yontemlere bagvursalar da, Tiirk halkinin maneviyat ve ahlak
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degerlerinde bir erozyon yasanmasi kaygisina ortak olarak sahip olmuslar, bu kaygiy1
da Japonlar1 manevi bir timsal saymak ve Tiirklere onlar iizerinden bir 6rnek sunmak

yoluyla gidermeye ¢alismislardir.

Erisilmemiy ideal, Tiirkiye nin Japonya karsisindaki geri kalmishigini ve kimi konularda
Japonya’ya yetisemeyisini one ¢ikaran bir imge olarak tamimlanabilir. Imge, bazen
sayilar ve istatistikler {izerinden Tiirkiye ve Japonya karsilastirmasina giderken, bazen
de tespit-elestiri-azar-alay dortliisiinden birini secerek iki tlilkeyi kiyas eder. Yani bazen
Tiirkiye’nin Japonya gibi olamamasi sadece tespit diizeyinde birakilirken, bazen bu
durum tizerinden Tiirkiye’yi veya Tiirkiye’deki kimi cevreleri tenkit etme kaygisi agir
basar. Ayn1 sekilde bu tenkitlerin gittikge agirlasarak suclayici bir dile evrildigi, bir nevi
azarlama hiikmiinde oldugu da goriiliir. Kimi durumlarda ise mizahi bir dilin 6n plana
¢ikmasi1 ve Tirkiye’nin Japonya’ya erisememesiyle dalga gecilmesi s6z konusudur.
Japonya’y1 erisilmemis ideal olarak ele alan milliyetci dergiler Otiiken, Tamtim, Tiirk
Kiiltiirii, Tiirk Edebiyati, Cinaralti, Bozkurt, Yeni Diisiince ve Bilgi olup, Islamci

dergilerden ise Jktibas aynm imgeye géndermede bulunmustur.

Erisilmemis ideal imgesi, hem milliyetci hem Islamc1 dergilerin pozitif bir gerceveye
yerlestirdigi bir imgedir. Ayrica hem milliyetci hem de islamci dergilerin imgeyi
istatistikler ve sayilar {lizerinden Tiirkiye-Japonya kiyasi yapma metoduyla isledigi
anlasilmaktadir. Bundan baska, Tiirkiye’nin Japonya diizeyine erisememisligini alay
konusu yapmak da iki dergi grubu i¢in ortak bir oriintiidiir. Sadece milliyet¢i dergilerin
basvurdugu metodlar olarak ise istatistiklere basvurmadan Tiirkiye-Japonya kiyasi
yapma, bazen de kiyasla yetinmeden isi Tiirkiye’nin mevcut durumunu elestirme ve
hatta azarlama noktasina gétiirme yontemleri gdze c¢arpmaktadir. Sadece Islamci
dergilerin basvurdugu tiirden bir metoda ise bu imgede rastlanamamistir. Sanayilesme
sorunsalt ve alarmizm ile ilgili boliimlerden animsanacagi iizere, hizli kalkinma arayisi,
Tirk modernlesmesi siirecinde farkli ideolojileri birlestiren bir husustur. Bu nedenle
Tiirkiye’nin kalkinma drnegi olan Japonya’ya yetisememisliginin hem Islamcilar hem
de milliyetcilerce giindeme getirilmesi sasirtict  degildir. 1ki taraf da Tiirk
modernlesmesi siirecinde istenen kalkinma seviyesine gelinememis olmasina dair tenkit

ve kizginliklarini Japonya iizerinden sergilemislerdir.
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Almanya’min ikizi imgesi, Japonya’y1 pek ¢ok agidan Almanya’ya benzeten ve iki
memleket arasindaki paralelliklere dikkat cekmeyi yegleyen bir imgedir. iki memleket
arasindaki paralellikler 6zellikle II. Diinya Savasi ve ardindan gelen siiregte yasanilanlar
tizerinden kurulmaktadir. Ayrica hem Almanya’nin hem de Japonya’nin Batililagmanin
antitezi olarak sunulmasi veya Tirkler’in iki iilkeye olan ilgisinin belirtilmesi de s6z
konusu olabilmektedir. Milliyet¢i dergiler arasinda Almanya’min ikizi imgesine
basvuranlar; Milli Egitim ve Kiiltiir, Bozkurt, Tiirk Yurdu, Milli Kiiltiir dergileridir.
Islamc1 dergilerden Japonya’y1 Almanya’min ikizi olarak resmedenler ise Hareket,

Yeniden Milli Miicadele, Biiyiik Dogu, Sebil, Nesil ve Hakkaniyet tir.

Milliyetci ve Islamei dergilerin Almanya’'mn ikizi imgesini islerken ortak davrandig
konulardan birisi, imgeyi pozitif bir baglamda ele alma davramisidir. Bir diger
ortaklagma noktasi ise Almanya ve Japonya’y1 Batililagma goriislinlin antitezi olarak
gostermek amaciyla imgeyi islemektir. Imgenin sadece Islamci dergilerde goriilen
islenme bi¢imlerinden birincisi, Tiirklerin Almanya ile Japonya’ya ayni anda duydugu
ilgiden bahsetmektir. Ikincisi, Almanya ve Japonya 6rneklerinin yanma israil’i katmak
ve bu iic memleketi bir basari 6rnegi olarak sunmaktir. Ugiinciisii, Almanya ile Japonya
arasindaki benzerlikleri aktarirken bunu iki iilkenin farkli yonlerine de yer vererek
yapmaktir. Dordiinciisii, Almanya ve Japonya’nin II. Diinya Savasi sonrasi
antikomiinist cepheye destek icin tekrar ayaga kaldirilma seklinde bir ortak kader
yasadiginin belirtilmesidir. Besincisi, Japonya ve Almanya’nin tek diinya devleti
kurmak isteyenlere zorluk c¢ikardigi goriisiinii ileri siirmektir. Yalnizca milliyetci
dergilerin Almanya’min ikizi imgesini islerken basvurdugu goriilen yontem ise iki
tilkenin II. Diinya Savasi sonrasi tekrar giliclenmeyi basarmasindan bahsetmektir. Bu
konu az dnce bahsettigimiz, iki iilkenin belli bir cepheye destek amaciyla dis destekli
olarak ayaga kaldirildigr tezi ile karistirlmamalidir. Hiilasa Tiirk modernlesmesi
siirecinde tam manasiyla tatmin edilememis olan hizli kalkinma beklentisi, tipki
erigimemis ideal imgesi gibi Almanya’'mn ikizi imgesini de milliyetci ve Islamci dergi

yazarlarmin giindemi yapmustir.
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Tavizsiz milliyet¢i, Japonlar1 ulusal menfaatleri koruma ve yabancilara boyun egmeme
cizgisinde ele alan bir imge olup, milliyet¢ilik ile kalkinma arasinda irtibat kuran
iktisadi milliyet¢ilik anlayisindan da yogunlukla beslenmektedir. Zaman zaman
milliyet¢iligin ideolojik ve fikri boyutunun da Japonlarca desteklenmesi ile ilgili olan
imge, Tiirk modernlesmesinin tenkidi dogrultusunda aragsallagtirilabilmektedir.
Milliyetci dergilerden Tore, Milli Kiiltiir, Milli Egitim ve Kiiltiir, Bilgi, Cinaralti, Tiirk
Kiiltiirii, Tiirk Edebiyati, Yeni Diisiince, Otiiken tavizsiz milliyetci imgesine deginmeyi
uygun goriirken, Islamci dergilerden Yeniden Milli Miicadele ve Miisliiman Seside ayn1

imgeyi konu edinmektedir.

Tavizsiz milliyet¢ci, Islimc1 ve milliyetgi dergilerce daima pozitif bir gerceveye
yerlestirilerek kullanilmistir. Milliyetci ve Islamc1 dergilerin bir baska ortak noktast ise,
imgeyi Japon devlet adamlarmin kendi memleketlerine bagliligi ve dis tesirlere uzak
oluglar1 baglaminda kullanma metoduna basvurmus olmalaridir. Sadece milliyetci
dergilerin basvurdugu metodlar ise, milliyetcilik ile kalkinma arasinda pozitif
korelasyon kurmak, Japonlarin diger iilkeler karsisinda ekonomik basarilarini anlatmak,
Japon devlet sisteminin temelinde milliyetciligin oldugunu ileri slirmek, Japonlarin
diger milletlerle rekabeti sonucu yiikseldigini belirtmek, dogrudan Japon halkinin
milliyetci duygularindan bahsetmek, Japonlarin milliyet¢iligi —duygu veya pratik bir
yana- fikir ve ideoloji olarak tasidigini bildirmek ve Japonlar iizerinden Tiirk
modernlesmesini elestirmektir. Sadece Islamci dergilerin tavizsiz milliyet¢i imgesini
islemek i¢in kullandig1 metod ise Japonlarin kendi kaynaklarmi kullanarak kalkinma
modelini Tiirkiye’ye Ornek gostermektir. Bulgulardan anlasildigi kadariyla Tiirk
modernlesmesi siirecinde yabanci sermaye yardimi olmadan yiikselme beklentisi,
Islamc1 ve milliyetci dergi yazarlarmi tavizsiz milliyet¢i imgesi iizerinde durmaya
zorlamig, bununla birlikte milliyetci yazarlar kalkinmanin dogrudan kendi ideolojileri —
milliyetcilik, baska milletler ile rekabet vb.- ile baglantili gerceklestigini ispat

hususunda daha 1srarc1 olmuslardir.

Miisliiman adayi, Japonlarin Miisliiman olma ihtimaline dikkat ¢eken bir imge olup,
kimi zaman Islim’da énem verilen degerlerin Japonlarda oldugu, kimi zaman da

Japonya’da Islamiyet’in yayilim gdsterdigi gibi argiimanlar iizerinden kendini var eder.
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Japon Miisliimanlarina 6zel olarak dikkat ¢eken yazilarda da yansitilan imgenin her
zaman olumlu bir baglamda kullanildig1 anlagilmaktadir. Milliyet¢i dergilerden sadece
Tiirk Edebiyati’'nda rastlanilan imge, Islamci dergilerde ise tam tersine ciddi bir ilgiye
mazhar olmus, Iktibas, Hildl, Nesil, Sebil, Sadrvan, Islam, Islam Yolu, Islam Aylik
Mecmua, Islamin Ilk Emri Oku, Seldmet dergilerinde bahsi gegen imgenin yansitildig:

goriilmiistiir.

Miisliiman aday1 imgesi konusunda milliyet¢i ve Isldmci dergilerin yegane ortak
noktasi, imgeyi pozitif bir baglamda iglemektir. Bunun haricinde iki dergi grubunun
imgeyi islerken basvurdugu ortak bir yonteme rastlanamamigtir. Sadece milliyetgi
dergilerin Miisliiman adayr imgesini isleme yontemlerine bakildiginda tek bir 6rnege
rastlanmistir. O da Japonlarin Islamiyet’in istedigi her nitelige —Miisliiman olmak
disinda- sahip oldugunu —herhangi bir anekdota bagvurmadan- ileri siirmektir. Sadece
Islamc1 dergilerin imgeyi isleme metodlar1 ise daha boldur. Japonya’da Islamiyet’in
yayildigin1 ve Japon Miisliimanlarinin olumlu niteliklerini zikretmek, belli bir Japon’un
Miisliiman olmasi ve dini faaliyetlerde bulunmasin1 —anekdot kullanmadan- islemek,
Japonlarin Islam’la ilgilenmesi temali anekdot anlatmak, genel olarak Japonlarm
Islimiyet’e yakin davramslarimi  vurgulamak, Japon Miisliimanlarmin olumlu
davraniglarini 6rneklendirmek, Miisliman olmayan bir Japon’un dini bir meselede
ortaya attig1 goriisiin Islam ile uyumunu one siirmek, sadece Islamci dergilerde
kullanilmis metodlardir. Goriildiigii tizere Japonlarin gii¢lii ve basarili bir millet olarak
IslAm’1 benimsemesi yahut Japon Miisliimanlarmnin Tiirklere drnek olmasi gibi hususlar
biiyiik 6lgiide islamer dergilerde goriilmekte, milliyetgi dergiler bu konuda ayni dlgiide
heyecan sergilememektedirler. Bu da Islamcilarin meseleleri dini bir motivasyonla ele
alma ve dinle baglantili beklentiler sahibi olma konusunda daha istekli olmalar ile

alakali goriinmektedir.

Ornek kadin imgesi, Japon kadmina tiirlii miispet &zellikler atfetme iizerine kuruludur.
Bu miispet 6zellikler arasinda anaglik, sadakat ve cinsel piiritenizm gibi nitelikleri
saymak miimkiindiir. Her zaman olumlu bir baglamda islenen érnek kadin imgesi,

milliyet¢i dergilerden Bilgi ve Tiirk Edebiyati’nda goriiliirken, Islamci dergilerden
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Hilal, Kadin ve Aile, Yeniden Milli Miicadele ve Islam Aylik Mecmua’ninda ayn1 imgeyi

islemesi s6z konusudur.

Ornek kadin imgesinin Islamc1 ve milliyet¢i dergilerdeki kullanimi konusunda gdze
carpan birinci ortaklagma, imgenin biitiin temsillerinin her iki dergi grubunda da pozitif
olmasidir. Istisnai olarak, milliyet¢i bir dergide Miifide Ferit Tek’in Japon kadminin
durumu ile ilgili olumsuz tespitler yaptig1 goriilmektedir. Fakat Tek, yaptig tespitleri
Japon kadinlarmin bizatihi kendilerine kars1 bir elestiri diizeyine yiikseltmez ve onlarin
ornek kadin niteligini reddetmez. Dolayisiyla Tek 6rnegi, ornek kadin imgesinin biitiin
temsillerinin pozitif oldugu ifadesini yanlislamamaktadir. ikinci bir ortaklasma noktasi
ise Japon kadmmnin anag niteligine vurgu yapmaktir. Hem milliyetci hem de Islamci
dergiler Japon kadmlarimin ailelerine kendilerini adamasindan, iyi bir es ve anne
olmasindan s6z etmektedirler. Ayrigsma noktalarina bakildiginda ise ilk dikkat edilmesi
gereken husus, érnek kadin imgesine milliyetci dergiler nispeten ilgisiz davranirken,
Islamc1 dergilerin ayn1 imgeyi daha sik islemesidir. islamc1 dergiler, Japon kadminin
anachigini, muhafazakar degerlere uygun bulmuslar, bu nedenle bu temay1 islerken —
ornegin Tek’in yazisinda goriilenin aksine- Japon kadininin toplumsal konumuna dair
herhangi bir elestiriye gerek gdrmemislerdir. Bagka bir ayrisma noktas ise, Islamci
dergilerin dogum kontrolii konusunda Japon kadmini O6rnek gdsterme gayretinin
milliyet¢i dergilerde bir karsilik bulamamasidir. Anlasilan o ki, ornek kadin imgesi ile
telkin edilen muhafazakar degerlere uygun, eslik ve annelik niteligi baskin kadin tipi,
Islamc1 dergilerce —milliyetci dergilere nazaran- kendi deger ve beklentilerine daha
uygun bulunmustur. Bu nedenle Japon kadinini modernlesme siirecinde birtakim
degerlerden uzaklasacagim1 diislindiikleri Tiirk kadinina ornek gosterme liizumu

hissetmislerdir.

Son olarak, ilerideki arastirmacilara yol gosterme agisindan bazi tavsiyelerde bulunmak
miinasip olacaktir. Tez icerisinde arastirmacilara tavsiye edilmis olan {i¢ yeni arastirma
konusu bu noktada bir kez daha hatirlatilacaktir. Bunlardan birincisi, Islamei literatiiriin
kitap kanadinda Garplilasmis Asyali imgesinin temsilidir. Bu tezde, islamci literatiiriin
dergi kanadimmin Garplilasmis Asyali imgesine —en azindan Garplilasmadan muasir

imgesine nazaran- fazla ilgi duymadigi ispat edilmistir. Kitap kanadinda durumun ne
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oldugu, &rnegin Isldmci yazarlarin kitaplarinda Garplilasmis Asyali imgesinin ne
sekilde ve hangi siklikla gectigi, daha ileri arastirmalara muhta¢ bulunmaktadir.
Nitekim, tez igerisindeki bir dipnotta, Ali Seriati hakkinda tertip edilmis bir konferansin
kitaplasmis metninden Ornek vermek suretiyle bu konuda bir misale yer verilmistir.
Esasen sadece Garplilagmis Asyali igin degil geri kalan biitiin imgeler i¢in de hem
Islamc1 hem milliyetci literatiiriin kitap kanadmi incelemeye tabi tutmak ve oralarda da
bu imgelerin izini siirmek, konuya ilgi duyan arastirmacilar i¢in verimli bir calisma
zemini sunabilir. Yine tez igerisinde bir dipnot vesilesiyle sunulan, bagka bir arastirma
Onerisi ise Japonlarin deprem hazirliklarina Tiirk literatiiriinde gosterilen ilgidir. Turgut
Ozal’m Japonya ziyareti sirasinda Japon deprembilimcilerin ona bilgi verdigini anlatan
bir gazete haberinin islendigi dipnotta, Japonlarin deprem tedbirlerinin Tiirkiye’deki
gazete ve kitaplarda ne sekilde gectigi konusuna gelecegin arastirmacilarinin goz
atmasinin faydali olacag: belirtilmisti. Nitekim tez icerisinde hem 19. yiizyilda kaleme
alimmig bir seyahatnameden hem de erken Cumhuriyet Donemi’ne ait bir ders
kitabindan konuyla ilgili oérnekler verilmistir. Bu meselede baska Tiirk gazeteleri ve
dergilerinde daha fazla malzeme olup olmadigi, baska bir akademik ¢aligmanin konusu
olabilecek niteliktedir. Ugiincii olarak onerilen konu ise, Bugiinkii Japonya ve Biiyiik
Devletler ve Komsu Hiikimetler kitaplarindaki fotograflarda yer verildigi bildirilen,
Japon imgesinin gorsel boyutudur. Ozellikle Japon kadimi iizerinden pek cok farkli
konunun islendigine isaret eden gorsel boyut, gelecegin arastirmacilart i¢in zengin bir

arastirma konusu olacaktir.

Yukarida sOylenenler haricinde, bu tezde islenen imge tiplerinin, hem Tiirk
literatiirtinde, hem de Tiirkiye harici memleketlerin literatiiriinde Japonlarin temsili
konusunu arastiran her tirli akademik c¢alismada kullanilmasi miimkiindiir. Bu
kullanim vesilesiyle Tiirkiye’deki milliyet¢i ve Islamci dergilerde Japonlar’a atfedilen
imgelerin ne derece evrensel, ne derece yerel oldugunu tartigmak imkan1 bulacaklardir.
Baska bir deyisle, bahsi gecen imgelerin salt Tiirkiye’deki milliyet¢i ve Islamci
dergilere mi 6zgii oldugu, yoksa Tiirkiye harici memleketlerin ideolojik yayinlarinda da

kendini gosteren imgeler mi olduklart meselesi acikliga kavusturulacaktir.
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EK-1: Dergiler hakkinda kisa bilgi

MILLIYETCi DERGILER

Bayrak dergisi, 1980 Oncesinde yayin
hayatina katilan bir dergi olmakla
birlikte,  kendisini  demokrasi  ve
milliyetcilik miicadelesine girisenlerin
yayin organi olarak takdim etmistir.
Derginin sahibi ve yazi isleri midiiri,
Hami Kartay’dir. Tirkiye’nin 6nemli
yayin kuruluslarindan Ayyildiz
Matbaasi’nin da kurucusu olan Kartay,
1952 ile 1978 seneleri arasinda araliksiz
26 yil boyunca derginin bagyazari
olmustur. Diizenli olarak aylik fikir ve
sanat dergisi olarak basilan Bayrak,
esasen asirt sag ve sol diislincelere
muhalif, iilke igerisindeki yeni
ideolojileri tehlikeli bulan, komiinizm
karsit1 ve milliyetci bir ¢izgi izlemistir.
Dergide c¢ikan yazilarda Tirk kiiltiird,
gelenek ve gorenekleri, tarihi ve egitimi
bahis konusu edilmistir (Aksakal, 2020,
s. 1927).

Bilgi dergisi, Istanbul Muallimler Birligi
tarafindan nesredilmis bir dergidir. Dergi,
Tirk bilim, sanat ve fikir adamlarina
yazabilecekleri ve Tiirk aydmlart ile
genglerine okuyabilecekleri bir dergi sunma
iddiasindadir (M.B., Ocak-Subat 1951, s.
1). Dergide Miimtaz Turhan, Adnan Adivar,
Fahri Findikoglu, Remzi Oguz Arik,
Miifide Ferit Tek gibi isimlerin yazdigi
goriilmektedir (Bilgi, Ocak-Subat 1951, s.
1,5,6,10,17).%

Bozkurt dergisi, “Her sey Tiirk Icin,
Tiirk e Gore, Tiirk Tarafindan™
slogantyla yayimina baslamistir. Dergi,
ilk sayisint Ekim 1972°de ¢ikarmustir.
Derginin sahibi Sadi Somuncuoglu’dur.
Derginin yazar kadrosuna bakildiginda

ise Galip Erdem, Dilaver Cebeci, Sevket

Cinaralti  dergisi, “Dilde, fikirde, isde
birlik” sloganiyla yaymn hayatina atilan
Cinaraltt dergisi, 1941 ile 1944 arasinda
nesredilmistir.  Orhan Seyfi Orhon’in
cikardigr dergi toplam 146 sayr ile
seriivenini  noktalamistir (101 Dergi

“Diinden Bugiine Tiirkiye’nin Dergileri”,

7 Dergi ile ilgili malumat veren baska bir kaynaga rastlanmamasindan otiirli, okuyucuya bir fikir
verebilmek bakimindan derginin kendi yazarlarim bildiren sayfalar kaynak gosterilmistir.
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Biilent Yahnici, Osman Cakir gibi
kimselere rastlanmaktadir (Oztiirk, 2008,
s. 31).

2001, s. 52).

Milli Egitim ve Kiiltiir dergisi, li¢ ayda bir
cikarak yayin hayatini siirdiirmiis olup,
kendisini ii¢ aylik bir bilimsel arastirma
ve inceleme dergisi olarak karsimiza
ctkmaktadir. Derginin sahibi Muharrem
Semsek, genel yayin miidiirii ise Alper
Aksoy’dur (Milli Egitim ve Kiiltiir, Mart
1980, s. 1). Dergide Namik Kemal
Zeybek, Hakki Dursun Yildiz, Yusuf
Halacoglu gibi yazarlara yer verildigi
goriilmektedir (igindekiler, Mart 1980, s.
1).28

Milli Kiiltiir dergisi, pek cok defa isim
degistirerek yayini siirdiirmiis bir dergidir.
Yaym hayatina 1977 senesinde Milli Kiiltiir
adiyla atilan dergi, Temmuz 1978 tarihinde
Ulusal Kiiltiir adin1 almis ve Aralik 1979°da
tekrar eski ismine donmiistiir. Ocak 1993’°¢
kadar bu sekilde devam eden derginin bu
tarihten sonra Kiiltiir Dergisi adim1 aldigi
goriilmektedir. Derginin son sayist 103
numarasini tasisa da, Ulusal Kiiltiir ismiyle
ciktigi zamanlardaki 6 saymnin buna dahil
edilmedigi anlasilmaktadir. Oyleyse bu 6
saymin da dahil edilmesi ile ortaya g¢ikan
109 sayisi, derginin ilk ¢ikisindan son
sayisina kadarki toplam sayr miktar

olmaktadir (Toprak, 1997, s. VII).

Otiiken dergisi, Tiirkgiiliigiin meshur ismi
Nihal Atsiz tarafindan c¢ikarilmis olup
toplam 143  sayr  yayimmlanmistir.
Tiirkgliler Dernegi’nin  yaym organt
olarak faaliyet gdsteren dergi, 1964 ile
1975 seneleri arasinda faaliyet
gostermistir. Otiiken’in yazarlar1 arasinda
Nihal Atsiz’in yani sira Nejdet Sangar,

Fethi Tevetoglu, Ahmet Bican Ercilasun,

Tamtim  dergisi,siyasi  ve  akademik
konularda aylik olarak ¢ikmis bir dergidir.
Genel yaym  yonetmenligini  Resit
Sasihiiseyinoglu’nun, yazi isleri
midiirligiinii ise Sevgi Atag¢’in istlendigi
dergi (Tanitim, Subat 1986, s. 1), Erciiment
Konukman, Yavuz Biilent Bakiler, Reha
Oguz Tiirkkan gibi muhtelif kalemlere yer
acmustir (I¢indekiler, Subat 1986, s. 1).%

28 Dergi ile alakali bilgi veren baska bir kaynak bulunamamasindan 6tiirii, okuyucuya bir fikir verebilmek
bakimindan, derginin kendi idarecileri ve yazarlar1 hakkinda malumat verdigi boliimler kaynak olarak

kullanilmustir.

» Dergi hakkinda baska kaynaklarda bilgiye rastlanmamasi hasebiyle derginin kendi idarecileri ve
yazarlar1 hakkinda bilgi veren kisimlar1 kaynak alinmustir.




214

Yagmur Atsiz, Galip Erdem, Alparslan
Tiirkes, Niyazi Yildirinm Gengosmanoglu,
Aclan Sayilgan ve Mustafa Kafali gibi
pek cok isme rastlanilmaktadir. Dergi,
komiinizm aleyhtar1 bir yayin ¢izgisini
esas almis, bunun haricinde Nurculuk
akimina da sert elestiriler yoneltmistir.
Kibris ve Kerkiik meselelerini zaman
zaman isleyen Otiiken, Atsiz’m daha
once ¢ikardigr dergilerden farkli olarak
Milliyetci Hareket Partisi (MHP) ve Ulkii
Ocaklar ile yakin iligki igerisinde olmus,
sayfalarinda MHP’yi savunan yazilara ve
Ulkii Ocaklarr’nin  faaliyetleriyle ilgili
haberlere yer vermistir (Karabulak, 2017,
s. 104, 108-110).

Tore dergisi, “Ey Tiirk! Ustte Gok
Cokmedikce, Altta Yer Delinmedikce,
Senin ilini ve Toreni Kim Bozabilir?”
sloganina sahip bir dergi olup, ilk sayisini
Mayis-Haziran  1971’de  ¢ikarmastir.
Ulagilabilen son sayis1 ise 171-172. say1
(Agustos-Eyliil 1985 tarihli) olup bundan
sonra bagka bir sayr cikip c¢ikmadigi
konusunda kesin bir bilgi mevcut
degildir. Dergi esasen Halide Nusret
Zorlutuna’nin ¢ikardigr Ayse dergisinin
29. sayisinda isim degistirmis halidir.
Derginin sahibi ve nesriyat midiirii ise,
Zorlutuna’nin  kizi Emine Isinsu’dur

(Kazkaldiran, 2019, s. 34-35).

Tiirk Edebiyati dergisi, Tiirk Edebiyati
Vakfi tarafindan yayina baslatilmistir. Celal
Bayar, Siileyman Demirel, Sabahattin
Zaim, Tahsin Banguoglu, Ali Naili Erdem,
Faruk Kadri Timurtas gibi pek ¢ok énemli
sahsiyetin mensubu oldugu vakif, 1978
senesinde Ahmet Kabakli’nin inisiyatifiyle
faaliyete gecmistir. Vakfin halen
cikarmakta oldugu Tiirk Edebiyat: dergisi,
ilk defa 1972 senesinde yayin hayatina
baslamistir. Dergi, ilk c¢ikmaya basladigi
seneden beri her ay diizenli olarak
nesredilmektedir (Tirk Edebiyatt Vakfi
Tarihge, t.y.).




215

Tiirk Kiiltiirii dergisi, Tiirk Kiiltiiriinii
Arastirma  Enstitiisii  tarafindan 1962
tarithinde yayin hayatina baslamis olup
hala varligmi stirdiiren bir dergidir.
Dergi; Tiirk kiiltiirti, Tirk dili ve
edebiyati, Tiirk tarihi, Tirk sanati gibi
Tiirkoloji’yi ilgilendiren muhtelif
dallarda  kaleme aliman akademik
yazilara, tanitmalara yer vermektedir.
Hakemli bir dergi olan Tiirk Kiiltiirii,
uluslararas1  yaym standartlarimi  da

tasimaktadir (Tiirk Kiiltiirti Dergisi, t.y.).

Tiirk Yurdu dergisinin ge¢misi Cumhuriyet
oncesine kadar uzanmaktadir. 1911 yilinda
Mehmet Emin (Yurdakul), Hiiseyinzade Ali
(Turan), Agaoglu Ahmet ve Akguraoglu
Yusuf gibi isimlerin onciiligiindeki Tiirk
Yurdu Cemiyeti tarafindan ¢ikarilan dergi,
ilk sayisinda “Tiirkliige hizmet etmek,
Tiirkliige faide dokundurmak” amaciyla
yaymlandigint  belirtir. Heniiz  ilk
sayilarinda Tiirk diinyasinda ciddi bir alaka
uyandiran dergi, tipkt Tiirk Yurdu Cemiyeti
gibi kisa Omiirlii olmugsa da, sonralar1 Tiirk
Ocaklarr’nin kurulmasi vesilesiyle yeniden
yayimlanmaya baglanmistir. Cumbhuriyet
tarihi boyunca da yaymimi kesintilerle
siirdiiren ve boylelikle en uzun Omiirli
Tiirkeii dergi tinvanina ulasan Tiirk Yurdu,
su anda hala yaymni siirdiirmektedir

(Tuncer, 2002, s. 1-3).

Yeni Diisiince dergisi, Akkan Suver
tarafindan yayin seriivenine baglatilan
haftalik bir dergidir. Dergi, 12 Eyliil
davalarinda MHP ve ulkiicii
mahkumlarin mahkemedeki durumu ile
alakali haberlere yer vermistir. Dergide
ayrica Mustafa Kafali, Mustafa Necati
Sepetcioglu, Necmettin Hacieminoglu
gibi yazarlar da goriislerini paylagsmistir.
Yeni Diisiince, 803. sayisindan itibaren
Berikan Yayinlar tarafindan ¢ikarilmaya
baslanmistir ve hald yayin hayatinda

varhigim siirdiirmektedir (Karabulut, 18
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Eylil 2017).

ISLAMCI

DERGILER

Allah Yolu dergisi 1952 yilinin Aralik
ayinda ¢ikmaya baglamistir. 1954’e kadar
toplam 11 say1 nesreden derginin
sahipleri R. Salih Yalman ve Adnan
Tiirkmenoglu’dur. Asr-1 saadet
Mislimanligin1  ihya iddiasinda olan
dergi, yaym ¢izgisi olarak temel dini
bilgileri  kitlelere = 6gretmeyi  tercih
etmistir. Bu nedenle giinliik siyasi
olaylarla ilgili hi¢bir haber yapmamis ve
Cumhuriyet Donemi’yle baslayan
tartismali  konulara dahil olmamustir.
Derginin = slogani, “Nur saraylarinin
kapilarini  bulabilenler, Allah yolunda
yiirtiyenlerdir” climlesi olup

Stihreverdi’den alimmustir (Allah Yolu,
t.y.).

Biiyiik  Dogu, Necip Fazil Kisakiirek
tarafindan 17 Eyliil 1943’te nesredilmeye
baslanmistir. 5 Haziran 1978 tarihine kadar
araliklarla yaymnmi siirdiiren dergi, toplam
512 sayr ¢ikarmistir. Dergi, Necip Fazil’in
“Ideolocya Orgiisii” adiyla bilinen diisiince
sistemini ve onun tarih, devlet ve estetik
gibi  konulardaki durusunu aktarmistir.
Dergide Necip Fazil’in haricinde Sait Faik,
Ozdemir Asaf, Oktay Akbal, Salih Murad
Uzdilek, Bedri Rahmi Eyiiboglu, Peyami
Safa, Nurettin Topgu, Nihal Atsiz, Cemil
Meri¢, Sevket Eygi, Sezai Karakog,
Sabahattin Zaim gibi pek ¢ok {inlii ismin de
hem kendi adlar1 hem de takma isimleriyle

yazdig1 bilinmektedir (Biiylik Dogu, t.y.).

Cati  dergisi, Milli Tiirk Talebe
Birligi’nin 1970’ler ve 1980’lerdeki
baslica iki yaym organindan biridir
(Digeri  Milli  Genglik  dergisidir).
Derginin yaymi, cesitli imkansizliklar
nedeniyle diizensiz olmustur. Cat:, Subat
1975 ile Mart 1978 tarihleri arasinda 30
say1 olarak nesredilmistir. Dergi, hedef
kitle olarak basta lise talebeleri olmak
tizere gencgleri esas almig, Ozellikle
duygulara hitap etmeyi uygun goérmiistiir

(Caty, t.y.).

Dirilis  dergisi, Sezai Karako¢’un hem
sahibi hem genel yayin yonetmeni hem de
yazi isleri miidiirii oldugu bir dergi olmakla
birlikte yedi farkli donemde yaymn
hayatinda goriilmustiir. Birinci ddnemi,
1960’in  Nisan ve Mayis aylarinda
yaymlanmis iki sayidan ibarettir. ikinci
donemi, 1966 ve 1967 senelerinde olup 12
sayidan olusmaktadir. Ugiincii doneminde,
1969-1971 arasinda 16 say1 ¢ikaran dergi,
dordiincii  doneminde ise 1974-1976
arasinda 18 sayr ve 6 Mayis 1976 ile 3
Agustos 1978 arasinda 42 say1 (toplamda
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60 say1) ¢ikarmistir. Besinci donemi Ekim
1979 ile Eyliil 1980 arasindaki 12 sayidan
mirekkep olan derginin altinci déneminde
glinliik gazeteye doniistiigii goriilmektedir.
Dirilis, 7 Ocak 1983 ile 16-17 Haziran 1983
arasinda olan bu doneminde 161 say1
¢ikarmistir. Yedinci ve son donemi ise 23
Temmuz 1988 ile 5 Subat 1992 arasinda
133 say1 ile kendini gostermistir. Dergi,
hem diistince hem de edebiyat ve sanat
dergisi olup, Islam diinyas1 ve Tiirkiye’deki
yikimin  kiiltiirel sahadan  basladigini,
Oyleyse yeniden dirilisin de kiiltiir alaninda
baglamasi gerektigini savunur (Yesil, 2019,

5. 68-69).

Gergek dergisi yaym hayatina li¢ aylik bir
arastirma dergisi olarak atilmig, ilk
sayisini  Ocak  1973’te  ¢ikarmustir.
Sonralar1 aylik bir dergiye doniisen
Gergek’in  kesintilerle beraber Mayis
1986’ya kadar faaliyetini stirdiirdigii
goriilmektedir. Toplam 36 say1 ¢ikarmis
olan dergide yazanlar arasinda Cemil
Meri¢, Aykut Edibali, Ayhan Songar,
Zekeriya Kitapgi, Mehmet Akif Ak,
Mehmet Cetin gibi isimlere rastlamak
mimkiindiir. Dergi “gayri milli bakis
agisini, moda haline gelen zararli ve
zavalli  hayalleri” hedef tahtasina

koydugu iddiasindadir (Gergek, t.y.).

Girisim dergisi, yaym seriivenini Ekim
1985°te baslatip Eyliil 1990°da bitirmistir.
Girigim dergisinin sahibi Arif Kingir,
yoneticisi  ise  Mehmet  Metiner’dir.
Derginin son donemlerinde sahibi Hiiseyin
Okeu olmustur. Girisim’in isledigi konular
arasinda i¢ ve dis politika, Islam iilkeleri,
emperyalizm vb. hususlara rastlamak
mimkiindiir. Dergi, yayin ¢izgisini “tasvip
etmedigimiz ve etmeyecegimiz sey, grup
gercekligi  degil grupculuk anlayisi ve
kurumlanmadir” seklinde kelam kalibina
dokmiistiir. Derginin toplam 60 sayisi
cikmistir (Girigim, t.y.).

Hakkaniyet dergisi, 1957-1958 arasinda
cikmistir ve sahibi M. Raif Ogan’dir.

Hareket dergisi, Nurettin Topgu tarafindan
1939 Subat’inda ¢ikarilmaya baglanmistir.
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Toplam 80 sayist ¢ikan ve politik igerigi
yogun olan bu dergide dis gelismeler ve
Tirkiye’nin iliskide bulundugu
devletlerle alakali yazilar1 derginin Ogan
disindaki imtiyaz sahibi olan Izzet
Miihiirdaroglu kaleme almistir. Ogan ve
Miihiirdaroglu’nun  yazilar1  haricinde
dergi sayfalarinda yer verilen yazilar ise
imzasiz nesredilmistir. Hakkaniyet, bir
taraftan ~ Tirkiye  giindemini  ve
Ortadogu’da olup bitenleri irdelerken
obiir yandan halka dini bilgiler vermeyi

de ihmal etmemistir (Hakkaniyet, t.y.).

Topcu, bu dergide miidafaa ettigi fikirler
iizerinden felsefe ile mistisizmi
birlestirmeye, Yunus Emre’nin diinya
gorlisiiyle Bat1 felsefesi arasinda irtibat
kurmaya gayret etmistir (Turinay, 2011, s.
105, 107). Derginin Mart 1982°de son
bulana kadar araliklarla 187 say1 nesretmesi
s0z konusudur. Ocak 1966’dan itibaren ismi
Fikir ve Sanatta Hareket olan dergideki
Hareket kelimesi, Topgu’nun Fransa’da
iken irtibata gectigi Maurice Blondel’den
ogrendigi Hareket (Aksiyon) felsefesinde
kok bulmaktadir. Hareket dergisi Tiirk
milletinin nasil bir devlet ve toplum
yapisina sahip olmasi gerektigi meselesine
kafa yormanin yani sira din, milliyetgilik,
sosyal diizen ve inkilap gibi kavramlara
resmi ideoloji  haricinde anlamlar

yiiklemesiyle de taninmaktadir (Hareket,
t.y.).

Hilal, 1958 yilinda yaym seriivenine
baslayan bir dergidir ve “Dini IImi Siyasi
Aylik Mecmua” alt bashgma sahiptir.
1993 yilina kadar kesintilerle birlikte 367
sayt  cikarmistir.  Dergide  ozellikle
1960’lardan itibaren milliyetci-
mukaddesatgr kimligin agir bastigi ve
anti-komtinist durusa O6nem verildigi
goriilmektedir. Dergi islam cografyas1 ve
dis diinya ile irtibata kiymet vermis,
s6zgelimi Muhammed Ikbal, Mevdudi,
Seyyid Kutup, Hasan el-Benna gibi

Iktibas, 12 Eyliil 1980 darbesinden ii¢ ay
sonra, Ocak 1981°de yaym hayatina
atilmigtir.  Derginin ~ kurucu  ekibinden
Stileyman  Arslantas’a gore  derginin
cikmasi icin Mayis 1980°de karar alinmig
ve darbeye ragmen bu  karardan
vazgecilmemistir. Ilk dort sene boyunca on
bes giinliik araliklarla yayimlanan dergi,
1985’in Ocak’indan itibaren aylik olarak
yayinina devam etmistir. 1987
Agustos’unda derginin sahibi Erciimend

Ozkan’m  saghk sorunlar1  nedeniyle
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kisileri “Islam Biiyiikleri” ve *“Portre”
koselerinde tanitmistir. Ayni zamanda
yogun bir terclime faaliyetinin de dergi
sayfalar1 arasinda kendine yer buldugu
goriilmektedir. Salih  Ozcan,

Kazdal, M. Hamidullah, Zekai Konrapa,

Ismail

M. Tanci, H. Basri Cantay gibi yazarlar
Hilal’in kadrosunda o©nemli isimlerdir

(Hilal, t.y.).

basimma iki yil ara verilen dergi, 1989
Aralik’inda geri donmistiir. Bu tarihten
sonra dergi, kesintisiz olarak yayin hayatini
sirdiirmiigtiir. Dergi, yerli ve yabanci
gazete, dergi ve siireli yayinlari inceleyerek
alintilayan bir icerige sahiptir (Bakacak,

2019, s. 247).

Islam, 1956 yilinda yayin hayatina
baslamistir. Dergi, Ekim 1965°e kadar 96
say1 ¢ikmis olup daha sonralar1 ise Ocak
1976 ile Aralik 1976 tarihleri arasinda 12
say1 daha nesredilmistir. 6. cildine kadar
slogan olarak kimi Kur’an ayetlerine yer
veren derginin, bundan sonra ise slogan
kullanmadig1  goriilmektedir.  Sahibi
Kemaleddin Senocak, yazi miidiirleri ise
sirastyla Salih Ozcan, Salih Doyuk ve
Cihad Senocak olan Isldm, ¢ok genis bir
cetvelde yaymn yapmistir. Bu cetvelde
Kur’an, hadis, fikih, ilmihal, Islam
medeniyeti, Isldm cografyasmin tanitimi
gibi  muhtelif konulara  rastlamak
miimkiindiir. Derginin bir taraftan Seyyid
Kutub ve Mevdudi gibi isimleri tanitip
immetci bir tutum sergilerken, Obiir
yandan Tirkliige ovgli ve milliyeteilik
tesirlerine de yer verdigi goriilmektedir.
Yazar kadrosunun c¢ogunlugu Yiiksek
Islam Enstitiillerinde gérev almis olan
Ogretim

geng gorevlilerinden

Islam Aylik Mecmua, bir dnceki paragrafta
irdeledigimiz Islam dergisiyle
karistirilmamasi gereken, sahibi Abdullah
Eren, basyazar1 ise Halil Necatioglu olan
bir dergidir. Dergi, 1983 ile 1999 arasinda
178 say1 ¢ikarmaya muvaffak olmustur

(islam Aylik Mecmua, t.y.).




220

olusmaktadir. Liitfi Dogan, Siileyman
Ates, Asim Koksal, Hasan Basri Cantay,
isimlerin  de

Ismail Cerrahoglu gibi

yazilarinin  [sldm dergisinde kendini

gosterdigini eklemek gerekir (Islam, t.y.).

Islam’in Ilk Emri Oku dergisi, Imam-

Hatip Okulu  Mezunlart  Cemiyeti
tarafindan, cemiyetin merkezi olan
Konya’da  kurulmus bir dergidir.

Derginin ilk sayisinin Mart 1961°de
sahneye ciktig1 goriiliirken, son sayisinin
ise  Ekim 1979’da  yayimlandigim
belirtmek gerekir. Toplam 209 sayisi
yayimlanmig  olan dergi, ilerleyen
zamanda ilahiyat ve Diyanet camiasinda
s0z sahibi olmus bir¢ok isme yazma
imkan1 vermistir. Tiirkiye’de Islam’a dair
sikintilar1 konu edinen dergide muhtelif
Islam iilkeleriyle ilgili yazilara dzellikle
yer verilmigstir. Dergide yazan kisilere
baktigimizda Kadir Misiroglu, Ali Ulvi
Ahmet
Suphi Firat, Halit Giiler, Ahmet Giirtag

Mehmet  Seker

Kurucu, Hayrettin Karaman,

ve gibi  isimlere

Tercime metinler ise

Mevdudi,

rastlamaktayiz.

Abdurrahman Azzam,

Muhammed Esed gibi  kimselerin

calismalaridir (Islim’mn ilk Emri Oku,
t.y.). Islam Diinyas: isimli mecmua,
“Siyasi, Ilmi ve Ahldki Tiirk Mecmuast”
olarak kendini tanitan, ayda dort defa
28 Mart 1952

¢itkan bir yayindir.

Islam Yolu’nun yayin hayat1 1947 senesinde
baslamis, 4 sayfalik bir gazete olarak yola
cikmigken 1951 yilinda 14 sayfalik bir dergi
olarak yayma devam etmistir. Evvela 5
sayist tek sayr olarak ¢ikan dergi, daha
sonra 4 sayist tek sayida olacak sekilde
cikarilmistir. Yayin hayatt 77. sayiya kadar
devam eden derginin onceleri haftalik olan
yaymi 1951’in - Mart aymda ayliga
cevrilmis, aym1 yilin Kasim aymnda ise
nesriyatina son noktayr koymustur. Tahir
Olgun, derginin bagyazaridir. Mecmuada
siirler, cesitli nesir ve nazim eserlerden
tefrika  romanlar,

kisimlar, siyerden

segmeler ve muhtelif menkibeler gibi

unsurlar yer almistir (Islim Yolu, t.y.).
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tarihinde yayin hayati baslayan dergi, 3
Eylil 1954°te 98. sayisi ile nesriyatina
son noktayr koymustur. Her sayisinda
imzali veya imzasiz ¢esitli yazilar M.
Raif Ogan’a ait iken, esi Fatma Ogan da
pek cok yazi kaleme almistir. Derginin
hedefi, Islam dininin ileriligi, calismayz,
medeniyeti, ahlaki destekledigini
anlatmak; Islam diinyasindan haberler
vermek; Islam dini ve milli geleneklere
saldiran her kisi veya kurulusa yanit
vermek seklinde anlatilabilir. Dergi,
“Fatih Sultan Mehmed Han Konusuyor”
bashikli  bir  yaziy1  alintilayarak
yayimlamasindan otiirii  kapatilmis, M.
Raif Ogan 163. maddeden suglanarak bes
ay hapse mahkum edilmistir (Islam

Diinyasi, t.y.).

Kadin ve Aile, M. Zahid Kotku’dan
Naksibendi tarikatinin hatipligini
devralan M. Esat Cosan’in kurucusu
oldugu bir dergidir ve 1985 ile 1998
arasinda yaym hayatin1 siirdiirmiistir.
Dergi, anti-feminist bir s0ylem iizerine
oturmus ve kadinlarla ilgili yaym yapan
dergilerdeki Islami soylem eksikligini
tamamlamaya yonelmistir. Cosan,
derginin ana hedefinin, beyaz oyal
namaz basortiilii, eli tesbihli, agz1 duali
haci anne ve teyzeler, esine ve yuvasina
sadik ev hanimlar, hiinerli kii¢iik ablalar

oldugunu ve kadinlarin toplumun temeli

Miisliiman Sesi, 17 Kasim 1948 tarithinde
egitimci ve yazar kimligine sahip Mehmet
Litfullah Baydogan’in bagyazarlign ile
sahneye c¢ikmustir. Izmir’de nesredilen
dergi, 1985 senesine kadar toplam 481 say1
cikarmistir. Dergide Baydogan’in yani sira
bir dénem Diyanet Isleri Baskanligi
makaminda  bulunan Ahmet Hamdi
Akseki’nin  yazilar1 da kendine yer
bulmustur. Miisliiman Sesi, ¢ok partili
siyasal yasama gecisle birlikte yasanan
serbest ortamda ortaya ¢ikan pek ¢ok Islami
dergi gibi iman ve ibadet esaslari, 6nemli

din bilginleri, siyer, Kur’an-1 Kerim dersleri
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olmasit hasebiyle onlarin hedef kitle
secildigini belirtmistir (Ozcan, 2019, s.
79).

vb. konular1 isleyen bir ¢izgi tutturmustur

(Miisliiman Sesi, t.y.).

Nesil, Ekim 1976 senesinde yaymn
hayatina atilmis ve 1980’e kadar toplam
48 say1 nesretmistir. Imtiyaz sahibi Saim
Yeprem olan derginin yazarlar1 arasinda
Hayreddin Karaman, Bekir Topaloglu,
Yasar Kandemir, Yasar Nuri Oztiirk,
Mustafa Cagrici gibi isimlere rastgelmek

miimkiindiir (Nesil, t.y.).

Sebil, Kadir Misiroglu’nun basyazarligim
yaptig1 ve imtiyaz sahibi oldugu bir dergi
olmakla birlikte 1976-1982 ve 1988-1992
tarihleri araliklarinda “Her Sey Hak Icin”
sloganiyla yayin hayatinda boy
gostermistir. Toplam 269 say1 basilan
Sebil’in ilk 250 sayis1 Tiirkiye’de, son 19
sayist ise Almanya’da nesredilmistir.
Derginin Osmanl Tiirkg¢esine ait kelimelere
agirhik veren agdali bir dil kullandigy,
ozellikle Milli Selamet Partisi’ne yakin
olmakla birlikte diger sag partilere de
seslendigi, CHP’ye kars1 ise sert bir tutum
izledigi bilinmektedir (Kaya, 2019, s. 176).

Selamet, 1947 senesinde Mehmet Akif
Ersoy’un damadi Omer Riza Dogrul
tarafindan yayimi baslatilan bir dergidir
ve gaye olarak Sebiliirresdd ve Mehmet
Akif Ersoy c¢izgisini devam ettirmeyi
segmistir. 1949’a kadar toplam 104 sayisi
cikan dergi, bu senede kapanmis ve
ancak 1962 yilinda tekrar c¢ikmaya
baslamistir. Bu ikinci donem, 1979
senesinde sona ermistir. Aylik nesredilen
derginin yazarlar1 arasinda Ahmet Hamdi
Akseki, Siiheyl Unver, Asim Koksal,
Celal Sarag, Ahmet Himmet Berki gibi
sahislara tesadiif edilmektedir. Derginin

iceriginde Islami kisilikler, tefsir, siyer,

Sadirvan, 1973 yilinda kurulan Hanimlar
[lim Kiiltiir Dernegi’nin yayin organi olarak
1976 yilinda faaliyete baglamistir. Dergi,
toplam 18 sayr yayimlanmis ve Nisan
1980°de okuyucularma veda etmistir. Ug
ayda bir ¢ikan derginin émrii nispeten kisa
sirmiistir. Ilk sayisitm 29 Mayis’ta,
Istanbul’un fethinin yi1ldéniimiinde cikaran
Sadirvan,  milliyet¢i-mukaddesat¢t  bir
cizgiyi yeglemistir. Cumbhuriyet sonrasi
donemde dindar kadini esas alan bir sdylem
tutturan ilk dergilerden oldugu ifade
edilmelidir. Sehirli dindar kadinin kimligini
insa etmeye Onem veren dergi, misyonunu

“Besikten mezara kadar ilim tahsil ediniz”
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bilimsel ve dinsel tetkikler, hadislerle
ilgili yazilar, tarih sayfalar1 vb. ele
alinmistir. Derginin dini mevzularda
tecdit ve ihya i¢in ugrasmak yerine halk
arasinda yasayan dinin korunmasi ve
kanunlarin tanidig1 haklarin kullanilmasi
icin gayret ettigi goriilmektedir (Selamet,

t.y.).

sloganiyla kelimelere dokmiistiir.
Mukaddes Citlak, Hicran Goze, Nevzat
Yalgintag, dergi kapsaminda yazilar
yayimlanmis Oonemli isimlerdendir

(Sadirvan, t.y.).

Tiirk Ruhu dergisi, 15 Aralik 1957 ile 30
Mayis 1958 arasinda toplam 14 sayisi
c¢ikmig haftalik bir dergidir. Derginin
devamli yazar kadrosu i¢inde Ali Fuat
Basgil, Cahit Tanyol, Ismail Hami
Danigmend, Miinevver Ayasli, Nureddin
Topeu, Siiheyl Unver, Siikufe Nihal gibi
isimlere tesadiif edilmektedir. Devamli
yazar kadrosunun haricinde ise Necip
Fazil Kisakiirek, Hasan Basri Cantay,
Nihad Sami Banarl, Fethi Gemuhluoglu,
Peyami Safa ve Yahya Kemal gibi sair ve
distiniirlerin eserleri de Tiirk Ruhu’nun
sayfalar1 arasinda karsimiza ¢ikmaktadir

(Tiirk Ruhu, t.y.).

Yeniden Milli Miicadele dergisini anlamak
icin 1964 yilina gitmek gerekir. Bu sene
Konya’da Islami hassasiyet sahibi birkag
hukuk Ogrencisinin bir araya gelmesi ile
ortaya c¢ikan hareket, 1967 senesinde
Yeniden Milli Miicadele Hareketi ismini
almis ve nihayet 3 Subat 1970°de ilk
sayisin1 ¢ikaran Yeniden Milli Miicadele
dergisine alan a¢mustir. Dergi, haftalik
siyasi dergi olarak 18 Mart 1980°e kadar
528 say1 yaymlamistir. “Millet ideolojisi”
tesis etme iddiasina sahip olan dergi, esasen
millet kelimesini  {immet anlaminda
kullanmistir. Dergide hareketin doktrini
“Ilmi Sag”, fikri ve siyasi kimligi “Inkilap
[Imi”, metod ve stratejisi “Yeniden Milli
Miicadele’nin stratejisi” baslikli yazilar ile
aciklanmistir. Derginin 6nde gelen isimleri
Necmettin Erisen, Aykut Edibali ve irfan
Kiictiikkoy’diir (Yeniden Milli Miicadele,

t.y.).
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Tez Bashg : Tiirkiye’de Milliyetci ve Islamci Dergilerde Japon imgesi, 1939-1989

Yukarida bashig1 gosterilen tez ¢alismamin a) Kapak sayfasi, b) Giris, c) Ana boliimler ve d) Sonug¢ kisimlarindan
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KAMU YONETIMI VE SIYASET BiLiMi ANABILiM DALI BASKANLIGI'NA

Tarih: 26/01/2022

Tez Bashg: Tiirkiye’de Milliyetci ve Islamc Dergilerde Japon imgesi, 1939-1989
Yukarida baslig1 gosterilen tez ¢alismam:

Insan ve hayvan iizerinde deney niteligi tasimamaktadr,
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taramasi, sistem-model gelistirme ¢alismalari) niteliginde degildir.
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